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Nie nalezy myli¢ prawdy z opiniq wiekszosci
Jean Cocteau (1889-1963)



1.

Maria gasi papierosa i jednym ruchem zdejmuje przeciwstoneczne okulary.
Dhuzsza chwile przypatruje sie autostradzie. Powietrze nad droga drga
z goraca; wydaje sie, ze na asfalcie marszcza sie ogromne, niemal bezbarwne
katuze wody. Mimo ze w samochodzie pracuje klimatyzacja odnosi sie
wrazenie, iz skwar wdziera sie przez kratki nawiewowe i roztapia kazdy
centymetr skory.

— Ten facet na parkingu. Czego on od nas chcial? Gapit sie tak jakos... —
urywa nie mogac znalez¢ wlasciwego stowa.

— Moze to jakis twoj wielbiciel? — Jakub obojetnie wzrusza ramionami.
— Oni patrzg inaczej. Zreszta, kto mnie tu zna?

— A wiec spodobatas mu sie — przez twarz mezczyzny przebiega krotki,
znaczacy usmiech.

— To nie to — Maria energicznie potrzasa glowa. — W jego oczach bylo
cos... niepokojacego — dodaje po dluzszym wahaniu.

— Jak zwykle wszystko wyolbrzymiasz. Po prostu krecitas go.

— Tobie tez sie przygladal, réwnie badawczo co i mnie — odpowiada
zniecierpliwiona.

— Widac oboje byliSmy w jego typie — Jakub wybucha smiechem.

To nie bylo spojrzenie kogos, kto ma ochote na mate co nieco — Maria jest
tego pewna. Ale nie ciggnie tematu. Jakub ma sktonnos¢ do upraszczania, co
zawsze wyprowadza ja z rownowagi. Jednak dzi$ jest zbyt zmeczona, by sie
spiera¢. Rozprostowuje sie w fotelu i odruchowo spoglada na strzatke
szybkosSciomierza.

— Zwolnij do cholery! Nie chce do kornca zycia leze¢ na ortopedycznym
}6zku i porozumiewac sie ze Swiatem mrugajgc jednym sprawnym okiem.

— Po autostradzie jedzie sie szybko. Tak jest bezpieczniej — Jakub nie



zdejmuje nogi z gazu.

— Zawsze tak mowisz. — Maria ostentacyjnie wzdycha.

— Zrelaksuj sie, Misku — glos mezczyzny brzmi ciepto, uspokajajaco. —
Podziwiaj krajobrazy.

Maria otwiera okno, uSmiecha sie.

— Czujesz? Lawenda. O, tam jest cale pole! — wskazuje przed siebie
koncem okularow, ktore wcigz trzyma w dloni.

— Wreszcie jakas odmiana od papierosow — Jakub nie moze powstrzymac
sie od sarkniecia.

Jest jednym z tych zaprzysieglych wrogéw tytoniu, ktorzy najpierw
zakochuja sie w palaczce, by pdZniej, przy kazdej okazji pietnowac nalog,
choc¢ wiedza, ze walka z gory skazana jest na porazke.

— Piekna okolica — zauwaza Jakub, jednak w jego glosie nie stychac
zachwytu; mowi to raczej po to, by odciggnac jej uwage od predkosci z jaka
jada.

— Daleko jeszcze? Meczy mnie ta podroz. Jeszcze chwila a dostane
migreny — Maria nieco teatralnie chwyta sie za glowe i zaczyna masowac
skronie.

— Cwiczysz do Antygony? Zaplanowali to wam na nowy sezon?

— Niestety, nie. A szkoda. Bylaby to mila odmiana po tych wszystkich
dupnych komedyjkach. A teraz jeszcze ten film.

— Nie narzekaj, bedzie fantastycznie. To Swietna propozycja. Zawsze
chciatem cie zobaczy¢ w roli Swietej.

— Raczej Swietego kurwiszona. Przeciez ona puszczala sie na prawo i lewo,
przynajmniej takg ma opinie. Zresztg, robie to wylacznie dla kasy.

— Jak kazdy kurwiszon — Jakub znow sie smieje.

— To wecale nie jest zabawne. Nie wiem w czym bede gra¢. Nawet nie znam
scenariusza.

— I to jest najbardziej ekscytujace.

— Zwolnij! Kreci mi sie w glowie. Mam migrene — Maria wie, ze jej lek



przed szybka jazda Jakub uznaje za irracjonalny, probuje wiec wzbudzic¢
lito$¢ zastaniajac sie atakiem migreny, co nieraz skutkuje.

Jednak nie tym razem. Mezczyzna zamiast zwolni¢ mruczy pod nosem:

— Wypal jeszcze trzy papierosy to sie lepiej poczujesz. — I zaraz, pokazujac
na drogowskaz dorzuca: — Saint-Maximinlll. Jestesmy na miejscu.

Miasteczko zbliza sie, ale wcigz jest na tyle odlegle, ze przypomina
jednobarwny kamienny monolit. Dopiero po kilku minutach pozornie

niepodzielna bryla rozwarstwia sie na poszczegolne budowle poprzecinane
kanionami uliczek.

— Uwielbiam te prowansalskie dziury — Maria uSmiecha sie
sentymentalnie. — Jak przejezdzaliSmy tedy ostatnio, obiecaliSmy sobie, ze
kiedy$ dokladnie zjezdzimy calag Prowansje. To bylo... pietnascie lat temu —
dodaje po chwili; w jej glosie daje sie wyczu¢ niedowierzanie pomieszane
z nutka nostalgii.

— Od tego czasu nic sie nie zmienitas.

Spoglada na niego: sentymentalna zaduma ustepuje miejsca
prowokujacemu usmiechowi:

— Nie musisz posuwac sie do tanich komplementow, by mnie przeleciec.
Skoro mam gra¢ Swieta o watpliwej reputacji to moge pocwiczy¢. Wtedy
bede bardziej autentyczna. — I nagle, z lekkim przerazeniem, moze bardziej
udawanym niz autentycznym dorzuca:

— Rany boskie, mam nadzieje, ze nie wymyslg jakich$ drastycznych scen.
Styszatam, ze ja gwalcili na okrecie.

— Nie gwalcili tylko sama oddawala sie marynarzom, by optaci¢ podroz.
Ale to tylko jedna z wersji legendy.

— Oby autor scenariusza nie inspirowat sie niaq.

— Daj spokdj, przeciez to powazny film, nie erotyk.

— Z rezyserami nigdy nic nie wiadomo. Mam nadzieje, ze nie bedzie tam
scen zywcem przeniesionych z tureckiego lupanaru — Maria zaklada

przeciwstoneczne okulary; wczesnopopotudniowe stonce wcigz jest silne
i powoduje bol oczu.



Przedmiescia Saint-Maximin nie przypominajg zadnego z miejsc, ktore
znalez¢ mozna w przewodnikach po Prowansji: bezladnie rozrzucone
zabudowania, duza stacja benzynowa i sklepowe pawilony o taniej,
pudetkowej architekturze nie zachecajq, by zatrzymac sie tu chocby na kawe.

Z waskiej uliczki wybiega mezczyzna; ma na sobie trykot popularny wsrod
wielbicieli joggingu.

— Ma facet kondycje. W taki upat. — Maria z podziwem patrzy na biegacza.

— Walczy z nadwaga.

— Raczej ze swoim wiekiem. Ma juz czterdziestke. Ale to przedluzy mu
miodosc.

— Za kilka lat tez kazesz mi biegac.
— Na razie wygladasz Swietnie. Ale jak sie roztyjesz, kupie ci dres.

— Trzydziesci jeden stopni w cieniu — Jakub spoglada na termometr. —
Turystow bedzie mozna policzy¢ na palcach.

— Tez tak mysle. Pewnie wszystkich wywiato nad morze. W koncu to tylko
kilkadziesiat kilometrow stad.

Myla sie. Co prawda, pierwsze uliczki sa ciche i senne, jednak w miare
zblizania sie do centrum, ruch samochodowy gestnieje, a przechodniow
raptownie przybywa.

— Co tu sie dzieje? Zarzadzili ewakuacje Carrefoura czy co? — Maria robi
zdumiong mine. — Mowili, ze bedzie tu jakas religijna procesja, ale
spodziewatam sie paru bigotow. A tu sg setki — utyskuje.

— Moze to pielgrzymka Radia Maryja na Jasng Gore pomylita kierunki
i zapedzila sie az tutaj? — zgaduje Jakub.

Parskajg smiechem. Po chwili parkujg w waskiej uliczce i przeciskajqc sie
przez thum szukajg hotelu.

Z kazdym krokiem miasteczko pieknieje: jest niczym domowe ciasto,
ktore na pierwszy rzut oka wyglada zwyczajnie, wrecz pospolicie, ale po
skosztowaniu docenia sie jego aromat, smak i przemyslang kompozycje.
Mimo tloku i wszechobecnego gwaru Maria jest zachwycona: w jednej
chwili wsigka w atmosfere, ktorg harmonijnie wspéttworza bezpretensjonalne



kamieniczki, sklepiki pelne artystycznego galimatiasu, fantazyjne
kawiarniane ogrodki, roztozyste platany i kolorowe proporce rozwieszone
miedzy domami. Aromat parzonej kawy, smazonych nalesnikow
i grillowanych mies miesza sie z zapachem kwiatow i charakterystyczng
stechlizng starych muréw tworzac przekladaniec, ktory kazdemu turyscie
kojarzy sie z jednym, jedynym stowem: wakacje.

Dzwoni telefon. Jakub odbiera, jednak gwar jest tak duzy, ze musi wejs¢
w pusty zaulek, by spokojnie porozmawia¢. Maria na migi pokazuje, ze idzie
do sklepu. Zaraz tez wchodzi do mydlarni. W jednej chwili otaczaja ja
aromaty wsrdd ktorych czuje lawende, jaSmin i stodki do omdlenia kwiat
pomaranczy. Siega po kilka réznych mydet wybierajagc wyltacznie te
opatrzone etykietka: Wyprodukowano w Grassel2l. Podchodzi do kasy, placi.

— Jakas kobieta prosita, bym pani to dala, madame — méwi z usSmiechem
sprzedawczyni i podaje ztozong kartke.

— Mercil3l — Maria umiecha sie i odruchowo siega po zwitek papieru.

Na ulicy zamierza go wyrzuci¢ sadzac, ze to ulotka reklamowa, ale nagle
uswiadamia sobie, ze trzyma w reku jak najzwyklejsza kartke z zeszytu.
Rozktada ja, rzuca na nig wzrokiem. Na skrawku papieru widnieje kilka
nakreSlonych krzywym pismem zdan: Grozi ci niebezpieczenstwo. Uwazaj
na mezczyzne, ktory bedzie mowit o Jezusie Chrystusie. On zaprowadzi cie
do ciemnej doliny skad nie bedzie ucieczki.

Mimo, ze powietrze drga z gorgca, Maria czuje nieprzyjemny, lodowaty
dreszcz. Wraca do sklepu, rozglada sie. We wnetrzu jest tylko
sprzedawczyni.

— Kim byta ta kobieta? — pyta.

— Nie znam jej. Kiedy wybierala pani mydta, poprosita bym to pani data.
Chciatam jg zapytac¢ dlaczego nie chce dac¢ pani tej kartki osobiScie, ale ona
zaraz wyszia.

Maria wychodzi na ulice. Przeciska sie przez thum szukajac Jakuba.
Odnajduje go dopiero po kilku minutach.

— Kto dzwonit? — pyta widzac, ze skonczyt rozmowe.



— Pomylka. Kto$ musiat Zle zapisa¢ numer — Jakub bierze torbe z mydtami,
wacha. — Nie wiem dlaczego, ale kupione na miejscu pachng o wiele lepiej
niz te z importu.

— Dostatam dziwng wiadomo$¢ — Maria zaczyna szukac¢ kartki, jednak jej
nie znajduje. Dochodzi do wniosku, ze musiala jej wypas¢. W pierwszym
odruchu spoglada na trotuar chcac odnalez¢ zgube, ale poszukiwanie zwitka
papieru w gestniejacym tlumie z gory skazane jest na porazke. Widzac
pytajace spojrzenie Jakuba w kilku zdaniach streszcza wydarzenia sprzed
chwili.

Ten w zdumieniu unosi brwi.

— Niebezpieczenstwo? Absurd. Sprzedawczyni musiata pomyli¢ cie z kims
innym.

— Jak wesztam, w sklepie nie byto nikogo. Tak mi sie zdaje — Maria usituje
sobie przypomnie¢, czy poza nig byt ktos jeszcze, ale zaraz dochodzi do
whniosku, Ze nie zwrocita na to uwagi.

— To nie wiadomos$¢ do ciebie. Przeciez nikt cie tu nie zna — przekonuje
Jakub.

— To prawda. Ale wygladalo, jakby liscik byt do mnie. W koncu nasz film
zwigzany jest z osobg Jezusa.

— Spojrz wokot. Ci wszyscy ludzie to chrzescijanie. Pewnie kto$ chciat
ostrzec jakas kobiete, a moze tylko zrobi¢ zart, a ty dostatas sie w Srodek
jakiejs intrygi.

— Chyba masz racje — Maria rozluznia sie, cho¢ niepewnoS¢ wciaz jej nie
opuszcza.

— Jest nasz hotel — Jakub wskazuje na budynek opodal; gdyby nie napis
mozna by bylo odnies¢ wrazenie, ze jest zwyczajna, czynszowq kamieniczka.

— Pewnie nie styszeli tu o klimatyzacji — Maria wzdycha, cho¢ w jej glosie
nie czu¢ rozczarowania. — Producent spedzit duzo czasu, by zarezerwowac
nam najtanszy nocleg.

Wchodza do hotelu. Recepcjonistka — starsza kobieta o twarzy posiekanej
zmarszczkami i uprzejmym usSmiechu spoglada na nich pytajaco. W biatej,



wykrochmalonej bluzce, z kamelig na szyi i ztoconymi okularami wyglada
jak jeden z antykow, ktorymi zagracony jest hall.

— Zaloze sie, ze podejmowata tu Balzaca — szepcze Maria.

— Przykro mi, ale nie mamy wolnych miejsc — mowi kobieta. I zaraz,
zatroskanym glosem dodaje: — Nie wiem czy gdziekolwiek znajdzie sie jakis
pokoj. Mamy dziS procesje ku czci naszej patronki i zjechalo wielu
pielgrzymow.

— Zarezerwowano nam pokdj — wyjasnia Jakub. — JesteSmy z ekipy
filmowej — dodaje ktadac paszport.

— Znajomi pana Jean Pierre’a? Uwielbiam jego filmy — recepcjonistka
ciekawie spoglada na przybylych. — Uprzedzano mnie, ze bedziemy mie¢
gosci z Polski. Filmowcy wykupili u nas cale pietro. — I uSmiechajac sie, tym
razem mniej powsciggliwie, dodaje: — Prosze sie pospieszyC. Procesja
niedlugo sie zacznie.

Gdy wdrapuja sie na gore po kretych, waskich schodach, Maria teatralnie
wzdycha:

— Procesja? Skad ona wie czy mamy ochote tluc sie w tym skwarze
z gromada rozmodlonych fanatykéw? Gorzej niz u nas.

Jest zdeklarowang ateistkq i kazdy przejaw religijnosci wychodzacy poza
mury Swiatyni traktuje jak ingerencje w swa prywatnosc. Jej ateizm wyptywa
nie tyle z pozy czy przemyslen, co z glebi duszy, tak jak u niektorych z glebi
duszy wyplywa ich wiara. Parafrazujac powiedzenie chrzescijan — jest
obdarzona taskg ateizmu.

Wchodza do pokoju. Maria osuwa sie na t6zko i wydaje z siebie jek
przerazenia.

— Alez klitka! Pewnie zrobili jg ze schowka na szczotki. Tu nie ma czym
oddychac¢. Najwyzej sie udusze — dodaje zrezygnowana.

— Przynajmniej nie bedziesz tu pali¢, w przeciwnym razie zuzyjesz caly
tlen — Jakub usmiecha sie kwasno.

— Palic, tutaj? Od kiedy wprowadzili barbarzynskie zwyczaje
dyskryminujgce palaczy, czuje sie w hotelach jak gos¢ drugiej kategorii. —



Znow sie rozglada. — Dostane tu klaustrofobii i nie bede spa¢ calg noc. Jak ja
jutro stane przed kamera?

Pokoj jest karykaturg salonu w stylu blizej nie okreSlonego Ludwika:
bardziej przypomina teatralng scenografie niz jakiekolwiek mieszkalne
wnetrze. Jest to jedno z tych pomieszczen hotelowych, w ktérym nie mozna
niczego ruszy¢, bo nawet przestawienie krzesla rujnuje przemysSing
kompozycje.

— Nie cierpie takich pokoi — wzdycha Maria. — Czuje sie w nich jak na
scenie. Brakuje tylko rezysera, ktory bedzie rozstawial mnie po katach.

— Ciebie, po katach? Takiego odwaznego jeszcze nie spotkalem. To raczej
ty ich rozstawiasz — Jakub Smieje sie.

Telefon Marii sygnalizuje nadejScie SMS-a. Czyta tres¢; na jej twarzy
maluje sie zaskoczenie.

— Dostatam dziwng wiadomo$¢. Po francusku, wierszem. Nie wiem od
kogo. Postuchaj:

Ramiona Jezusa to krzyz Lotaryngii
I krew w tetnicy, i krew w zyle,
I Zrédto faski, i czysta fontanna.

— Moze to tekst, ktorego masz sie nauczyC? — zastanawia sie Jakub. —
Wiersz jest jak najbardziej a propos roli, ktorg ci dali.

— Niby tak, ale... Chyba nie zamierzajg przysyla¢c mi scenariusza po
kawatku? W dodatku SMS-ami — méwi zdumiona. — Gdyby to byla Polska
pomyslatabym, ze to powitanie od operatora sieci komorkowej. Zamiast
komunikatu o tafiszych taryfach — cytat z Pisma Swietego.

— A moze zaplanowali zdjecia takze w Lotaryngii? To spory kawatek stad.

— Mamy krecic¢ tylko w Prowansji. Tak mowites.

— Wiem tyle co i ty.

Maria nie ciggnie tematu. Produkcja filmu objeta jest niezrozumialg dla
nich tajemnicq i nawet Jakub, ktory wczesniej negocjowal wszystkie jej
umowy i potrafit dowiedzie¢ sie najdrobniejszych szczegétow na temat



filméw, w ktérych wystepowata, tym razem nie umiat przebi¢ sie przez mur
milczenia.

Wychodza na ulice, co Maria wita z widoczng ulga.

— Dolaczamy do procesji, Misku? — Jakub uSmiecha sie przewrotnie,
pokazujac thum pielgrzymow, ktérzy, Spiewajac piesn, powoli zblizajg sie
w ich kierunku.

— W ramach pokuty napije sie kawy! Na pewno i tu bedzie paskudna. Mam
nadzieje, ze bedzie mi to zaliczone na sadzie ostatecznym — Maria wzdycha.

Jej zdaniem Francuzi, jak wiekszo$¢ Europejczykéw, nie potrafig parzyc
kawy, a espresso, zwykle zbyt przedtuzone woda jest profanacjq jej ulubionej
uzywki; jedynie Wiosi i potudniowi Grecy posiadaja rzadka umiejetnosc
przygotowania matej czarnej, co podkresla przy kazdej okazji.

Siadaja w zacienionym, kawiarnianym ogrodku odgrodzonym od ulicy
skrzynkami z kwitngca lawenda. Wkrotce na stoliku pojawia sie podwdjne
espresso, ktore Maria natychmiast kwituje bezlitosnym komentarzem.

Procesja, ktora jeszcze kilka minut temu znajdowata sie na koncu dlugiej
ulicy teraz przesuwa sie tuz obok nich. Na czele pochodu idg dudziarze
ubrani w tradycyjne prowansalskie stroje, za nimi dobosze i gromadki
duchownych. Zaraz potem ich oczom ukazuje sie lektyka z przeszklong
skrzynig otoczona honorowa wartg zbrojng we wtocznie.

Dzwoni telefon Jakuba.

— Halo? — krzyczy do stuchawki, ale nie mogac zrozumie¢ stéw rozmoéwcy,
wstaje od stolika i znika we wnetrzu kawiarni; piesn pielgrzymia coraz
glosniej rozlewa sie po ulicy uniemozliwiajac jakakolwiek wymiane zdan.

Maria zapala papierosa. Po raz nie wiadomo ktdry w zyciu utwierdza sie
w przekonaniu, ze piesni katolickich czy protestanckich wiernych nie tylko
pozbawione sg harmonii, ale — co o wiele istotniejsze — chocby szczatkowego
pierwiastka metafizyki. Inaczej odbiera modlitwy wyznawcow prawostawia:
choéralne, cerkiewne Spiewy zawsze sa uczta dla jej uszu i niemalze
ezoterycznym przezyciem, dlatego tez, jak tylko ma okazje, uczestniczy
w nabozenstwach, by postuchac liturgii.



Jakub wraca po kilku minutach.

— Dzwonita Jeannette — wyjasnia starajac sie przekrzyczeC rozspiewany
thum. — Pytala, czy jesteSmy na miejscu. Wyobraz sobie, ze oni juz zaczeli
kreci¢. Filmuja procesje z dachu ktoregos z domoéw. — I po dhuzszej chwili
dodaje: — Albo z moim francuskim jest co$ nie tak albo oni faktycznie nosza
jej glowe.

— Jaka glowe? — Maria spoglada na niego pytajaco nie wiedzac czy dobrze
zrozumiata ostatnie stowo.

— 7 tego co méwila Jeannette, w czasie procesji noszg odcietg glowe Marii
Magdaleny, a raczej to, co z niej zostato. Sprawdze w necie — pochyla sie nad
smartfonem.

— Barbarzynskie zwyczaje. Zaraz sie porzygam — Maria krzywi sie
z dezaprobata.

Przymyka oczy, wstuchuje sie w Spiew. Natychmiast znajduje w nim peino
niedociggnie¢, dysonansow i nadmiernych emocji, cho¢ sama melodia
wydaje sie byc¢ ciekawa. Przebiega jej przez mysl, ze tego typu piesni
mogtyby by¢ piekne, ale tylko wtedy gdyby Spiewali je profesjonalisci i — co
rownie wazne — gdyby pozbawiono je religijnej egzaltacji.

— Dobrze zrozumiatem — Jakub chowa telefon. — Przez cala procesje nosza
na lektyce Swiete szczatki z czaszka. Masz ochote rzuci¢ okiem?

— Nie jestem nekrofilka. A swoja droga, ciekawe czym oddzielili glowe od
reszty? Kuchennym nozem? Toporem? Pilg? — zgaduje; w jej glosie stychac
tylez samo kpiny, co politowania.

— Ostatnio coraz bardziej drazni cie ostentacja religijna.

— To prawda. Szczegoélnie przy kontrowersyjnych kultach — potakuje
Maria. — Zycie katolika jest smutne. Jedynie w grudniu widzg narodzonego
Jezusa, za to przez reszte roku spogladaja na krzyz ze swym martwym
Bogiem. A przeciez dla prawdziwie wierzacego kazdy dzien powinien byc¢
Bozym Narodzeniem — zauwaza po chwili.

Nagle, w tlumie dostrzega znajoma twarz. Szarpie Jakuba za rekaw
i jednoczesnie mowi starajac sie przekrzyczec thum:



— To ten facet z parkingu! Ten, co sie tak nam przygladat!

— 1 co z tego? — Jakub wzrusza ramionami. — Chyba nie przypuszczatas, ze
na tamtym parkingu spedzi reszte zycia?

— Znow gapi sie na nas. Myslalam, ze to zboczeniec, a to pieprzony
fanatyk religijny!

— Jedno nie wyklucza drugiego — Jakub Smieje sie. — Gdzie on jest? —
rozglada sie po twarzach pielgrzymow.

— Gdzie$§ tam — Maria pokazuje reka w kierunku falujacych glow. —
Zniknat — dodaje nie mogac dostrzec mezczyzny.

Dopijaja kawe, przeciskaja sie przez procesje i ruszaja w kierunku
przedmieSc. Chca byc¢ jak najdalej od nieznoSnego gwaru.

Z kazdym zakretem piesn cichnie, a uliczki stajg sie coraz wezsze
i bardziej zadrzewione, by wkrotce zmieni¢ sie w ciggi kameralnych, nisko

grodzonych ogrodow kryjacych niewielkie, stylowe domy z pozamykanymi
okiennicami.

— Co6z za kolory — zachwyca sie Maria. — Wystarczy lekko zmruzy¢ oczy...
Czysty impresjonizm.

— Myslisz, ze van Gogh miat wade wzroku?

— Nie wiem. Na pewno miat co$ ze stuchem.

Wybuchaja smiechem. Dhluga chwile ida w milczeniu wshluchujac sie
w spiew cykad.

— Jeannette mowita co$ wiecej? — pyta Maria.

— Nic waznego. Poza tym, ze spotkanie z ekipg przetozyli na dwudziesta
pierwsza.

— Mam nadzieje, Ze to jacys normalni ludzie.

— Wkrétce sie dowiemy, ale mam dobre przeczucia. Jeannette, sadzac
z glosu, wydaje sie przyjacielska. I, co wazne, jest bardzo profesjonalna.
Z zadng wytwornig nie podpisalem umowy tak szybko.

— Kazdy kierownik produkcji musi by¢ konkretny. W koncu pracuje
z wariatami — Maria usmiecha sie i zaraz popada w zamyslenie.



Zawsze, przed kazdym nowym projektem odczuwa niepokoj. Teraz jest
podenerwowana bardziej niz zwykle. I to nie tylko dlatego, ze nigdy
wczesniej nie brala udzialu w zagranicznej produkcji, ale tez, ze jakim$
szOstym zmystem czuje, iz ten film bedzie przelomowy w jej karierze.

— Jean-Pierre tez wydal mi sie z glosu sympatyczny. RozmawialiSmy
kroétko, ale jest w porzadku — zauwaza Jakub.

— To sie okaze na planie. Z rezyserami roznie bywa.

Znow ida w milczeniu. Popoludniowe stonce przypieka kazdy nie
ostoniety fragment skéry, ale nie zwracaja na to uwagi; oboje cieszg sie
z pieknej pogody, bo jeszcze kilka dni temu, w Warszawie, zastanawiali sie
czy Stworca nie postanowit udowodni¢ swego istnienia poprzez odkrecenie
rezerwuaru z wodq w celu zatopienia grzesznego Swiata zaczynajac od kraju,
ktory najbardziej nadwyrezylt jego boskie nerwy.

— Nie denerwuj sie, Misku. Wszystko bedzie dobrze. Ekipa na pewno jest
zgrana i fatwo sie dopasujecie — Jakub bierze jq za reke.

— Zastanawiam sie, co zrobiC z resztg zycia — Maria niespodziewanie
zmienia temat.

— Teraz skup sie na roli.

— Tak, ale co dalej? Jesli teatr nie dostanie dotacji, bede grala
w pieprzonych reklamach zarcia dla psow.

— Nie przesadzaj. Masz angaz w dwoch telenowelach.

— Teatr to teatr. A telenowele...

— Wiem, sg ponizej twoich mozliwosci.

— Nie tylko o to chodzi. Przeciez wiesz, z kim musze pracowac.
Z amatorami, ktorych jedyng zastuga jest to, ze majg uktady z producentem.
Zeby chociaz byli

pokorni. Ale ci idioci naprawde mys$la, Ze sa genialni. A poza tym, ilez
mozna gra¢ w telenowelach? Za kilka lat bede robita za matrony, a potem za
chorowite babcie, ktore beda jezdzily po planie na inwalidzkich woézkach.
Koszmar. Moze powinnam to rzuci¢? Tylko co, do cholery, moglabym robic
innego? Chyba nie mam pomystu jak sie zestarzec.



— Jak zwykle przesadzasz. Skup sie na tym projekcie i nie mysl, co bedzie
jutro. Dostatas Swietng propozycje. Moze to poczatek europejskiej kariery?

Maria uSmiecha sie. Wie, ze nie powinna narzekac: angaze w telenowelach
pozwalaja na finansowy komfort, zas teatr, poki istnieje zaspokaja jej
ambicje. Propozycja zagrania we francuskiej produkcji u znanego rezysera
umacnia jej pozycje. Tym bardziej, ze nie zalatwili tego po znajomosci —
zostata wypatrzona na jednym z miedzynarodowych festiwali filmowych.

— Wiasciwie nie wiem dlaczego mu sie spodobatam. Film by} poprawny,
nawet dobry ale przeciez zadne to arcydzieto — mowi zamyslona.

— Ty bylas Swietna. Jak zwykle, zreszta.

Catuje Jakuba w policzek, Smieje sie. Rozmowe przerywa dzwiek, ktory
sygnalizuje nadejScie SMS-a. Maria wyjmuje telefon.

— Znow ten wiersz — szepcze zdziwiona. — Tym razem jest dluzszy.
Postuchaj:

Ramiona Jezusa to krzyz Lotaryngii

I krew w tetnicy, i krew w zyle,

I zrodho taski, i czysta fontanna
Ramiona Szatana to krzyz Lotaryngii,
Ta sama tetnica, i Zyta ta sama,

I krew ta sama, i metna fontanna.

— Oddzwon i spytaj o co chodzi — Jakub jest réwnie zdezorientowany jak
ona.

— Sprobuje, cho¢ poprzednio nie moglam sie polaczy¢ — méwi i wybiera
numer. Ale i tym razem abonent jest niedostepny.
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— Musicie koniecznie sprobowac kietbasy z Arles — mowi Jean-Pierre nie
odrywajac wzroku od karty dan. — To tutejsza specialite de la maison4.,
Swietnie smakuje w omlecie z pomidorami i cebula — zacheca Marie
i Jakuba.

Siedza na tarasie malej restauracji wcisnietej w zaciszny, urokliwy zautek.
Na ulicach jest niewielu przechodniéw; pielgrzymi albo juz wyjechali albo
zmeczeni upatem odpoczywaja w przewiewnych wnetrzach cienistych
kafeterii.

— Tylko nie kielbasa! — protestuje Maria. — Jestem wegetarianka.

— To tak jak ja — Jeannette odrywa wzrok od menu, patrzy z uSmiechem na
Marie; w jej spojrzeniu jest to ulotne ,,cos”, co tgczy osoby o podobnych
przekonaniach i sprawia, ze obie strony czujac pokrewienstwo dusz
natychmiast wchodza na inny, zgota metafizyczny poziom porozumienia.

— Wegetarianka — Jean-Pierre z dezaprobatg kreci glowg. — Czy ty tez
jestes z tej mafii? — spoglada na Jakuba.

— Jestem wszystkozerny.

— Jak kazdy prawdziwy malpolud — kwituje Maria.

Jeannette, a za nig pozostali wybuchajg Smiechem.

— A wiec jesteSmy z tej samej gliny — Jean-Pierre demonstracyjnie oddycha
z ulga. — Skus sie na te kielbase. Przygotowuja ja z najlepszej wieprzowiny,
wolowiny i koniny.

— Niekiedy dodajg tez mieso z osta — wtragca Miguel. — Wtedy ma bardziej
subtelny smak.

Maria jest oczarowana Miguelem: ciemnowlosy, o latynoskiej urodzie

i wcigz wilgotnych, przesyconych erotycznym magnetyzmem oczach nie
musi sie zbytnio stara¢, by zwroci¢ uwage kobiet. Trudno okresli¢ jego wiek:



rownie dobrze moze mieC trzydzieSci, co czterdzieSci kilka lat. Jest
powsciagliwy, malomowny i wazy slowa. Zwraca uwage tym, ze na
wszystko patrzy uwaznie i przenikliwie, jakby chcial zapamieta¢ kazda
chwile, spojrzenie, gest.

Moze to dlatego, ze jest kamerzysta? — zastanawia sie Maria.

— Miesozercom proponuje rybe po prowansalsku albo kietbase w omlecie —
Jean-Pierre odklada karte dan.

— My zjemy soupe au pistoul2! — decyduje Jeannette spogladajac na Marie.
—. Tutejsza specjalnos¢. A na drugie proponuje...

— Na drugie tylko satatka. Przytylam ostatnio dwa kilo — protestuje Maria.

— Jeste$S jak moja dziewczyna. Ona tez wcigz sie odchudza — odzywa sie
milczacy dotychczas Patryk. I po chwili zaczyna opowiada¢ o cudownej
diecie, ktora od kilku tygodni jest hitem Internetu.

Do tej pory Maria nie zwracala na niego wiekszej uwagi, bo przez caty
czas pochloniety byt czytaniem, niemal co chwile przychodzacych SMS-ow
i odpisywaniem na nie. Sadzita, ze jest jednym z tych outsiderow, ktorzy swe
uczestnictwo w zyciu towarzyskim ograniczaja do roli obserwatoréw, za$
SMS-owa korespondencja jest dla nich idealng wymdwka, by nie wiaczac sie
w rozmowe. Teraz jednak dochodzi do wniosku, ze zle go ocenita; Patryk,
z chwilg odtozenia telefonu z milczka przeistacza sie w gadule.

— Zamow co$ wiecej, Misku. Caly dzien nic nie jedliSmy — radzi Jakub, ale
Maria przeczaco kreci glowa.

— Mowisz do niej ,,Misku”? Diablo romantycznie — Jean-Pierre Smieje sie
i spogladajac na Marie pyta: — Czy i ja moge cie tak nazywac, Mon
nounours®!?

Maria usmiecha sie, kiwa glowg na znak, ze nie ma nic przeciwko.
Jednocze$nie mysli, iz Jean-Pierre jest zupelnie inny niz go sobie
wyobrazala: w telewizyjnych wywiadach wydawal sie powazny i zasadniczy.
Tymczasem, przy blizszym poznaniu okazuje sie wesoly, gadatliwy i ma
w sobie ojcowskie ciepelko, ktére Maria tak lubi, a ktorego nie zaznala
w dziecinstwie.



Na stole pojawiajq sie przystawki: potmisek serow, pasta z sardeli, oliwki,
pieczywo, karafki z oliwg z dodatkiem zio6t i dzbanki z blador6zowym
winem.

— Mnostwo niczego — szepcze Maria w kierunku Jakuba. — Na tych
potmiskach jest prawie sama salata. I nac selera.

— Dbaja, by goscie zbytnio nie przytyli. Pewnie obawiaja sie pozwow
o odszkodowania — zauwaza Jakub.

— Sniadania i kolacje na koszt wytwérni — zaznacza Jeannette.

— To mi sie najbardziej podoba w tym kontrakcie — Patryk siega po goraca
herbate, ktorg zamowit zaraz po przyjsciu.

— Jak mozesz pi¢ ten wrzatek? Na samo spojrzenie robi mi sie gorgco —
Maria krzywi sie.

— To najlepszy sposob na upaty — Patryk malymi tykami popija parujacy
napgj.

— Tak mawialy nasze prababki — z miny Jakuba widac, ze podobnie jak
inni dosSc¢ sceptycznie podchodzi do jego stow.

— I miaty racje. Gdy w czasie upatu pijesz zimny nap0j, organizm musi go
ogrza¢ do temperatury trzydziestu szesciu stopni, spala wiec nieco zapasow
co podnosi cieplote ciata. W rezultacie, juz po chwili masz ochote na kolejng
porcje czego$ zimnego. I tak tworzy sie bledne kolo. Po drugie, pijac goraca
ciecz wzmagasz wytwarzanie potu, a ten, parujagc z powierzchni skory
pozwala pozby¢ sie nadmiaru ciepla.

— Jestes$ dietetykiem? — pyta Jakub.

— Fizykiem. Co prawda, mojq specjalnosciq jest akustyka, ale co$S niecos
pamietam takze z innych dziatow.

— Nie dyskutuje z autorytetem — Jakub Smieje sie.

— Przekonal mnie — méwi Jeannette i dla wszystkich zamawia zielong
herbate.

Jean-Pierre nalewa wino rozwodzac sie o szczepie, z ktorego jest
otrzymywane, o winnicy skad pochodzi napitek i podkresla doskonatly
rocznik. Maria stucha, ale nie jest w stanie zapamietaC tych wszystkich



subtelnosci, tak oczywistych dla wielbicieli win. Patryk wiernie mu
sekunduje — widag, ze i on nalezy do grona koneserow.

Wznoszq toast za spotkanie, wspolprace, powodzenie wspoélnej produkcji.

Maria kosztuje wina; jest delikatne, lekko cierpkie i ma przyjemny,
intensywny bukiet, ktory kojarzy sie jej z jakims kwiatem czy moze owocem,
jednak nie potrafi odgadnac¢ z czym. Jednego jest pewna: aromat ma niewiele
wspolnego z winogronami.

— Ile osob docelowo bedzie liczy¢ ekipa? — pyta Jakub.

— JesteSmy prawie w komplecie. Brakuje tylko profesora Tabarda,
konsultanta historycznego — wyjasnia Jeannette. — Miat by¢ po potudniu.

— Pewnie utknal gdzies po drodze — Patryk odrywa wzrok od smartfona. —
Z Lyonu w kierunku Marsylii jest gigantyczny korek. Mowili
w wiadomosciach.

— A inni aktorzy? — Jakub skrapia kawatek bagietki oliwa i odgryza kes.

— Jedyng aktorka jest Maria, reszta to statySci, ktorzy w odpowiednich
momentach pojawig sie na planie — odpowiada rezyser. — Poza tym, bedq tez
osoby, z ktérymi przeprowadze wywiady: naukowcy, ksieza, dziennikarze.

— A wiec to nie film fabularny? — Maria z zaskoczeniem spoglada na
rezysera.

— To fabularyzowany dokument — Jean-Pierre wylawia z pétmiska kawatek
zielonego sera o zapachu gnijacej kapusty. I zajadajac sie nim dodaje: — Masz
bretonski akcent.

— Bingo! — Maria klaszcze w dlonie. — Moja matka byta Bretonka.

— Lubie Bretonki. Maja temperament — Jean-Pierre mruga do Marii
z szelmowskim btyskiem w oku.

— To samo mowit moj ojciec. Zwykle wtedy, gdy klocit sie z matka.

— Urodzita$ sie w Bretanii? — Jeannette z zaciekawieniem spoglada na
Marie.

— W Polsce. Matka pochodzila z Nantes. W Paryzu studiowala
antropologie kultury, interesowala sie dziejami Zydéw ze wschodniej
Europy. Przyjechala do Polski prowadzi¢ badania. Tam poznala ojca.



Zamieszkali w Lublinie, to miasto na poludniowy — wschod od Warszawy.
Urodzitam sie tam. Stare dzieje.

— To dlatego tak Swietnie znasz francuski — wpada w stowo Jeannette. —
Miguel tez jest z mieszanego matzenstwa. Ojciec Francuz, matka Hiszpanka.

— Katalonka — uscisla Miguel. — Ojciec pochodzit z Lotaryngii.
Maria, nieco zaskoczona, spoglada na niego.

— Skoro o Lotaryngii mowa, kilka godzin temu dostatam SMS-em dziwny
wiersz. Czy to fragment scenariusza? — pytajaco spoglada na rezysera.

— Nic ci nie wysytatem, Mon nounours.
Jeannette i Miguel takze zaprzeczaja.

— Ja tez ci nic nie pisatem. Zbyt duzo czasu zajmuje mi korespondencja
z mojg dziewczyng — dodaje Patryk, ktory znow zajety jest wystukiwaniem
kolejnej wiadomosci. — Kontroluje mnie i wcigz chce wiedzie¢, co aktualnie
robie.

— Jest zazdrosna, jak wszystkie Francuzki — kwituje Miguel i nagle
spoglada na Jeannette.

Maria zauwaza, ze oboje dtuzsza chwile patrza na siebie jakby chcieli co$
sobie powiedziec, jednak trudno jest wyczuc¢ chocby cien intencji.

— Skoro nikt z was, to kto przystal wiadomos¢? — Jakub jest
zdezorientowany.

Odpowiedzig jest cisza.

— Co to za wiersz? — Jean-Pierre spoglada na Marie.

Ta wyjmuje telefon, odnajduje SMS-a, czyta.

Znow zapada milczenie. Wszyscy pytajaco spogladaja po sobie.

— Nigdy wczesniej go nie styszalem — rezyser marszczy brwi. — Niemniej,
wiersz pasuje jak ulat do naszego filmu. Nie mam pojecia, kto mogiby go
przystac. To dziwne. Bardzo dziwne — dorzuca po dtuzszej chwili.

Maria zauwaza w jego wzroku co$ wiecej niz zdumienie; wydaje jej sie, ze
jest to trudna do nazwania ekscytacja wymieszana z obawg czy moze nawet
lekiem. Teraz dopiero uswiadamia sobie, ze SMS, ktéry na poczatku



wzbudzit jedynie jej zaskoczenie teraz zaczyna ja niepokoic.
— Moze to ktos z waszej wytworni? — drazy Jakub.

— Niemozliwe — Jean-Pierre energicznie zaprzecza. — Ten film jest moim
autorskim projektem. Trzymam go w tajemnicy. Szczego6ly zna tylko
szefostwo wytwérni, a Scislej: dwdch wiascicieli. To moi przyjaciele. Mam
od nich carte blanche na calg realizacje. Ufam im - wypija wino
i natychmiast uzupelnia kieliszek.

— Moze to profesor, ktéry ma przyjechac? — zgaduje Maria.
— Tabard? Wykluczone. To powazny naukowiec. Wysylanie anonimowych

wiadomosci jest nie w jego stylu. Poza tym, nie zna twego numeru — bez
cienia wahania odpowiada rezyser.

— Przedyktuj ten wiersz, moze napisal go ktoS znany? Jesli tak,
Z pewnosciq jest w necie — mowi Patryk.

— To dobry pomyst — dorzuca Miguel.

Maria wolno odczytuje wers za wersem. Gdy konczy, uzmystawia sobie,
ze umknelo jej czym na planie zajmuje sie Patryk. Pochyla sie w kierunku
Jeannette, pyta szeptem.

— To nasz dzwiekowiec — rowniez szeptem odpowiada Jeannette. — Zna sie
na swej robocie jak mato kto. Pracowatam z nim.

— Czy macie znajomych we Francji? — Jean-Pierre wcigz zdradza oznaki
zaniepokojenia, a widzac, ze Maria potakuje, dodaje: — Moze to oni przystali
te wiadomosc?

— To niemozliwe. Nic im nie mowiliSmy o filmie. Caly wyjazd
trzymaliSmy w tajemnicy. Tak bylo w umowie — zapewnia Jakub.

— Zreszta, nic nie wiemy o tym projekcie. Poza tym, ze mam sie wcieli¢
w Marie Magdalene — dorzuca Maria.

— Probowatas oddzwonic¢ do nadawcy — w stowach Patryka jest tylez samo
pytania co twierdzenia.

— Parokrotnie, ale nie mogtam sie z nim potaczy¢.

Jean-Pierre marszczy czoto i popada w zamyslenie. Teraz widaC wyraznie,
ze jest nie tylko zaskoczony ale wrecz zdenerwowany treScia SMS-a i usituje



znaleZ¢ wyjasnienie zagadkowej sytuacji.
— Bon DieulZ, nic z tego nie rozumiem — Jeannette zaczyna wachlowac sie
stomkowym kapeluszem, ktory dotychczas miata na glowie.

— A jednak ktos go przystatl — Jakub nie daje za wygrana.

— Znalaztem! — z nutka triumfu obwieszcza Patryk. — Autorem wiersza jest
Charles Peguy!®l, znany poeta. Napisal go na krétko przed $miercia. Zginat
walczac w czasie Pierwszej Wojny Swiatowej.

— Rzadka Smier¢, jak na poete. Zwykle umierali na suchoty — zgryzliwie
zauwaza Jakub czym wzbudza wesotosc.

Jedynie rezyser pozostaje powazny.

— Nie znam tego nazwiska — przyznaje Maria; w jej glosie czuc
zaklopotanie, wyraznie boi sie czy nie zostanie wzieta za ignorantke.

— Wiem, zZe by} poeta, ale nie mam pojecia co napisat — odpowiada Miguel.

— ,Swiat jest pelen porzadnych ludzi. Pozna¢ ich mozna po tym, ze
Swinstwa robig bardzo nieudolnie”. To jedna z jego mysli. Przyznacie, ze
pyszna — méwi Jean-Pierre. — Peguy to prawdziwy filozof. Sporo pisat
o Bogu. Pamietam kilka jego wierszy, ale ten, ktory przeczytatas, Mon
nounours, stysze po raz pierwszy.

Mowi prawde czy wkreca mnie w jakas gre, jak to lubig robic¢ rezyserzy?
A jesli tak, w jakim celu to robi? Dlaczego po raz drugi zapewnia, Ze nie zna
tego wiersza? — zastanawia sie Maria. Lecz zaraz, uwaznie przygladajac sie
jego twarzy odnosi wrazenie, ze rezyser nie klamie. Tak mowi intuicja, a ta
zwykle jej nie myli. Jednak pytanie, kto wystal wiadomosS¢ pozostaje bez
odpowiedzi i to ja niepokoi. Jakie$ niejasne przeczucie podpowiada jej, ze za
dziwnym wierszem kryje sie co$ wiecej niz blahostka. Jednak zaraz jej mysli
ulatujg, a uwaga koncentruje sie wokot stolu, bo w tym wilasnie momencie
kelnerzy zaczynaja wnosi¢ ciepte potrawy. W jednej chwili powietrze
wypelnia sie aromatem smazonych mies, duszonych warzyw, zi6t i oliwy.

Wszyscy, jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki ozywiajq sie. Jedza,
chwala umiejetnosci kucharza, probuja kolejnych win. Sg tak pochtonieci
biesiada, ze odnosi sie wrazenie, iz na te krotkie dwa kwadranse reszta Swiata



przestaje ich zajmowac.

Gdy po cieptych daniach pozostaja jedynie mizerne resztki, kelnerzy
wnoszg ciasteczka i owoce. A zaraz potem kolejne dzbanki wina.

— Moze porozmawiamy o filmie? — proponuje w pewnej chwili Jakub.

— To dobry pomyst. Chciatabym wiedzie¢ cos wiecej o projekcie — wtoruje
Maria.

Jean-Pierre zgodnie kiwa glowa, po czym podnosi kieliszek do gory.

— Za Marie Magdalene, gdziekolwiek teraz jest — mowi spogladajac na
Marie z przewrotnym uSmiechem.

— Pijemy zdrowie Swietej! — dorzuca Jeannette wcigz wachlujac sie
kapeluszem.

Maria, z nutkg zazdrosci spoglada na nowa kolezanke, a raczej na jej
niebanalny, wysmakowany ubidr: blekitna sukienka, buty w kolorze
zgaszonej ultramaryny, seledynowo — perlowa torebka i wstazka na
kapeluszu idealnie pasujgca do reszty, wygladaja niezwykle malowniczo.

Bede musiata pomyszkowac w tutejszych butikach — obiecuje sobie.

Wypijaja toast, po czym spogladaja wyczekujaco na rezysera. Ten rozsiada
sie wygodnie na krzesle, zaklada noge na noge.

— Jak zapewne wiecie, wedlug legendy, Maria Magdalena byla zong
Jezusa. Po jego ukrzyzowaniu przesladowano ja, podobnie jak innych
apostolow. Jedno z podan moOwi, ze razem =z przyjaciolmi uciekla
z Jerozolimy, wsiadla na statek i przybyla do Prowansji. Tu znalazta
schronienie, tu urodzita syna, ktérego ojcem by} Jezus. Tutaj glosita nauki,
jakbysmy dzis powiedzieli: ewangelizowata. Tu umarla.

Uwazaj na mezczyzne, ktory bedzie mowit o Jezusie Chrystusie — Maria
przypomina sobie zdanie z karteczki, ktorag dostala w sklepie. Przez chwile
zastanawia sie czy wiadomosc¢ nie byta jednak do niej skierowana. Glosno
za$s mowi: — To zadna rewelacja. Czytalam, ze Magdalena byla zong Jezusa,
cho¢ nie ma na to dowodow.

— A jednak wielu Prowansalczykow Swiecie w to wierzy — mowi Jeannette.

— Jaki$ czas temu wpadlem na trop zagadkowych informacji o Jezusie,



Marii Magdalenie i apostotach. Po czesci potwierdzaja one legende. Jednak
dostaty sie tez w moje rece zupeinie nieznane fakty, ktére pokazujq ich dzieje
w catkowicie nowym Swietle. Niektore sq tak sensacyjne, ze wydajg sie
wrecz nieprawdopodobne. Nie przeczytacie o nich w zadnej ksigzce. To
prawdziwe rewelacje i, o ile mi wiadomo, zna je ledwie kilkunastu
dostojnikow z Watykanu. A ci pilnie strzega sekretu. To tajemnica tajemnic.

— Az tak wielka ta tajemnica? — niedowierzajaco pyta Maria.

— Wieksza niz myslisz. Jej ujawnienie wywroci catla chrzescijanska religie
do gory nogami.

— Bon Dieu, nie wiem w jaka strone zmierza scenariusz, ale mam nadzieje,
ze nie bedzie zbyt obrazoburczy — Jeannette nie przestaje sie wachlowac. —
W przeciwnym razie, moja matka przeklnie mnie. Jest ultra katoliczka.
W dodatku wyklada teologie, ma tytut doktora.

— Doktor teologii? A cdz to za choroba? — smieje sie Jakub.

— Jako katoliczce powinno jej zaleze¢ na ujawnieniu prawdy — zauwaza
Miguel.

— Teologom nie zalezy na ujawnianiu prawdy, a jedynie na podtrzymaniu
istniejgcego systemu przekonan — mowi Jean-Pierre.

— Nie moge sie doczekac tych rewelacji — Jeannette wyczekujaco spoglada
na rezysera.

— Tez jestem ciekaw — wtraca Patryk, ktory akurat konczy pisac¢ kolejnego
SMS-a.

— Zaraz, zaraz... Nie chcecie chyba powiedzie¢, ze nie znacie, chocby
w ogolnych zarysach scenariusza? — Maria pytajaco spoglada na Jeannette,
Miguela, Patryka.

— Nie znaja — spieszy z wyjasnieniem Jean-Pierre. — Powiedzialem im
tylko, ze bedziemy pisac historie chrzeScijanstwa na nowo.

— I to mnie zachecito do udzialu w projekcie — wtraca Jeannette.

— Dopiero dzis zdradze zamyst scenariusza. ZaS szczegbly poznacie
w trakcie krecenia kolejnych scen — moéwi rezyser, a widzac, Ze Jeannette
wyjmuje paczke papieroséw dodaje: — Poczestujesz mnie?



— Wracasz do natogu? — Jeannette Smieje sie. — Wytrzymal zaledwie trzy
dni — dodaje kladac pudetko na stole.

Jean-Pierre siega po papierosa, zacigga sie dymem; jego twarz odpreza sie,
pogodnieje.

Pisza, ze nikotyna wywotuje raka, ale nie dodaja, Zze moze wywotac
prawdziwy blogostan — mysli Maria i zaraz pyta:

— Na czym wiasciwie bedzie polega¢ moja rola?

— Film bedzie kompozycja najwazniejszych wydarzen z zycia Marii
Magdaleny po jej przybyciu do Prowansji. Pokazemy, jak jej ¥6dZ przybija do
brzegu... Jak podrézuje... Jak prowadzi ewangelizacje... Z drugiej strony
widzowie zobaczg miejsca i zwyczaje zwigzane z jej kultem, choc¢by takie jak
dzisiejsza procesja.

— A ja, w zwiewnych szatach, bede sie pojawia¢ jako leitmotiv — probuje
odgadna¢ Maria.

Jean-Pierre kiwa glowa.

— Beda tez krotkie wywiady z ludZmi potwierdzajace hipoteze, ktérg chce
udowodnic¢. I komentarze na biezgco robione przez profesora Tabarda.

— Myslisz, ze jestem do niej podobna? — Maria odrzuca wiosy
i z prowokujaca kokieterig spoglada na rezysera.

— Moze wkrotce bedziemy mogli zobaczy¢ jak naprawde wygladata
Swieta? — Jean-Pierre robi tajemniczg mine.

— To nie takie trudne. Na podstawie czaszki mozna odtworzy¢ twarz
w najdrobniejszych szczegotach — mowi Patryk. — Wystarczy dobry program
komputerowy. Moge sie tym zajac¢. Pod warunkiem, ze proboszcz pozwoli
obfotografowac¢ doczesne szczatki Swietej...

— Nie o tym moOwie — przerywa Jean-Pierre.

— Wiec o czym? — Miguel nalewa wino do kolejnych kieliszkow.

— Marie Magdalene widziano nie dalej niz piecdziesiat lat temu — rezyser
lapczywie zacigga sie dymem.

— W to akurat wierze. Skoro jest Swieta, to pewnie jest tez nieSmiertelna —
zauwaza Maria. — Rozumiem, ze masz na mysli cudowne objawienie? —



dodaje nie mogac powstrzymac ironicznego usmiechu.

Jean-Pierre udaje, ze nie styszy kpiny w jej glosie.

— Styszeliscie o chronowizorze? — pyta.

Wszyscy z zaciekawieniem spogladaja na niego.

— Chodzi o przyrzad do podpatrywania przesztosci? — zgaduje Patryk.

— A wiec slyszales o nim? — w glosie rezysera daje sie wyczuc
zaskoczenie.

— Nie styszatem. Po prostu wydedukowalem z nazwy.

— Chronowizor to trudne do pojecia urzadzenie, co§ w rodzaju monitora
czy moze komputera, ktorym mozna podglada¢ przeszios¢. Swego czasu
szeroko rozpisywata sie o nim prasa. Jego istnienie ujawnit stynny, niezyjacy
juz zakonnik: ojciec Alfredo Pellegrino Ernetti.

— Nie przypuszczalem, ze bedziesz gra¢ w science-fiction, Misku —
potgtosem mowi Jakub i usSmiecha sie.

Pozostali nie wydaja sie rozbawieni, sg raczej zaskoczeni i zaciekawieni.

— Wiecej w tym science anizeli fiction — Jean-Pierre jest powazny
i skupiony na tym co mowi. — Ernetti byt profesorem muzykologii i kierowat
jedyna na Swiecie, mieszczacq sie w Wenecji katedra prepolifonii czyli
muzyki antycznej. Zakonnik miat kilka osobliwych marzen. W rozmowach
z przyjaciotmi zwierzatl sie, ze chcialby ustysze¢ stynng opere , Thyestes”,
ktéra skomponowatl niejaki Quintus Ennius Calaberl? a ktérej premiera
odbyla sie w 169 roku p.n.e. w Rzymie. Do naszych czas6w zachowaly sie
jedynie niewielkie fragmenty sztuki. Ernetti wpadl na szalony pomyst, by
skonstruowa¢ urzadzenie, dzieki ktoremu mozna by bylo podejrzec
przesztosc.

— To jaka$ bzdura — mruczy Miguel.

— Wariat — kwituje Jeannette. — Ale przynajmniej z fantazja.

— Swiat kreci sie wylacznie dzieki wariatom — zauwaza Maria.

— W 1950 roku, Ernetti zaczat przekonywac do swojego pomystu stynnych

fizykow i w ciggu kolejnych lat pozyskal do wspolpracy dwunastu
naukowcow z najwyzszej poiki.



— Nic o tym nie styszalem — z twarzy Miguela nie znika zdumienie.
— Ani ja — wtéruje mu Patryk.
— Pisala o tym prasa. Juz w 1965 roku w ‘L’heure d’etre” ukazat sie

artykut o pracach nad tajemniczym urzadzeniem. W roku 1972, w tygodniku
,L.a Domenica del Corriere” napisano, ze chronowizor jest gotowy.

— Wehiku} czasu? — Maria w zdumieniu unosi brwi. — A co na to fizyka? —
spoglada pytajaco na Patryka.

— Z punktu widzenia fizyki kwantowej to mozliwe. Cho¢ nie wierze zeby
pot wieku temu komukolwiek udato sie skonstruowac takie cudo.

— Masz racje. Gdyby istniala mozliwoS¢ podejrzenia przesztosci,
mielibysmy taka aplikacje w smartfonach — wtoruje Miguel.

— A jednak istnienie tego urzadzenia jest faktem — w glosie Jean-
Pierre’a stychac¢ zaskakujaca wszystkich pewnosc.

— I to na nim zobaczono Marie Magdalene? — pyta Maria.

— Zobaczono o wiele wiecej niz jestesS to sobie w stanie wyobrazi¢ — mowi
rezyser. — Dzieki temu przyrzadowi uzyskano wglad do Kroniki AkaszyH.

— Co to takiego? — Miguel, mimo widocznego sceptycyzmu malujacego sie
na twarzy jest coraz bardziej zaciekawiony.

Inni rowniez nie wiedza, co rezyser ma na mysli.

— Termin pochodzi z Indii. Od tysigcleci wierzy sie tam, ze kazda chwila,
kazda mysl, kazdy obraz, dZwiek, takze uczynek sg zapisywane na czyms, co
dzis nazwalibySmy ,twardym dyskiem” ktory istnieje gdzieS w kosmosie —
wyjasnia Jean-Pierre.

— Pamie¢ Wszech$wiata — Patryk kiwa glowa. — W pewnym sensie, jest to
zgodne z Teorig Kwantéw, pod ktéra potozy} podwaliny Max Plancl12,

— Chronowizor po raz pierwszy uruchomiono w Watykanie, w Akademii
Papieskiej na specjalnym pokazie dla papieza i najwazniejszych kardynatlow
— ciggnie rezyser. — Sg rozbiezne informacje co do daty stynnej projekcji, ale
wedlug moich ustalen to byt rok 1972. Pokaz ponoc¢ sie udat. Na drugi dzien,
ojciec Ernetti udzielit wywiadu dziennikarzom, ktorych zapewnial, ze, poza
kilkoma waznymi wydarzeniami z zycia ludzkoSci obejrzano ostatnie



godziny z zycia Jezusa Chrystusa. Wiadomos¢ obiegla media, ukazalo sie
wiele artykutow,

ktore sa do przejrzenia, takze w Internecie. Wkrdtce jednak wiladze
Watykanu zakazaly FErnettiemu wszelkich wypowiedzi dla prasy
i zobowigzaly go do calkowitego milczenia. Nie wiadomo zresztg dlaczego,
bo zakonnik mowit niewiele i nie podawal zadnych szczegotow. Jednak
sprawa stala sie glosna i zainteresowali sie nig agenci roznych wywiadéw.
Zakonnik byl Sledzony przez tajne stuzby i niepokojony, w rezultacie
Watykan przydzielit mu specjalng obstawe, bez ktorej nie mogt wychodzic
poza klasztor. Wkrétce Ernetti zajal sie ulepszaniem chronowizora. W 1993
roku ukonczyt prace i zrobit specjalny raport dla papieza. Zmart niedlugo
potem. Shluzby specjalne Stolicy Apostolskiej przejely urzadzenie,
zdemontowaly je i ukryly w jednym z watykanskich skarbcow.

— Nie wierze, by skonstruowano wehikut czasu — Patryk przeczaco kreci
glowa, cho¢ w jego glosie jest tylez samo pewnosci co wahania.

— Ja tez nie wierze — odzywa sie Jean-Pierre. — Przypuszczam, ze
urzadzenie istniato od tysigcleci, a Ernetti przypadkiem wszedl w jego
posiadanie. Fizycy byli mu potrzebni wylacznie po to, by chronowizor
uruchomic.

— Sadzisz, ze jacys kosmici, ktorzy odwiedzili naszych przodkow zostawili
tu przez roztargnienie tablet? — kpi Jakub.

— Slyszale$ o ,Parzivalu”l31? — rezyser spoglada na niego powaznym,
skupionym wzrokiem i nie czekajac na odpowiedz, ciagnie: — To
najstynniejsza opowie$¢ o Swietym Graalu. Napisal j3 Wolfram von
Eschenbach!4!| zyjacy w $redniowieczu bawarski rycerz i poeta, ktéry
historie o legendarnym kielichu czy tez moze raczej kamieniu zastyszat od
niejakiego Kyota de Provence, a ten z kolei dowiedzial sie o Graalu od
tajemniczego mezczyzny imieniem Flegetanis. Czlowiek ten powiedzial, ze
Graal jest darem niebios zostawionym ludziom przez zastep aniotow.
Zgodnie z jego stowami Swiety Graal przyzywal na stuzbe wybrane osoby;
imie i rod, z ktorego pochodzit wybraniec ukazywaly sie na tymze kamieniu.
Napisu nie trzeba bylo wusuwa¢, bo litery wkrotce znikaly



w niewyttumaczalny sposéb.

— Jak na moim smartfonie? — wtraca Miguel.

— Na to wyglada — Jakub nagle powaznieje.

— Mial facet wyobraznie — zauwaza Jeannette. — A moze on wcale tego nie
wymyslit? Moze naprawde to widzial?

— Slyszeliscie o Tajemniczej Ksiedze, ktorg Bég dal Adamowi? — Jean-
Pierre pytajaco spoglada na zebranych. — Wedlug hebrajskich podan... —
urywa, gdyz w tej chwili w jego kieszeni dzwoni telefon. Wstaje, wychodzi
przed restauracje i zaczyna z kims rozmawiac.

Maria, ktora od kilku minut czuje narastajacy bol glowy, rowniez podnosi
sie od stotu.

— Ide do hotelu po tabletki. Ta migrena mnie kiedys$ zabije — wzdycha. —
Powiedzcie, by Jean-Pierre poczekal z opowiescia. To bardzo ciekawe, co
mowi.

— Zostan, przyniose ci proszki — Jakub wstaje.

— Dam rade — Maria usmiecha sie. I spogladajac na Jeannette dodaje: —
Swietna ta kiecka. Uwielbiam blekit.

— Sama uszylam. Wedlug projektu z lat 30. Kocham robétki reczne. To
mnie uspokaja.

— Podziwiam cie. Przyszycie zwyklego guzika zrujnowaloby mi nerwy —
mowi Maria i wychodzi z restauracji.

Idac do hotelu kupuje paczke papierosow nieznanej marki. Ma osobliwg
sklonnos¢ do eksperymentowania z nic jej nie méwigcymi gatunkami, co
u palaczy jest rzadkosScia. Zwykle zakup konczy sie wyrzuceniem potowy
paczki i uporczywym poszukiwaniem kolejnego gatunku, ale nie zniecheca
jej to do probowania coraz to nowych marek, co dowodzi, ze palacze potrafig
miec silng wole i dla zaspokojenia nikotynowego glodu sq gotowi na wielkie
poswiecenia, byle tylko wytrwa¢ w nalogu; niekiedy udaje sie jej znalezc¢
prawdziwy rarytas i wowczas obiecuje sobie przywiez¢ do kraju kilka
kartonow, ale kupno zwykle odklada na pdzniej i, na ogdl, nie dotrzymuje
danego sobie stowa.



W recepcji jest pusto; kameralnie oswietlone wnetrza sa ciche i hotel
sprawia wrazenie wymartego. Maria idzie po schodach bardzo powoli,
bowiem przy kazdym ruchu odczuwa nasilajace sie pulsowanie w skroniach.
W pewnej chwili styszy za soba czyje$ kroki. Odruchowo wychyla sie przez
balustrade, patrzy w dot. W mdlym Swietle zarowek dostrzega nieznajomego,
ktorego widzieli na parkingu, a pdZniej na procesji.

A ten co tu robi? — przebiega jej przez mysl. Odruchowo, nie wiedzac
dlaczego przyspiesza kroku, a styszac, ze mezczyzna rowniez przyspiesza
natychmiast rzuca sie do ucieczki. Podbiega do drzwi, nerwowo szuka
w torebce karty odkodowujacej zamek. Po dluzszej chwili ja znajduje.
Przesuwa plastikowy identyfikator przez czytnik raz, drugi, trzeci, ale
czerwona lampka ani mysli zgasnac.

— Pieprzona elektronika. Komu przeszkadzaly normalne klucze? — klnie
pod nosem probujac dostac sie do pokoju.

Nagle czuje, Zze mezczyzna stoi tuz za nig. Ogarnia jg calkowicie
niezrozumiaty, przejmujacy strach. Mimo to odwraca sie.

— Nie wziela pani reszty ze sklepu. Czekaja w kasie — méwi nieznajomy
spokojnym, cieptym glosem.

— Reszty? — probuje zebra¢ mysli. — Ach, tak, rzeczywiscie. Dziekuje —
odpowiada nieco chaotycznie.

— Mam nadzieje, Ze nie przestraszytem pani.

— Ani troche. Codziennie kto§ mnie goni po schodach i zdazylam sie
przyzwyczaiC — probuje ironizowac cho¢ wciaz jeszcze jest roztrzesiona.

— Przepraszam, ale musialem panig dogoni¢. Balem sie, ze zniknie pani
w ktéryms z pokoi. Data pani w kasie sto euro.

Alez jestem rozrzutna. To ta cholerna migrena — przebiega jej przez glowe.
I nagle dociera do niej, Ze mezczyzna méwi po polsku.

— Polak? — dziwi sie, lecz jednoczesSnie mysli, ze spotkanie rodaka
w sezonie turystycznym w samym S$rodku Europy nie powinno az tak jej
zaskoczyC.

— Polak — nieznajomy uSmiecha sie i przenikliwym wzrokiem spoglada
prosto w jej oczy.



Maria przyglada mu sie uwazniej. Mezczyzna ma brazowe, opadajqce na
ramiona wilosy, migdatowe oczy i lekko wystajace kosci policzkowe. Jest
bardzo przystojny cho¢ nie jest to uroda zurnalowa. Ma w spojrzeniu cos
niezwyklego, czego Maria nie potrafi nazwa¢; jedynym okreSleniem jakie
przychodzi jej na mysl jest trudne do sprecyzowania stowo: magnetyzm.

Nieznajomy patrzy na nig dluzsza chwile. Nagle odwraca sie, podchodzi

do sasiednich drzwi, wyjmuje z kieszeni karte odkodowujaca zamek i naciska
klamke.

— JesteSmy sgsiadami — méwi i znika w ciemnym wnetrzu pokoju.
Jest zaskoczona, bo w pamieci ma zapewnienia recepcjonistki, ze cale

pieterko wynajete jest dla filmowcéw. Jednak dhluzej sie nad tym nie
zastanawia i wraca do przerwanej wczesniej czynnosci.

Po siedemnastej probie udaje sie jej w koncu otworzy¢ drzwi. Zazywa
tabletki, po czym poprawia makijaz. Wracajac do restauracji odbiera ze
sklepu reszte. Mimo, ze stara skupi¢ uwage na czym$ innym i calg soba
chlona¢ niezwykla atmosfere miasteczka, twarz nieznajomego wcigz staje jej
przed oczami; nagle odnosi niejasne wrazenie, ze spotkala go dawno temu,
w jakiejS odleglej przesziosci, ale nie pamieta kiedy i gdzie. Na dodatek
pojawia sie przeczucie, ktore podpowiada jej, iz mezczyzna jest kims, kto
w niewytlumaczalny sposéb jest z nig zwigzany jakims$ zagadkowym, zgota
metafizycznym weztem, ktérego istnienia nie tylko sie domysla ale czuje go
wszystkimi receptorami ciata.

Ma w sobie co$ niezwyklego — przyznaje. — Ale to tylko przystojny, peten
wdzieku facet. Tacy potrafia zauroczy¢ kazdg kobiete — stara sie
racjonalizowac.

Jean-Pierre stoi w tym samym miejscu co poprzednio i wcigz z kim$
rozmawia. Maria siada przy stole.

— Ten facet z parkingu mieszka w naszym hotelu — szepcze. — Przestraszyt
mnie.

— Miat jaka$ upiorna relikwie? — w oczach Jakuba btyskaja wesote ogniki.

— Nie ma w tym nic zabawnego. Gonil mnie po schodach na samag gore.



Czutam sie jak bohaterka kretynskiego horroru...

— I w dodatku taniego. W tych niskobudzetowych bohaterowie zawsze
uciekajag na najwyzsze pietra, by tam ich zamordowano. Nigdy nie
przychodzi im do glowy, by uciec na ulice i wezwac¢ pomoc.

— A poézniej powiedzial, ze zapomnialam wzigC reszty ze sklepu. On
mieszka na naszym pietrze. JesteSmy sasiadami.

— Co w tym dziwnego? Nie ma tu zbyt wielu hoteli.

— Patrzy} na mnie tak jakos$ dziwnie.

— Przeciez mowitem, ze mu sie podobasz.

— Ale on mi sie nie podoba — odpowiada, cho¢ wie, Ze mija sie z prawdg;
nieznajomy z kazdq chwilg intryguje ja coraz bardziej.

Jean-Pierre wcigz rozmawia przez telefon; z dobiegajacych strzepkow
rozmowy mozna sie domysli¢, ze stalo sie co$ niedobrego. Jeannette co

chwila zerka w jego strone i przerzuca sie zaniepokojonymi spojrzeniami
z Miguelem i Patrykiem.

— Co sie dzieje? — pyta Maria, ale Jeannette bezradnie rozklada rece dajac
do zrozumienia, ze nie potrafi odpowiedziec.

W koncu rezyser konczy rozmowe i siada przy stoliku; na jego twarzy
maluje sie smutek pomieszany ze zdenerwowaniem. Nic nie mowigc wypija
dwa kieliszki wina, po czym zapala papierosa.

— Profesor Tabard mial wypadek. Jego samochdéd wypadl z drogi na
zakrecie.

Rozlega sie szmer zaniepokojenia.

— Cos mu sie stalo? — w glosie Jeannette pojawia sie napiecie.

— Jest nieprzytomny, ma uraz czaszki. Rokowania nie sg dobre. Nawet jesli
wyjdzie z tego, to najblizsze miesigce spedzi na rehabilitacji. Rozmawiatem
z jego corka.

— Bon Dieu — z piersi Jeannette dobywa sie ciche westchnienie. —

A jeszcze dzi$ rano dzwonitam do niego. GadalisSmy jak starzy znajomi, cho¢
nigdy sie nie widzieliSmy. Taki mity cztowiek...



— Putain de merdel’2! — kInie Miguel. — I co teraz zrobisz?

— Musze zorganizowac jakiego$ historyka — Jean-Pierre nerwowo zaciaga
sie dymem. — Dzwonitem juz w kilka miejsc.

— To az takie trudne? — dziwi sie Jakub.

— Trudniejsze niz myslisz. To musi by¢ spec od wczesnego Sredniowiecza,
w dodatku znawca nie tylko chrzescijanstwa ale tez sekt i herezji. I nie moze
to by¢ nikt z kregéw Kosciota.

— No, to mamy pierwsze schody — wzdycha Jeannette.

— To normalne. Entropia — Patryk wzrusza ramionami. — W przyrodzie
istnieje regula, ze kazdy uklad dazy do maksymalnej rozpierduchy.

— Prawda. Jesli cos sie moze nie udac, to sie nie uda — kwituje Jakub.

Zapada dtuga cisza, ktorg przerywa Miguel:

— Jutro krecimy?

— Naturalnie, zZe tak. Mamy napiety grafik — Jean-Pierre kiwa glowa.

— A skad wezmiemy konsultanta? — pyta Patryk.

Rezyser spoglada na Jeannette. Ta kiwa glowa i odpowiada kroétko:

— Znajdziemy. Cho¢bySmy mieli dzwoni¢ po ludziach przez cala noc.

W ponurych nastrojach wracajg do hotelu.

— Czy ja kiedy$ zagram w filmie gdzie od poczatku do konca wszystko
bedzie szto zgodnie z planem? — utyskuje Maria ledwie wchodza do pokoju.

— Nie zagrasz. Nie ma takiej mozliwosci — odpowiada Jakub.

— W dodatku ten wiersz. Im bardziej o nim mysle tym bardziej wydaje mi
sie dziwny.

— Moze to element scenariusza? Niewykluczone, Ze to jakiS test majacy na
celu zmobilizowanie cie do jakichS przemyslen? Sama wiesz, ze niektorzy
rezyserzy majq oryginalny styl pracy.

— Nie mam ochoty na zadne przemysSlenia — w glosie Marii pojawia sie
zniecierpliwienie. — Ani na idiotyczne zabawy w kotka i myszke.

— Jak twoja migrena, Misku?

— Ma sie Swietnie, w przeciwienstwie do mnie — odpowiada i zaczyna



rozpinac sukienke. — Wezme prysznic.

Chtodna kapiel dobrze jej robi. Bol glowy, napiecie i towarzyszacy im
Swiatlowstret zaczynajg ustepowac. Gdy wychodzi z }azienki, Jakub lezy na
t6zku i oglada telewizyjny serwis wiadomosci.

Maria siada w fotelu, zaczyna przeglada¢ Internet. Po jakims czasie
odrywa wzrok od smartfona.

— Znalaztam sporo informacji o ojcu Ernettim — méwi. — WyobraZ sobie,
ze rewelacje o chronowizorze swego czasu pojawialy sie na pierwszych
stronach gazet. W dodatku facet byl nie tylko wybitnym muzykologiem, ale
tez... egzorcysta. Kosciol ponoc bardzo cenit jego wiedze na temat demonow.
Ernetti napisat ,, Katechizm szatana”, w ktérym wymienit wszystkie pulapki,
jakie zastawiajg na cztowieka Moce Ciemnosci.

— Egzorcysta? Brakuje tylko magika i krolika z kapelusza — Jakub
wybucha Smiechem.

— Gdyby Jean-Pierre nie byl znanym rezyserem pomyslalabym, ze
trafiliSmy na grupe wariatow — mowi Maria.

— Zdawalo mi sie, ze wciggnela cie opowiesc o zakonniku.

— To prawda, przeciez wiesz jak bawig mnie wszelkie spiskowe teorie. Ale
przyznasz, ze caly ten projekt zapowiada sie dziwacznie. Maria Magdalena,
ekscentryczny zakonnik, chronowizor, tajne stuzby... Az sie boje, co bedzie
dalej. W czym ja bede grac? — Maria swoim zwyczajem wzdycha teatralnie. —
Wyobrazatlam sobie, ze bedzie to poetycka opowies¢ o Swietej,
a tymczasem...

— Jeszcze nie wiemy, o czym bedzie film. Skoro juz tu jesteSmy to brnijmy
w to dalej.

— Nie mamy wyboru. Umowa jest podpisana, a po zaliczce nie ma sladu.
— Daj szanse rezyserowi. W koncu zrobit tyle swietnych filmow.

— Postuchaj, co tu pisza — Maria znéw wpatrzona jest w ekran smartfona. —
Rewelacje ujawnione przez Ernettiego sprowokowaty wielu fizykow do
publicznej dyskusji, czy transmisje z przesztosci sa mozliwe. I wyobraz
sobie, ze kilka autorytetow stwierdzito, iz jest to catkiem realne.



— To samo mowit Patryk — w glosie Jakuba nie ma ani cienia emocji. — Ide
sie ochlodzi¢ — dodaje i znika w tazience.

Chciatabym zobaczyc¢ taki przyrzad — mysli Maria.

Znow zaczyna przeglada¢ Internet. Szuka kolejnych informacji
o zakonniku i jego niezwyklym urzadzeniu. Coraz bardziej ciekawi ja postac
duchownego, ale jeszcze bardziej zastanawia, co zobaczyli kardynalowie
w czasie stynnego pokazu. Jednak, w kilku artykulach, ktére pobieznie
przeglada znajduje tylko gars¢ faktow, ktdre przytoczyt rezyser i niczego
wiecej; za to w tekstach wprost roi sie od pytan, atakow na Kosciot
i podejrzen o oszustwo. Szuka dalej, ale z kazda chwilg coraz trudniej skupic
sie jej na czytaniu. W koncu odktada smartfona i przymyka powieki. Dopiero
teraz uSwiadamia sobie, ze jej mysli przez caly czas kraza wokot Jakuba.
Czeka az wyjdzie z tazienki, potozy sie obok niej, obejmie swymi mocnymi
ramionami i wtuli sie w jej piersi jak lubi to robi¢. Zastanawia sie, kiedy
ostatni raz byli ze sobg tak naprawde blisko? Trzy miesigce temu? A moze
cztery? Liczyla, ze ten wyjazd ich zblizy, bo ostatnio nieco oddalili sie od
siebie. Oddalili? To nieodpowiednie stowo. Niby wszystko jest jak dawniej:
razem pracujg, razem bywajg na imprezach, nawet kolacje przygotowujq
wspolnie... A jednak ich rzeczywistos¢ sklada sie z dwdch matych, jesli nie
hermetycznych to na pewno odmiennych swiatow, do ktorych drugiej stronie
coraz trudniej sie przebic.

Nagle za drzwiami dajg sie slyszeC podniesione glosy, ktére w chwile
potem przeradzajg sie w awanture. Jakub wychodzi z tazienki, btyskawicznie
owija sie recznikiem, wyglada na korytarz.

— Co sie dzieje? — Maria podnosi sie z fotela lecz zaraz siada; migrena,
ktora zdawata sie ustepowac wraca ze zdwojong sila.

— Jean-Pierre jest pijany i kloci sie z Miguelem. Jeannette ich uspokaja —
Jakub wycofuje sie, zamyka drzwi.

Spogladajq na siebie zdumieni tym naglym incydentem.

W kilka minut pozniej rozlega sie pukanie. Jakub otwiera drzwi. Do
pokoju zaglada Jeannette, a widzac zapraszajacy gest wslizguje sie najciszej
jak umie.



— Przepraszam za te afere — mowi. — Nie moge obieca¢, ze to sie nie
powtorzy. Musicie przywykna¢ do drobnych niedogodnosci podczas pracy
Z nami.

— Mozesz moéwic jasniej? — pyta Maria.

— Jean-Pierre jest alkoholikiem. Pije codziennie, ale wylacznie wieczorem.
Czasami bywa nieprzyjemny i jak mu ktos wejdzie w droge, potrafi zrobic
afere o byle drobiazg. Co prawda, znam go niedtugo, ale w srodowisku ma
opinie profesjonalisty i nigdy nie zawalil pracy. Jak wytrzeZwieje bedzie
znow soba.

A moze jest sobg wtedy, gdy sie spije? — przebiega Marii przez glowe.

— Udawajcie, ze to sie nie wydarzylo. Spijcie dobrze — Jeannette usmiecha
sie i bezszelestnie wychodzi.

— Czy ja kiedys trafie na plan gdzie wszyscy sq normalni? — wzdycha
Maria. — Ide zapalic.

Gdy po kwadransie wraca, Jakub juz Spi.
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Maria budzi sie, spoglada na zegarek. Dochodzi dziewigta. Stonce
przesgcza sie przez zamkniete okiennice, pokéj pograzony jest w miodowym
potmroku.

Jakub siedzi w fotelu i przeglada poczte na smartfonie.

— Musiatas mie¢ straszne sny, Misku. Krzyczatas przez sen i rzucalas sie
jak ryba w podbieraku — mowi nie odrywajac wzroku od ekranu.

Maria przymyka oczy, chce zatrzymac w pamieci ulatujace senne obrazy.

— Snily mi sie jakie$ ruiny... Uciekalam przed kims$.. A moze przed
czyms? Bieglam przez korytarze... Mroczne sale... Wszedzie palily sie
Swiece... Setki Swiec... A pozZniej ustyszatam glos... Ten glos mi powiedzial,
zebym nie planowala przyszlosci... Ze moim przeznaczeniem jest Domicela —
moOwi urywanymi zdaniami.

— Domicela?

— A potem... — Maria wcigz ma zamkniete oczy. — Byt pozar... Strasznie sie
batam... Uciekalam... W koncu znalaztam sie w jakiej$ sali, a moze krypcie
gdzie stal wysoki, drewniany krzyz...

— Krzyze spedzaja sen z powiek ateistow. Za duzo myslisz o tej roli. Jesli
odbije ci sie to na zdrowiu, pozwiemy ich i zazagdamy wysokiego
odszkodowania — zartuje Jakub.

— Domicela — Maria otwiera oczy. — To chyba jakie$ imie?

— Pochodzenia lacinskiego — mowi Jakub zagladajac do Internetu. —
Oznacza ni mniej ni wiecej tylko panig domu.

— Znaczy, ze strace prace i bede do konca zycia kuchta, praczka
i sprzataczka.

— W naszej komfortowej willi, ktorej zazdroszcza ci wszystkie kolezanki —
smieje sie Jakub. — Wstawaj, Misku. Za godzine musimy by¢ na planie.



— Gdzie dzis$ krecimy?

— W kosciele zrobig ci kilka uje¢. Pozniej jedziemy do groty gdzie Maria
Magdalena pono¢ spedzita ostanie lata zycia.

— To pewnie straszne miejsce. W dodatku musi mie¢ morowy klimat skoro
tam umarta — Maria siada na t6zku. — Nie! — protestuje widzac, ze Jakub chce
odstonic¢ zaluzje.

Migrena dopiero jej ustepuje i kazdy mocniejszy impuls Swiatla wcigz
moze by¢ nieprzyjemny, wrecz bolesny.

— Jeszcze ci nie przeszta? — Jakub spoglada na nig uwaznie; w jego glosie
stychac troske pomieszang z niepokojem.

— Zaraz poczuje sie lepiej — Maria zazywa tabletke, popija wodq i dtuzszq
chwile masuje skronie.

Rozlega sie pukanie. Jakub otwiera drzwi. Do pokoju zaglada Jeannette.

— Wstaliscie juz? — mowi pospiesznie. — Biegnijcie na Sniadanie. Za
godzine spotykamy sie w bazylice. My idziemy sie zainstalowac.

— Jak czuje sie Jean-Pierre? Juz z nim lepiej? — w glosie Marii czuc
niepokaj.

— Przeciez méwitam, ze to profesjonalista — bez cienia wahania odpowiada
Jeannette. — Nie rob makijazu, umaluje cie przed zdjeciami — dodaje
i wychodzi.

Niedlugo potem schodzq na sniadanie. Jadalnia jest pusta. Maria siada przy
stoliku najbardziej oddalonym od okna i dluzszy czas przyglada sie
stojgcemu przy wejsciu wazonowi, do ktoérego wstawiono narecze drobnych,
jasnozottych roz; ich cytrynowy, orzezwiajacy aromat unosi sie w powietrzu.

Jakub podchodzi do szwedzkiego stotu i nie wahajac sie nawet chwili
zaczyna komponowac positek.

Maria uwielbia $niadania w hotelowych restauracjach. Zapach kawy,
pieczywa, Swieze obrusy i dyskretna muzyka kojarza sie jej z kanikulg
i stodkim nic nie robieniem. Najbardziej lubi gdy jadalnia jest tloczna.
Obserwuje wtedy gosci, ktorzy na tych kilkadziesigt minut stajg sie
wspolnota, niczym biesiadnicy zaproszeni na uczte. Probuje zgadywac kim sg



i co ich sktonito do przyjazdu w to akurat miejsce. Uwielbia odgadywac po
jakie potrawy siegng wytypowane przez nig osoby, co bedg pi¢ i ile razy
podejda do szwedzkiego stotu. Najbardziej jednak bawi jq S$ledzenie
puszystych kobiet, ktore, aby udowodnic sobie i Swiatu, ze robig wszystko,
by schudng¢ naktadajq na talerz jedynie niewielkie porcje i wracajq do stolika
jedynie po to, by zaraz udac sie w strone bufetu po kolejng symboliczng
porcje, a po chwili po jeszcze jedng i kursuja tak dopdty, dopdki nie nasyca
swego wilczego apetytu.

Jakub przynosi kawe, rogaliki, kilka gatunkow serow, salatke i dzbanek
soku. Siada i naktada na jej talerz troche przekasek. Maria gestem daje do
zrozumienia, ze nie ma apetytu.

— Zjedz choc troche, Misku. Przed nami caly dzien zdjec.
— Wypije tylko kawe i duzo soku — Maria odsuwa talerz.

W hallu rozlegaja sie czyjes kroki. Po chwili do jadalni wchodzi
mezczyzna, ten sam, ktéry wczoraj tak jg przestraszyt.

Maria na chwile zastyga w bezruchu. Ogarnia ja dziwny ni to lek ni
niepokoj; uczucie, ktorego nigdy wczeSniej nie odczuwala, nawet nie
domyslata sie jego istnienia, rozlewa sie po jej ciele powodujac
przyspieszone bicie serca. Nagle, w utamku sekundy napiecie znika.

Nieznajomy spoglada w ich kierunku, uSmiecha sie.

— Dzien dobry. Raz jeszcze przepraszam za wczoraj — mOwi i zwracajqc sie
do Jakuba wyjasnia: — Wieczorem niechcacy przestraszylem panska zone.
Prosze mi wybaczy¢ — znow sie uSmiecha i idzie w drugi koniec sali gdzie
stoi bufet.

— Bezczelny — szepcze Maria. — Skad on wie, ze jestem twojg Zong, a nie
kochanka? Widac strasznie wygladam. To ta pieprzona migrena.

— Pewnie mysli, ze jesteSmy pielgrzymami. Jaki facet przyjezdzatby
z kochanka na procesje? — Jakub thumi Smiech.

— Pielgrzymami? Wygladam az tak siermieznie? — z piersi Marii dobywa
sie teatralne westchnienie. — Mimo wszystko powinnam by#a zrobi¢ makijaz.

Pijac kawe obserwuje nieznajomego. Jest przekonana, ze zadowoli sie



malg czarng, rogalikami z mastem i salatka owocowaq nie tykajac wedlin.
Intuicja jak zwykle jej nie zawodzi.

Jakub znow zacheca ja do zjedzenia czegokolwiek. W koncu, nie zwazajac
na protesty wmusza w nig jogurt i talerzyk truskawek.

Za kwadrans wychodzg z hotelu, ruszajq waskimi uliczkami.

Kolorowe, sklejone ze soba kamienice, roztozyste markizy wiszace nad
sklepami, kawiarniane ogrédki i stragany ciggngce sie wzdluz witryn nadajg
ulicy niepowtarzalnego, pocztowkowego wrecz klimatu. Wszedzie unosi sie
aromat parzonej kawy, Swiezego pieczywa, kwiatow. Jest gwarno; kazdy,
najmniejszy zautek tetni zyciem. Sprzedawcy ukladaja swe towary, skrapiajq
woda warzywa i owoce, porzadkujg swoje mate krélestwa. Przed domami, na
fawkach lub wyniesionych z mieszkan krzestach siedzg seniorzy: przygladaja
sie przechodniom, rozmawiajg ze sobg albo wertujg poranng prase.

— Jak oni to robig? — Maria zapala papierosa. — U nas tez maluja domy
w roznych kolorach, ale zwykle wyglada to obskurnie.

— Moze to kwestia ilosci stonecznych dni w roku? A moze dobrego wina?
— Jakub robi filozoficzng mine.

— A moze wyczucie kolorow dziedziczy sie w genach? — zastanawia sie
Maria przeslizgujac sie wzrokiem po elewacjach.

— Spojrz, widac juz bazylike! Jest wieksza niz myslatem.

— Wyglada jak elektrownia jadrowa po ataku dzihadystow — Maria
krytycznie spoglada na nieco zbyt przysadzista, pozbawiong proporcji fasade.
— I to ma by¢ perta gotyku?

— Czytalem, ze nigdy jej nie skonczyli.

— Pewnie biskup wydat kase na dziwki i hazard.

— Catkiem prawdopodobne. A przeciez mogt zadowoli¢ sie ministrantami
i gra w szachy.

Wybuchajg smiechem.

Przed bazylika natykaja sie na Jeannette. Jest ubrana w zwiewna,

turkusowaq sukienke, bialy kapelusz z ogromnym rondem i niebiesko-zielone
sandaty.



— Wygladasz cudownie. Ta kreacja jest wprost zurnalowa. Masz Swietny
gust — Maria nie kryje zachwytu.

— Lata praktyki. Z zawodu jestem kostiumologiem. Jak nie mam
propozycji, biore co mi daja. Raz jestem asystentka rezysera, innym razem
scenografka, a ostatnio bytam kierowniczka planu i uzeralam sie z setka
statystow. ChodZ, przebierzesz sie. Mam dla ciebie fantastyczng kiecke —
Jeannette pokazuje stojacego tuz obok ogromnego campera. — To nasze
firmowe auto. Nazywamy je Landara.

Wchodza do samochodu. Wewnatrz panuje trudny do ogarniecia batagan;
wszedzie walajg sie ubrania, torby, kubki po kawie, statywy i dziesigtki
innych przedmiotow, ktore wedlug ekipy mogq by¢ przydatne na planie lub
ktore, co rownie prawdopodobne, zostaty po poprzedniej produkcji.

W teatrach ten problem, od czasu do czasu, rozwigzuja myszy albo pozary,
ale tu nie ma na to szans — mysli Maria.

— Bon Dieu, alez tu bajzel, jak w wozie cyrkowym — na twarzy Jeannette
maluje sie przerazenie pomieszane z zazenowaniem; ma taka mine jakby
dopiero teraz dotarlo do niej w jakich warunkach podrozuje wraz z ekipa. —
Ale przynajmniej stolujemy sie jak ludzie — dodaje po chwili.

— To normalne na planie — Maria bagatelizuje jej stowa.

— Tez chcialam by¢ aktorka. Nawet nositam sie z zamiarem zdawania do
szkotly teatralnej, ale matka mi powiedziala, ze w tym zawodzie albo sie jest
gwiazdag albo dziwka.

— I co?

— Odparlam, ze obie perspektywy sa kuszace.

Wybuchaja smiechem.

— Ale w koncu zrezygnowatam. Nieraz tego zatuje.

— Nie masz czego. Jeden z naszych pisarzy twierdzil, ze aktorstwo to
niewdzieczny zawdd: ciezki, malo platny i na dodatek psuje charakter —
przypomina sobie Maria.

Siada, przymyka oczy, stara sie odprezyc. Jeannette uklada jej wtosy, po
czym zaczyna robi¢ makijaz. Rozmawiajg, opowiadaja sobie zabawne



historyjki, co chwile Smiejac sie jak oszalale.
Do Landary zaglada Jean-Pierre.

— Dziewczyny, nabierajcie ruchow. Mamy mato czasu — ponagla. Siega po
notes lezacy na siedzeniu i wychodzi.

— Jest wkurzony — zauwaza Maria. — Widac, Zle znosi kaca.

— To nie to. Wciaz nie mamy konsultanta i Jean-Pierre sie denerwuje. To
moze rozwali¢ caly misterny plan. Nasz cztowiek z wytworni szuka kogo$ na
zastepstwo, ale wszyscy rozjechali sie na wakacje.

— Nie mozna by tych scen dogra¢ pozZniej?
— Konsultant ma by¢ filmowany na tle miejsc, w ktorych bedziemy krecic.
Musi omawia¢ symbolike obrazow, rzezb oraz komentowac lokalne legendy.

— No, to mamy problem — Maria wzdycha. — Dlugo go znasz?

— Jean-Pierre’a? Niedlugo. Ale zawsze marzylam, by z nim pracowac.
Kiedy kilka tygodni temu zadzwonita znajoma z wytwérni i zaproponowata
prace przy tym projekcie ucieszylam sie. Dobrze jest mie¢ takie nazwisko
w CV — Jeannette wyjmuje z torby dwa duze stoiki. — Teraz nic nie mow,
musze natozy¢ ci podklad i fluid.

Robienie makijazu zawsze nuzy Marie. Nie rozumie kobiet, ktore znajduja
przyjemnos¢ w malowaniu sie, czesaniu i wszystkich tych podkreslajacych
urode zabiegach, ktore ona ogranicza do niezbednego minimum. Najbardziej
przeszkadza jej, jeSli makijaz robi obca osoba; czuje sie wtedy jak
marionetka, ktorg ktosS odmienia wedlug swojego widzimisie.

Wreszcie Jeannette konczy. Maria przebiera sie, po czym, w biato-
niebieskiej ni to szacie ni tunice, z wlosami przewigzanymi opaska wchodzi
do kosciola wzbudzajac ciekawos¢ turystow. Staje niedaleko ottarza,
rozglada sie.

Swiatynia nalezy do tych nielicznych budowli, ktére od $rodka okazuja sie
o wiele wieksze niz to wydaje sie z zewnatrz. Kaplice przytloczone
monumentalnym sklepieniem, obrazy w uszkodzonych ramach, poszarzate
rzezby, obdrapane konfesjonaly oraz wszechobecna won kurzu i stechlizny
tworzg specyficzng harmonie. Jest tu co$ z atmosfery tak charakterystycznej



dla mieszkan starych ludzi, w ktorych wraz z uplywem czasu przybywa
rupieci, a jednoczesnie nic z nich nigdy nie ubywa.

Sakralna graciarnia — mysli, cho¢ jednoczeSnie przyznaje, ze caloSc jest
bezpretensjonalna i autentyczna, dzieki temu catkowicie pozbawiona tandety.

Jean-Pierre i Miguel stoja przy ustawionej na trojnogu kamerze,
rozmawiajg. Patryk dwoi sie i troi montujac reflektory; w pewnej chwili
zauwaza Marie, mruga do niej porozumiewawczo i podnosi kciuk ku goérze
dajac do zrozumienia, Ze jest pod wrazeniem jej image’u.

— Niezle — Jakub usmiecha sie na jej widok. — Do twarzy ci w tym gieZle.
Wszyscy sie na ciebie gapia, jakby zobaczyli Swieta.

— Raczej wariatke — szepcze Maria. — Wygladam jakbym zawinela sie
w starg kurtyne. Brakuje mi tylko aureoli z niebieskich ledowych Swiatetek
made in China.

— Mamy zgode na dwie godziny zdje¢ — odzywa sie rezyser. — Za piec
minut krecimy. Ide na dymka — dodaje i wychodzi przed kosciot.

Maria dotacza do niego. Zapalajq papierosy.

— Co zobaczyli kardynatowie w czasie stynnego pokazu? — pyta, bowiem
od wczoraj nie daje jej to spokoju. — Szukalam w Internecie, ale nie udalo mi
sie znalez¢ nic konkretnego.

— W sieci nie znajdziesz prawdziwej odpowiedzi, co najwyzej wywiad
jakiego udzielit Ernetti wkrotce po seansie — Jean-Pierre tapczywie zacigga
sie dymem. — Méwil, ze udato im sie obejrze¢ ostatnie godziny z zycia Jezusa
i ze droga na Golgote oraz ukrzyzowanie przebiegalo dokladnie tak, jak
napisali to ewangelisci. Ale nie jest to prawda. W rzeczywistoSci papiez
i kardynalowie zobaczyli co$ tak bardzo szokujacego, ze postanowili
natychmiast to utajnic.

— Co takiego? — Maria jest coraz bardziej zaciekawiona.

— Wrocimy do tego przy kolacji, Mon nounours.

— Powiedz teraz, blagam — Maria sklada dlonie jak do modlitwy.

— Naprawde cie to interesuje? — rezyser usmiecha sie, a widzac potakujace
skinienie glowa dodaje: — Niezwykle jak na ateistke.



— Uwielbiam spiskowe teorie.

— To dhuga historia i nie chce mi sie opowiadac jej kazdemu z was osobno.
Wkrotce sie dowiesz.

— Skoro to zataili, to po co w ogéle informowali dziennikarzy o tej
projekcji?

— Wiadomosc¢ do prasy podat Ernetti na wiasng reke. Zrobit to na dlugo
przed seansem. Zreszta, wiele nie powiedzial. Ot, wspomniat jedynie, ze
trwajq prace nad chronowizorem i ze biorg w nich udziat wybitni naukowcy.
Watykan nie przypuszczatl, ze zakonnik dopnie swego i papiez patrzyt na to
przez palce. Dopiero, gdy projekcja powiodla sie, a Ernetti poinformowat
swiat o sukcesie i zwotal konferencje prasowa chcac ujawni¢ szokujaca
prawde, purpuraci nakazali mu dyskrecje i polecili wyglosi¢ oswiadczenie,
ktore napredce przygotowano w Watykanie.

— Domyslam sie, ze kazali mu powiedzie¢, iz seans catkowicie potwierdzit
wersje ewangelistow.

Jean-Pierre w milczeniu potakuje glowa.

Zdjecia z udzialem Marii trwajg niecala godzine. Po6zniej filmowcy
skupiajg sie na filmowaniu kaplic.

— Masz ochote obejrze¢ na zywo glowe Marii Magdaleny? — pyta Jakub.

— Straszne — Maria wstrzgsa sie. — Co za okropny pomyst zeby po Smierci
kawatkowa¢ zwloki. A swojg droga, wcigz mnie ciekawi czym ja
dekapitowali?

— Moze sama odpadta? — upiornym glosem mowi Jakub. — Ja chetnie jg
zobacze.

— Nie cierpie relikwii — Maria wstrzasa sie. Jednak pchana ciekawoscigq
rusza za nim.

Milczac schodza do krypty.

Czaszka Swietej lezy w szklanej gablocie. Nie ma w niej nic szczegolnego,
co by zwracalo uwage: ot, zwykle szczatki niezwyklej pono¢ kobiety. Przed
relikwig palg sie Swiece, obok kleczy kilka osob zatopionych w modlitwie,
wsrod nich jest Jeannette. W powietrzu unosi sie won stopionego wosku



i rownie aromatycznych co duszacych kadzidel; prawie nie ma czym
oddychac.

— Myslisz, ze to naprawde jej glowa? — szepcze Maria.

— Watpie. Pono¢ w Sredniowieczu bylo kilkanascie autentycznych
napletkdw Jezusa.

— Ciekawe, co sie z nimi stato?

— Pewnie sg w rekach biskupow.

Thumigq Smiech. Jakas kobieta odrywa wzrok od modlitewnika i spoglada
na nich karcgco; Maria i Jakub powaznieja, zaraz tez wychodza z krypty.

Nagle gdzies z boku rozblyskuje flesz. Spogladaja w kierunku skad
dobieglt blysk i spostrzegaja Polaka, z ktorym w czasie $niadania rozmawiali
w hotelu. Mezczyzna w skupieniu robi zdjecia sklepienia.

— Jest twoj wielbiciel — zauwaza Jakub.

— Mam nadzieje, Ze mnie nie pozna — Maria odpowiada najciszej jak
potrafi; patrzac na mezczyzne znow odczuwa dziwne napiecie, cho¢ tym
razem nie jest ono tak intensywne jak podczas sniadania.

Nieznajomy, jakby czujac, ze o nim mowa zerka w ich kierunku, po czym
usmiecha sie i pozdrawia ich kiwnieciem glowy. Po chwili wraca do
przerwanego zajecia. Maria, nie chcac by¢ w jego poblizu przechodzi do
innej czesci kosciota. Jednak ich drogi wkrotce znow sie krzyzuja.

— Oryginalna kreacja — zauwaza mezczyzna. — Gdybym wczesniej pani nie
widzial pomyslatbym, ze jaka$ Swieta zstgpita z obrazu.

Maria wyczuwa w jego glosie cien ironii. Nie pozostaje dtuzna.

— Robi pan duzo zdjec, niczym japonska wycieczka. Podobno oni dopiero
po powrocie, gdy ogladajq fotki uSwiadamiajg sobie gdzie byli i co zwiedzali.

— To do ksiazki, ktorg wlasnie pisze — juz zupelnie powaznie odpowiada
nieznajomy. — Przepraszam, nie przedstawitem sie. Adam Siedlecki.

— Maria Niewiadomska.

— A ja jestem mezem — dodaje Jakub.

Podaja sobie rece, wymieniajg krétkie, grzecznosciowe usmiechy. Maria



zauwaza, ze Jakub jest dziwnie niesw0j; zwykle, gdy poznaja kogos,
natychmiast stara sie by¢ mity i dowcipny, teraz jednak w jego glosie daje sie
wyczuc napiecie i chtodng, pelng dystansu uprzejmosc.

— Woczoraj, dopiero w pokoju uswiadomitem sobie, ze pani to ta stynna
Niewiadomska. Widziatem panig w kilku filmach i parokrotnie na scenie.
Jestem pod wrazeniem.

— Zona nie lubi komplementéw — wtraca Jakub.

— To wsrdd artystow rzadkos¢. Mozna wiedziec co krecicie?

— Nic na miare Oskara. Ot, fabularyzowany dokument. O Zzyciu Marii
Magdaleny — mowi Maria, a widzac zdziwiong mine Adama pyta nieco
zadziornie: — Nie tak wyobrazal pan sobie Swietg?

— Wyglada pani catkiem bosko.

— A pan pisze ksigzki? Niech zgadne... Przewodniki? — pyta Maria.

— Cos dla naszych pielgrzymek? — dorzuca zgryzliwie Jakub.

— Jestem historykiem i zajmuje sie dziejami chrzescijanstwa.

— Ksigdz? — Maria teatralnie wzdycha jednoczesnie wydymajac usta, co ma
podkreslic jej organiczng nieche¢ do przedstawicieli stanu duchownego.

— Prosze wybaczy¢, zona jest z wyznania materialistka — wyjasnia Jakub.

— To tak jak ja. Zajmuje sie chrzeScijanstwem wylacznie od naukowej
strony.

Maria po raz pierwszy spoglada na Adama z pewng, acz niemal
niezauwazalng doza sympatii. Twarz Jakuba takze pogodnieje.

— Ateistka w roli Marii Magdaleny. Ateista zajmujacy sie
chrzeScijanstwem. Niezbadane sq Sciezki Pana — Jakub nieoczekiwanie sie
rozluznia i parska Smiechem.

— Podoba sie wam bazylika? — pyta Adam.

— Przyznam, ze spodziewalam sie czegos bardziej spektakularnego.
Przeciez fasada to straszna prowizorka — Maria krzywi sie teatralnie.

— Nie dokonczono jej. Ale sklepienia sg imponujgce — Adam zadziera
glowe. — Wisza dwadziescia dziewie¢ metrow nad posadzka. To prawdziwy



majstersztyk — dodaje; w jego glosie daje sie wyczu¢ podziw i nieklamany
zachwyt.
— Lubie gotyk. Jest w nim co$ nieodgadnionego — zauwaza Jakub.

— Monumentalny i jednoczesnie lekki, wrecz koronkowy. Jakby nie z tego
swiata. Brakuje tylko unoszacych sie pod sklepieniem smokéw, gryfow
i innych niesamowitych stworzen — Adam przeslizguje sie wzrokiem po
scianach.

Chce jeszcze cosS powiedzie¢, ale w tej samej chwili podchodzi do nich
niemtoda, lekko przygarbiona kobieta; jest ubrana w czarng sukienke, czarne
sandaty i czarne, robione na szydetku rekawiczki; jedynie chusta, ktorg ma na
glowie jest w kolorze kwitngcej lawendy. Maria spoglada w jej oczy; sa
szare, matowe, prawie nieobecne. Kobieta co§ mamrocze do siebie. Nagle
rzuca sie na kolana przed Marig i wyciaga w jej kierunku zlozone jak do
modlitwy dlonie.

— Moja pani — szepcze pelnym wzruszenia, lekko zachrypnietym glosem. —
Pobtogostaw mnie — dodaje i pochyla glowe.

Maria cofa sie i zastyga w bezruchu. Jest zaskoczona tym niezwyklym
zachowaniem.

— Jeste$ taka piekna. Widzialam cie w Carpentrast® — kobieta chwyta
Marie za tunike. — Tak dlugo na ciebie czekam. Pobtogostaw mnie.

Maria nie wie jak wybrna¢ z klopotliwej sytuacji. Widac, ze kobieta jest
niezrownowazona. Najlepszym rozwigzaniem byloby wykona¢ prosty gest
i powiedziec¢ jakas$ okragla, banalng formutke, ale Maria nie jest cyniczka.
Stoi wiec nieruchomo rzucajac rozpaczliwe spojrzenia w kierunku Jakuba
i Adama, ale ci sq nie mniej zdumieni niz ona. Z ktopotu wybawia ich ksiadz,
ktory nagle wyrasta jak spod ziemi. Podnosi kobiete z kolan i co$ do niej
szepczac odprowadza do najblizszej tawki. Kaze jej usigs¢, kiadzie dion na
jej glowie i moéwi co$, co postronny obserwator moze odczyta¢ jako
udzielenie blogostawienstwa. Po dluzszej chwili wraca i mowi Sciszonym
glosem:

— To oblgkana kobieta. Przyjezdza tu od lat spodziewajac sie spotkac



swojq patronke. Stara legenda méwi, ze w Swieto Marii Magdaleny pojawi
sie w naszym miasteczku nowe wcielenie Swietej. OsobisScie w to nie wierze,
ale ludzie wiedzg swoje. Prosze zapomniec o tym incydencie. Szczes¢ Boze —
dodaje i zaraz odchodzi.

Maria oddycha z ulga. Przez moment patrzy na kobiete, ktora, juz catkiem
spokojna siedzi w tawce i odmawia modlitwe.

— Bon Dieu, biedaczka — wzdycha Jeannette, ktéra przez caly czas
przyglada sie tej scenie stojac z boku. — Jeszcze jedna ofiara cywilizacji.

— Raczej religijnej histerii — zauwaza z przekasem Maria.

W ich kierunku zbliza sie Patryk.

— Pospieszcie sie, jedziemy do groty w Sainte — BaumellZ. Nie mozemy
sie sp6zni¢ — ponagla.

— Do groty Marii Magdaleny? — pyta Adam, a widzac potakujace kiwniecia
dodaje: — Co za zbieg okolicznosci! Musze tam zrobi¢ kilka zdje¢. Czy
mogibym sie z wami zabrac? Wczoraj zepsul mi sie samochod, maja go
naprawic do jutra.

Jeannette pytajaco spoglada na Marie i Jakuba.

— To nasz nowy znajomy, Polak. Robi zdjecia do swej ksigzki — wyjasnia
Maria.

— Polak? — Jeannette robi zdumiong mine. — Swietnie pan méwi po
francusku. Nie wiedziatam, ze w waszym kraju wszyscy tak dobrze znacie
nasz jezyk.

— Zapewniam cie, Ze nie wszyscy. Wylacznie frankofile — wyjasnia Jakub.

— Nie bede sprawial klopotow — Adam podnosi w gore dwa palce niczym
harcerz skladajacy slubowanie.

— Spytam rezysera — obiecuje Jeannette. — MySle, Ze nie bedzie mial nic
przeciwko.

Jean-Pierre zgadza sie bez wahania. A kiedy sie dowiaduje, ze Adam jest
historykiem i zajmuje sie badaniem dziejow KosSciota, sadza go obok siebie.
Chwile pozniej obaj rozmawiaja niczym starzy znajomi.

Jeannette przynosi z kawiarni mrozong kawe w ogromnych, papierowych



kubkach. Patryk, ktory jest kierowca ekipy, siada za kierownica. Niemal
natychmiast ruszajg w droge.

— Ta kobieta w kosciele... Méwila, ze widzialta mnie w Carpentras. Nigdy
tam nie bylam cho¢ co$ mi mowi ta nazwa — Maria pytajgco spoglada na
Jeannette.

— To jedno z piekniejszych miast Prowansji. Bedziemy tam krecic.
Spodoba ci sie — zapewnia Jeannette.

Whetrze bazyliki Sw. Marii Magdaleny w Saint-Maximin-la-Sainte-Baume
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Grota lezy w goérach, w trudno dostepnym, bezludnym miejscu. Jest
obudowana niewielkim klasztorem przyklejonym do skalnej S$ciany.
Prowadzi tu stroma Sciezka przecinajaca zakosami stary, mroczny las. Mimo
upalnego dnia na szlaku roi sie od pielgrzymow, jednak wiekszosc¢ z nich jest
juz w drodze powrotnej, tylko nieliczni wspinajg sie pospiesznie, chcac
zdazy¢ przed zamknieciem.

Maria spodziewa sie zobaczy¢ nisze skalng z obowigzkowym w takich
miejscach zZrodelkiem, odpustowqg figurka Swietej patronki i straganami
z dewocjonaliami. Tymczasem miejsce calkowicie ja zaskakuje. Grota,
rozlegla, wrecz monumentalna skrywa w swym wnetrzu kilka powsciagliwie
zdobionych oltarzy. Panuje tu potmrok rozswietlany nielicznymi lampami,
ptomykami Swiec i promieniami slofica wsgczajgcymi sie przez okienne
otwory, w ktérych umieszczono witraze.

— Dziwnie tu — Sciszonym glosem zauwaza Patryk. — Zupelnie jak nie
w Prowansji. W zesztym roku krecitem dokument o tureckich eremach. Tam
bylo tak samo... — nie konczy, szuka odpowiedniego stowa.

— Surowo? — podsuwa Jeannette.

— Mozna to tak uja¢ — Patryk bez przekonania potakuje glowg; widac, ze
okreSlenie nie oddaje w pelni jego odczuc.

— Jak ona mogla mieszka¢ na tym odludziu? — dziwi sie Maria. — Na jej
miejscu bym oszalala.

— W czasach rzymskich byla to caltkiem ludna okolica — spieszy
z wyjasnieniem Jean-Pierre. — Nim Maria Magdalena tu zamieszkala,
w grocie znajdowala sie §wiatynia Diany Lucyfery18l,

— Lucyfery? — Maria mimowolnie parska Smiechem.

— Czyli Niosacej Swiatlo — Adam spod przymruzonych powiek spoglada
na Marie.



— Brzmi inspirujgco — Jakub uwaznie rozglada sie po grocie.

— I nawigzuje do naszej bohaterki. Magdalena takze niosta Swiatlo —
zauwaza rezyser.

— Raczej zabobon — Maria nie moze sie pohamowac od kasliwej uwagi.

— Prawde powiedziawszy, nie ma zadnych przekonujacych dowodow, ze
Magdalena kiedykolwiek tu byla — wtragca Adam.

— Ale tez nie ma dowodow, ze jej tu nie bylo — ripostuje Jean-Pierre. —
W pozniejszych czasach, rezydowaly tu rézne zakony, m.in. Benedyktyni
i Dominikanie. Przekazy moéwia, ze szukali tu czegos, co Magdalena
przywiozla z Ziemi Swietej, a co bylo cenniejsze od zlota.

— Moglbys mowic jasniej? — dopytuje sie Jeannette.

— Wszystko we wilasciwym czasie. Tymczasem roztozmy sprzet — rezyser
ucina rozmowe i zaczyna rozgladac sie po grocie; wida¢, ze szuka
najwlasciwszego miejsca na ustawienie kamery.

— Co krecimy najpierw? — odzywa sie milczacy dotychczas Miguel.

Jean-Pierre nie odpowiada, wciaz sie rozglada.

— Musimy poczeka¢ az zamkng grote dla zwiedzajacych. Koncza o 18.30 —
Jeannette spoglada na zegarek.

— Skoro mamy po6t godziny luzu, zrobmy kilka ujec¢ z zewnatrz — decyduje
rezyser. — W grocie najpierw krecimy sceny z Marig, pozniej robie krotki
wywiad z jednym z zakonnikow, na koniec Adam da swdj komentarz. Trzeba
tez bedzie zrobic zblizenia na kaplice i witraze.

Maria odcigga Jeannette na bok.

— Adam wystapi w filmie? — pyta nie ukrywajac zdumienia.

— Jest historykiem. Jean-Pierre wpadl na pomyst, by to wykorzystac.
Bardzo sie polubili. WyjdZmy na zewnatrz, musze cie¢ umalowac.

Maria siada na schodach prowadzacych do groty. Jeannette zaczyna robic
jej makijaz. Milcza. Sq zmeczone goragcym dniem i obie wystawiajg twarze
w strone wiatru, ktory przynosi spomiedzy wzgérz wilgotny chtod.

— Widzialam jak modlitas sie w krypcie. Maria Magdalena to twoja



patronka? — pyta Maria.

Jeannette nie od razu odpowiada. Dhuzszy czas zastanawia sie; widac, ze
wazy stowa, ktore chce powiedziec.

— Nie jestem katoliczkq, ani nawet chrzescijankg. Moja religia to zlepek
roznych wierzen, legend, przesadow. Ale czuje emocjonalny zwigzek
z Magdalena. Nieraz z nig rozmawiam, pytam o rade.

Maria przypomina sobie, jak w czasie pobytu w krypcie wymieniali
z Jakubem dowcipne uwagi.

— W kosciele zartowaliSmy ze szczatkdw Swietej — mowi polglosem, jakby
obawiajqc sie, ze jej nowa kolezanka mogta poczuc sie tym urazona.

— Zauwazylam, ze Swietnie sie bawiliScie. Dobrze, ze modwiliscie po
polsku.

— Kult relikwii wydaje mi sie groteskowy — Maria stara sie usprawiedliwic
swoje zachowanie. — W ogole religia przypomina mi burdel. Czlowiek
dostaje wszystko z wyjatkiem tego, czego najbardziej szuka. Mitosci.

Jeannette usmiecha sie; wida¢, ze podoba sie jej trafnoS¢ poréwnania.
Zaraz jednak powaznieje.

— Ludzie od tysiecy lat czcili szczatki swych zmartych. Kosciot nie
wymyslit kultu relikwii, po prostu go zaadoptowat.

— Tak, wiem. Ale nie lubie tak zwanych Swietych miejsc. Ludzie tam
jezdza w nadziei, ze zobacza cud. Licza, ze skoro kiedy$ sie wydarzyl, to
zdarzy sie znowu.

— A ja chetnie bywam w takich miejscach. I nie po to, by by¢ swiadkiem
objawienia. Mam tylko nadzieje, Ze uda mi sie cho¢ na chwile przeniknac
nieprzeniknione.

— Bylam w kilku miejscach, gdzie ktoS pono¢ co$ widzial. Ale nigdy nie
poczutam nawet cienia sacrum. Te wszystkie przeczucia, wizje i objawienia
to tylko religijne szalenstwo.

— Zmienitabys zdanie, gdyby wizja uratowala ci zycie — Jeannette
akcentuje stowa tak mocno, ze Maria spoglada na nig zaskoczona.

— A tobie uratowalta?



— Maria Magdalena ocalita mnie. Wielbie ja.

Maria zauwaza, ze Jeannette, po raz pierwszy odkad sie poznaly jest
dziwnie poruszona; w jej glosie daje sie wyczuC szacunek dla Swietej,
wzruszenie i oS jeszcze, czego nie da sie nazwac.

— Ocalita cie?

— Slyszata$ o objawieniach w Espisl2? — pyta, a widzac przeczacy ruch
glowa dodaje: — To mata dziura we francuskich Pirenejach. Od 1946 roku
przez wiele lat ludzie widywali tam Maryje, Swietych, aniotéw... Moja matka
uparta sie, by zobaczyC to miejsce. Tak dlugo nie dawata mi spokoju, ze
w koncu wsadzitam ja w samochod i pojechatysSmy. To bylo pie¢ lat temu.
Zadnego objawienia sie nie doczekaly$my, ale po powrocie miatam sen.
Snilo mi sie, ze jade samochodem. Nagle widze kobiete... We $nie pojawia
sie przekaz, ze to Maria Magdalena: stoi na Srodku szosy i macha rekami
jakby chciata zatrzyma¢ moje auto. A woko6t niej lezg wigzanki kwiatow,
takie jakie zwykle kupuje sie na groby. Rano opowiedzialam sen mojej
matce. Powiedziala, bym w najblizszym czasie, pod zadnym pozorem nie
wsiadata do samochodu. Za kilka dni mialam ze znajomga aktorkq jecha¢ do
Bordeaux na zdjecia. Opowiedzialam jej sen i zaczelam odradza¢ podroz
autem, ale ona nie chciala nawet o tym stysze¢. Pojechata samochodem, ja
kupitam bilet na pociag. Po przyjezdzie na plan dowiedziatam sie, ze Stefania
wjechata pod ciezarowke. Zgineta na miejscu. To byla urocza dziewczyna.
Bardzo jg lubilam — Jeannette przerywa nakladanie fluidu, zawiesza wzrok
miedzy pasmem wzgOrz a niebem.

— Mialas przeczucie. A umyst dorobit do niego posta¢ Swietej — Maria stara
sie racjonalizowac stowa Jeannette, choC jest pod wrazeniem opowiesci.

— Ech, wy, ateisci... Zrobicie wszystko, byle tylko obedrze¢ Swiat
Z sacrum.

— Przeczucie. Zwykle przeczucie — powtarza Maria.

— A czymze jest przeczucie jeSli nie czym$S niezwyklym, zgota
metafizycznym? To przekaz z innego wymiaru pochodzacy od bytow
niematerialnych, naszych opiekunéw duchowych.



— Marnie opiekujq sie tym Swiatem, skoro wcigz jest tak duzo kurestwa.
Moim zdaniem, mozna to wyjasni¢ metodami naukowymi. Pewnie nieraz
styszalas, ze na kilka godzin przed trzesieniem ziemi zwierzaki uciekajq
z terenOw gdzie ma nastgpic kataklizm.

— Widac tez majq swoich aniotow strozéw.

— Wybacz, to dla mnie zbyt surrealistyczne.

— A jednak prawdziwe. Trzeba tylko patrze¢ uwaznie i umie¢ czytac znaki.

— Wierzacy mowia, zZe ateisci sg Slepi...

— A ateiSci sq zdania, ze wierzacy maja halucynacje — Jeannette
mimowolnie uSmiecha sie.

Z groty wychodzi Jean-Pierre, a zaraz za nim Jakub.

— Wy tu sobie gawedzicie, a kamera stygnie — ponagla rezyser.

— Konczymy robi¢ makijaz — odpowiada Maria.

— Pospieszcie sie. Pielgrzymi juz poszli.

— Weciaz nie moge zrozumie¢, dlaczego wierzacy z taka determinacja

odwiedzajg tak zwane Swiete miejsca — zastanawia sie Maria. — Przeciez
wedlug nich Bég jest wszedzie.

— Moze w takich miejscach jest lepszy zasieg transcendentalnego Wi-Fi? —
odpowiada z uSmiechem Jakub.

— Czy wiecie, ze we Francji mialo miejsce najwiecej objawien,
przynajmniej jesli chodzi o Europe? — pyta Jean-Pierre.

— Nie wierze w te wszystkie objawienia — Maria lekcewazaco wzrusza
ramionami. — Zawsze zdarzaja sie w miejscach ustronnych, przy jakims
zrodelku i widzi je zwykle jedna osoba.

— W Espis widzialo je wielu ludzi — oponuje Jeannette.

— A stynny cud ze stoncem w Fatimie obserwowaly setki osob.
Swiadkowie méwili, ze nasza gwiazda przez wiele minut krazyta spiralnie po
niebie i przybierala niezwykle kolory — dorzuca rezyser.

— Gdyby jaki$ $wiety objawil sie na placu Swietego Piotra w czasie
waznego Swieta i pokazalyby go wszystkie telewizje, wtedy bym uwierzyla.



Ale widac to jest dla waszych swietych zbyt trudne — kwituje Maria.

— Jak cie znam i tak bys$ nie uwierzyta, Misku. Powiedzialabys, ze to
zbiorowa halucynacja.

Zdjecia z udzialem gléwnej bohaterki nie trwajg dlugo. Gdy Jean-Pierre
rzuca magiczne stowa: ,Mamy Magdalene”, Maria czuje ulge. Nie wie
czemu tych kilka uje¢ tak bardzo ja wyczerpalo. Moze spowodowat to
pospiech, w jakim krecono sceny, a moze po prostu znuzyt ja upat?

Patryk podchodzi do Marii, spoglada na nig; w jego oczach widac¢ podziw.

— Kamera cie kocha — méwi. — Masz niezwykle plastyczng twarz.
Z kazdego ujecia wypadasz znakomicie. Miguel jest zachwycony.
Powiedzial, ze nie filmowatl jeszcze takiej aktorki.

— JesteScie bardzo mili — Maria uSmiecha sie.

— I do tego ten niezwykly kolor wlosow. Wyglada jakbyS miala zlotg
aureole. Szkoda, ze nie widziat cie ten, ktory malowat jej podobizne. Mysle,
ze by sie zachwycit tym odcieniem — Patryk wykonuje gest, jakby chciat
dotknac¢ jej wlosow, ale zaraz cofa reke; przez jego twarz przesuwa sie cien
zmieszania.

— Podobizna? Nie rozumiem?

— W sali obok wisi portret Marii Magdaleny. Nie widziatas go? Zobacz
koniecznie — dodaje i wyjmuje telefon, ktory wlasnie zasygnalizowat
nadejscie SMS-a.

Maria odwraca sie, by iSC we wskazanym kierunku, ale nagle, katem oka
zauwaza niezwykly, prawdziwie artystyczny tatuaz, ktory Patryk ma na
ramieniu. Rysunek przedstawia wielobarwnego weza owinietego wokot
krzyza majacego dwie poprzeczne belki. Przez chwile zastanawia sie
dlaczego wczesniej nie zwrocita uwagi na tak misterng prace, zaraz jednak
dochodzi do wniosku, Ze poprzedniego dnia Patryk musial mie¢ koszule
z dhuzszym rekawem. Tatuaz ja hipnotyzuje, sprawia, Ze nagle zaczyna
odczuwac trudny do wyttlumaczenia niepokoj.

— CoS$ nie tak? — pyta Patryk.

— Piekny i... niesamowity — Maria nie moze oderwac wzroku od rysunku. —



Nie jestem wielbicielkq tatuazy, ale ten ma w sobie co$ niezwyklego.

— Zrobit go mistrz w tym fachu. — I zaraz, pochylajac sie nad telefonem
dodaje: — Wybacz, musze odpisa¢ mojej dziewczynie.

Niewielka salka bedaca schronieniem dla pielgrzymow przypomina
swietlice w gorskim schronisku. Maria nie znajduje tu nic szczegolnego poza
podobizng Swietej. Przyglada sie uwaznie portretowi; ptotno jest stare, nieco
podniszczone, ale twarz Magdaleny ma rysy bardzo wspotczesne.

Modelka byta piekng kobieta — przebiega jej przez mysl.

— Powinna miec bardziej ztote wtosy — styszy za soba glos Jakuba.

— To samo powiedzial Patryk — Maria nie odrywa wzroku od malowidla. —
Cho¢ moim zdaniem w tym odcieniu jest jej do twarzy.

— Czytatem, ze Magdalena mieszkala tu naga, a jej cialo okrywaly jedynie
wiosy.

— Wymyslit to jakiS niewyzyty samiec opetany seksualng obsesja — Maria
wcigz przyglada sie wizerunkowi. — Mam wrazenie, ze juz ja gdzie$
widziatam.

— Moze na reprodukcji w jakims$ przewodniku?

— A moze we $nie? — odpowiada i popada w zamyslenie.

Milczac wracaja do groty. Jean-Pierre nagrywa wiasnie wywiad
z zakonnikiem.

Mnich — chudy starzec o ascetycznej, pooranej bruzdami twarzy przybliza
dzieje Swietej. Maria stara sie stuchac, ale trudno jej skupic sie na opowiesci.
Jest zmeczona. Siada w kacie groty, przymyka oczy i zapada w dziwne
odretwienie przez dlugie minuty balansujac na granicy jawy, drzemki i snu.
Gdy wraca do przytomnoSci spostrzega, ze przed kamerg nie ma juz
zakonnika, a w jego miejscu stoi Adam i opowiada o Marii Magdalenie. Jest
zaskoczona, ze Adam tak dobrze zna dzieje Swietej; zaskoczony jest takze
zakonnik, ktory, stojac z boku uwaznie przystuchuje sie jego stowom.

— Dlaczego ona zaszyla sie w tej grocie? Skoro juz musiata glosi¢ Dobrg
Nowine, mogla zamieszka¢ w jakim$ mieScie. Tam mialaby nieporownanie
wiecej stuchaczy — dziwi sie Maria, ledwie zdjecia dobiegajq konca.



— Musiata sie schroni¢ przed swymi wrogami — wyjasnia Adam. — Urodzita
syna Jezusa. A w zylach Jezusa plynela krew krolow.

— To nie byt ubogim ciesla? — dziwi sie Maria.

— Ewangelia wedlug $wietego Marka podaje taka wersje22! — odpowiada
Adam. — Jednak $wiety Mateusz pisze, ze Jezus pochodzil z arystokracjil2,
A Lukasz idzie jeszcze dalej i twierdzi, ze rodzina Jezusa pochodzita z domu
kréla Dawida i samego Salomonal22l.

— Niespojne te ewangelie — zauwaza Patryk.

— Owszem, sg do$¢ pogmatwane i niejednoznaczne — Jean-Pierre kiwa
glowa.

— Wciaz nie wiem, gdzie sie urodzit: w Betlejem czy w Nazarecie? Raz
pisza tak, innym razem siak — wtragca Miguel.

— Gdy sie urodzil, nie bylo jeszcze takiego miasta jak Nazaret23!. Co
prawda o Jezusie mowi sie nieraz Nazarejczyk, ale to tylko znieksztalcona
nazwa stowa: nazorejczyk — tak nazywano kaptanoéw bedacych gnostykami.
Byli oni przeciwni zinstytucjonalizowanej religii i zachecali wszystkich do
poznawania Boga na wlasna reke. Nazorejczycy”¥, podobnie jak inni
gnostycy wierzyli w dwoch bogow — dorzuca rezyser.

— Wierzyt w dwoch bogow? Prawdziwy heretyk z niego — Jakub uSmiecha
sie znaczgco.

— O Jezusie mowiono, ze jest zydowskim krolem. A skoro tak, jego syn
mogt zglosi¢ stuszne pretensje do tronu. A to by zagrozito marionetkowym
rzadom, ktére wowczas sprawowali Herodianiel22! czyli nastepcy Heroda
Wielkiego. Herodianie trzymali sie u wiadzy tylko dlatego, ze na kolanach
realizowali polityke Rzymu. Syn Jezusa byt jedynym prawowitym krolem,
ktoremu nalezata sie korona — wyjasnia Adam.

— Sadzisz, ze Jezus staral sie odzyskaC swe krolestwo? — Patryk jest
zaskoczony jego stowami.

— To oczywiste — wtraca Jean-Pierre. — Przygotowywal powstanie przeciw
Rzymowi i dlatego zostat skazany na Smierc.

— Wydawato mi sie, ze zydowscy kaptani skazali go za bluznierstwo. O ile



pamietam, to oni naméwili Poncjusza Pitatal2®l, by wydat wyrok $mierci —
mowi Maria.

— To klamstwo przez stulecia rozpowszechniane przez Kosciét — ciggnie
rezyser. — Kaptani mogli zgodnie z prawem skazaC Chrystusa na Smier¢ bez
pytania o zgode Rzymian. Za bluznierstwo grozitlo ukamienowanie
i Rzymianie nie wtracali sie w wyroki Sanhedrynu.l2Z! Jednak Jezusa
ukrzyzowano. A SmierC na krzyzu zarezerwowana byla jedynie dla wrogow
Cesarstwa.

— Ale ewangelie mowia... — zaczyna Maria, jednak Adam tagodnie wpada
jej w stowo:

— Ewangelie byly pisane jaki$ czas po Smierci Jezusa i pisano je nie dla
Zydéw, ale dla Grekéw i Rzymian, bowiem wsréd nich panowal woéwczas
olbrzymi kryzys wiary i chrzescijanstwo trafiajac na podatny grunt miato
szanse stacC sie znaczacaq religia.

— Ewangelia Marka zostala napisana w Rzymie, z kolei Lukasz byt
greckim lekarzem. Przeciez wiecie, ze zaden z ewangelistow, poza Janem nie
znat Jezusa osobiScie — wtraca Jean-Pierre.

— Chcac mie¢ wyznawcow wsrod Rzymian nalezato zatai¢, ze Jezus
przygotowywal rewolucje. Nalezato tez przemilcze¢, ze rzymscy urzednicy
mieli co$ wspolnego z ukrzyzowaniem. Wymys$lono wiec, ze Jezusa skazat
Sanhedryn. A tak naprawde, niektérzy zydowscy kaptani popierali Jezusa, bo
upatrywali w nim przysztego kréla i obronce panstwa zydowskiego. Co
prawda, Jezusowi nie udatlo sie wznieci¢ powstania, ale jego syn mogt
upomniec sie o schede po ojcu i przodkach — dorzuca Adam.

— Jezus nazwany jest w ewangeliach ,,ztoczynca”. A w tamtych czasach tak
wlasnie nazywano czarnoksieznikOw. Znal magie, ktorej uczyl sie
u egipskich kaptanéw. Wychowat sie nad Nilem po ucieczce Swietej Rodziny
do Egiptu. Modlit sie do egipskich bogow. Robil cuda i byl bardzo
popularny. Jego wiara co prawda nie podobala sie Sanhedrynowi, ale
zydowscy duchowni mieli wobec niego swoj plan. Liczyli, ze wznieci
rewolucje, pozbedzie sie¢ Rzymian, a oni pOzniej nawroca go na wiare
w Jahwe — wyjasnia Jean-Pierre.



— Sugerujesz, ze nie czcil Jahwe? — Maria jest zdumiona. — Ze byt
wyznawca...”?

— Ogzyrysa, Izydy i innych staroegipskich bostw. Pisze o tym
,Levitikon”28]| wersja ewangelii §wietego Jana, ktéra Koéciét nie tylko
odrzucit zabraniajac ja wlacza¢ do kanonu Pisma Swietego, ale nalozy? tez
klatwe na kazdego, kto by o niej chocby wspomniat — dodaje rezyser.

Zapada milczenie. Maria spoglada na zakonnika. Spodziewa sie, ze
zaoponuje. Jednak mnich nic nie mowi tylko marszczy czolo i pospiesznie
wychodzi z groty.

Gdy Miguel i Patryk zwijaja sprzet, Maria podchodzi do Adama.

— Domicela. Mowi ci to coS? — pyta.

— To imie $wietej uznanej za meczennice. Zyla na przelomie I i II wieku,
a wiec w czasach gdy chrzescijanie byli przesladowani. Domicela nawracata
innych na wiare w Jezusa. Nie spodobato sie to sedziemu, ktory rozkazat
podpali¢ jej dom. Splonela razem ze swymi dwiema siostrami. — I zaraz,
nieoczekiwanie zmieniajgc temat pyta: — Moge zrobic ci zdjecie?

Maria nie styszy pytania. Usituje przypomniec sobie dzisiejszy sen, ale po
chwili stwierdza, ze, poza kilkoma strzepkami wizji nic nie pamieta.

Dlaczego Domicela ma by¢ moim przeznaczeniem? — przebiega jej przez
glowe. — Mam nadzieje, Ze nie skoncze jak ona. Chyba, Ze zasne
z niedopatkiem — parska cichym, nieco upiornym smiechem.

Adam robi zdziwiong mine, jakby chcial odgadng¢, co wywotalo ten
niespodziewany wybuch wesotosci. Po chwili powtarza pytanie.

— Zdjecie? W ubraniu czy bez? — Maria wcigz sie Smieje. — Myslisz, ze
bede dobra reklama dla twego przewodnika?

— Po prostu chce miec¢ kilka twych fotek.

— Zgoda. Cho¢ wolatabym jakas ciekawa sesje do kalendarza Pirelli —
Maria staje w prowokujacej pozie.

Adam patrzy w jej oczy. Mimo, ze w grocie panuje pétmrok, Maria widzi,
Czy moze raczej czuje, ze jego Zrenice emanujq niezwyklym magnetyzmem.
Nagle czuje sie jak nastolatka zafascynowana kolega. Robi wszystko, by tego



nie okazac, ale im bardziej sie stara, tym bardziej jej sie to nie udaje. Chcac
ukry¢ zmieszanie zaczyna pozowac do zdje¢; w kazdej odstonie stara sie by¢
kim$ innym: romantyczkq, wampem, Swietg dziewica... W koncu daje znak,
ze nie ma ochoty na dalszg sesje. Odchodzi w inng czeSC groty i zaczyna
ogladac¢ witraze w otworach okiennych po obu stronach wejscia. Jeden z nich
przykuwa jej uwage; nie tyle sam witraz, co czes¢ sklepienia tuz nad nim.
Zauwaza, ze miejsce to jest dziwnie wypukle, niemal wygiete jakby pod
jakims ciezarem. Spoglada wyzej i... nagle dostrzega zarys postaci; wyglada
to tak, jak gdyby w skalnej niszy umieszczono przed wiekami ludzkie ciato
owiniete w catun i jakby to cialo przez te wszystkie lata pokrylo sie solg
i zwigzkami mineratow, ktére wraz z woda nieustannie sptywaly gdzies
z gory, by w koncu oblepic¢ postac¢ kamienng skorupa.

— Widzisz te sylwetke? — pyta nie odrywajac wzroku od niszy. — Wyglada
jakby byty tam czyjes zwioki.

Adam spoglada za jej wzrokiem, przechodzi w drugi koniec groty, po
chwili wraca.

— To... zZhudzenie — méwi, cho¢ w jego glosie przez chwile czu¢ wahanie. —
Skalne nacieki i gra Swiatet.

Maria wcigz przygladajac sie skalnej deformacji cofa sie kilka krokow.
Z dalszej perspektywy posta¢ zamknieta w kamiennym kokonie wydaje sie
jeszcze wyrazniejsza. Jest przekonana, ze ma przed oczami sylwetke kobiety
z dhlugimi wlosami. Cofa sie jeszcze krok i... nagle potyka sie o jakis stopien
czy nierownos¢, traci rownowage. W tej samej chwili czuje silne ramie, ktére
chwyta ja nie pozwalajac upasc. Choc stoi tylem, wie, ze to reka Adama.
Mimo iz stoi juz pewnie na nogach, Adam nie zwalnia uscisku. Po chwili
jego piers dotyka jej plecow. Maria nie wie jak zareagowac; z jednej strony
chce sie wyszarpna¢, z drugiej — czuje narastajaca ekscytacje. W koncu
lagodnym acz stanowczym ruchem uwalnia sie z uScisku i szuka wzrokiem
Jakuba. Ale nie ma go w grocie.



Grota $w. Marii Magdaleny w Sainte-Baume



D.

— ZatrudniliScie Adama do filmu? — Maria jest zaskoczona i nawet nie stara
sie tego ukryC. — Sadzitam, ze Jean-Pierre zrobi z nim tylko krétki wywiad.

Jest wczesny wieczor. Maria, Jakub i Jeannette siedzg na tarasie tej samej
restauracji co wczoraj i czekaja na reszte ekipy. Mimo ze s zmeczeni
i glodni na ich twarzach wida¢ zadowolenie; szczeg6lnie Maria wydaje sie
szczesliwa, bo od poczatku obawiala sie czy uda sie jej odnalez¢ w tej
produkcji.

— Niebiosa zestalty nam Adama. To znany historyk, znawca Sredniowiecza
i dziejow Kosciola. Zreszta, po co wam to mowie? Przeciez doskonale wiecie
— wyjasnia Jeannette.

— Nie wiemy — zaskoczenie nie ustepuje z twarzy Marii.
— Dopiero co go poznaliSmy — dorzuca nie mniej zdumiony Jakub.

— Bon Dieu, nic wam o sobie nie méwil? — dziwi sie Jeannette. — Jest
profesorem. Studiowatl w Paryzu, napisat kilka ksigzek. Pelno jest o nim
w Internecie. Wielu historykow docenia jego prace. Wytwdrnia zgodzila sie
bysmy zaangazowali go do projektu. Jean-Pierre jest zachwycony.

— A ja go wzielam za frika — Maria sSmieje sie cichutko i w kilku stowach
opowiada jak poznali Adama.

— To sie nazywa zbieg okolicznosci — zauwaza Jeannette. — Maria
Magdalena pomaga nam z zaswiatow. Ale ty w to nie wierzysz.

— Jeszcze jeden taki przypadek i przestane by¢ niedowiarkiem.
— Zwariowatas, Misku? Przeciez jestes ateistka.
— Miewam okresy zwatpienia — w oczach Marii blyskaja wesote iskierki.

Wkrotce ekipa jest w komplecie. Pomimo morderczego upatu, wszyscy sa
ozywieni i rozluZnieni. Rozmawiaja, jednocze$nie wertujac karty dan.
Jedynie Patryk w calkowitym milczeniu wystukuje na klawiaturze kolejne



SMS-y.
— Maja dzis bouillabaisse. Musicie sprobowac, delicje — zacheca Jean-
Pierre.

— Sam jedz, kochany, to Scierwo. — Jeannette krzywi sie demonstrujac swa
dezaprobate. — To ryba duszona na prowansalska modle — dodaje
wyjasniajgco.

— Moze wezmiemy warzywa zapiekane z kozim serem? — podsuwa Maria.

— Doskonaly wybor. I zupe ze Swiezych pomidorow — Jeannette ochoczo
kiwa glowa.

— A ja biore rybe — decyduje Patryk. — Uwielbiam je: gotowane, duszone,
smazone, z grilla, takze sushi.

Wyglada na Scierwojada. Ma oczy osadzone blisko nosa jak wszyscy
miesozercy — mys$li Maria. — A swoja droga, ciekawe, czy to dziewczyna
kontroluje go, czy moze jest na odwrot? Wyglada na zaborczego.

Patryk, jakby przeczuwajac, ze mysli o nim odrywa wzrok od ekranu
i spoglada na nig z zagadkowym usmiechem. Po chwili wraca do pisania.

W czasie obiadu rozmowa toczy sie wokét filmu, ale skupia sie gtdwnie na
sprawach technicznych, co Marie mato zajmuje, bo doswiadczenie nauczyto
ja, ze tego typu dyskusje zwykle sprowadzaja sie do utyskiwan nad
niewystarczajagcym budzetem i wymysSlaniem uje¢, ktore bylyby atrakcyjne
i jednoczesnie nie ciggnely tanizng. Nigdy, takze i teraz nie wlacza sie
w takie rozmowy, bo wie, ze nikt od niej tego nie oczekuje. Wie tez, ze
jedyna rzecza, ktéra jest w stanie naprawde wyprowadzi¢ z rownowagi
rezysera i technicznych sa przemadrzate, wszystkowiedzace aktorki, ktore,
gdyby tylko mogly sie rozdwoi¢ same by siebie rezyserowaty i filmowaty, by
na koniec wyrazi¢ aplauz dla swego geniuszu. Udajac, ze slucha rozmowy
obserwuje Adama.

Profesor historii od zawsze kojarzyt sie jej z przygarbionym, zasuszonym
okularnikiem w Zle dopasowanej marynarce i staromodnych butach. Adam
w zaden sposOb nie przystaje do jej stereotypu: ma sportowa sylwetke,
wyraznie zarysowane mieSnie doskonale widoczne pod nieco obcistym



podkoszulkiem i plynne, niemalze kocie ruchy. Modne, jasne szorty
z niezliczong iloscig kieszeni i lekkie sportowe obuwie zupenie nie pasujg do
postaci powaznego naukowca.

Jakbym go nie znala, pomyslatabym, zZe jest instruktorem aerobiku —
przemyka jej przez glowe.

Gdy Jean-Pierre i Miguel zaczynaja omawiac kolejny problem techniczny,
Maria nachyla sie w kierunku Adama.

— Co cie sklonito, profesorze, do zajecia sie historia Kosciota? — pyta
z przewrotnym uSmiechem.

— Jakis diabel mnie podkusit — Adam Smieje sie. — A moéwiac serio: moj
wuj byt biskupem. Nie cierpiatlem go. Odkad pamietam robilem mu na
przekor. Biedny stary. Bylem jego jedynym siostrzencem. Marzyl, bym
wstgpil do seminarium i w przysziosci poszedt w jego Slady, ale mu
powiedzialem, zeby o tym zapomnial, bo mam trzy zasadnicze powody dla
ktorych tego nie zrobie: primo: nie lubie munduréw, secundo: jestem ateista,
a po trzecie: nie dam sie obmacywac zadnemu oblesnemu klesze od ktorego
zaleze¢ bedzie moja kariera.

— A ja myslatam, ze odmowites, bo zakochates sie do szalenstwa w jakiejs
pieknej dziewczynie, z ktOrg sie ozeniteS i masz tuzin dzieci — na poly
ironicznie, na poty marzycielsko wzdycha Maria.

Robie z siebie idiotke. Ciggnie to tanim flirtem — mysli po chwili.

— Nie mam dzieci. Ani zony — odpowiada Adam.

— JesteS gejem? — wyrywa sie Marii.

— Misku, nie badz wscibska — wtragca Jakub. I spogladajagc na Adama
dodaje pospiesznie: — Wybacz, ale Maria jak tylko spotyka wolnego faceta
zawsze podejrzewa, ze interesujq go mezczyzni.

— Tylko wtedy, gdy jest przystojny, wysportowany i niebanalnie ubrany.

— Sypiam z kobietami — Adam spoglada w jej oczy.

Ma w spojrzeniu jednocze$nie pewnos¢ siebie samca alfa i nieSmiatos¢

mlodego, glodnego wilczka — konglomerat, ktorym gardzq wszystkie
wyemancypowane kobiety takie jak Maria, a jednoczeSnie czujq ekscytacje



majac przed soba te rzadka mieszanke cech.
— Bon Dieu! Mowcie po francusku — prosi Jeannette.

— Wybaczcie — Maria uSmiecha sie. I zaraz dodaje: — Nie mowimy
0 niczym waznym.

— Napijmy sie — Jean-Pierre siega po kieliszek.

Pija jedna kolejke, nastepnie druga, trzecia... Atmosfera sie rozluznia.
A gdy na stole pojawiajg sie talerze pelne aromatycznych dan, rozmowa od
spraw zawodowych niezauwazenie przechodzi w luzng pogawedke. Mowia
o kuchni, pogodzie, winie, prowansalskich miasteczkach. Co chwile kto$
rzuca jakaS anegdote, opowiada wesolg historie, wspomina jaki$
nieprawdopodobny szczeg6t ze swego zycia.

W pewnej chwili Maria wstaje, idzie do toalety. Mijajac szatnie zauwaza
dwodch $niadoskdrych mezczyzn; ich rysy sugeruja ze, albo oni albo ich
przodkowie przybyli do Francji z krajéow Maghrebul22. Na jej widok
przerywajg szeptem prowadzong rozmowe i wbijaja w nig wzrok; ich
spojrzenia sg zimne, bezczelne, wrecz natarczywe. Mimo to Maria usmiecha
sie do nich. Gdy wraca z fazienki, jeden z mezczyzn wyjmuje telefon i robi
jej zdjecie. Po chwili obaj szybko wychodza na ulice.

Jest zaskoczona. W kraju taka sytuacja nie zdziwilaby jej, bo
niejednokrotnie paparazzi fotografuja ja w najmniej spodziewanych
miejscach, jednak tutaj to nagle zainteresowanie jej osoba wydaje sie nieco
surrealistyczne.

Po powrocie do stolu mowi o tym Jakubowi. Ten bagatelizuje jej stowa.

— Pewnie to kto$ z tutejszej prasy. Wiedza, ze Jean-Pierre kreci film
i fotografuja jak leci wszystkich zaangazowanych w zdjecia — odpowiada.

— Wygladali nieprzyjaznie — szepcze Maria. Ale nie ciggnie tematu. Siega
po kieliszek z winem i zaczyna przystuchiwac sie rozmowie, ktora tocza jej
nowi koledzy.

W pewnej chwili Jeannette nachyla sie w kierunku Marii i podaje jej
fancuszek z malym medalikiem.

— To Maria Magdalena. NoS ja przy sobie. Bedzie cie chroni¢ — mowi



szeptem. — Wiem, zZe w to nie wierzysz, ale to dziala.

Maria spoglada na matla, srebrng blaszke z wizerunkiem Swietej. W tej
samej chwili przez jej cialo przechodzi dreszcz niezrozumiatego niepokoju.

— Myslisz, ze potrzebuje ochrony?

— Bon Dieu, kazdy potrzebuje. Pamietaj, ze Swieci potrafig wszystko.

— Dziekuje — Maria usmiecha sie i, bardziej wiedziona odruchem niz
swiadoma decyzja, zapina tancuszek na szyi.

— Kiedy zdradzisz nam o czym, tak naprawde, jest film? I co zamierzasz
w nim udowodnic¢? — pyta w pewnej chwili Jakub.

— Niebawem dowiecie sie wszystkiego — odpowiada Jean-Pierre nalewajac
wino do kieliszkow.

— Niebawem? Czemu nie dzi$? — na twarzy Jeannette maluje sie cien
rozczarowania.

Inni tez wydajq sie zaskoczeni.

— Cala ta teoria jest nie tylko rewolucyjna, ale tez tajemnicza i dos¢ zawila,
dlatego bede stopniowo oswajal was z tematem. Gdybym teraz wszystko
szczegOtowo opowiedzial, pomyslelibyscie, ze zwariowatem. Widziatem jak
zareagowaliscie gdy wspomnialem o chronowizorze. PatrzyliScie na mnie jak
na przybysza z innego wymiaru. A to dopiero poczatek tej historii. Gdy
bedziemy filmowac kolejne artefakty, teoria zacznie nabiera¢ ksztattow
i fatwiej bedzie wam ogarna¢ calosc.

— Chronowizor? Coz to takiego? — Adam spoglada pytajaco.

— Wybacz, zapomnialem, ze nie bylo cie w czasie naszej wczorajszej
rozmowy — mowi rezyser i powtarza opowieS¢ o ojcu Ernettim i jego
niezwyklym urzadzeniu.

Maria uwaznie obserwuje Adama. Z zaskoczeniem zauwaza, ze nowy
znajomy nie wydaje sie zdumiony rewelacjami na temat zakonnika.

— Przyznam, ze nie styszalem o Ernettim — mowi Adam gdy tylko Jean-
Pierre konczy opowies¢. — A wiec zakonnik posiadal urzadzenie do
podgladania Kroniki Akaszy? Ciekawe, ciekawe...

— Wciagnela cie ta historia — zauwaza Miguel.



— Tylko nie mow, Ze w to wierzysz — w glosie Marii daje sie wyczuc lekkg
kpine.

— Skoro starozytni Hindusi wierzyli, ze taka Kronika istnieje, nie mam
powodu tego negowac. Jesli zas chodzi o samo urzadzenie, dopuszczam, ze
cos takiego moze faktycznie istnie¢C — catkiem powaznie oznajmia Adam.

— Jeste$ naukowcem. Gdzie twoj krytycyzm? — pyta Jakub.

— Historia jest naukg rownie Scista jak matematyka. To suma obserwacji,
przemyslen i doSwiadczen pomnozona przez wyobraznie i podzielona przez
sceptycyzm. Zajmowali sie nig czesto bardzo madrzy ludzie. Kim jestem, by
podwazac ich wiedze? By¢ moze to wlasnie Kronike Akaszy mial na mysli
Jezus kiedy powiedzial: ,Niebo i ziemia przeming, a moje stowa nie
przeming”. Ewangelia wedtug $wietego Lukaszal2¥ — dodaje wyjasniajaco.

— Takiego naukowca nam potrzeba — mruczy z zadowoleniem Jean-Pierre.

— Poza tym, w roznych kulturach mozna doszukaC sie sugestii, ze
Wszechswiat zapisuje kazdy moment swego istnienia. A wracajac do
ewangelii: Swiety tukasz napisal, Ze imiona wszystkich zapisane sg
w Niebiel3l — dodaje Adam.

— Gdzie$ czytalem, ze w dawnych Chinach byly lustra, w ktorych mozna
bylo zobaczyC obrazy z przesztoSci, a takze inne, nieznane Swiaty —
przypomina sobie Patryk.

— Nie tylko tam. Ksigze Ninigu, ktorego uznaje sie za pierwszego cesarza
Japonii otrzymat od swej babki, bogini stonca Amaterasu magiczne lustro.
Pono¢ mozna w nim bylo ujrze¢ przesztosc i... przysztos¢ — mowi rezyser. —
Majowie tez mieli czarne, Swiecagce lustro i uzywali go do rozmowy
z bogami.

— Takze Salomon!3Zl miat cudowne lustro dzieki ktéremu widziat rézne
niezwykle rzeczy. Pono¢ uzywat go do rozmowy z dzinami, ktére dawaty mu
wskazowki w trakcie budowy jerozolimskiej Swiatyni — dorzuca Adam.

— To prawda — rezyser kiwa glowa.

— W Polsce tez mamy takie cudo. Nazywaja je lustrem Twardowskiego —
wtrgca Maria. — Mowila mi o tym matka.



— Pierwsze stysze. Powiedz o tym co$ wiecej, Mon nounours — Jean-Pierre
wbija w Marie zaciekawiony wzrok.

— Znajduje sie w kosciele w Wegrowie. To mate miasteczko, dawniej
zamieszkane w wiekszosci przez ludnos¢ zydowska. Lustro miat podobno
pewien rabin, ale nie wiem skad je wziat. P6Zniej przechodzito z rak do rak,
a w koncu znalazlo sie w posiadaniu tamtejszego proboszcza i wisiato
w kosciele. Legenda glosi, ze mozna w nim bylo zobaczyC przesziosc,
a takze... przysztos¢. Pono¢ Napoleon prowadzac swe wojska na Moskwe
przegladat sie w nim i... zobaczyt swa kleske, ale to zlekcewazyt. Wiele 0s6b
opowiadato o tym przedmiocie zadziwiajace rzeczy.

— Twoja matka widziala to lustro? — rezyser jest coraz bardziej
podekscytowany.

— Bardzo chciala, ale proboszcz sie nie zgodzit. Juz wtedy byto uznane za
przeklete i schowane w zakrystii. Ukryto je, bo ludzie widzieli w nim tak
straszliwe obrazy, ze wpadali w panike.

— Kim by}t monsieur Twardowski? — dopytuje sie Jean-Pierre.

— To na pét legendarna posta¢. Szlachcic i hulaka. Pono¢ miat kontakty
z sitami nieczystymi. Mowig, ze lustro dal mu sam wiadca piekiet — wyjasnia
Adam.

— Przygotuj materialy na ten temat — rezyser spoglada na Adama. —
Dotaczymy twq wypowiedz do filmu.

— Zgoda, przejrze Internet i, jesli bedzie trzeba, zadzwonie do kolegdow.

— Znalaztem cos ciekawego w Internecie, postuchajcie — Patryk spoglada
w smartfona. — Ksigze Ninigu, o ktérym wspomniates, w magicznym
zwierciadle mégt ogladac nieznane Swiaty, dziwne rosliny i zwierzeta jakich
nie ma na ziemi.

— Myslisz, ze widziat zamierzchte epoki? — pyta Miguel.

— A moze inne planety? — zastanawia sie Jean-Pierre.

— Wida¢ kosmici zostawili na Ziemi wiecej tabletow — zartuje Jakub, lecz

pozostali puszczaja jego stowa mimo uszu. Sa powazni, zamysSleni
i poruszeni jak ludzie, ktorzy nagle wpadli na trop jakiejS niezwyklej



tajemnicy.

— Znacie Ksiege Zohar? — pyta Jean-Pierre.

— Czytalem zaledwie krotkie fragmenty — odpowiada Adam.

— Matka cos mi o niej mowita, ale niewiele z tego pamietam — przypomina
sobie Maria.

— Ksiega Zohar to gléwne dzielo Kabaly — wyjasnia rezyser.

— Nie wiem nic o Kabale — wtraca Patryk.

— Kabala to najbardziej mistyczna czeS¢ tradycji zydowskiej, a jej
gldwnym dzielem jest wilasnie Ksiega Zohar zwana tez Ksiega Blasku.

Napisat jg, pod koniec XIII wieku stynny rabin, Mojzesz z Leonu — ciggnie
Jean-Pierre.

— Udalo ci sie przeczyta¢ cala? — na twarzy Adama maluje sie
niedowierzanie.

— Zartujesz? Z tego co wiem, liczy kilka tysiecy stron. Zreszt, bez
wieloletnich studiow i znajomosci hebrajskiego nie da sie tego ogarnac.
Pelno tam metafor, wieloznacznosci i odnosnikéw do Tory i Talmudu.
Czytatem ledwie fragmenty z przypisami, ktére znalaztem w opracowaniach.
Niemniej, udato mi sie trafi¢ na opisy nieznanych Swiatow, w ktorych nieba
majq rozne kolory, rosliny i zwierzeta nie przypominaja naszych i gdzie zyja
rozumne istoty nie bedace ludzmi.

— Lubie science-fiction — mowi Patryk i zaczyna przegladac Internet.

— Sadzisz, ze autor miat wglad do Kroniki Akaszy? — pyta Jeannette.

— A jak inaczej wytlumaczy¢ te wizje?

— Duzymi dawkami opium lub czegos réwnie skutecznego — wtraca Jakub.

— Kiedy$ czytalem relacje osob, ktore przezyly Smier¢ kliniczng. Prawie
kazda mowila, ze umierajagc widziala obrazy, jakby film z calego swego
zycia. Moze w tym krytycznym momencie tez mamy wglad w Kronike
Akaszy? — Miguel zamyslonym wzrokiem spoglada przed siebie.

— A moze to tylko nasz bank pamieci wyswietla woéwczas kadry z catego
zycia? — wysuwa przypuszczenie Jakub.



— Po co mialaby to robi¢? — dziwi sie Maria.

— Moze po to, Misku, by skupiC naszq uwage na czyms przyjemniejszym
niz agonia?

— A moze po to, bySmy ocenili swe zycie z innej perspektywy? —
zastanawia sie Jeannette.

— Sugerujesz, ze to taki sad ostateczny, na ktorym sami jesteSmy sedziami?
— Maria popada w zamyslenie.

Jean-Pierre nalewa wino, bierze kieliszek i dluzsza chwile patrzy
w rozowo opalizujacy trunek.

— Dlaczego nie pijesz? — pyta spogladajagc na Marie. — Pamietaj, Mon
nounours, ze stare francuskie przystowie mowi, iz kto pije dobre wino temu
Bog zaglada w serce.

— Myslatem, ze to powiedzial Beniamin Franklin — zauwaza Jakub.

— A 0z on wiedzial o winie? Szczegolnie tym dobrym? Jak znam zycie
zalewal sie whisky — Smieje sie rezyser.

— Znalaztem fragment z Ksiegi Zohar — Patryk patrzac w ekran smartfona
zaczyna czytacC: — Mieszkancy Swiata Cija majg piekne twarze i ciala. W ich
Swiecie sg wielkie bogactwa i niezwykle budowle, a na niebie swieca dwa
stonca... Z kolei mieszkancy Swiata Nescija sa niewielkiego wzrostu i zamiast
nosOw majq dwie duze dziurki... Zas mieszkancy Swiata Arka sg catkiem inni
niz ludzie. Czesto odwiedzajq rézne Swiaty i mowiq wieloma jezykami.

— Znam ten opis — wtraca Jean-Pierre.

— Czytaj dalej, to ciekawe — ponagla Jeannette.

— Merde! Bateria padla. A rano jq tadowatem — Patryk odkiada smartfona.
— Robig coraz gorszy sprzet.

— Spisek Chinczykow. Najpierw produkowali dobrze i tanio, a teraz, gdy
caly Swiat uzaleznit sie od ich fabryk wpadli na pomysi, by robi¢ kiepsko
i drogo — zauwaza Maria.

— Sam bym tak robit — rzuca Jakub i uSmiecha sie przewrotnie.

Zapada cisza. W restauracji jest juz niewielu gosci. Kelner zapala na
stolikach oliwne, kolorowe lampki. Plomyki, targane podmuchami cieptego



wiatru rozrzucaja dokota postrzepione cienie. Z glebi lokalu saczy sie
dyskretna muzyka, ktorej towarzyszy glosniejszy z kazda minutg Spiew
cykad.

— Skad pomyst, by zrobi¢ film o Marii Magdalenie? — pyta Adam.

— I polaczyc jej dzieje z chronowizorem? — dodaje Jakub. — Przyznasz, ze
to dos$¢ osobliwy mariaz.

Jean-Pierre zapala papierosa. Dluga chwile wpatruje sie w tlacy zar.

— Kilka miesiecy temu dostalem tajemniczy list. Wystal go ktos, kto
twierdzil, ze jest polskim ksiedzem i dluzszy czas pracowal w watykanskich
archiwach. Przyjechal do Watykanu w czasie, gdy papiezem byt Jan Pawel II.
Ksigdz Franciszek, bo tak sie podpisal, poczatkowo pomagal w jednej
z watykanskich kancelarii, pozniej skierowano go do prac przy
archiwizowaniu dokumentéw. Pewnego razu wpadla mu w rece teczka
z napisem poufne i, wiedziony ciekawoscia przejrzal jej zawartosc.
Znajdowaly sie tam informacje na temat chronowizora. Byt zaskoczony, bo
wczesniej nie styszal o ojcu Ernettim. Nic zreszta dziwnego, gdyz od
urodzenia mieszkal w Polsce, a wasza prasa, jak napisat, nie zajmowala sie tgq
sprawa. Poczatkowo nawet nie przypuszczal, ze trafit na trop jednej
z najwiekszych tajemnic KosSciola. Zrozumiat to, gdy zapoznal sie
z materiatami i przesSledzit zyciorys Ernettiego. W teczce, ktorg znalazt byt
takze raport o tym, co zobaczono w czasie stynnego kilkugodzinnego seansu.

— A co zobaczono? — niecierpliwi sie Jeannette.

Maria wyczuwa w jej glosie ogromne zainteresowanie; jest to co$ znacznie
wiecej niz zwykla ciekawos$¢ cztowieka, ktory stucha fascynujqcej opowiesci.

— Zobaczono wiele, miedzy innymi ostatnie godziny z zycia Jezusa. Ale

o tym powiem za chwile — Jean-Pierre zacigga sie dymem. — Ksiadz
Franciszek skopiowat dokumenty i wystal mi je poczta.

— Masz je? — Adam spoglada na rezysera z dajacym sie zauwazycC
napieciem.

— Wiasciciele naszej wytwoérni zdeponowali je u zaprzyjaznionego
notariusza.



— Dlaczego wystat je akurat tobie? — pyta Jakub.

— Kiedy$ zrealizowatem cykl filméw dokumentalnych o najwiekszych
tajemnicach Francji.

— Ogladatam wszystkie — na twarzy Jeannette widac zachwyt, ktory starcza
za najlepsza recenzje.

— Byly naprawde Swietne. Wciggnely mnie — dodaje Miguel.

Patryk rowniez z uznaniem kiwa glowa i rzuca kilka zdan, w ktorych
stychac najwyzsze uznanie.

— Pracowatem nad nim trzy lata — Jean-Pierre usSmiecha sie skromnie. —
Ksigdz Franciszek takze docenit rzetelnos¢ dokumentu. Dlatego przyszio mu
do glowy, by zainteresowaC mnie tg tajemnicza sprawa. Historia, ktorg opisat
tak mnie wciggneta, ze odlozylem projekt, nad ktorym pracowatem i zajaglem
sie tym tematem.

— Co to ma wspdlnego z Tajemnicza Ksiegg, o ktérej wczoraj
wspomniate$? — pyta Maria.

Rezyser marszczy czolo, zastanawia sie. Wida¢, ze wydobywa
z zakamarkow pamieci dziesiatki faktow i szereguje je pod katem chronologii
1 znaczenia.

— Wzmianki o Ksiedze pojawiajq sie w roznych miejscach Biblii — mowi
po dhluzszej chwili. — Byla napisana na szafirze. Bog dal jg aniolowi
Razjelowi z poleceniem, by ten przekazal ja Adamowi po tym, jak nasi
prarodzice zostali wygnani z Raju. Dzieki Ksiedze Adam dostgpit oSwiecenia
i poznal wiedze, ktéra dotad byla przed nim ukryta. Ksiega pokazala mu
prawdziwe cuda, miedzy innymi poszczegolne Nieba czy jak kto woli
Swiaty. Nie bede w tej chwili wymienial wszystkich, powiem tylko, ze
pierwszy z nich nosi nazwe Wilon — z niego obserwowana byla i jest cala
nasza planeta i ludzie.

— Wieki Brat patrzy — wtraca Jakub.
— Ksiega mu objawila, co wydarzylo sie od poczatku czasu, a takze to, co
sie wydarzy.

— Lustro Twardowskiego — szepcze Maria. — To dlatego moja matka tak



bardzo chciala je zobaczy¢. Moze i ona skojarzyla te fakty? Bylam zbyt
miloda, by to pojac.

— Jak dla mnie, zbyt wiele tu fantastyki — zauwaza Jakub. — Dopuszczam,
ze gdzies, na jakims kosmicznym nosniku, w jakiejs elektronicznej chmurze
zostaly zarejestrowane wydarzenia z przesztosci. Ale to niedorzeczne zeby
mozna byto zobaczy¢ cos, co ma sie dopiero wydarzyc.

— Nie jest to takie niemozliwe. Skoro Bdg rzucit kosci, wiedzial, w jakim
kierunku sie potocza. To tak, jakbys robit laboratoryjne doswiadczenie; jesli
jeste$ dobrym chemikiem mozesz przewidzie¢ jaki bedzie final — spieszy
z wyjasnieniem Patryk.

— Na Wschodzie nazywaja to prawem przyczyny i skutku — mowi Jean-
Pierre.

— I co z tq Ksiegq? — Maria zapala papierosa.

— Adam przekazal ja swemu synowi Setowi i pouczyt go jak ma
rozmawiaC z Ksiega. Ten z kolei przekazal ja swym potomkom. Mial jq
najmadrzejszy czlowiek zyjacy przed potopem — Henoch. Ze starych pism
dowiadujemy sie, ze Ksiega zawierata siedemdziesigt dwa rodzaje tajemnic...

— Raczej siedemdziesigt dwa pliki — zauwaza Jakub.

— Mialem to samo skojarzenie — wtraca Patryk.

— Ksiege miat tez Noe. Objawita mu ona nadciggajacy potop. Dzieki niej
ogladal tez orbity planet, gwiazd i zagladal do réznych Swiatéw. PoZniej
Ksiega byla w posiadaniu Abrahama, Dawida i innych wiadcéw. Salomon
pono¢ zawdzieczat jej swq madrosc.

— Jakub ma racje; Ksiega na Szafirze to starozytny tablet — méwi Patryk. —
W koncu nasze komputery tez sq oparte na krysztatach.

— I to wszystko wyczytales w Starym Testamencie? — dziwi sie Miguel.

— Znalaztem to w Ksiedze Zohar i w apokryfach.

— W apokryfach? — Maria marszczy czolo; z jej twarzy mozna sie
domysli¢, ze nie rozumie o czym mowa.

— Gdy w czwartym wieku ojcowie Kosciota redagowali ostateczng wersje
Pisma Swietego, mieli w rekach mnéstwo tekstéw. Jedne wlaczali w caloéci,



inne przerabiali, jeszcze inne odrzucali. Na przyklad Henoch, uwazany za
wielkiego medrca jest w Biblii niemal pomijany, za to Kosciot etiopski
uznaje go za kogo$ wyjatkowego, za$ rekopisy, ktére o nim mowig sa
w kanonie ich najbardziej Swietych pism. Apokryfy to pisma odrzucone przez
biskupow i uznawane za mato wiarygodne — wyjasnia Adam.

— Doprawdy, spadtes nam z nieba — twarz rezysera rozpromienia sie.

— A wiec Henoch i wszyscy przed nim mieli urzadzenie, ktore... — zaczyna
Patryk, ale nie konczy, bo Miguel wpada mu w stowo:

— Bylo chronowizorem.

— Zakres dziatania tej niezwyklej machiny byt daleko wiekszy — ciggnie
Jean-Pierre. — Kazdy, kto choc¢ troche interesuje sie magia i mistyka wie, ze
podobng Ksiege mial legendarny medrzec i mag — Hermes Trismegistos23]
ktory zyt tysigce lat temu. Legenda mowi, ze mozna byto w niej ujrze¢ tory
ruchow planet, oglada¢ niewidoczne z Ziemi gwiazdy, a takze obrazy
z przesztosci.

— O ile pamietam, medrzec, o ktérym mowisz mial szmaragdowq tablice —
wtrgca Adam.

— To prawie to samo, co ksiega spisana na szafirze — mowi rezyser. —
Legenda glosi, ze Hermes napisal, a w kazdym razie mial w posiadaniu
kilkadziesiat tysiecy ksigg, w ktorych zgromadzona byla cata wiedza

starozytnego Swiata. Moim zdaniem, owe ksiegi byly niczym innym jak
rozdziatami Tajemniczej Ksiegi spisanej na szafirze, ktérag Bog dat Adamowi.

— Istnieje hipoteza, ze Trismegistos i Henoch to ta sama osoba — uzupeknia
Adam.

— Tak mowiag niektorzy — potakuje rezyser.

— Co sie dzialo z tym urzadzeniem przez poézniejsze wieki? Czy sg o tym
jakies wzmianki? — dopytuje sie Jeannette.

— Nie wiem jak, ale trafilo do Egiptu — odpowiada Jean-Pierre. — P6Zniej
w jego posiadanie wszedl Mojzesz. To wilasnie Tajemnicza Ksiega bedaca
chronowizorem czy, jak wolicie, starozytnym tabletem byla owym
cudownym przedmiotem ukrytym w czasach pozniejszych w stynnej Arce



Przymierza.
— Zartujesz? — Jakub nie kryje zdziwienia.

— Mojzesz, ktory byt Zydem i wychowywat sie na dworze faraona wiedziat
o istnieniu tej cudownej machiny, a nawet widzial ja. Pozniej miat sen,
w ktérym sam Bog powiedzial mu, ze Ksiege dal jego przodkom. I nakazat
Mojzeszowi odebranie jej i wyprowadzenie zniewolonego przez Egipcjan
zydowskiego ludu do Ziemi Obiecanej.

— Gdzie to przeczytales? — pyta Adam.

— Wydedukowalem — bez wahania odpowiada rezyser. — Mojzesz wykrad}
chronowizor i wyprowadzit swoj lud z Egiptu co, jak wiadomo, nie
spodobato sie faraonowi. Dalszy ciag znacie.

— To ma sens. Nigdy nie rozumiatem, dlaczego faraon wraz z wojskiem
z takim zapamietaniem gonil Zydéw — Miguel z podziwem spoglada na
rezysera.

— A wiec faraon chcial odzyska¢ cudowne urzadzenie!? To calkiem
prawdopodobne — wtraca Jeannette.

— Z zawodowego obowigzku wspomne, ze nigdzie nie ma wiarygodnych
zapiskow w formie kronik, iz byl jaki§ Mojzesz, ktéry wyzwolil Zydow
z niewoli egipskiej — rzuca, niby mimochodem Adam. — Nie ma tez slowa
o faraonie, ktory gonigc Zydéw wszedl za nimi w cudownie rozstapione
morze.

— W ten spos6b mozna podwazy¢ calg Biblie — zauwaza Jean-Pierre.

— Adam ma tu nielatwe zadanie — mowi Jakub. — Jako naukowiec musi
opieraC sie na faktach. JednoczeSnie ciekawia go wszelkie fantastyczne
teorie.

Przez twarz Adama przebiega krétki uSmiech, ktéry dostrzega jedynie
Maria.

— Mow dalej. To bardzo ciekawe — ponagla Jeannette spogladajac
wyczekujaco na rezysera.

— Za chwile. Teraz, pozwolisz, ze przeptlucze gardlo. Dlugie opowiesci
wysuszaja Sluzowke. To dobry rocznik, sprobujcie — Jean-Pierre nalewa



wszystkim wino.

Maria siega po kieliszek. Juz ma skosztowaC rozowego, lekko
opalizujacego trunku, gdy zauwaza, ze w koncu ulicy stoi kobieta, ta sama,
ktora wczesniej podeszta do niej w kosSciele. Nieznajoma spoglada w ich
kierunku i obiema dlonimi czyni jakie$ znaki; wyglada jak szamanka, ktora
odprawia tajemny rytuat lub odczynia urok.

— Spojrz, to znow ona — Maria szturcha Jakuba i glowa pokazuje
w kierunku kobiety.

Jakub rozglada sie.
— O kim mowisz? — pyta.
W tej samej chwili nieznajoma odwraca sie i znika w ciemnym zautku.

— To ta kobieta z koSciota — w glosie Marii pojawia sie cien zdumienia
pomieszanego z niepokojem.

— Gdzie? — Jakub wstaje, by lepiej widziec ulice.

— Juz poszia — Maria siega po kieliszek, ale nie kosztuje wina, bo niepokdj
nagle zaciska jej gardto.

Czego ona od nas chce? — mysli zdenerwowana.

W tej samej chwili Jean-Pierre wraca do przerwanej opowiesci.

— Machina zostala ukryta w najbardziej $wietym, czczonym przez Zydéw
przedmiocie — Arce Przymierza. Dzieki niej Mojzesz rozmawiat z Jahwe.
Arka, w latach péZniejszych stala sie sercem Swiatyni Jerozolimskiej. Tam
byla do roku 587 p.n.e., kiedy to Babilonczycy zdobyli Jerozolime
i zniszczyli Swiatynie. Arka zostala wywieziona do Babilonii i gdzie$ ukryta.
Pojawia sie zndw w I wieku, a jej wiascicielem jest... Jezus Chrystus.

Zapada cisza. Na twarzach wszystkich maluje sie bezgranicznie zdumienie.

— Nie myslateS zeby zaczaC pisac scenariusze dla Hollywood? — Jakub
uSmiecha sie nieznacznie.

— Wiem, ze to niewiarygodne. I wlasnie dlatego mojg hipoteze chce wam
przybliza¢ po fragmencie. Gdybym opowiedzial jg teraz w calosci,
wyslalibyscie mnie do psychiatry.



— A jak Jezus wszedl w posiadanie Arki? — pyta Adam.

— Przyniesli mu jg trzej magowie ze Wschodu. Ponoc¢ jeden z nich miat
sen, w ktorym aniol nakazal mu odnalezienie cudownego przedmiotu
i oddanie go narodzonemu wiasnie krolowi zydowskiemu, ktory byt
spadkobiercqg Abrahama, Dawida i Salomona.

— Smiala hipoteza — na twarzy Adama blaka sie uémiech.

— Mirra to symbol wiladzy krdlewskiej, kadzidlo — wiadzy kaptanskiej,
ztoto — madrosci. Ktos, kto byt posiadaczem Arki, mial wladze nad Swiatem:
byt wiec krélem, kaptanem i medrcem. Naturalnie, jesli potrafit madrze z niej
korzystaC — wyjasnia Jean-Pierre.

— Bon Dieu. A wiec Jezus dostal Arke? — upewnia sie Jeannette. — Moja
matka mnie przeklnie.

— Arka byla tylko skrzynia. Jezus dostat to, co bylo w niej ukryte — ow
magiczny, niezwykly przedmiot.

— Nie styszatem, zeby Jezus miat jaka$s cudowna rzecz — zauwaza Jakub.
— A Swiety Graal? — pyta Jean-Pierre.

— Graal to kielich, z ktorego Jezus i uczniowie pili podczas Ostatniej
Wieczerzy — wtraca Miguel.

— To prawda. Pili... wiedze. Jezus nie rozstawat sie z Graalem w czasie
calego swego zycia i to z niego czerpat madrosc.

— To prawdziwy miod na twoje wypelione ateizmem serce, Misku —
Jakub usmiecha sie.

— Nie przerywaj — strofuje go Maria; jest bardzo podekscytowana
opowiescia i chce jak najszybciej poznac dalsze szczegdty.

— W czasie tak zwanej Ostatniej Wieczerzy Jezus uruchomit 6w cudowny
przedmiot i pokazywal uczniom najwieksze tajemnice Swiata. Czy wiecie jak
nazywano Swietego Graala? — rezyser na chwile zawiesza glos. Po chwili,
widzac, ze nikt nie kwapi sie z odpowiedzig dodaje: — Lapis lapsus ex caelus
czyli Kamien spadly z niebios. Nazywano go tez Lapis elixir i mowiono, ze
jest to legendarny kamien, ktérego w wiekach pdézniejszych poszukiwali
wszyscy alchemicy.



— Kamien filozoficzny — Patryk u$miecha sie. — Jak bylem matolatem,
fascynowaly mnie opowiesci o nim. To byt jeden z powodow dla ktorych
fizyka i chemia tak mnie wciggnety.

— A wiec jednak to ,,co$” bylo pozaziemskiego pochodzenia — zauwaza
Jakub.

— Jednym stowem, Jezus mial Tajemniczq Ksiege, ktorg Bog dat Adamowi
— z oczu Jeannette nie ustepuje zdumienie.

Maria spoglada na nig i zauwaza, Ze jest ona najbardziej podekscytowana
z calego towarzystwa; w jej twarzy dostrzega mine sekciarki wszedzie
dopatrujacej sie teorii spiskowych, ktora wiasnie odkrywa kolejna, niezwykla
1 mroczng tajemnice.

— Od tej pory ten tajemniczy przedmiot nazywajmy Graalem — proponuje
Jean-Pierre.

— Zanosi sie na bardzo ciekawy dokument — mowi Adam. — Ciesze sie, ze
biore udzial w tym projekcie.

— Nie nadszarpnie pan swej reputacji, profesorze? — Maria przewrotnie
spoglada na niego. — A co na to twoi uczeni koledzy?

— Na Wschodzie mawiaja, Ze wiara w autorytety zaciemnia postrzeganie —
odgryza sie Adam.

— Myslisz, ze byt ktos taki jak Jezus? — pyta Jakub. — O ile mi wiadomo,
nie ma na to zadnych przekonujacych dowodow.

— Z pierwszych kilkudziesieciu lat tak zwanej ery chrzeScijanskiej nie
zachowata sie wiarygodna wzmianka ani o Jezusie ani o jego uczniach.
Dopiero w 115 roku Tacyti®¥ odnotowuje w swoich Annalach, ze
w Jerozolimie i Rzymie szerzy sie, jak to napisal: niebezpieczny zabobon,
wspomina tez o0 wczeSniejszej egzekucji zalozyciela tej religii.
O chrzescijanach pisali tez Swetoniusz[22! i Pliniusz Mlodszy28l. Ten ostatni
napisal nawet, ze przywddca grupy byt Chrystus i ze uwazano go za boga —
wyjasnia Adam.

— Zapomniale$ o Jozefie Flawiuszul2Z, ktéry w 93 roku piszac Dawne
dzieje Izraela wspomina o postaciach z ewangelii: Janie Chrzcicielu,



Poncjuszu Pilacie i, rzecz jasna, o Jezusie — wtraca Jean-Pierre.

— U Flawiusza znalez¢ mozna az siedem postaci o imieniu Jezus. Raz jest
to jakis oblgkany zebrak wieszczacy upadek Jerozolimy, innym razem
przywoddca oddzialu buntownikéw — uzupeinia Adam.

— Ale jest tez wzmianka o Jezusie takim, jakiego znamy z ewangelii —
wpada mu w stowo rezyser.

— Jest, ale nieprawdziwa. Udowodniono, ze dodal ja pOZniejszy
chrzescijanski kopista, ktory chciat zatuszowac fakt, ze kronikarz nie napisat
nic o Mesjaszu z Betlejem.

— A wiec wierzysz w Jezusa czy nie? — pyta Maria spogladajac na Adama.

— Wiem, ze zyl. Starozytni autorzy nie znali pojecia fikcyjnych bohateréw
i nawet tworzac legendy opierali sie na postaciach autentycznie zyjacych.
Skoro w opowiesciach wspominano o Jezusie, to znaczy, ze byt to cztowiek
z krwi i kosci. Ale nie byl bogiem. Jezusa wywyzszyt do boskiej rangi cesarz
Konstantyn38l na soborze w Nicei i byla to decyzja polityczna.
Najzabawniejsze jest to, ze Konstantyn nie byl chrzeScijaninem. Czcit
staroiranskiego boga Mitre. Na marginesie, cesarz byl nie lada sukinsynem.
Zamordowat kilku swoich krewnych, w tym syna Kryspusa, zas zone Fauste
kazal wrzuci¢ do wrzatku. Wydat tez rozkaz, by niewolnikom schwytanym
nawet na drobnej kradziezy zywnosSci wlewa¢ w gardio plynny olow,
a rodzicom zezwolil na sprzedawanie dzieci. Bali sie go wszyscy biskupi
i bez szemrania podporzadkowywali sie jego decyzjom.

— Skurwiel — Maria nie moze pohamowac sie od komentarza.

— Sam Jezus nigdy nie podawal sie za boga ani nie przypisywal sobie
boskiego autorytetu. Jest o tym wzmianka w malo znanej Ewangelii
Tomaszal32!,

— Nie styszatam o niej — wtraca Jeannette.

— To jeden z tych rekopiséw, ktérych ostatecznie nie wiaczono do kanonu
Pisma Swietego — dodaje Jean-Pierre.

— Kolejna manipulacja Kosciota — mruczy Maria.

— Nie pierwsza. I nie ostatnia — beznamietnym glosem oznajmia Jakub.



— A wiec nie byt bogiem. I nie robil cudow. To wazne w kontekscie
naszego filmu — Maria zapala kolejnego papierosa.

— Wierze, ze uzdrawial i ze miat inne niezwykle zdolnosci — méwi rezyser.

— Tez w to wierzysz? — Maria przekornie spoglada na Adama.

Ten uSmiecha sie i méwi:

— Swiety Augustyn pisal, ze cuda nie stoja w sprzecznosci z prawami
natury tylko z tym, co o tych prawach wiemy.

— To prawda, nie ma cudow. Jest tylko fizyka. Ona jest prawdziwym
bogiem — wtraca Patryk.

— A moze to Bog jest fizyka? — zastawia sie Jeannette.
— Na jedno wychodzi — zauwaza Miguel.

— Jezusem interesowano sie nie dlatego, ze robit cuda, bo w tamtych
czasach wprost roito sie od magow i uzdrowicieli — ciggnie Jean-Pierre. —
Jezus mial legendarng Tajemniczg Ksiege, ktorg Bog podarowat Adamowi,
a ktérg w tamtych czasach zaczeto nazywa¢ Swietym Graalem. Pogloski
mowity, ze dzieki temu niezwyklemu przedmiotowi mozna poznac wszystkie
tajemnice Swiata. Nic wiec dziwnego, ze Jezus chodzil w obstawie uczniow,
ktorzy nie rozstawali sie z bronig, bo Graala chcieli posigs¢ i kaptani
z Sanhedrynu, i Rzymianie, i wielu wplywowych ludzi tamtych czaséw.
W koncu Jezus, bojac sie napasci ukryl Graala w sekretnym miejscu,
o ktorym nawet uczniowie nie wiedzieli. Czy wiecie, dlaczego Jezusa
torturowano przed Smierciq?

— By go upokorzy¢. Rzymianie biczowali skazancow — wtragca Adam.
Rezyser zaprzecza ruchem glowy.

— Rzymianie chcieli sie dowiedzie¢ gdzie ukryt Graala, ale im nie
powiedzial. Zbyt dobrze wiedzial, ze ten, kto ma cudowny przedmiot ma
nieograniczong wiadze nad Swiatem.

— To jasne. Znajac przesztos¢ znalibySmy wszystkie tajemnice — zauwaza
Miguel.

— Z tego wniosek, ze Jezusa skazano na smier¢, bo znat i mogt ujawnic
zbyt wiele tajemnic. To dlatego musial zamilkng¢ na zawsze — szepcze



Jeannette.
Jean-Pierre mruzy oczy wpatrujac sie w migoczacy ptomien lampki.
— Zastanawia mnie, jak Jezus uruchamial to urzadzenie, skoro ojciec

Ernetti potrzebowal do tego tak wielu naukowcow i tylu lat badan? — pyta
Patryk.

— Jezus znat klucz, ktory przekazali mu Magowie. Musiat by¢ trudny do
ztamania, skoro Ernetti potrzebowal do tego dwunastu uczonych — moéwi
rezyser.

— Dwunastu? — zauwaza Miguel.

— Tez zwrdcitem na to uwage, ale nie wiem czy jest to jakis warunek, ktory
trzeba spehnic¢ czy zwykly przypadek.

— Bon Dieu, to czyste szalenstwo! — Jeannette z niedowierzaniem kreci
glowa. — Jesli udowodnisz, ze Jezus miat jakieS cudowne urzadzenie, rzucg
sie na ciebie wszyscy chrzescijanie. I rozszarpia cie na kawalki. A pierwsza
bedzie moja matka.

— Uczeni tez nie zostawig na tobie suchej nitki — dodaje Patryk.

— Licze sie z tym.

— Myslisz, ze Graal pozwolit Jezusowi na cudowne rozmnozenie chleba
czy zamiane wody w wino? — w oczach Jakuba wcigz migoca przewrotne
iskierki.

— Jesli Graal byl prezentem od starszych braci z kosmosu, byla tam
wiedza, ktorej nie jesteSmy w stanie ogarng¢ — wtraca Patryk.

— Nie musimy wierzy¢ we wszystkie cuda, ktére Jezus pono¢ zrobit. Byc¢
moze, niektére z nich wymys$lono pézniej, by doda¢ mu boskich cech.
Najwazniejsze, ze wiedzial o wiele wiecej niz inni... A propos wina, napijmy
sie, To Cotes du Luberon. Delicje — Jean-Pierre siega po kolejng butelke,
ktorg wlasnie postawit kelner.

Duzo pije. Zeby tylko sie nie zalal i nie wdal w jaka$ awanture —
z niepokojem mysli Maria.

— A wiec to byt tablet, w dodatku polaczony z kosmicznym Internetem —
mowi rozbawiony Jakub. — Podoba mi sie to. Jak Boga kocham, podoba!



Maria rowniez chce doda¢ co$ zabawnego, ale nagle ogarnia ja dziwne
przeczucie, ktore kaze jej milczec.

— Co sie pozniej dziato z Graalem? — niecierpliwi sie Jeannette.

— Maria Magdalena, wkrotce po Smierci Jezusa chciata wydoby¢ Graala
z kryjowki, ale byla sledzona. W koncu, w obawie o wlasne zycie musiata
uciekac. Jedna z legend mowi, ze wraz z przyjaciotmi wsiadla na statek
i poptyneta do Europy zamierzajac kiedy$ wréci¢ po cudowny przedmiot.

— Ciekawa hipoteza — mowi Jakub. — Skoro miliony wierza w Swietego
Jerzego i smoka, ktérego ukatrupit, dlaczego nie wierzy¢ w Swietego Graala?

— Smok byt tylko metaforg — zauwaza Adam.
— Skad wiesz? Moze istnial naprawde? — Jakub usmiecha sie przewrotnie.

— W Biblii sg opisy smokdw, takze dinozaurdw.

W Ksiedze Joba®¥, pojawia sie bestia przypominajaca diplodoka albo
brachiozaura. A stynny Lewiatan®! to wypisz wymaluj plezjozaur — méwi
rezyser. — KtoS, kto opisal te stworzenia musiat je widzie¢ — dodaje po
dtuzszej chwili.

— Myslisz, ze widziat je dzieki Graalowi? — pyta Miguel.

Rezyser potakuje glowa. I po chwili namystu ciggnie:

— Maria Magdalena nigdy nie wrdcila po Graala, bo dos¢ dlugi czas
deptano jej po pietach. Potem nie miala sit na dalekg podroz. Syn, ktérego
urodzita po przybyciu do Prowansji, zapoczatkowat rod Jezusa i Magdaleny.
Z tej linii pochodzi slynna dynastia Merowingéw!43. A jednym
z Merowingéw by} Godfryd de Bouillon#3! — ksiaze Lotaryngii.

Znow ta Lotaryngia — mysli Maria i wymienia z Jakubem
porozumiewawcze spojrzenia.

— Godfryd, wiedzac, Ze jest potomkiem Jezusa postanowil upomniec sie
0 swoje dziedzictwo — ciggnie Jean-Pierre.

— Chciatl odzyskac¢ Graala — w stowach Jeannette jest wiecej twierdzenia
niz pytania.

— Wiedzial z sekretnych rodzinnych opowiesci, ze Graal jest ukryty



w Jerozolimie. Ale cudowny przedmiot to tylko potowa dziedzictwa. Réwnie
wazne bylo, by odzyskac¢ Jerozolime i zasig$¢ na tronie. O pochodzeniu
Godfryda i jego planach wiedziata tylko garstka wtajemniczonych. To oni
zainspirowali 6wczesnego papieza Urbana 1144 do ogloszenia krucjaty
przeciw muzulmanom. Podstep sie udal. Wkrotce Pierwsza Wyprawa
Krzyzowa ruszyta do Jerozolimy pod pozorem odbicia grobu Chrystusa z ragk
niewiernych.

— Pod pozorem? — Patryk w zdumieniu unosi brwi.

— Przeciez Jezus wstapit do nieba. Byloby niedorzecznoscia odzyskiwac
grob, w ktorym nie ma jego doczesnych szczatkow.

— Juz poloc — Jeannette spoglada na zegarek. — Zbierajmy sie, bo
zamykaja.

W restauracji, poza nimi nie ma juz zadnych gosci. Jedynie obstuga snuje
sie po sali wyraznie czekajgc na mozliwo$¢ posprzatania ostatniego stolika.
Dopijaja resztke wina, wychodza. Waskimi, niemalze bezludnymi,
pograzonymi w latarnianym potmroku uliczkami ruszajq w strone hotelu.

— Godfrydowi bardzo zalezalo, by plan sie powiodl — rezyser wraca do
przerwanej opowiesci. — Sprzedal czes¢ swoich ziem, a inne zastawil, by
mie¢ pienigdze na wojsko i uzbrojenie.

— To prawda. Potwierdzajg to zZrodta — zgadza sie Adam.

— Wedlug kronik, byt jednym z pierwszych krzyzowcow, ktorzy przetamali
opor obroncow i wdarli sie do Jerozolimy. Bylo to 15 lipca 1099 roku.
Siedem dni pdZniej, 22 lipca zostal obwotany krolem Jerozolimy.

— 22 lipca to dzien Swietej Marii Magdaleny — zauwaza Jeannette.

— Godfryd nie przyjat korony i nie zgodzit sie, by tytutowac go krélem —
ciggnie Jean-Pierre. — Nazwal sie skromnie Obroncg Grobu Panskiego.
Niedligo potem zmar}l. Wladcg Jerozolimy zostat jego brat — Baldwin 1142,
ktory bez wahania zgodzit sie na koronacje. Niedtugo potem, na dworze
Baldwina pojawili sie templariuszel#®!, ktérych przyjeto po krélewsku
i oddano do ich dyspozycji cate skrzydlo patacu. Templariusze nie byli
wowczas zakonem; przybyli do Jerozolimy jako Obroncy Grobu Chrystusa.



Przez wiele lat korzystali z goscinnosci krola i nic nie robili. Niby mieli
chroni¢ pielgrzyméw przed innowiercami, ale skupiali sie na czyms zupehie
innym. Chodzily pogloski, ze czegos szukaja.

— Naprawde myslisz, ze szukali Swietego Graala? — pyta Maria.

— Wtajemniczeni, ktérzy wraz z Godfrydem wiedzieli o ukrytym
bezcennym przedmiocie zostali w Europie. Gdy zrozumieli, ze Godfryd nie
znalazt Graala, ruszyli do Jerozolimy, by pomoc Baldwinowi
w poszukiwaniach. Byli to templariusze — wyjasnia rezyser. — Wsrod
rekopiséw znalezionych w Qumran®Zl w 1945 roku, znajduje sie jeden
zwany Miedzianym. Jest w nim informacja, ze pod Swiatynia Jerozolimska
ukryto ztoto, srebro, klejnoty i... skarb.

— Zloto? Klejnoty? Jezus ponoC byl biedny wiec... Kto ukryl? — pyta
Patryk.

— Maria Magdalena. To byla bogata kobieta. Utrzymywatla nie tylko swg
rodzine, ale tez apostolow. Miala ogromny majatek ziemski zwany Betanig;
zgodnie z przekazami, to wlasnie tam Jezus zaczynat swa misje.

— Miedziany Rekopis to bardzo tajemnicze znalezisko — zauwaza Adam.

— Po dziewieciu latach od chwili przyjazdu do Jerozolimy, szeSciu
templariuszy wrocito do Europy. Wkrotce potem rozpoczela sie wielka
kariera zakonu. Ubodzy mnisi — wojownicy stali sie nagle niezwykle bogaci
i wplywowi. Zaczeli przyjmowac w swe szeregi chetnych i otwierali kolejne
komandorie.

— Nic w tym dziwnego. Znalezli skarb Magdaleny. A moze tez
i kosztownosci ukryte przez kogos$ innego? — wtraca Patryk.

— Za kilka skrzyn ztota i srebra nie kupiliby tak wielkich wpltywdw. Liczyli
sie z nimi wszyscy: krolowie, kardynalowie, nawet papiez. To, co znalezli
bylo cenniejsze niz ztoto — ciggnie z namystem rezyser. — Papiez i jego
doradcy z coraz wiekszym niepokojem patrzyli na rozkwitajace Krolestwo
Jerozolimskie i wkrotce zaczeli knuc¢ intrygi. Nie zalowali pieniedzy byle
tylko muzutmanie stali sie na powrot wladcami Jerozolimy.

— Niby dlaczego? — pyta zdumiony Miguel.



— Do papieza dotarlty pogtoski, ze Godfryd de Bouillon i Baldwin to
potomkowie Jezusa. Watykan poczut sie zagrozony. Purpuraci bali sie, ze
Krolestwo Jerozolimskie stanie sie centrum chrzeScijanskiego Swiata, a jego
wiladca bedzie wazniejszy nie tylko od krolow, ale tez od samego ojca
swietego. Intrygi doprowadzily do wyjatkowo krwawej wojny i wkrétce
muzutmanie odbili Jerozolime. Templariusze musieli ucieka¢ do Europy.
Watykan planowat dobrac sie do zakonu, ale w koncu z tego zrezygnowat.
Zakon wcigz byt potezny i wplywowy.

— Papiez domyslat sie, ze co$ znalezli? — pyta Jeannette.

— Wszyscy sie domyslali, ale nie mieli pojecia czym, tak naprawde, jest
skarb. Watykan robit wszystko, by to ,co$” posigs¢. Po jakims$ czasie
pojawila sie pogloska, Ze tym ,,czyms$” co znalezli templariusze jest Swiety
Graal — magiczny kamien do kontaktu z Bogiem. Chodzity stuchy, ze mnisi
modlg sie do... glowy, a ta udziela im rad. Papiez za wszelka cene postanowit
wejs¢ w posiadanie cudownego przedmiotu i w koncu rozprawic¢ sie
z zakonem. Mial Swietny pretekst, bo po Europie zaczetly krazy¢ stuchy, iz
templariusze sg gnostykami i wierzg w dwodch bogow: Boga Ojca —
stworzyciela Swiata niematerialnego i nizszego boga czyli Demiurga — twoérce
Swiata materialnego. Tego ostatniego nazywali Rex Mundi czyli Pan Tego
Swiata.

— Demiurga? — Maria pytajaco spoglada na rezysera; po jej minie widac, ze
oczekuje wyjasnien.

— Byl on jednym 2z najwazniejszych anioléw. Pozazdroscit Bogu
i zamarzyl, by by¢ mu rownym. Wpadl na pomyst stworzenia rownie
idealnego Swiata i namowit inne anioty, by zbuntowaly sie i odeszly z nieba.
Jedna trzecia aniotow zaufala mu. Wtedy on stworzyt Swiat materialny:
gwiazdy, mglawice, planety, takze Ziemie gdzie zamieszkali buntownicy. Ale
nie byt tak zdolny jak Najwyzszy. Wkrotce w Swiecie materii pojawily sie:
cierpienie, bol, niespehienie, choroby i Smier¢. Jednak Demiurg by}t pyszny
i uznal, ze naprawi swe bledy. I zaczal poprawia¢ swe dzielo. Tworzyt
kolejne wszechswiaty z mniej lub bardziej subtelnej materii, jednak wcigz mu
sie nie udawato doscigna¢ Boga. Buntownicy zrozumieli swoj blad, jednak



bylo juz za po6zno. Nie mogli wroci¢ do nieba, bo skalali sie materig
i grzechami. Najwyzszy, widzac cierpienie upadtych aniotow, przystat swego
wystannika, ktorego przedstawia sie pod postacia weza. On pokazat
grzesznikom droge, ktora miata zaprowadzi¢ ich do pradawnej ojczyzny.
Droga tq bylo samodoskonalenie i pohamowanie zadz. I tak od milionéw lat
upadte dusze wcielaja sie w kolejne ciata. W kazdym wcieleniu odpracowuja
swoje winy, ale tez dodaja sobie nowych przewinien, ktorych jako istoty
materialne nie potrafig unikng¢. Jednak powoli, z wcielenia na wcielenie
wspinajg sie ku krainie, ktorg na wlasne zyczenie opuscili. Ale nie wszyscy
ida ku niebu. Ci, ktorzy pracowali nad soba wcielaja sie w wyzszych,
bardziej subtelnych wszechswiatach. Jednak wielu pograza sie w grzechu
i spada w nizsze rejony materii. Buntownicy odpracowujg swe winy zarowno
na Ziemi, jak tez na milionach innych planet; jedne sq gorsze od naszego
Swiata, inne lepsze, jednak nie sg doskonate; te wyzsze krainy mistycy
nazywaja poziomami czyscca, te nizsze — kregami piekielnymi — wyjasnia
Adam.

— A wiec na innych planetach takze zyjq upadli aniotowie? — pyta Miguel.

— Zyja i tworza rozne cywilizacje. Jedne stoja na niskim stopniu
technicznego rozwoju, sg za to moralnie daleko przed nami, inne za$ maja
zaawansowane technologie, ale nie wiedza co to mitoS¢ i empatia — wyjasnia
Jean-Pierre.

— Dwoch bogéw? To dlatego pierwszym przykazaniem jest: Nie bedziesz
miat bogow innych przede mng — mowi Maria.

— Shusznie zauwazylas, Mon nounours. Demiurg wiedzial, ze nie jest
jedynym bogiem. Bo jesli tak by bylo, to niby o kogo mialby by¢ zazdrosny?
— zauwaza rezyser.

— To dlatego wtajemniczeni modlg sie do Najwyzszego uzywajac stow:
Bon Dieu czyli Dobry Boze — dorzuca Adam i spoglada na Jeannette.

Ta uSmiecha sie, méwi:

— Nie tylko wtajemniczeni. Moja babcia tak sie modlita, cho¢ pewnie, tak
jak ja nic nie wiedziata o istnieniu dwoch bogéw.

Chce jeszcze cos powiedziec, ale Jean-Pierre ciggnie swa mysl:



— Templariusze, a S$cislej: najwyzsi bracia w hierarchii zakonu znali
prawde. Prawde znali tez katarzy#8l, ktérzy takze byli gnostykami i ktérych
templariusze uwazali za jedynych prawdziwie wierzacych chrzescijan
i sympatyzowali z nimi. Braterstwo miedzy zakonnikami a katarami
doprowadzato Watykan do wscieklosci. W koncu papiez uznat templariuszy
za heretykow i postanowit ich zniszczy¢. Ale nie byl w stanie zwalczyc
zakonu. Nie chcac wejs¢ w otwarty konflikt z mnichami zaczat robi¢ na nich
cichg acz systematyczng nagonke. Do templariuszy dotarty pogloski, ze
niektorzy biskupi sq im niechetni i, spodziewajac sie podstepu, powierzyli
katarom swoOj najwiekszy skarb — Graala. Dowiedzial sie o tym papiez
Innocenty I1142] ktéry wiasnie wstapit na tron. Niedlugo potem zarzadzil
krucjate przeciw katarom, zwang antyalbigenska...

Rezyser przerywa, bo nagle, z zautka wybiega czarny kot i przecina im
droge.

Maria zatrzymuje sie pokazujac innym, by zrobili to samo, po czym
spluwa przez lewe ramie.

— Czarny kot przynosi pecha. Tak mawiala moja matka — tlumaczy swe
zachowanie i uSmiecha sie.

— Czy to dotyczy takze wilasnych kotow? — pyta Patryk. — Moja ciotka ma
cztery i wszystkie s czarne.

— Pecha pono¢ przynosi wylacznie nieparzysta liczba kotéw — wyjasnia
Maria.

— To samo, jak styszalem, tyczy sie zakonnic — zauwaza ze Smiechem
Jakub.

Adam zdaje sie nie styszec tych stow.

— Ciekawa hipoteza — mowi. — Cho¢, prawde powiedziawszy Innocenty III
tylko dlatego chcial pozby¢ sie kataréw, bo byli heretykami i podwazali
podstawy wiary gloszonej przez Watykan.

— Przez dhlugi czas ich tolerowano i probowano nawrdcic¢ na tono kosciota.
I pewnie dalej papiez patrzylby na nich przez palce, gdyby sie nie dowiedziat,
Ze to oni s3 w posiadaniu Swietego Graala.



— Zakonnicy oddali im taki skarb? — Adam jest zdumiony.

— Dali im go na przechowanie, jednak, jak przypuszczam, nie ujawnili
w jaki sposob sie go uruchamia. Ludzie papieza dostali rozkaz, by zdobyc¢
Graala, ale nie mieli pojecia gdzie go ukryto. Tysigce krzyzowcéw, pod
pozorem walki z herezja ruszyly na poszukiwania. Efektem byla
eksterminacja jakiej Owczesny Swiat nie widzial: palono miasta, tupiono
wioski, dopuszczano sie najwymyslniejszych tortur i mordow. W krotkim
czasie zginelo kilkadziesiat tysiecy katarow; mozna powiedziec¢, ze bylo to
pierwsze ludobdjstwo w dziejach Europy. W koncu rozeszia sie pogloska, ze
katarzy maja ukryty niezwyklej wagi przedmiot w twierdzy Montsegur%,
Jednak nim rycerze zdobyli zamek, Graala udato sie wynieS¢ pod ostong
nocy. Czterech katarskich doskonatych®l ucieklo z oblezonej twierdzy
spuszczajac sie na linach po piecdziesieciometrowej skale. To dlatego, po
zdobyciu zamku, krzyzowcy nie znalezli nic godnego uwagi — mowi Jean-
Pierre.

— A gdzie Graal by} pozniej? — ciekawi sie Jakub.

— Mimo staran kataréw, wpadl w koricu w rece Swietej Inkwizycji, ktéra,
jak pewnie wiecie, powolali Dominikanie w czasie krucjaty przeciwko
katarom. Graal stal sie wlasnoscig zakonu. Wkroétce opieke nad nim przejat
najstynniejszy wéwczas dominikanin — Albert Wielkil®2!, ktéry byt uznanym
uczonym i uchodzil za autorytet tamtych czasow. Kroniki podaja, ze
zakonnik miat tajemnicze urzadzenie, ktore dzisiejsi historycy nazywajq
mechanicznym czlowiekiem. Nie wiadomo co to bylo, ale ponoc¢ to ,,cos”
rozmawialo z Albertem, udzielalo mu wskazowek i... — urywa, gdyz w jego
kieszeni dzwoni telefon.

Odchodzi na bok i szeptem zaczyna prowadzi¢ rozmowe; z kazda chwilg
jego twarz zmienia sie, tezeje.
Maria intuicyjnie wyczuwa, ze stalo sie co$ niedobrego. Wymienia

porozumiewawcze spojrzenia z Jeannette, ktora rOwniez spostrzega napiecie
na twarzy rezysera i takze jest zaniepokojona.

Niedlugo potem Jean-Pierre konczy rozmowe.

— Profesor Tabard nie zyje. Zmart dzi§ po poludniu — méwi cichym,



zduszonym glosem.
Wiadomos¢ na moment niemal paralizuje wszystkich.
— Bon Dieu — wzdycha Jeannette. — Liczytam, ze zdarzy sie cud.

— Bardzo go lubilem. To byl wspanialy, skromny cztowiek. I wielki
naukowiec. Wybaczcie, chce zosta¢ sam — rezyser odwraca sie i wchodzi
w pobliskg uliczke. W chwile pdézniej rozptywa sie w mroku.

W milczeniu wracaja do hotelu i rozchodza sie do swych pokoi.

Dobry nastrdj, ktory towarzyszy Marii nagle ulatuje. Zawsze, gdy
dowiaduje sie o Smierci nawet nieznanego czlowieka ogarnia ja uczucie,
ktore jest pomieszaniem niepokoju, smutku i jeszcze czego$, czego nie
potrafi nazwac, a co powoduje poczucie bezradnosci i pustki.

Jakub wyczuwa jej nastroj, obejmuje ja.

— Nie mysl o tym, Misku — moOwi starajac sie nada¢ glosowi jak najwiecej
ciepla.

— Smieré. Nie umiem sie z nig pogodzi¢ — Maria spoglada w okno, za
ktorym widac jedynie nieprzenikniony mrok. — Inni nie przejmuja sie tym tak
jak ja. Traktujg to jako naturalng kolej rzeczy. Ja tak nie potrafie.

— Inni, po prostu, nie dajg po sobie poznaC beznadziei, ktorg wowczas
Czujq.

— Czlowiek mial wystgpi¢ w filmie... Pewnie cieszy} sie na wspolprace
z Jean-Pierre... Pewnie tez mial wiele planow... A teraz... — szepcze
urywanymi zdaniami. — I my kiedy$ tez tak skonczymy... Moze tylko
w mniej dramatycznych okolicznosciach... Chociaz, moze miat szczescie...?
Przynajmniej nie umieral na raka przez wiele miesiecy.

— Wszyscy kiedyS czego$ nie zdazymy i nie zalatwimy kiedys$ czegos,
nagle ze zdumieniem zrozumiemy, ze idziemy z niczym do niczego...
Pamietasz te piosenke?

— Pamietam — Maria uSmiecha sie smutno. — A jak brzmiat refren? Wypij
piwko do ksiezyca, nie przezywaj zbytnio zycia i nie probuj zadnych planow
chocby byly z marcepandw.

— Wez sobie stowa poety do serca. Bedzie ci latwiej, Misku.



Maria ktadzie sie na t6zku, rozprostowuje nogi. Po chwili zauwaza:

— Dobrze, ze dolaczyt do nas Adam. Jego rozwaga doda troche realizmu
szalonej teorii Jean-Pierre’a — uSmiecha sie nieznacznie. — Jest bardzo
przystojny, zauwazytes? — dodaje po dtuzszej chwili.

— Jean-Pierre? Nie przypuszczatem, ze podobajg ci sie tacy faceci.

— Mowie o Adamie.

— Mam byc¢ zazdrosny? Planujesz iS¢ na papierosa i wracajac pomylic¢
pokoje? — Jakub usmiecha sie nieznacznie.

— Nie musisz by¢ zazdrosny. Ale skoro wspomniate$ o papierosie, to ide
zapalic.

— Poko6j Adama jest w koncu korytarza po lewej — rzuca Jakub; w jego
oczach migocq przewrotne iskierki.

— Daj spokdj. Jak bede chciala sie z nim przespa¢, nawet tego nie
zauwazysz — odcina sie.

Schodzac po schodach spotyka Miguela.

— Samotny spacer? O tej porze? Prawdziwa z ciebie romantyczka.

— Mam romans z moim starym kochankiem, ktéry wcigz do mnie Ignie,
a ja nie potrafie go rzuci¢. Chodzi o papierosa — dodaje, widzac zaskoczong
mine kolegi. — Mato romantyczne, prawda?

Miguel patrzy na nig przeciagle.

— Jean-Pierre nie mogt znalez¢ lepszej aktorki. Tak wiasnie wyobrazaltem
sobie Magdalene.

— Jako nalogowaq palaczke? — Maria Smieje sie. — Tak mi mow. Jeszcze
chwila, a zaczne robi¢ cuda.

— Nie wierzysz, ze sg mozliwe?

— Z bajek wyrostam juz jakis czas temu. A ty wierzysz?

— Kuzynka mojej matki byla jedng dziewczynek, ktore pono¢ widziaty
Maryje w Garabandal®3l. To bylo w roku...

— Co wy dziS z tymi objawieniami? Najpierw Jeannette, teraz ty...
Uwzieliscie sie na mnie czy co?



— Moja matka raz w roku jezdzi w to miejsce. Kiedy$ widziatla tam anioty.
Nie jest schizofreniczkg ani fanatyczka. Nie mam powodow, by jej nie
wierzy¢ — mowi Miguel i zamys$lony idzie do swego pokoju.

Maria wychodzi przed hotel. Na schodach siedzi Jean-Pierre, pali
papierosa. Ma na sobie podkoszulke bez rekawdw. Marii rzuca sie w oczy
tatuaz przedstawiajacy kwitngcq lilie umieszczong na krzyzu z dwoma
poprzecznymi belkami, ktory rezyser ma na ramieniu.

— Niezwykly tatuaz — zauwaza.

Jean-Pierre zdaje sie nie styszeC jej stdw; jest zamysSlony. Maria czuje, ze
jego mysli kraza wokot niezyjacego naukowca.

— Tez sie przejelam $miercig profesora, cho¢ go nie znalam. Wspdtczuje
z toba.

— To byl naprawde mily gos¢. Mial ogromng wiedze i chetnie sie nig
dzielit. To typ dawnego uczonego, takich dzi$ juz prawie nie ma. Nie
mowmy o tym — dodaje po chwili.

Maria siada. Palg w milczeniu, wstuchujgc sie w monotonny Spiew cykad.

— Caly czas sie zastanawiam, co chcesz udowodnic¢ tym filmem? Czuje, ze
nie tylko to, o czym mowiliSmy? To tylko czesSC jakiejS niesamowitej
hipotezy, prawda?

— Chce aby ludzie dowiedzieli sie prawdy o swoim bogu, ktory nigdy
bogiem nie byt i za boga sie nie uwazat. Legende o nim tworzono przez wieki
adoptujac stare podania i mity, ktorymi ubarwiano jego zycie. Jezus urodzit
sie w stajni jak egipski bég Horus®? zrodzony z Izis!®>! bogini dziewicy.
Niczym grecki Dionizos!®®) zmienial wode w wino. Jak Eskulap2Z!
wskrzeszal zmartych. I niczym Mitral®®! zostal pochowany w skalnym
grobowcu by zmartwychwstaC. Niektore teksty ewangeliczne sg bardzo
podobne do opisow misteriow wywodzacych sie ze starozytnego Egiptu.

— A wiec byl zwyklym cztowiekiem? — upewnia sie Maria.

— Tego nie powiedzialem. Musial by¢ kim$ niezwyklym skoro o nim
rozmawiamy, nieprawdaz Mon nounours?

— Nigdy nie wierzylam w cudotworcow. Niejednego ztapano za reke na



oszustwie. Dla mnie to zwykli blagierzy.

— Z cudotwércami jest jak z banknotami. Nie byloby falsyfikatoéw gdyby
nie istnialy prawdziwe pienigdze.

— A wiec miat ponadludzkg moc? Czy tez niezwykla wiedze i umiejetnosci
zawdzieczat Graalowi?

— Nie wiem, cho¢ w sumie to na jedno wychodzi. Swiety Klemens
Aleksandryjskil®¥ zajmujacy niezwykle wysoka pozycje w Kosciele
katolickim i uwazany za wielkiego znawce wiedzy tajemnej napisat, ze
Kosciol sktada sie z mistycznego osrodka, w ktorym jest elita
wtajemniczonych kaplanow znajacych wszystkie zagadki Swiata, za$
pozostali duchowni i wierni tworza Kosciot powszechny. Wtajemniczeni
ukrywaja prawde przed reszta, bo nie dos¢, ze nikt by nie pojal calej tej
ezoterycznej wiedzy, to nieoSwiecone 0soby znajace tajemnice moglyby
stworzyC na Swiecie prawdziwy chaos. Pamietaj, Mon nounours, ze stare,
francuskie przystowie mowi: Nie ma wiekszego niebezpieczenstwa niz
wielka prawda w malej glowie — Jean-Pierre gasi niedopatek, wstaje.

— Ten wiersz, ktory dostalam SMS-em... Ty go przystates? — Maria
uwaznie spoglada na jego twarz.

— Nie ja. I nie wiem kto to zrobit. Ale duzo bym dal, by sie dowiedzie¢ kim
jest nadawca.

— Tez cie to niepokoi?

— Bardziej niz myslisz. Ten kto$ przejrzal mojq tajemnice i odkryt o czym
naprawde ma by¢ film. A o tym nie méwilem nikomu, nawet moim
producentom. Ten wiersz jest mianownikiem, ktory podsumowuje caly moj
scenariusz — rezyser spoglada na zegarek. — Pd6zno juz, Spij dobrze —
usmiecha sie i znika w ciemnym korytarzu.

Maria wypala jeszcze jednego papierosa, po czym wchodzi do hotelu. Idac,
natyka sie na Miguela, ktory bezszelestnie wsuwa sie do pokoju
zajmowanego przez Jeannette. Nie chcac by¢ zauwazona, odruchowo ukrywa
sie za filarem i czeka az ten zamknie drzwi.

— Jeannette i Miguel majq romans — mowi zaraz po wejsciu do pokoju.



Jakub, ktory wilasnie oglada telewizyjne wiadomoSci nie wydaje sie
zaskoczony.

— Pasujg do siebie. Nie wiem dlaczego, ale jak tylko ich zobaczylem, od
razu tak pomyslatem — odpowiada nie odrywajac wzroku od ekranu.

— Ciekawe, czy Jeannette sypia tez z Jean-Pierre? Zauwazylam, ze laczy
ich co$ wiecej niz sympatia.

— Moze jej imponuje?

— To tez. Ale jest w ich relacji cos intymnego. Poza tym, troszczy sie
o niego: w czasie kolacji podaje mu przekaski, nalewa kawe, czestuje
papierosami...

— Moze, po prostu, chce by¢ mita?

Maria nie ciggnie tematu. Siega po smartfona i szuka w Internecie
informacji o Albercie Wielkim. Po jakim$ czasie odzywa sie nieco
zaskoczonym glosem:

— Wyobraz sobie, ze on rzeczywiscie miat jakie$ tajemnicze urzadzenie.
Piszq, ze dzieki niemu wywolywat duchy w obecnosci cesarza Fryderyka II.
Ponoc to byta jakas straszliwa machina. Zepsul mu ja jego uczen.

— Jak wygladato to cudo?

— Tego nie piszg. Ale pewnie Jean-Pierre wie cos wiecej.

— Nie sadzilem, ze cala ta historia az tak cie wciggnie — Jakub Smieje sie
potglosem.

— Zauwazyles, ze Jean-Pierre i Patryk majg podobne tatuaze z dziwnym
krzyzem?

— Prawie wszyscy sq wytatuowani. To ostatnio bardzo modne. Nawet sam
sie zastanawialem czy nie wydziergac sobie czegos oryginalnego.

— Ale te ich tatuaze sg w jakims sensie spojne. Nie chodzi tylko o ten
dziwny krzyz. Rysunki wygladajg tak, jakby robila je ta sama reka — Maria
popada w zamyslenie.

Wiedziona nie tylko ciekawoscia, ale tez jakim$ trudnym do okreSlenia

przymusem szuka w Internecie fotografii tatuazu podobnego do tego, jaki ma
rezyser. Nie znajduje. Znajduje jednak rysunek identycznej lilii. Dowiaduje



sie, ze kwiat ten symbolizuje krélewskos¢, majestat, chwate, boskie gody
i zwiastowanie, za§ Wikipedia informuje, ze lilia jest symbolem narodu
zydowskiego. Zaraz tez szuka tatuazu identycznego z tym, jaki ma Patryk.
Jednak, wsrod niezliczonej iloSci wezy, ktore tatuujg sobie ludzie nie ma
takiego, ktory bylby umieszczony na podwojnym krzyzu. Ale po dluzszych
poszukiwaniach udaje jej sie znalez¢ rysunek weza podobnego do tego jaki
ma Patryk. Przyglada sie ciekawie, po czym zaglebia w opis umieszczony
pod rysunkiem.

— Co czytasz? — pyta Jakub.

— Waz byl symbolem Ofit6w!®d. To sekta, ktéra uwazala, ze waz jest
postanicem prawdziwego Boga. Demiurg walczyl z wezem, bo ten dat
ludziom wiedze i poznanie. Ale dlaczego waz Patryka znajduje sie na
podwojnym krzyzu?

Nagle przypomina sie jej SMS, ktory dostala od tajemniczego nadawcy.
Zaraz tez odnajduje wiadomosc¢ z zagadkowym wierszem, czyta:

Ramiona Jezusa to krzyz Lotaryngii

I krew w tetnicy, i krew w zyle,

I Zrédto faski, i czysta fontanna
Ramiona Szatana to krzyz Lotaryngii,
Ta sama tetnica, i zyta ta sama,

I krew ta sama, i metna fontanna.

Co to moze znaczyc¢? — zastanawia sie. — Z tego, co powiedziat Jean-Pierre,
wiersz ujawnia jaka$ niesamowitg, mroczng tajemnice, ktora, poki co nie
powinna ujrze¢ Swiatla dziennego, a ktorg zna tylko on. I prawdopodobnie
jego informator: ksigdz Franciszek.

Odnajduje wiersz w Internecie, czyta kilka opracowan na jego temat. Ale
zadne nie przybliza jej do wyjasnienia zagadki.



Krzyz lotarynski



6.

Maria wychodzi spod prysznica, siada na 16zku i zaczyna rozczesywac
wilosy.

— Miatam koszmarne sny — mowi potszeptem. — W dodatku zaczyna robic
sie upal. Migrena to tylko kwestia czasu.

Jest wczesny poranek. Przez uchylone okiennice wsaczajq sie promienie
stonca, a wraz z nimi uliczny zgielk i zapach Swiezo wypiekanego pieczywa.
Jakub lezy na to0zku, patrzy przed siebie; jest zamySlony i jakby nieobecny.
Maria przyglada mu sie badawczo. Dopiero teraz uswiadamia sobie, ze od
kilku dni w jego zachowaniu jest cos dziwnego, ale nie potrafi okresli¢ na
czym owa dziwnosc¢ polega.

Jest zmeczony? A moze klimat mu nie stuzy? — przebiega jej przez mysl.

Zaraz jednak przestaje sie zastanawiaC, bo jej uwage przykuwajq hatasy
dobiegajqce zza drzwi, ktére pozwalajq sie domysla¢, ze obstuga wilasnie
rozpoczela porzadkowanie pokoi opuszczonych przez gosci. Klnie pod
nosem; ma lek przed hotelowymi sprzataczkami, ktére w ferworze pracy
czesto nie zauwazaja zawieszek pozostawionych na klamkach
i informujacych, ze pokdj nie jest jeszcze wolny i bezpardonowo otwierajg
drzwi po to, by natychmiast, ze stowami: bardzo przepraszam wycofac sie
i przypusci¢ atak na kolejny, zwykle tez zajety jeszcze pokdj. Zle znosi takie
sytuacje; czuje sie wtedy niczym intruz naruszajacy ustalony porzadek;
zwykle wtedy nerwowo zaczyna pakowac rozrzucone szpargaty, wrzucac je
w nieladzie do walizki majac Swiadomos¢, zZe po przybyciu do kolejnego
hotelu trudno bedzie je odnalez¢.

Odglosy za drzwiami milkng. Maria nieco sie uspokaja i zaczyna robic
makijaz.

— Od kiedy tu przyjechaliSmy, co noc drecza mnie koszmary. Ten
dzisiejszy przebit wszystkie dotychczasowe.



— Snit ci sie papiez? — Jakub wyrywa sie z zamys$lenia i u$miecha
przewrotnie.

Maria nie podchwytuje jego stow, ktore moglyby byc¢ Swietnym
pretekstem do rozwiniecia ulubionych przez nig zartow; jej mysli bladzg
wokot nocnych majakow.

— Bylam na wysokim wzgorzu, na ktéorym stat krzyz — méwi matowym,
jakby nieobecnym glosem. — Po jednej stronie byt ukrzyzowany milody
mezczyzna...

— Nie mysl tyle o filmie — wtraca Jakub.

— Ale nie to bylo najgorsze. Po drugiej stronie krzyza przybito drugiego
cztowieka. Bylo ich dwoch... Na jednym krzyzu! I wszedzie byta krew. Peino
krwi. — Wstrzasa sie z przerazeniem pomieszanym z odraza.

— Dwoch na jednym krzyzu? Co6z za oszczedno$c! Nie jestem mocny
w historii ale tego sie chyba nie praktykowalo? — w glosie Jakuba stychac
wahanie.

— Atmosfera byla upiorna... Nie umiem tego opisa¢... To byl dziwny
Swiat... I te kolory, a wiasciwie ich brak... Wszystko w odcieniach
z0Ottobrazowej sepii — mowi urywanymi zdaniami.

— Moze te proszki na migrene ci szkodzg?

Maria nie odpowiada; wydaje sie, ze nie styszy pytania. Pudruje twarz,
zastanawia sie.

— Nie tyle przerazali mnie ci ukrzyzowani ludzie, ale to, ze tam nie bylo
nikogo. Zupemhie nikogo... Tylko pustka: martwa, lodowata... Odnositam
wrazenie, zZe, poza mng, na calym Swiecie nie ma zywej duszy. Czulam sie
samotna, niepotrzebna, catkowicie zagubiona.

— To tylko sen — Jakub wstaje i energicznie otwiera okiennice. — Popatrz,
mamy piekny dzien.

Maria podchodzi do okna, mruzy oczy. Ogromne, ciezkie od liSci galezie
roztozystego platana rosnacego tuz przed Sciang hotelu i niemal wchodzace
do pokoju wisza nieruchomo pozbawiajac obserwatora jakichkolwiek
zhudzen, ze na zewnatrz mozna liczy¢ cho¢by na najmniejszy powiew wiatru.



— Ciesze sie, ze dzi$S krecimy nad morzem. Bedzie chlodniej — Maria
usmiecha sie, ale myslami wciaz bladzi wsrod sennych wizji. Z jednej strony
chce jak najszybciej zapomnie¢ sen, z drugiej, jakas niezrozumiata sita kaze
jej wciaz wracac¢ do tamtego, upiornego Swiata; boi sie go, a jednocze$nie
zaglebianie sie w obcy, przerazajacy wymiar fascynuje jg do tego stopnia, Ze,
jakby ktoS jej powiedzial, iz moze ja tam zabra¢, bez wahania zgodzitaby sie
na podroz.

Nagle, jak za dotknieciem magicznej ré6zdzki senne obrazy ulatuja, a ich
miejsce zajmuje niepokojaca mys$l, ktéra kaze sie zastanawiaC czy upat
wywola jedynie lekki czy silny atak migreny.

Podczas $niadania Maria niewiele mowi. Inni tez nie sg zbyt rozmowni;
wiadomos$¢ o Smierci profesora, wiele butelek wypitego wieczorem wina
i potegujacy sie gorac odbieraja che¢ do rozmowy. Nawet Patryk, zwykle
gadatliwy nie odzywa sie ani stowem.

Niedlugo potem ruszaja w droge. Landara jedzie pierwsza, za niq
samochdd Marii i Jakuba, na koncu sportowe auto Adama. Autostrada wijaca
sie wsrod winnic i poletek porosnietych lawendq i drzewkami oliwkowymi
jest wprost zapchana pojazdami; prawdziwg zmorg sa wielkotonazowe
ciezarowki sungce niczym w konwoju i wcigz sie wyprzedzajace, ktore
spowalniajq ruch do tego stopnia, ze niemal co chwile tworzg sie korki; ich
pospiech jest zupelie niezrozumiaty, bowiem zwykle wioza towary, ktére
pozniej beda zalegac na sklepowych pétkach przez wiele dlugich miesiecy.

Maria tego nie zauwaza, jest zajeta pilowaniem paznokci i czynnosc¢ ta
pochlania ja bez reszty. Dopiero gdy mijajg zjazd na Aix-en-Provencel®l]
odzywa sie:

— Zawsze chciatam zobaczy¢ stolice Prowansji, ale chyba nie bedzie na to
czasu. Moze po zakonczeniu zdjec zajrzymy tam choc na jeden dzien?

— Jeannette mowila, ze w Aix bedziemy pojutrze.

— To doskonale, juz sie na to ciesze. A swoja droga, dziwnie ustawili
zdjecia. Logiczniej byloby dzi$ zatrzymac sie tu, a jutro ruszy¢ nad morze.
Wtedy nie musielibySmy wracac¢. Te korki sg straszne — wzdycha teatralnie,
bowiem dopiero teraz zauwaza zapchang autostrade.



— DziSs sq zdjecia ze statystami. Poza tym, beda nagrywac¢ wywiad z jakims$
ksiedzem, ktdry tylko dzis ma wolng chwile — wyjasnia Jakub.

— Nie przypuszczatam, ze klepanie paciorkéw to tak czasochtonna
profesja. Nic dziwnego, ze nie pozwalajg im sie zeni¢. Taki chroniczny brak
czasu potrafi rozwali¢ kazde maltzenstwo — ironizuje Maria.

W tej samej chwili jej telefon sygnalizuje nadejScie SMS-a. Spoglada na
wysSwietlacz.

— Znéw wiadomos¢ z nieznanego numeru — mowi zdziwiona. — Postuchaj:

Za znalezienie zguby sprzed wiekow
Pasterz uzyska i podziw, i stawe

Lecz kiedy ksiezyc zakonczy pielgrzymke
Niechetni $ciagna mu na gtowe hanbe.

— PrzesSladuje cie jakiS Swir — obojetnym glosem moéwi Jakub. — O ile
wiem, tutaj jest to karalne.

Maria raz jeszcze czyta czterowiersz, zastanawia sie.

— Nic z tego nie rozumiem. Poszukam tego tekstu w sieci. Moze tez napisat
go jakis poeta?

Dhizsza chwile serfuje po Internecie. W koncu, nie bez triumfu,
obwieszcza:

— Znalaztam! To jedna z przepowiedni Nostradamusal®2l,

— Slynny jasnowidz przystal ci wiadomosc? Nie wiedzialem, ze twoj
operator dat ci aplikacje do kontaktowania sie z tamtym Swiatem.

— Jakub, nie kpij. Zaczyna mnie to wkurzac. Jakis palant mnie napastuje,
a ty zarty sobie robisz.

— Wyluzuj, Misku. Cos$ mi sie zdaje, ze to przemyslana gra Jean-Pierre’a.
— Tak myslisz? — Maria zastanawia sie lecz zaraz zaprzecza ruchem glowy.

Intuicyjnie wyczuwa, ze rezyser nie ma z tym nic wspolnego. Z nagla ztosScia
odkltada telefon i wraca do pitlowania paznokci.

Upatl wzmaga sie z kazdym kwadransem. Stonce swieci tak mocno, ze



Maria siega po okulary.

Po godzinie nuzacej jazdy w niekonczacym sie korku zatrzymujq sie na
postdj w przydroznym barze. Siadaja pod parasolami, pija mrozong kawe
i chtodng Orangine.

— Slyszale$ o Bairdzie Spaldingu®3? — pyta w pewnej chwili Jakub
spogladajac na Jean-Pierre’a.

Ten, nieco zaskoczony potakuje glowa.

— Kto6z to taki? — Jeannette po raz pierwszy tego dnia nieco sie ozywia.

— Z tego co pisza w Internecie to znany amerykanski ezoteryk — wyjasnia
Jakub. — Pono¢ wraz z zespotem badaczy pracowal nad kamera, ktora miata
fotografowac obrazy z przesztosci. Czytalem dzis o tym.

Wszyscy pytajaco spogladajq na rezysera.
— Spalding pracowat nad tym urzadzeniem razem z doktorem
Steinmetzem!®4. Jednak nie wiadomo czy udato im sie doprowadzi¢ prace do

konca. Ich badania od pewnego momentu okryto tajemnicg. Steinmetz nie byt
fantastg ani oszotlomem, a uznanym naukowcem — wyjasnia Jean-Pierre.

— Chodzi o tego, ktory odkryt kauczuk silikonowy, czy to tylko zbieznos¢
nazwisk? — pyta zaciekawiony Patryk.

— To ten sam cztowiek — potakuje rezyser.
Patryk siega po smartfona, pochyla sie nad ekranem.

— W sieci nie znajdziesz na ten temat zbyt wiele — mowi Jean-Pierrre. —
Nieoficjalnie méwilo sie, ze ich prace byly finansowane przez amerykanskie
tajne stuzby rzadowe.

— Jak z tego wida¢, inni tez chcieli mie¢ dostep do Kroniki Akaszy —
odzywa sie Patryk jednoczeSnie wystukujac SMS-a. — Zaczyna mnie wciggac
ten temat. Moze rzuce film i zajme sie odkrywaniem zagadek przesztosci? —
zastanawia sie przez moment.

Mimo upatu, Maria czuje, ze nasilajacy sie od godziny bol glowy nagle
mija i wracajq jej sily. Jeannette czestuje ja papierosem. Zapalajq i dluga
chwile delektujg sie aromatycznym dymem. Dopiero teraz Maria spostrzega,
ze jej kolezanka ma na sobie niezwykle kwiecistg sukienke z szerokim



dekoltem i niewielka falbanka u dotu.

— Piekny ciuch — zauwaza.

— Paryski krzyk mody z 1966 roku. Wygrzebatam ten projekt w zurnalach
mojej matki. Sama uszylam — Jeannette uSmiecha sie.

Maria z nieklamanym zachwytem oglada sukienke. Nagle zauwaza na szyi
Jeannette osobliwy naszyjnik.

— Piekny — mowi spogladajac ciekawie na zloty, misternie rzezbiony
krzyzyk z dwoma poprzecznymi ramionami umieszczonymi jeden pod
drugim.

— Krzyz Lotarynskil®. To pamiatka rodzinna.

Maria marszczy czoto, w tej samej chwili przypomina sie jej sen.

— Co to za symbol? — pyta.

— Nie wiem. Ludzie moéwig, ze chroni od nieszczesc.

— Jest wzorowany na krzyzu, ktéry w XIII wieku zostal przywieziony do
Europy przez jednego z templariuszy — wyjasnia Adam. — Oryginat by} pono¢
zrobiony z kawalkow krzyza, na ktérym umart Jezus. Stal sie symbolem
Lotaryngii dzieki Rene Andegawenskiemul®®!, ktéry umieszczat go jako swéj
herb na pieczeciach i monetach. Dawniej stawiano go przy drogach, by
chronit przez zaraza.

— Czy zdarzalo sie, ze na jednym krzyzu jednoczes$nie wieszano dwoch
skazancow? — pyta Maria; w tym samym momencie zauwaza, ze Jean-Pierre
spoglada na nig badawczo.

— Nic mi o tym nie wiadomo — Adam wydaje sie zdziwiony pytaniem. —
Skad ten pomyst?

Maria waha sie czy opowiedzie¢ swoj sen, ale w tej samej chwili odzywa
sie Jakub:

— Niezla z ciebie racjonalizatorka, Misku. Gdybys zyta w tamtych czasach,
sam cesarz datby ci nagrode za oszczednos¢ drewna.

— Czarny humor — kwituje Jeannette.

— Znalaztam wczoraj informacje, ze Albert Wielki rzeczywiscie miat jakies



niezwykle urzadzenie — mowi Maria.

— Myslatas, ze zmySlam? — Jean-Pierre z lekka sie obrusza. — Roznie
mowiono o tej dziwnej machinie. Wedlug jednych Zrodet byt to pot cztowiek
— pot bestia, inne zapiski wspominajg, ze jakieS duchy mowity do Alberta
z tajemniczego pudla czy moze lustra. Jego wychowanek, Tomasz
z Akwinul® ktérego$ razu ujrzal w tym urzadzeniu przerazajace larwy
i inne stwory. Tak sie tym przerazit, Ze zniszczyt machine gleboko wierzac,
iz pojawia sie tam sam szatan. Albert by} zrozpaczony gdy zobaczyl, ze
urzadzenie jest rozbite. Ale to go ocalilo, bo wszyscy wokot wiedzieli
o tajemniczym przedmiocie i Albertem zaczynala interesowac sie Swieta
Inkwizycja.

— Kosciot zawsze wtykat nos w nie swoje sprawy. I wcigz to robi — syczy
Maria.

— W nie swoje? Alez, Misku, te sprawy jak najbardziej ich dotyczyly —
zauwaza Jakub.

— Kazda korporacja dba, by nie straci¢ klienteli — wtragca milczacy dotad
Miguel.

— A swojq drogg, jak im sie udaje trzymac w hipnozie dwa miliardy ludzi?
— zastanawia sie Maria.

— Maluczcy wcigz wierza, ze kaptani majg wejsciowki do nieba — odzywa
sie Patryk, ktory wiasnie skonczyt pisac kolejnego SMS-a.

— Tylko, ze wejsciowki nie gwarantuja wygodnych miejsc. W ogole
niewiele gwarantujq poza tym, zZe trzeba je wykupic¢ — zauwaza Jeannette.

— W Watykanie majq specéw od psychotroniki, ktérzy potrafia wptywac na
psychike ludzkich mas — wtraca Patryk.

— Jestem oporna na to co méwig — oswiadcza Maria teatralnie krzywiac
usta.

— Shyszalas o ultradzwiekach? — pyta Patryk. — Emitowane z odpowiednig
czestotliwoscig potrafia wpedzi¢ ludzi w depresje lub spowodowac ataki
lekow, a nawet paniki. To bron psychotroniczna. Juz w latach pie¢dziesiagtych
pracowano nad nig w Zwigzku Radzieckim i USA. To straszne, ale dzieki



emisji pewnego rodzaju fal mozna podporzadkowa¢ sobie miliony ludzi
i sterowac ich uczuciami. Styszatem, ze Watykan ma w swoim arsenale nie
tylko wode Swiecong i egzorcyzmy do wypedzania demonow, ale tez catkiem
nowoczesne urzadzenia do manipulowania wiernymi.

— Czytatem o tym, ale gtdwnie w prasie sensacyjnej. I nie do konca wiem,
co jest w tym prawdaq a co nie — przyznaje Miguel.

— Bronig psychotroniczng interesuje sie profesor, ktory na studiach byt
moim promotorem — wyjasnia Patryk. — Czy wiecie, ze Saddam Husajn tez
finansowat badania nad takq bronig?

— Wierze, ze shuzby specjalne roznych panstw interesowaty sie takimi
wynalazkami — mowi Jeannette. — Ale zeby robit to Watykan?

— Nie doceniasz ich — Jean-Pierre usmiecha sie wyrozumiale. — Zajmuje
ich wszystko, co moze mie¢ wplyw na ludzkie umysty. Istnieje podejrzenie,
ze w Watykanie znajduje sie stynny Namor. To talizman wiadzy.

Wszyscy spogladaja na niego pytajaco. Tylko Adam nie wydaje sie
zdumiony. I zaraz, uprzedzajac rezysera mowi:

— Pisali o nim juz Sumerowie, Hindusi i Chinczycy. Pojawia sie
w opowiesciach australijskich Aborygenow i ludéw zamieszkujacych wyspy
Pacyfiku. W mysl przekazéw, kazdy kto ma ten talizman moze wptywac na
mysli i zachowania innych. PonoC zostal stworzony na legendarnej
Atlantydzie.

— Przypowiesci méwia, ze magowie z Atlantydy%8l stworzyli kilka takich
talizmanow — wtraca Jean-Pierre. — Po zagtadzie mitycznego ladu, nieliczni,
ktorym udalo sie przezy¢ katastrofe, uciekajgc zabrali Namory, po czym
rozproszyli sie po roznych kontynentach. Jeden z talizmanow zostat ukryty
w Tybecie, w Klasztorze Istnien i byt tam wiele setek lat. Zostal stamtad
skradziony. Podobno, w jego posiadanie wszed} Grigorij Rasputin®Y, ktéry,
dzieki niemu zawladnal umystami carskiej rodziny. Gdy mu go ukradziono
stracit moc i wkrotce zostal zamordowany. P6zniej Namor byl w posiadaniu
przywodcéw ZSRR: Lenina, Stalina i Chruszczowa — kazdy z nich umierat
wkrotce po tym, jak go tracit. Miat go tez inny radziecki przywddca: Leonid
Brezniew, ktéry kazatl go sobie zaszy¢ pod skorg; gdy zmarl wyjeto mu



talizman podczas autopsji i po raz pierwszy poddano badaniom. Ponoc
Namor, ktory byt wielkoSci paznokcia przedstawiat twarz maszkarona; zostat
zrobiony ze ztota, platyny i irydu; stop byt tak czysty, ze nikt nie wiedziat
jakim cudem go spreparowano.

— Czystos¢ stopu takich pierwiastkbow mozna uzyska¢ wylacznie
w warunkach niewazkosci — podsuwa zdumiony stowami Patryk.

— Doswiadczenia jakie robiono z talizmanem zaskoczyly uczonych.
Okazalo sie, ze czlowiek majacy go przy sobie wytwarza biopole
kilkadziesiat razy silniejsze od innych — ciggnie rezyser. — Chodzq stuchy, ze
obecnie ma go Putin. Drugi talizman jest pono¢ w rekach amerykanskich
stuzb specjalnych USA, za$ trzeci znajduje sie w Watykanie. Gdzie sa
pozostate, nie wiadomo.

— Czy w filmie zamierzasz o tym wspomniec? — ciekawi sie Maria.

— Nie. To temat na zupelnie inne opowiadanie — odpowiada Jean-Pierre
i wstaje od stolika dajac do zrozumienia, Ze czas ruszac.

Rozchodzga sie do samochodow.

Maria, ktorej tres¢ SMS-a nie daje spokoju podchodzi do rezysera.

— Czy w filmie zamierzasz wykorzysta¢ ktoraS z przepowiedni
Nostradamusa? — pyta.

Na twarzy Jean-Pierre’a maluje sie zaskoczenie.

— Zamierzam o nim wspomnie¢, ale nikomu o tym nie mowitem. Jak sie
domyslitas?

— Dostalam dzi§ SMS-a z jedna z jego przepowiedni — Maria siega po
telefon, szuka wiadomosci, jednak nie moze jej znalez¢. — Nie wiem jak to sie
stato ale... zniknat — dodaje zdziwiona.

— Widocznie go usunetas.

— Pewnie co$ niechcacy przycisnelam. To nowy telefon, nie potrafie
jeszcze ogarna¢ wszystkich funkcji.

— Pamietasz tres¢, cho¢ w ogdlnym zarysie?

Maria marszczy czoto, usituje wydoby¢ z pamieci poczatek przepowiedni.



— Zaczynala sie od stow: Za znalezienie zguby sprzed wiekéw. Czy co$
w tym rodzaju.

Rezyser siega po swego smartfona, wpisuje do wyszukiwarki stowa, ktore
ustyszal. Po chwili, patrzac w ekran czyta:

Za znalezienie zguby sprzed wiekow
Pasterz uzyska i podziw, i stawe

Lecz kiedy ksiezyc zakonczy pielgrzymke
Niechetni $ciagna mu na gtowe hanbe.

— To ta przepowiednia — Maria kiwa glowa.

Jean-Pierre dluzszy czas nic nie mowi. W koncu, zmienionym, jakby
zaniepokojonym glosem pyta:

— Kto ci to przystat?

— Ten sam tajemniczy kto$, ktory wystat wiersz o Lotaryngii.

— Kto to moze by¢? — polszeptem zastanawia sie rezyser.

— Co Maria Magdalena ma wspdlnego z jasnowidzem?

— Nie uwazam go za jasnowidzacego. Pono¢ swe przepowiednie czerpat
z pewnej tajemniczej ksiegi, ktora nie byla ksiegg. Tak przynajmniej mowiq
stare przekazy.

— Chcesz powiedzie¢, ze miat dostep do... Graala? — na twarzy Marii
maluje sie zdumienie.

— Kto6z to wie?

— Ale co on ma wspolnego z Magdaleng? — Maria powtarza pytanie.

— Nostradamus, w jednej ze swoich Centurii méwi o przyjsciu Le Grand
Monarch — Wielkiego Wiadcy, ktéry bedzie pochodzit z Lotaryngii lub
ktorego rodowe korzenie beda wtasnie stamtad.

— A wiec to ma zwigzek z potomkiem Jezusa — Godfrydem de Bouillon,
ksieciem Lotaryngii. To z jego rodu bedzie ten wladca — szepcze Maria. —
Czy jest ktos, kto oficjalnie podaje sie za potomka Godfryda?

— Jest, i to wielu. Ale to blagierzy. Udajg arystokratow, by poprawic sobie



samopoczucie. Kto$, kto faktycznie pochodzi z rodu Jezusa bedzie to trzymat
w tajemnicy. Upublicznienie prawdy wciaz jest zbyt ryzykowne.
— Co oznacza ten wiersz?

— Nie wiem, ale zastanowie sie nad tym. Obawiam sie, ze ktos nie tylko
zna mojq teorie, ale wie co$, o czym ja nie mam pojecia.

— Sadzisz, ze to wskazdwka dla ciebie?

Jean-Pierre popada w zamyslenie i wsiada do samochodu.

Kolejny odcinek drogi jest jeszcze bardziej meczacy niz poprzedni;
przejazd spowalniajg roboty drogowe ciagnace sie na odcinku wielu
kilometrow. Dopiero gdy skrecajq z autostrady ruch maleje.

Wjezdzaja na rozlegly zielonoseledynowa rownine pelng kanatow,
jeziorek, bagien, trzcinowisk i lgk, na ktorych pasg sie stada koni. Tylko
gdzieniegdzie sposrod nieprzeniknionej zieleni wylaniajg sie pojedyncze
zabudowania lezace z dala od szosy. Zarosla roja sie od ptakow; od czasu do
czasu widac stada czerwonakow brodzacych w liliowych mokradtach.

Maria z zachwytem patrzy na przesuwajacy sie za oknem krajobraz.
Dopiero po pewnym czasie zaglada do Internetu, by dowiedzieC sie wiecej
o okolicy.

— To rezerwat Camarque”, pono¢ jeden z najpiekniejszych w Europie —
mowi. — Jak to sie stalo, ze nigdy wczesniej o nim nie styszalam?

Jakub nie odpowiada. Wydaje sie by¢ skupiony na prowadzeniu, jednak
Maria wyczuwa, ze jego mysli bladza gdzies daleko. Chce nawet zapytac, co
tak zaprzata jego uwage, ale, nie wiedzac czemu w koncu z tego rezygnuje.
Opuszcza szybe, bierze gteboki wdech.

— Bryza. Czujesz? Musimy byc¢ blisko morza.

— Misku, zamknij okno, bo sie wsciekne od tego upatu. Jest trzydziesci
dwa w cieniu. W dodatku za chwile bedziemy mie¢ tu chmare robakow —
mowi; w jego glosie czu¢ podenerwowanie.

— Przeziebisz sie od klimatyzacji. Juz masz zmieniony glos — zauwaza
Maria. — Ja tez zaczynam chrypie¢ — dodaje, ale zamyka okno. Wie, ze Jakub
nie lubi narzekac i jesli to robi nie nalezy mu sie sprzeciwiac. Przez chwile



zastanawia sie, co mogto wyprowadzi¢ go z rownowagi? Czy winny jest
upal, czy moze cos jeszcze?

Gdy mijaja skrzyzowanie Maria spostrzega kobiete, te samg, ktora
podeszia do niej w koSciele. Nieznajoma, tak jak i wtedy, jest ubrana na
czarno; wyglada jakby na kogos czekata. Oczy kobiet na krétko spotykaja
sie. W tej samej chwili Marie przenika dreszcz niepokoju.

— Spojrz, to ona — szepcze Maria.
— Kto taki? — Jakub nie odrywa wzroku od drogi.

— Tam stala ta kobieta z koSciota. Ta niezrownowazona. Patrzyta na mnie.
W jej oczach bylto co$ dziwnego. Co ona tu robi?

Jakub zerka we wsteczne lusterko, ale nie zwalnia.

— Moze to ktos do niej podobny?

— To na pewno ona! — w glosie Marii brzmi pewnosc.

— A nawet gdyby... Moze po prostu mieszka gdzies tutaj?

— Moze? — Maria takze spoglada we wsteczne lusterko, ale zza zakretu juz
nie widac kobiety. Stara sie zaja¢ mysli czyms innym, niemniej niepokoj nie
ustepuje.

Reszte drogi pokonujg w catkowitym milczeniu.

Saintes-Maries-de-la-MerlZLl jest niewielkim, nadmorskim miasteczkiem
rzuconym z dala od szlakow jakimi zwykle podr6zujg turysci z Europy
szukajacy odpoczynku w modnych kapieliskach. W niczym nie przypomina
zadnego z hatasliwych kurortéw z wielkimi hotelami i nocnymi klubami.
Promenada, z fantazyjnymi latarniami ciggngca sie wzdtuz niezbyt szerokiej
plazy, stare, kartowate domki w zgaszonych odcieniach i waskie uliczki
ukladajagce sie w tajemnicze labirynty przywodza na mysl obrazy
hiszpanskich surrealistow. Od razu widac¢, ze to doskonale miejsce dla
samotnikow i dziwakow, szczegdlnie poza sezonem.

Zatrzymujq sie na koncu miasteczka, tuz nad samym brzegiem morza.

— Niby srodek Francji, a klimaty prawdziwie hiszpanskie — zauwaza Maria.

— Miasto zatozyli Hiszpanie — wyjasnia Miguel. — Jest tu nawet arena do
walki z bykami.



— Barbarzynstwo — Maria krzywi sie. — Juz dawno powinni tego zakazac.
— Masz racje — potakuje Jeannette.

— Nie obejrzysz tu krwawe] corridy. Walka na arenie polega na zdjeciu
kokardy, pompona i wstazki wczesSniej zawigzanych na rogach byka.
Jedynymi, ktérzy w tej zabawie nadstawiajg tytki sq kokardierzy — dodaje
Miguel.

— To tez niezbyt humanitarne, choc lepsze niz szlachtowanie zwierzakow —
odpowiada Maria.

— To piekna okolica. Pelno tu dzikiego ptactwa. Prawdziwy raj dla
mitosnikow natury. Jest tu nawet plaza naturystow — mowi Jean-Pierre.

— Mamy pokoje w tym hotelu. To centrum odnowy biologicznej —
Jeannette pokazuje niski budynek o prostej bryle stojacy na nieduzej wydmie
odgrodzonej od ulicy wysokim zywoptotem.

— Lubie takie nienapuszone miejsca. Jest spokoj, goscie nie balanguja do
poézZnej nocy, a w restauracji nie ma wyfraczonych kelneréw i zwykle mozna
znalez¢ co$ wegetarianskiego — Maria z aprobatg kiwa glowa.

— Wolalbym stylowa, samotng wille nad samym brzegiem morza —
zauwaza Miguel.

— Wiem, ze lubisz samotnie. Ale to jedyne miejsce gdzie moglam nas
zakwaterowa¢. W miasteczku sg glownie male hoteliki i w sezonie trudno
znaleZ¢ pokoje — wyjasnia Jeannette.

— Mnie sie podoba. Jesli dodatkowo majq tu fajne masazystki... — zaczyna
Patryk, ale Jeannette nie daje mu skonczyc:

— Pilnuj swojej dziewczyny. — I z ostentacyjnym westchnieniem dodaje: —
Ech, faceci. Ani na chwile nie mozna spusci¢ was z oczu.

W chwili gdy wypowiada te stowa spoglada na Miguela. Ten uSmiecha sie
dyskretnie i wbija w nig wzrok. Przez chwile patrza na siebie tak, jakby
chcieli odczytaC swe najtajniejsze mysli.

To chyba wiecej niz firmowy romans — przebiega Marii przez gltowe.

— Musi tu niezle wia¢C — zauwaza Adam. — Promenada jest
w rzeczywistosci ogromnym falochronem.



— Bywa tu do$¢ wietrznie. Najgorszy jest mistralZ2l, Jak zaczyna dmuchac,
robi sie tu naprawde ekstremalnie. Meteoropaci majg wtedy caly zestaw
najbardziej przykrych doznan — mowi rezyser.

— Nie wspominaj o mistralu — Maria teatralnie zaczyna masowac skronie —
Osobiécie wole Fryderyka Mistralal”3l. Czytalam jego wiersze na lekcjach
francuskiego.

— Nie znam jego tworczosci — przyznaje sie Jakub.

— Pisal w leanque doc czyli w tradycyjnym jezyku prowansalskim!Z2!.
Kiedy Prowansje podbili Francuzi i francuski stal sie jezykiem urzedowym,
leanque doc zostal wyrugowany i zszedt do podziemia; méwit nim jedynie

prosty lud. Mistral wprowadzit jezyk z powrotem nie tylko na salony, ale i do
literatury. Za swoj poemat Mireio dostat Nobla — wyjasnia Adam.

— Jestes biegly nie tylko w Sredniowieczu — Jean-Pierre z uznaniem kiwa
glowa.

— Mireio? To imie — w glosie Jakuba jest tylez samo pytania co
twierdzenia.

— Maria — krotko odpowiada Adam i spod przymruzonych powiek
spoglada na Marie.

W holu wita ich unoszacy sie w powietrzu zapach siarczanéw i innych

zwigzkow natychmiast kojarzacy sie ze zdrowymi wodami rodem
z uzdrowisk.

— Smierdzi — utyskuje Maria. — Zupeklie jakby na kolacje pichcili
nieSwieze jajka.

— Maja tu lecznicze zrédla. PonoC Swietne na nerwy — wyjasnia Jean-
Pierre.

— To majq byC lecznicze wody? Przypominajq raczej sole trzezwigce —
zgryzliwie zauwaza Jakub.

— A ja lubie ten zapach. Dziata na mnie odprezajaco — wtraca Miguel.
— Jak zdazymy, poOjdziemy na basen — moéwi Jeannette podchodzac do
recepcji.

— Przepraszam, ale jest komplet — recepcjonistka bezradnie rozklada rece. —



Z tego co wiem sg jeszcze wolne miejsca w sgsiednim hotelu.
— Nazywam sie Le Pottier. Mamy rezerwacje — wyjasnia Jeannette.
Kobieta prosi o dokumenty, po czym pochyla sie nad ekranem komputera.

— Pani Domitela Le Pottier. Zgadza sie. Pokoje czekaja na panstwa —
recepcjonistka uSmiecha sie i kolejno podaje klucze.

Maria zaskoczona spoglada na Jeannette, bowiem w tej samej chwili
przypomina jej sie sen, ktory miala przedwczoraj. Zaraz tez zaglada do
Internetu. Okazuje sie, Ze imie to jest formg imienia Domicela.

— Domitela? Tak sie naprawde nazywasz?

— To moje pierwsze imie. Rzadko go uzywam — odpowiada krotko
Jeannette jednoczesnie czytajac SMS-a, ktorego wilasnie dostatla.

— A dla mnie znajdzie sie jakis pok6j? — pyta Adam.

— Dostaniesz ten, ktory zabukowatam dla profesora Tabarda. Chyba nie
jesteS przesadny? — I zaraz dodaje pospiesznie: — Mamy kwadrans na
rozpakowanie. Za godzine zaczynamy zdjecia. Dostalam wiadomos¢, ze todz
i statysci juz czekaja.

W pospiechu, objuczeni bagazami, rozchodzg sie do pokojow.

— Domitela — mowi Maria. — Ciekawe, dlaczego nie uzywa tego imienia?

— Moze go nie lubi? Przyznasz, ze brzmi dos¢ staroSwiecko — zauwaza
Jakub.

— Raczej stylowo. Mnie sie podoba. Gdybym miata takie imie, na pewno
nie zrezygnowatabym z niego.

— Zmienitabys zdanie, gdyby nazwali cie Wladystawa. Albo Kunegunda —
dorzuca po chwili i otwiera okno.

— Pamietasz sen, o ktorym ci mowitam. Jakis gltos mi powiedziat, ze moim
przeznaczeniem jest Domicela. To imie mi sie wys$nito! Brakuje tylko bym
zostala jasnowidzaca.

— Moze ktos z ekipy tak sie do niej zwrdcit i podSwiadomie zapamietatas
to? Nasze mozgi to ogromne Smietniki, do ktorych wpadaja wszystkie
informacje. Nie doszukuj sie niezwyklosci tam gdzie ich nie ma -



I oddychajac pelng piersiq dodaje: — Czujesz ten zapach, Misku? Nic tak nie
pachnie jak sSrodziemnomorska bryza.

— Mowitam to w samochodzie, ale bytes zamyslony.

— Raczej zmeczony. Ta droga mnie wykonczyta.

Kwadrans pozniej, w Landarze Jeannette robi Marii makijaz i uklada
wlosy. Zaraz tez siega po gumowy worek nieco przypominajacy termofor,
mocuje go na brzuchu Marii i zaczyna nadmuchiwac.

— Magdalena przybyta tu w widocznej cigzy — wyjasnia.
— Bedzie mnie uwiera¢. Taki ucisk na watrobe moze wywota¢ migrene.

Chinscy lekarze twierdza, ze wszelkie bole glowy pochodzg z obcigzonej
watroby — Maria wzdycha.

— Szybko sie przyzwyczaisz. Jest mniej niewygodne niz prawdziwa cigza.
— Wierze ci na stowo. Nigdy nie miatam dzieci.

— Ale chcialabys mie¢? — upewnia sie Jeannette. I nie czekajac na
odpowiedz dodaje: — Jeste$ jeszcze mioda, z pewnoscig doczekacie sie catej
gromadki.

— StaraliSmy sie, ale nic z tego nie wyszto. Lekarze nie potrafili powiedziec
dlaczego. MysleliSmy nawet o in vitro jednak w koncu odpusciliSmy.
Zaczetam dostawaC angaz za angazem i... wybralam kariere. U nas tatwo
wypasc z rynku — dodaje usprawiedliwiajaco.

— Zawsze chcialam mie¢ dziecko, ale... mam feler i nigdy nie moglam
donosi¢. Po piatej probie, kiedy po raz kolejny poronitam, dostalam tak
silnego krwotoku, ze ledwie mnie odratowali. Wiecej nie ryzykowatam —
przez twarz Jeannette przesuwa sie cien smutku.

Maria, widzac te nagla zmiane nastroju natychmiast kieruje rozmowe na
inny temat.

— Czy ktos z ekipy nazywa cie Domitela? — pyta.

— Nikt — Jeannette potrzgsa glowa; w jej glosie daje sie wyczuC nagle
zniecierpliwienie, niemal ztos¢. — Nienawidze tego imienia. To byt pomyst
matki — zagryza usta i energicznie sciska pas mocujacy termofor.

— Nie za mocno! Nie bede mogta oddychac¢ — protestuje Maria.



— Wybacz — Jeannette uSmiecha sie przepraszajaco i rozluznia pasek.

— Mialam dziwny sen zwigzany z twoim imieniem. Snit mi sie ktos,
dokladnie nie pamietam kto... Ale ten ktoS powiedzial, Ze moim
przeznaczeniem jest Domicela.

Jeannette spoglada na Marie powaznym, na poly zamyslonym, na poty
nieobecnym wzrokiem.

— Dla glupcow sen jest jedynie nic nie znaczgcym obrazkiem, dla medrcow
— wazng wskazowka. Gdzie ja to przeczytalam? — przez chwile zastawia sie.
Zaraz jednak wyrywa sie z zamyS$lenia. — Wida¢ jesteSmy sobie
przeznaczone. Przynajmniej przez najblizsze tygodnie. Wkladaj giezlo.
Musimy sie spieszyC. Za trzy godziny mamy spotkanie z tutejszym ksiedzem.
A teraz idziemy do statku. Wytwornia pozyczyla go tylko na dzis.
Kosztowato to sporo zabiegow. I duzo kasy.

*) ok 3k

}.6dz, szumnie nazwana statkiem stoi w porcie zacumowana do jednego
z pomostow. Jest nie tyle replikq starej tajby, ile raczej wyobrazeniem jak
mogla ona wyglada¢. Opodal, na nadbrzezu czeka na nich Claudia —
przerazliwie chuda blondynka w srednim wieku z papierosem w ustach, ktora
nadzoruje przygotowania do zdje¢. Przy niej ttoczy sie garstka statystow
ubranych w dlugie szaty i sandaly; kazdy z nich trzyma w reku tobotek.

— Stara, prowansalska legenda mowi, ze Maria Magdalena i jej przyjaciele,
wkrétce po Smierci Jezusa, zostali wsadzeni w Jaffie do lodzi bez zagla,
wiosetl i Zzywnosci i zepchnieci na pelne morze. To byla kara za szerzenie
nowej wiary. Dzieki boskiej opiece, 6smego dnia t6dz przybila na plaze
gdzies tutaj — wyjasnia rezyser.

— Przeptyneli p6t morza bez wody i zywnosci? — dziwi sie Jakub.

— Cud — kwituje Claudia. — Moze to sie wydac nieprawdopodobne, ale tak
wiasnie bylo. Zreszta, styszalam o wiekszych cudach.

Maria odnosi wrazenie, ze ich nowa znajoma bezkrytycznie wierzy
w legende. Zauwaza rowniez, ze Jeannette w milczeniu potakuje, co



dowodzi, ze i ona nie ma watpliwosci co do niezwyklego ocalenia
skazancow.

— Mowites, ze Magdalena musiata ucieka¢, bo chciano jg zabi¢. A teraz
stysze, Ze jej nieprzyjaciele wsadzili ja na 16dz. Spora niekonsekwencja —
zauwaza Maria.

— Jedni chcieli jg torturowa¢, by wydoby¢ od niej gdzie ukryla ow
magiczny przedmiot, inni zamierzali jg zabi¢, by syn Jezusa nie upomniat sie
o schede. Ale Magdalena pochodzita z krolewskiego rodu i uznawano ja za
kogos tak waznego i niezwyklego, ze, koniec koncoéw nikt nie chcial wzigc
odpowiedzialnosci za jej Smier¢. Tak przynajmniej méwi najpopularniejsza
legenda, w ktorg wierzg Prowansalczycy — wyjasnia rezyser.

— Zwano ja Apostola Apostolorum czyli Apostotkg Apostoléw — wtrgca
Adam.

— Jezus tez byt z krolewskiego rodu, a jednak nie wahali sie go zabic.
Czemu wiec tak bardzo bali sie tkna¢ Magdaleny? — pyta Patryk.

— Moze byla z rodu daleko potezniejszego niz Jezus? — zastanawia sie
Miguel.

Zgaduje czy wie coS wiecej o Magdalenie? — Maria uwaznie mu sie
przypatruje, ale twarz mezczyzny nie zdradza zadnych emocji.

— Po hebrajsku Magdala oznacza wieze, a w przenosni mozna tez
powiedzie¢: wywyzszona, wspaniata — ciggnie Jean-Pierre. — Zwana byla tez
Ouranig co znaczy: Zestana z Niebios. Pono¢ pochodzita z perskiej rodziny
krolewskiej.

— Tutaj uwazamy ja za kogo$ niezwyklego i czcimy bardziej niz innych
swietych — odzywa sie Claudia.

— QOurania? To stlowo dziwnie kojarzy mi sie z Francjg — zastanawia sie
Adam.

— To stara nazwa prowansalskiego miasteczka OrangelZ2!. Tam wlasnie,
wedhlug legendy rozpoczetla ewangelizacje. Bedziemy tam kreci¢ — dorzuca
rezyser.

— A wiec przybita do brzegu gdzies tutaj? — Maria spoglada na morze



i przymyka oczy, jakby chciala wyobrazi¢ sobie scene sprzed dwoch tysiecy
lat.

—Jest kilka wersji legendy o jej przybyciu do Prowansji. W jednych mowi
sie, ze wysiadla w okolicach Marsylii, w innych, Ze dotarla az tutaj. Nie
bedziemy sie spiera¢, ktdéra jest prawdziwa. Najwazniejsze, ze Prowansja
stala sie jej druga ojczyzng — rezyser gestem daje znac, ze czas zaczynac.

Zdjecia trwaja krocej niz planowano. Claudia jest Swietng organizatorka
i potrafi, w przerwach miedzy kolejno wypalanymi papierosami, znakomicie
zapanowac nad statystami; wida¢, ze albo film jest jej prawdziwa pasja albo
spieszy sie, by oddac sie innym natogom.

Po nakreceniu scen ekipa rusza do kosciota. Maria, a z nig statysci budzq
niematq sensacje wsrod turystéw; niektorzy podchodza do aktoréw, by zrobic¢
sobie z nimi pamigtkowe zdjecie. Jean-Pierre, rozpoznawany przez
kinomanéw, niemal bez przerwy rozdaje autografy, zas Maria w swej
bladoniebieskiej kreacji nie moze opedzi¢ sie od amatoréw selfie.

— Bedziesz dzi$ gwiazda na Facebooku — zauwaza Patryk.

— Na twoim miejscu, batbym sie wracac¢ do kraju. Jeste§ w widocznej cigzy
i pojdziesz do pudta za usuniecie dziecka — Jakub smieje sie potglosem.

— Bede sie broni¢. Skoro mozna niepokalanie zajS¢ w cigze, to pewnie
mozna tez w cudowny sposob pozbyc sie ptodu — ripostuje Maria.

Koscidét stoi posrodku miasteczka przy zbiegu waskich uliczek. Jest
niewysoki, przysadzisty, o romanskiej fasadzie i prostych drzwiach
wejsciowych. Przypomina masywng sredniowieczng fortyfikacje; juz na
pierwszy rzut oka wida¢, ze budowniczowie zaprojektowali go tak, by
skutecznie opierat sie atakom nieprzyjaciot.

Ksiadz, z ktorym sa umowieni czeka przed wejsciem. Jest niemtody, lekko
zgarbiony, ma przerzedzone wiosy i ziemista, poprzecinang bruzdami twarz.
Maria, witajac sie z nim, wyczuwa w jego oddechu won alkoholu.

— Jest na rauszu — szepcze Jakubowi do ucha.

— Moze miat siedem mszy pod rzad? W koncu mszalne wina maja swoja
moc — zauwaza Jakub wywohlijac u Marii wesotosc.



W czasie gdy ekipa rozstawia sprzet, a Jean-Pierre rozmawia
z duchownym ustalajac szczegoty wywiadu, Maria i Jakub zwiedzajg koSciot.
Jednak nie majq czasu, by zajrze¢ w kazdy zakamarek, bo wkrétce zaczynaja
sie zdjecia.

Ksigdz, stojac na tle ottarza, na ktorym sa posagi dwoch kobiet w barce
snuje opowiesc:

— Po Smierci Jezusa, w Jerozolimie rozpoczeto sie przeSladowanie
chrzescijan. Wykonano egzekucje na swietym Szczepanie i apostole Jakubie.
P6zniej uwieziono Marie Magdalene, jej siostre Marte, ich brata Lazarza,
Swietego Maximina i Jozefa z Arymatei. Wtracono takze do wiezienia Marie
Salomee, ktora byla matkq apostotow Jana i Jakuba oraz Marie, matke Jakuba
Mtodszego — pokazuje na posagi dwoch kobiet w barce.

Nastepnie, niczym przewodnik z prowincjonalnego muzeum streszcza
znang Marii opowieS¢ o0 przetransportowaniu wiezniow do portu,
umieszczeniu ich na lodzi i zepchnieciu na pelne morze. P6Zniej ksigdz
skupia sie na Marii Salomei i Marii Jakuba opowiadajac o ich zyciu. Maria
nawet nie stara sie zapamieta¢ szczegotow, ktorych jest jak dla niej zbyt
wiele. Jednak caly czas nurtuje jq pytanie, dlaczego na ottarzu nie ma figury
najwazniejszej Swietej.

— A gdzie Magdalena? — pyta, gdy pierwsza czeS¢ wywiadu jest nagrana.

— Wedhlug jednej z wersji Maria Magdalena i Swiety Maximin zeszli na
brzeg w Marsylii, pozostali zas dotarli do naszego miasteczka — wyjasnia
duchowny.

— Osobiscie wierze w legende, ze Magdalena wysiadla z todzi wiasnie tutaj
— moéwi rezyser. — Ale, zeby zachowa¢ wierno$¢ przekazom, w filmie
przedstawie alternatywne wersje zdarzen.

— Cala religia to jedno wielkie gdybanie — szepcze Maria.

— I to jest w religiach najciekawsze. Jest sie o co spiera¢ — Jakub smieje sie
cicho.

— Mimo to, uwazam, ze posag Magdaleny powinien staC na oltarzu, i to na
pierwszym planie — Maria mowi to glosno, tak, by wszyscy styszeli.



Ksigdz nie odpowiada; wydaje sie, ze tego nie styszy, jednak Maria
zauwaza, zZe przez jego twarz przesuwa sie cien niecheci.

Nie lubi Magdaleny — przebiega jej przez mysl.

Niedlugo potem schodza do podziemia. Maria idzie ostatnia. Nagle
zauwaza mezczyzne, ktOry stoi w niszy i patrzy na nig; ma przenikliwy
wzrok i arabskie rysy. Maria odnosi wrazenie, ze juz go gdzie$ widziala, ale
nie potrafi sobie przypomnie¢ gdzie. Dopiero gdy sa w podziemiu
przypomina sobie, ze nieznajomy jest jednym z mezczyzn, ktorych widziata
w restauracji i ktory zrobit jej zdjecie. Wraca. Postanawia spytac, dlaczego ja
sfotografowal. Szuka go w kosciele, wychodzi na ulice, ale po mezczyznie
nie ma juz $ladu. Pelna niejasnych, ztych przeczu¢ wraca do krypty.

W niewielkiej kaplicy stoi niemalze dwumetrowa figura, odziana niczym
matrioszka w niezliczone warstwy skladajace sie z kolejnych sukien
i peleryn, ktdre tylko cudem nie zajmujq sie od licznych, ptongcych wokoét
Swiec i zniczy. Powietrze przesycone jest duchotg i ostra wonig stopionego
wosku.

— Smrdd jak na cmentarzu w Zaduszki. Za chwile dostane migreny, a na
pewno sie porzygam. Mdli mnie — Maria robi teatralng mine.

— Nic dziwnego, przeciez jestes w cigzy — Jakub przekornie sie usmiecha.
— Szkoda, ze za sprawq Jeannette — odcina sie.

Jakub chce co$ odpowiedzie¢, ale w tej samej chwili odzywa sie ksigdz.
Pokazujac na posag mowi glosno i wyraznie; jego stowa odbijaja sie od
kamiennych $cian.

— Swieta Sara byla miejscowa Cyganka, zwyczajna kobietg. Pewnego dnia
miata sen, w ktorym jakis glos powiedzial, ze wkrétce przybeda tu Swiete
kobiety i jej zadaniem jest im pomodc. Nastepnego dnia, gdy przechadzala sie
nad morzem, do brzegu przybita t6dz. Gdy Marie opowiedzialy jej o Jezusie,
Sara natychmiast stala sie jego wyznawczynia, zostata ich stuzaca, opiekunkg
i przewodniczka. Dzi$ jest patronkg Cyganéw. Kazdego roku, w maju
przybywaja na jej $wieto thumy Roméw, takze Synti i Kelderasz6wZ8l, Msza
odprawiana jest wowczas na plazy — wyjasnia ksiadz.



— Wedlug innej legendy, Sara pochodzita z Palestyny i przyplynela na
todzi razem z uciekinierami. Byla ciemnoskora — wtragca Adam.

Duchowny pomija jego stowa milczeniem.

— Czcicie wielu swietych, a zapominacie o0 Magdalenie — Jeannette patrzy
na ksiedza z cieniem wyrzutu.

— Uznajemy Magdalene za Swieta, ale ona nie ma nic wspdlnego z naszym
miasteczkiem. Nawet, jesli istotnie przybyta tu z innymi, wkrotce udata sie
w glab Prowansji.

— Dla mnie jest najwazniejsza Swieta. Wielu Francuzow stawia Magdalene
przed Matka Jezusa — mowi Jeannette.

— Dla mnie tez jest najwazniejszq Swietg — Jean-Pierre uSmiecha sie. —
Jakub de Voragine, arcybiskup Genui, ktory w XIII wieku napisal Zlota
Legende bedaca najstynniejsza relacja z pobytu Magdaleny na francuskiej
ziemi, okreslit ja jako Illuminata i Illuminatrix czyli OSwiecona i Dajaca
Swiatlo.

— Tak, wiem — obojetnym glosem mowi duchowny.

Kamera znow idzie w ruch. Ksigdz monotonnym glosem opowiada
o poczatkach chrzescijanstwa w miasteczku, pozniej znoOw rozwodzi sie
o dwoch Mariach, ktérych posagi stojg w gornym koSciele, wspomina tez
o Swietym Maximinie podkreSlajac ich niezwykle zastugi w krzewieniu
nowej wiary. O Magdalenie nie wspomina nawet stowem.

A jednak jej nie lubi — upewnia sie Maria, jednoczeSnie czujac
niezrozumiaty dla niej przyptyw ztosci na duchownego.

Gdy, po skonczeniu zdje¢, ksigdz wraca do swych obowigzkow, Jean-
Pierre dodaje:

— Wedhlug mojej wiedzy, Magdalena mieszkala tu ponad rok. Ci, ktorzy
chcieli posigs¢ Graala, w koncu dowiedzieli sie, Ze skazancy przezyli podroz.
Przyjechali wiec tutaj chcac zmusi¢ Magdalene do wyjawienia kryjowki. Ona
jednak, uprzedzona, ze jest poszukiwana, uciekla w glagb Prowans;ji zacierajac
za sobg slady. Wrogowie nigdy nie wpadli na jej trop.

— Zauwazyliscie, ze ksiezulo nie lubi Magdaleny? — mowi Maria.



— Pewnie uwaza jq za grzesznice, a tak naprawde niewiele o niej wie —
wtrgca Jeannette.

— Mysle, ze wie o wiele wiecej niz inni — oponuje rezyser. — Sg tacy,
ktorzy uwazajg, ze figury Maryi z dziecigtkiem tak naprawde wcale nie
przedstawiajg Matki Bozej z malym Jezusem, a Marie Magdalene z synem
Jezusa. Pierwotnie to figury Magdaleny pojawialy sie w miejscach kultu,
jednak Kos$ciolowi nie bylo na reke rozpowszechnianie informacji, ze Jezus
mial zone i syna. Nie mogac pozbyc¢ sie Magdaleny z tekstow zZrodtowych
zrobiono z niej nierzadnice nawrécong na droge cnoty.

Gdy sa na placu przed kosSciotem, Jeannette zwotuje ekipe.

— Kolacja o dziesigtej w tej knajpce. Mamy rezerwacje — mowi pokazujac
na niewielki lokalik usytuowany po drugiej stronie ulicy.

— Mamy wiec sporo czasu. Idziemy nad morze, Misku? — Jakub spoglada
w kierunku promenady.

— Co za pytanie? Zapowiada sie piekny zachod stonica — Maria uSmiecha
sie.

Mimo, iz ceni powSciggliwos¢ i oszczednos¢ formy, gdzies w glebi duszy
ciggnie ja do idyllicznych pejzazy pelnych nie konczacych sie koloréw
i odcieni. Cieszy sie na mysl o spacerze, bo chce poby¢ z Jakubem
w otoczeniu dzikich plaz, ktore — jak zdazyla przeczyta¢c w Internecie —
zaczynajg sie tuz za miasteczkiem. Ma nadzieje, ze dlugi spacer pozwoli jej
zblizy¢ sie do niego i zrozumie¢, co sie z nim dzieje.

Od kiedy rozpoczely sie zdjecia wyczuwa w jego zachowaniu cos, czego
nie potrafi nazwac, a co coraz bardziej ja niepokoi. Zauwaza, a moze raczej
czuje, ze otoczyt sie jakim$ trudnym do nazwania kokonem i trzyma ja od
siebie na nieznaczny, choc¢ dajacy sie wyczuc¢ dystans. Pozornie wszystko jest
jak dawniej, nic konkretnego nie moze mu zarzucic, a jednak jakas czesc jego
osobowosSci wymyka sie w rejony, do ktérych nikt, takze ona nie ma dostepu.
Bywa zamyslony, nieobecny duchem, obcy. Szczegdlnie dziS odczuwa te
obcosc.

Czyzby byl zazdrosny o Adama? — przebiega jej przez mysl.



Co prawda, Adam jest dla niej mily, czesto ja obserwuje, zagaduje, ale nie
przekracza granic, poza tg jedng sytuacja w grocie. Jednak Jakub nawet sie
tego nie domysla. Nie ma wiec powodow do zazdrosci — analizuje. — A moze
nas widzial? Moze stal w jakims nie oSwietlonym zakamarku?

— Przebiore sie, wypijemy szybka kawe i péjdziemy powldczyc sie —
decyduje Maria.

Wracajg do hotelu. Ledwie wchodzg do pokoju, Maria ze zdziwieniem
zauwaza, ze jej walizka ma odsuniety suwak.

— Ktos grzebal w moich rzeczach — méwi ze zdziwieniem.

— Zartujesz? Drzwi byly zamkniete.

— ZostawiliSmy otwarte okno.

— Teren jest ogrodzony i dobrze strzezony. Nie sadze, by cos ci zginelo.

— Pienigdze i karty platnicze mam przy sobie — Maria otwiera walizke
i przerzuca jej zawartosc.

— Na pewno po coS siegatas i nie zamknelas. SpieszyliSmy sie.
Maria zaprzecza ruchem glowy, jednak po chwili na jej twarzy maluje sie
wahanie.

— Moze masz racje? — mowi bez przekonania.

Szybko zaklada sukienke, ktora jest jej najnowszym nabytkiem, a ktorg
zabrala na specjalne okazje. Kupita ja na dwa dni przed wyjazdem i nikomu
nie pokazywala. Jest ciekawa, czy Jakubowi sie spodoba, bo zwraca uwage
na jej ubiory i bywa ich surowym, a jednoczesnie dowcipnym recenzentem.
Jednak Jakub nie komentuje sukienki, co jg zaskakuje. Chce nawet spytac czy
fason wydaje mu sie interesujacy, ale szybko rezygnuje. Postanawia
poczekac az zauwazy jej nowy zakup.

Przechodza promenada, ogladajq arene, przez kwadrans, moze dwa snujg
sie po ciasnych, pelnych sklepikow uliczkach, w koncu siadajg na tarasie
matej kawiarenki, ktorej wnetrze zagracone jest marynistycznymi bibelotami.
Zamawiajq espresso. Maria zapala papierosa z nowej paczki, ktorg wilasnie
kupita. Nieznany gatunek szczypie w jezyk, ale dym ma w sobie
niespotykany pikantny aromat, ktory doskonale komponuje sie z wiejaca



znad morza orzezwiajaca bryza. Co prawda kawa smakuje fatalnie, jednak
Maria nie zwraca na to zbytniej uwagi. Czuje sie odprezona. Jakub tez nagle
sie ozywia i zaczyna rzuca¢ zabawne uwagi: a to o ludziach z ekipy, a to
o gosciach kawiarenki, to znow o ksiedzu, ktorego, jak sie okazuje nie
polubit. Jednak kokon, jakim sie otoczyt nie znika, cho¢ w tym momencie
wydaje sie niemalze niewyczuwalny.

A moze ma maskowangq depresje? — zastanawia sie Maria.

Nigdy wczesniej nie przyszto jej do glowy, ze moéglby mie¢ podobny
problem. Zawsze byl twardy, bezkompromisowy, a przy tym czuly,
opiekunczy, peten pomystow i wprost tryskal humorem. A moze nie zawsze?
Moze miat juz epizody, ktorych nie zauwazyta? Moze byla zbyt skupiona na
sobie i swej karierze, by analizowac¢ kazde jego zachowanie? Tym bardziej,
ze to ona w ich zwigzku miata monopol na stany gorszego samopoczucia.

— Ta knajpka bardzo przypomina mi te, w ktorej tak sie spiliSmy
w zesztym roku. To byto w okolicach Bari — méwi Jakub.

— Rzeczywiscie. Pamietasz hotel, w ktorym tego dnia nocowaliSmy?
Nazywat sie Alfonso. U nas taka nazwa by nie przeszta, w przeciwnym razie
Swiecitby pustkami. Nie zaszczycityby go nawet dziwki ze swymi klientami.

— Przede wszystkim one — rzuca ze Smiechem Jakub.

Dzwoni telefon. Maria spoglada na wyswietlacz.

— Adam? — moéwi nieco zdziwiona.

Przez chwile zastanawia sie czy odebra¢. Chce poby¢ z Jakubem sam na
sam, ale réwnoczeSnie pojawia sie mysl, ze ekipa moze czego$ od niej
potrzebowac.

Jakub zauwaza wahanie.

— Odbierz — zacheca. — Pewnie chcg czegos od ciebie.

Maria odbiera cho¢ robi to bardzo niechetnie.

— Skonczyliscie zdjecia? — pyta.

— Kwadrans temu — styszy w sluchawce glos Adama. — Do twarzy ci w tej
sukience w grochy.

— Prawda, ze tadna — Maria usmiecha sie. — Kupitam przed wyjazdem.



Ale... Skad wiesz, Ze mam jq na sobie? Mijales nas po drodze?
Adam zdaje sie nie styszec pytania.
— Jak sie bawicie?
— JesteSmy w milej kafejce. Kawe majg tu fatalng, ale rekompensuje to

muzyka. Znasz te piosenke Mireille Mathieu: ,,Wybacz mi ten dzieciecy
kaprys”? Uwielbiam ten numer.

— Ktéz by tego nie znal? — Adam nuci do stuchawki kilka taktow utworu.
I zaraz dodaje: — Sprobujcie koniecznie Chateauneuf-du-Pape. To znakomite
wino. Poprawi wam nastroj.

— Nie wiem, czy je tu majg — mowi Maria jednoczesnie siegajac po karte
win.

W tej samej chwili przy stoliku zjawia sie kelner i stawia przed nimi dwa
duze kieliszki czerwonego wina.

— Nie zamawialiSmy wina — Jakub jest nieco zdziwiony.

— To poczestunek. Przesyta go monsieur Adam.

— Kto? — Maria jest zaskoczona.

— Pan, ktory siedzi przy drzewie figowca — kelner spoglada w drugi koniec
tarasu.

Maria i Jakub odwracajq glowy patrzac za jego wzrokiem. Za nimi, kilka
stolikow dalej siedzi Adam i, jak gdyby nigdy nic, patrzy w ich strone. Ma
mine uczniaka, ktéremu udato sie zrobi¢ dobry dowcip.

— Skad sie tu wzigles? — pyta Maria, gdy z kieliszkiem wina siada przy ich
stoliku.

— Tez spodobata mi sie ta knajpka. Pijcie, to dobry rocznik.

Maria probuje wina; jest wytrawne z wyczuwalnym zapachem lawendy
i lekkim posmakiem pieprzu lub identycznego, rownie aromatycznego co
pikantnego ziota.

— Znakomite — Jakub z aprobatg kiwa glowa. — Lekkie i jedwabiste. Jeste$
wielbicielem win?

— Bardziej z przypadku niz wyboru. Lata spedzone we Francji nauczyty



mnie odroznia¢ dobre gatunki od zwyklych beltow — mowi, ale bez cienia
przechwaiki.

Maria uwaznie spoglada Adamowi w oczy. Od dluzszego czasu usituje
odgadnac, o co tak naprawde mu chodzi.

Nie wyglada na faceta, ktorego bawi flirt. Moze wiec czuje sie samotny?
A moze jednak ma ochote na mate co nieco? Ale jak, u licha, to sobie
wyobraza? — przebiega jej przez mysl.

Pija wino i opowiadaja rozne zabawne zdarzenia ze swego Zzycia.
W pewnej chwili Adam wstaje.

— Niedhlugo bedzie zachdd. ChodZzmy na plaze. Pierwszy dzien nad morzem
trzeba uczcic¢ kapiela.

— Nie mam kapielowek, ale spacer dobrze nam zrobi — mowi Jakub.

Ruszajg brzegiem oddalajac sie od miasteczka. Droga, poczatkowo
wygodna, szybko staje sie kamienista i kreta; w niektorych miejscach jest tak
gesto poroSnieta chaszczami i kolczastymi krzewami, ze trzeba robi¢ uniki
i wykazac sie nie byle jakg zrecznoscia, by sie nie pokaleczyc.

— Zdjecia zajma trzy tygodnie. Nie przeszkodzi ci to w pracy nad ksigzka?
— pyta Maria.

— Mam duzo czasu. Jestem wykladowca na uniwersytecie, a ksiazka to
praca dodatkowa. Nie jestem zwigzany z wydawnictwem konkretnym
terminem.

— Wykladasz historie? — pyta Jakub.

— Historie sredniowiecza i kulturoznawstwo. Nie mowitem wam? — Adam
wydaje sie zdziwiony.

— Jeannette co$ o tym wspominata, ale nic konkretnego. A skoro jesteSmy
przy historii: nie wiem w jakim kierunku zmierza teoria Jean-Pierre’a, ale
powiedz, tak serio, czy jego pomysty majq szanse sie obroni¢? Mnie wydajq
sie atrakcyjne, ale z naukowego punktu widzenia to chyba science-fiction? —
docieka Jakub.

— Nie wiem, czym uraczy nas jutro, ale mam wrazenie, Zze to co mowi to
nie taka znow fantastyka — zupelnie powaznie odpowiada Adam. — Musisz



wiedzie¢, ze historia troche przypomina ukladanie mozaiki z rozrzuconych
elementow. Cala sztuka polega na znalezieniu odpowiedniego fragmentu
i dopasowania go do pozostatych.

— A jesli jakiego$ brakuje? — Maria spoglada na niego pytajaco.
— Wtedy moi koledzy szukajg tego fragmentu. A jesli go nie znajduja
zarzucajq prace albo...

— Albo? — Jakub ciekawie spoglada na Adama.

— Albo tworza mniej lub bardziej wiarygodng nowa teorie dopasowujac,
czesto na sile artefakty, ktore akurat s3 w ich zasiegu. To ostatnie jest
czestsze.

— Chcesz powiedzie¢, ze falszuja historie? — Maria jest zdziwiona.

Adam usSmiecha sie, potakuje.

— Oszukuja? — Jakub robi niedowierzajaca mine. — Niby w jakim celu?

— Po to, by stworzy¢ teorie, napisaC ksigzke, pojezdzi¢ z wykladami po
Swiecie i zarobi€ na tym tyle kasy, ile tylko sie da. Dzieki temu udaje im sie
wskoczy¢ na dobre stanowisko, dosta¢ nagrode i uzyskac to, co najbardziej

cenig: podziw i szacunek. Najgorsze jest to, Ze z czasem zaczynajq wierzyc
w bzdury, ktére wylegly sie w ich umystach.

— Nie masz zbyt wysokiego mniemania o swych kolegach — zauwaza
Maria.

— To prawda. Ale sg tez uczciwi, znakomici naukowcy. Jednak rzadko
o nich styszymy. Na ogo6t znamy teorie nieukow, ktorzy braki wiedzy
nadrabiajg tupetem, mocnymi fokciami i umiejetnoscia lansowania sie. Cala
historia petna jest mniej lub bardziej Swiadomych przektaman. Dlatego teorie
Jean-Pierre’a nie zaskakujg mnie. Ot, kolejne sensacyjne wiadomosci. Kto
wie, moze nawet bardziej prawdopodobne od tych, ktérymi karmig nas
uznani historycy?

Siadaja w niewielkiej zatoczce oddalonej pot godziny drogi od miasteczka.
Poza nimi nie ma nikogo; jedynie stadka ptakow wyleguja sie na brzegu.
Stonce stoi juz nisko na niebie, powietrze z kazdym kwadransem ochtadza
sie, jednak zwir, ktorym pokryta jest plaza wcigz jeszcze parzy stopy.



— Ale kicz — zauwaza Maria patrzac na ogromng, czerwong kule otoczong
rozowofioletowymi chmurami stykajacymi sie z ciemnolazurowym morzem.

— Gdyby ktos pokazat mi ptétno z takim widoczkiem, bylbym przekonany,
ze to landszaft zrobiony przez pacykarza — Jakub zgodnie kiwa glowa.

— Patrzac na te orgie koloréw, nawet mistrzowie baroku zdaja sie by¢ dosc
powsciagliwi — Smieje sie Adam.—Idziemy sie kapac!

— Nie mam kostiumu! — protestuje Maria.

— Przeciez to plaza dla naturystow. A poza tym, jesteSmy sami. Nie ma
nikogo kto moglby podziwia¢ twoj kostium — Adam zdejmuje koszulke. —
No, Jakub, rozbieraj sie — dodaje rozpinajac spodnie.

Przez twarz Jakuba przesuwa sie cien wahania.

— Przeciez potrafisz ptywac¢ — rzuca Adam.

— I to jak ptywa! Zdobyt mistrzostwo na uniwersjadzie. Stylem
klasycznym — méwi Maria.

— Tez jestem niezty w klasycznym. Bedziemy sie scigac? — Adam spoglada
na Jakuba. — Nie mow, ze sie wstydzisz? Maria chyba widziala cie nagiego?

— Wieki temu — Maria mowi to poélglosem, ale na tyle glosno, by byc¢
styszana.

— Ty tez sie rozbieraj — Adam spoglada na Marie, po czym zdejmuje slipy.

Ekshibicjonista i erotoman — przebiega Marii przez mysl. — IdZzcie sami.
Nie chce sie utopi¢ — siega po papierosa, kladzie sie na plecach i spoglada
w niebo.

— Nie da sie namowic. Misiek boi sie ptywa¢ w morzu — wyjasnia Jakub
i zaczyna sie rozbierac.

W chwile po6zniej, obaj wbiegaja do wody. Zaczynajq ja rozbryzgiwac,
robigq salta, krzycza cos$ do siebie, Smiejq sie.

Maria spod przymruzonych powiek spoglada na Adama. Smukly,
z wyraznie zarysowanymi miesniami, waskimi biodrami, zaokraglonymi
posladkami i réwnie masywnymi co zgrabnymi nogami moéglby stawac
w konkursach mister fitness. Oliwkowa skora i kanciaste lecz jednocze$nie
ptynne ruchy sprawiajg, ze Maria czuje narastajaca ekscytacje. Jest rownie



atrakcyjny jak Jakub, ale dziala na niq silniej. I to nie tylko dlatego, ze Jakub
jej spowszednial. Adam ma w sobie coS$ nieokrzesanego i pierwotnego; kazde
jego spojrzenie, kazdy gest jest pozawerbalnym zaproszeniem do seksu.

Od pierwszej chwili gdy go ujrzatla wzbudza w niej mieszane uczucia:
fascynuje ja i pociaga, a jednoczesnie niepokoi. Wcigz spoglada na nig
z dwuznacznym usmiechem i pewng doza bezczelnosci, ktore powoduja, ze
Maria czuje bezradnosS¢. Jest pewna, ze gdyby teraz potozyl sie obok
i rozebral ja, moglby zrobi¢ z nig, co tylko by chcial, a ona nie umiataby
zaprotestowaC. Zreszta, nawet by sie nie starala. Czuje nagly dreszcz
podniecenia.

Zachowujesz sie jak tatwa panienka — beszta sie w myslach, lecz zaraz
parska Smiechem i wzdycha marzycielsko.

Zapada zmierzch gdy mezczyzni wychodza z wody. Klada sie obok niej:
Jakub po lewej, Adam po prawej stronie. Lezg nic nie mowigc. W pewnej
chwili Maria czuje, ze Adam dotyka jej dtoni. W pierwszym odruchu chce
cofnac¢ reke, ale natychmiast porzuca te mysl. Spod przymruzonych powiek
zerka czy Jakub to widzi, ale ten lezy nieruchomo z zamknietymi oczami.
Jest ciekawa co wydarzy sie teraz. Jednak mijajag minuty lecz nie dzieje sie
nic, zupetnie nic. Nagle Adam nieoczekiwanie wstaje i zaczyna sie ubierac.

— Zbierajmy sie, bo zastanie nas noc. Nie mamy latarki, a po tej drodze nie
bedzie tatwo wraca¢ — mowi. — Poza tym, czekajg juz na nas.

W tej samej chwili Maria zauwaza na jego piersi tatuaz, identyczny z tym
jaki ma Jean-Pierre, jednak lilia umieszczona na krzyzu lotarynskim jest
u Adama w kolorze krwistoczerwonym, za$ u rezysera ma odcien niebieski.

— Dlaczego akurat lilia? — pyta.

— Spodobata mi sie. Zrobitem go wieki temu w Paryzu.

— Jean Pierre ma identyczny.

— Zauwazytem. Lilia to znany motyw wsrod mistrzow tatuazu.

— Krzyz chyba tez. Patryk takze ma wytatuowany krzyz lotarynski, tyle ze
z dziwnym wezem.

Adam nie odpowiada, kiwa tylko glowq na znak, ze widziat tatuaz.



— Podobnego weza znalaztam w Internecie. Jest symbolem offitéw.

Adam spoglada na nig uwaznie.

— Styszalas o tej sekcie?

— Czytatam. Ale w sieci roi sie od przeklaman. Kim, wedlug ciebie, byt
waz"?

— Woyslannikiem najwyzszego Boga, ktory mial za zadanie przyniesc¢
ludziom prawde i poznanie. Waz byt Lucyferem czyli niosacym swiatlo.

— A nizszy bog?

— On robi wszystko, by trzymac¢ ludzi w nieSwiadomosci. Dzieki temu
moze z nimi robic co chce. Tak méwig legendy.

— Myslisz, ze on naprawde zyje?

— Zyje. I ma sie dobrze. I wcigz eksperymentuje tworzgc $wiaty dalekie od
ideatu.

— Naprawde w to wierzysz? — pyta Jakub.

Ale Adam nie odpowiada, tylko rusza przed siebie dajac znak, by szli za
nim.

Slizgajac sie na wilgotnych kamieniach, potykajac o wyrzucone na brzeg
klody, przedzierajac przez chaszcze, na zmiane to Smiejac sie, to znéw klnac
docieraja do miasteczka. W restauracji zastajg Jeannette, Miguela i Patryka.

— Jean-Pierre jest niedysponowany. Nie zje z nami kolacji — mowi
Jeannette; w jej glosie stychac jednoczesnie troske i zdenerwowanie.

— Co mu jest? — niepokoi sie Maria.

— A co moze by¢? Upit sie w trzy dupy — mruczy Miguel. — To chlanie go
kiedys wykonczy.

— Bawcie sie sami. Musze do niego zajrze¢. Moze czego$ potrzebuje? —
Jeannette wstaje.

— Zostan, zjedz z nami. Da sobie rade bez ciebie. — w glosie Miguela czuc¢
rozdraznienie.

Na twarzy Jeannette odbija sie zniecierpliwienie.

— Jestem odpowiedzialna za ten projekt, przeciez wiesz — mowi



podenerwowana.

— A co to ma wspolnego z filmem? Jestes szefowq produkcji, a nie jego
niankg — w glosie Miguela pobrzmiewa wyrazna wymowka.

Patryk, ktory jest zajety pisaniem SMS-a, odrywa wzrok od wySwietlacza
i obrzuca Jeannette i Miguela zdumionym spojrzeniem.

Czyzby sie nie domyslal, ze kreca ze soba? — mysli Maria.
— Jutro jedziemy do Aix-en-Provence. Mamy tam dwie godziny zdjec.
Wyjazd o 6smej — mowi Jeannette i pospiesznie wychodzi z restauracji.

Dobry nastroj, ktéry towarzyszyt wszystkim nagle pryska. Co prawda, cata
piatka stara sie by¢ wesola, jednak atmosfera nie jest tak luzna jak w czasie
poprzednich wieczoréw. Zjadaja kolacje i wracaja do hotelu. Gdy Miguel
i Patryk znikajg w swoich pokojach, Adam mowi:

— Kupitem dwie litrowe flaszki Swietnego wina. Wpadnijcie do mnie.

Jakub wyraznie sie ozywia.

— Pijcie sami, ja sie poloze. Jestem zmeczona — Maria nieco ostentacyjnie
ziewa. — Poza tym, boje sie, ze dostane migreny. Chyba pogoda bedzie sie
zmieniac.

Adam robi wszystko, by naméwic¢ Marie na wspolny wieczor, ta jednak nie
daje sie przekonac i wraca do pokoju.

Jest zawiedziona, ze Jakub wybral towarzystwo Adama. Chciala z nim
poby¢, porozmawiac jak dawniej o rzeczach nic nie znaczacych, wtuli¢ sie
w niego tak mocno jak tylko potrafi. Wie, ze wyzwolila to w niej intymna
sytuacja na plazy. Zastanawia sie czy bardziej przyczynit sie do tego widok
nieskrepowanego Adama czy tez nieoczekiwana swoboda Jakuba, ktory
zwykle unikal rozbierania sie do naga w miejscach publicznych. A moze
jedno i drugie? Nagle, ze zdumieniem uSwiadamia sobie, ze powoli kietkuje
w niej ochota, by kocha¢ sie z dwoma jednocze$nie. Jednak natychmiast
odgania od siebie te pokuse, bo mimo iz nie traktuje seksu jak tabu, to gdzies$
na dnie jej duszy tkwi konserwatywny model zwigzku, w ktorym nie ma
miejsca na jakiekolwiek ekscesy.

Nie pociggam go jak dawniej. A moze powinniSmy od siebie odpoczac? —



zastanawia sie.
Decyduje, ze przy pierwszej nadarzajacej sie okazji wyjedzie na tydzien
albo dwa. Moze krotkie rozstanie znow ich do siebie zblizy?

Bierze prysznic, rzuca sie na t6zko i niemal natychmiast zasypia.

Rzezba Marii Salome i Marii Jakuba z koSciola w Saintes-Maries-de-la-Mer



7.

Gdy budzi sie, z ulgg stwierdza, ze migrena minela. Czuje sie wypoczeta
i zrelaksowana. Spoglada na zegarek, dochodzi szosta. Dopiero teraz
zauwaza, ze Jakuba nie ma w pokoju.

Pewnie sie popili i usneli — przebiega jej przez mysl.
Nie jest tym zdziwiona; Jakub, od czasu do czasu, przesadzat z alkoholem

i wowczas, o ile tylko bylo to mozliwe, nocowal w miejscu gdzie pit. Nie
bylo to czeste, wiec patrzyla na to przez palce.

Siega po papierosy, zarzuca szlafrok i wychodzi na hotelowa plaze. Nad
brzegiem nie ma zywej duszy; goscie jeszcze $piq albo siedza w cieptych
}6zkach, bo pogoda nie zacheca do wyjscia na zewnatrz: niebo pokrywaja
szaro-otowiane chmury, zapowiadajace zmiane pogody, na dodatek jest
wietrznie i chlodno. Siada na starym, zapewne wyrzuconym przez morze
pniu i patrzac na wzburzone fale rozkoszuje sie porannym papierosem.

Dziennie wypala paczke, ale trzy sg dla niej najwazniejsze, nazywa je
Swietymi: poranny, palony do popotudniowej kawy i wieczorny, po ktérego
zawsze siega przed snem. Palenie ich ma w sobie co$ z ceremoniatu i reaguje
ze z}oScia, jesli ktos lub cos jej w tym przeszkodzi.

Raz po raz zaciggajac sie dymem i shuchajac szumu fal usituje
przypomnieC sobie sen, ktéry miata tuz przed przebudzeniem; wie, ze byt
wazny, ale nie pamieta chocby urywka sennej wizji. Nigdy przedtem nie
przywiazywata wagi do snow, jednak od kilku dni czuje, ze sa one znaczace,
ze od nich zalezy jej dalsze zycie.

Nagle, z zakamarkow pamieci wydobywa sie obraz wzgorza, na ktorym
stoi krzyz; jest drewniany, ma dwie poprzeczne belki. Obok niego widzi
jakich$ ludzi. Nie potrafi powiedzie¢, czy to kobiety czy mezczyzni, jednak
wie, ze wszyscy oni przygotowuja sie do niezwykle waznego misterium:
zapalaja Swiece, gromadza sie w grupkach, wykonujg jakies tajemnicze,



niezrozumiale gesty... Majak, jak szybko sie pojawia, tak rownie szybko
znika pozostawiajgc w pamieci, a moze w sercu nieprzyjemna, niepokojgca
pustke i lodowaty dreszcz na skorze.

Brakuje tylko, bym wpadta w religijnag obsesje — mysli. — To wszystko
przez ten film. Po powrocie z przyjemnoscia zagram kolejne odcinki
telenoweli.

Wiatr niesie znad morza chtodng, przenikliwg wilgo¢. Robi sie jej zimno.
Postanawia wracac. Idac wzdluz budynku odruchowo zerka w okno pokoju,
ktory zajmuje Adam. Wewnatrz pali sie nocna lampka.

Czyzby jeszcze pili? Jak on bedzie prowadzit? — mysli podenerwowana.
Niepokoi sie, ze przyjdzie jej usia$¢ za kierownica. Od pewnego czasu nie
czuje sie pewnie jako kierowca, a prowadzenie auta dtuzej niz godzine potrafi

wywola¢ u niej migrene i mdlosci. Postanawia przerwac libacje i zabrac
Jakuba do pokoju, by przespat sie cho¢ troche przed podréza.

Podchodzi do okna. Zastona nie jest zaciaggnieta. Wspina sie na palce,
zaglada do wnetrza. W mdlym potmroku dostrzega lezace na t6zku sylwetki
dwéch nagich mezczyzn. Spia spleceni w namietnym uscisku. Widok nie
pozostawia watpliwosci, ze sg kochankami.

Odskakuje od okna. Jest tak zaskoczona, ze przez kilka dlugich minut nie
moze dojs¢ do siebie. Nie ma nic przeciwko gejom, nawet przyjazni sie
z kilkoma, ale zobaczy¢ w tej roli wlasnego meza jest ponad jej sity. Tym
bardziej, ze Jakub nie przejawial wczesSniej podobnych upodoban.
Rozmawiali o tym parokrotnie, jednak nigdy z jego strony nie padia
najdrobniejsza, nawet zartobliwa sugestia, ze chcialby sprobowac seksu
Z MeZCZyzna.

Wielokrotnie, zwlaszcza w ostatnim czasie probowata sobie wyobrazic jak
by zareagowala, gdyby przytapata Jakuba z inng kobietg. Byla przekonana, ze
odegrataby hollywoodzka scene; mozna powiedzie¢, ze gdzieS na koncu
glowy miala napisanych kilka scenariuszy. Jednak zaden nie pasuje do
sytuacji w jakiej sie znalazta. Czuje gleboki zawod. Naiwnie sadzita, ze tam,
na plazy, Adam uwodzit ja. Tymczasem jemu chodzitlo o Jakuba. Czuje sie
catkowicie pogubiona. I straszliwie samotna.



Jakub jest gejem. Ukrytym — przebiega jej przez mysl. — Wolalby miec
obok siebie faceta. To dlatego od zawsze nazywa mnie Miskiem.

Wraca do pokoju, kladzie na t6zku i zaczyna bezmyslnie gapic sie w sufit.
Plyng minuty, te zamieniajg sie w kwadranse, ale nie moze sie uspokoic.
Dopiero po dluzszym czasie czuje, ze z jej oczu ptyng struzki tez. Nie sg to
lzy bolu czy zalu, lecz bezsilnosci.

Nagle dobiega ja zgrzyt zamka. Szybko wyciera oczy i przymyka powieki
udajac ze Spi. Styszy jak Jakub wchodzi do tazienki. Po chwili rozlega sie
cichy szum prysznica.

Zrobi¢c mu wymowke? A moze udawaC, ze 0 niczym nie wiem? —
zastanawia sie.

Wstaje, podchodzi do okna, patrzy na sklebione chmury, ktore coraz nizej
opuszczajq sie nad ziemie. Mijajg minuty, a ona stoi bez ruchu ze wzrokiem
utkwionym w niebo.

— Dobrze, ze juz wstatas, Misku. Za godzine wyjezdzamy — styszy za sobg
glos Jakuba.

— Mam migrene. Jak ja usigde za kotkiem? — klamie, starajac sie nadac
glosowi naturalne brzmienie, cho¢ stowa wiezng jej w gardle.

— Niby dlaczego masz prowadzi¢? Wypitem o wiele mniej niz Adam.
Czuje sie Swietnie.

— Jeste$ niewyspany.

— Przeciwnie, spatem jak zabity. Nie siedzieliSmy zbyt dlugo. Nie chcialem
cie budzi¢, bo mowilas, ze wraca ci migrena. NawaliliSmy sie tym winem tak,
ze urwal nam sie film. Adam jest ledwie Zzywy. Ma strasznego kaca.

— Moralnego? — cedzi przez zeby. A widzac pytajace spojrzenie Jakuba
macha reka, dajgc do zrozumienia, ze nie ma ochoty ciggna¢ rozmowy. — Ide
sie ogarna¢ — dodaje.

Jej nienaturalny, podenerwowany i zduszony gtos natychmiast zwraca jego
uwage.

— Co ci jest, Misku?

— Nie mow do mnie, Misku! — wybucha. Lecz zaraz, juz nieco spokojniej



dodaje: — Pogoda sie zmienia.

I nie mowigc juz ani stowa znika w lazience. Wchodzi pod prysznic.
Ciepla woda dziata na nig kojaco; przykurczone pod wpltywem stresu miesnie
powoli rozluzniajg sie. Jednak wcigz nie moze dojS¢ do siebie. Z jednej
strony ma ochote wybuchng¢, zrobi¢ dzika awanture, moze nawet cisngc
czyms$ o Sciane, z drugiej — coS ja hamuje. I to ,,co$” jest na tyle silne, ze
powstrzymuje ja od jakiejkolwiek reakcji. Dlaczego nie chce zrobi¢ mu
wymowki? Moze boi sie, ze ujawnienie prawdy doprowadzi do
natychmiastowego konca ich zwigzku? A tego nie chce. Cho¢ od wielu
miesiecy czuje, ze ich mitosc sie wypalila, ze to, co teraz ich taczy to jedynie
zycie po zyciu, to jednak wcigz chce by¢ z Jakubem. I wie, Ze on tez nie
chciatby rozwodu. Sa jak warkocz: spleceni, nierozerwalni. Tak naprawde nic
miedzy nimi sie nie zmienito, poza tym, Ze juz nie zapewniajg sie o mitosci
i nie sypiaja ze soba.

Gdy wychodzi z tazienki, Jakub siedzi na tarasie i myszkuje po Internecie.

— Nie $pisz? — pyta zdziwiona.

— Jestem wyspany. Z Adamem siedzieliSmy godzine, moze péttore;.
Po6zZniej, nawet nie wiem kiedy pospaliSmy sie.

Maria bagka cos pod nosem i zaczyna sie pakowac. Nagle znajduje
w walizce ksigzke, bierze jg do reki, uwaznie oglada.

— Skad ona sie tu wziela? — pyta ze zdziwieniem.

Jakub obojetnym wzrokiem spoglada w jej kierunku, wzrusza ramionami.

— Ty mi jg wlozyles?

— Zartujesz? Pierwszy raz jq widze. Co to?

— Przepowiednie Nostradamusa.

— Przeciez wiesz, ze nie czytam takich bzdur.

— Wiec skad sie tu wziela?

— Moze dala ci jg Jeannette? Albo Jean-Pierre? MialaS wczoraj migrene
1 nie pamietasz.

— Ksiazka jest po polsku.



Jakub robi zdziwiong mine, ale zaraz mowi pospiesznie:

— O ile pamietam, przed podr6za pakowatas jakies ksigzki.

— Jedna. I byt to przewodnik.

Chce jeszcze co$S powiedzie¢, ale telefon sygnalizuje nadejScie SMS-
a. Spoglada na ekran. Na wyswietlaczu widnieje jedno, jedyne zdanie: On nie
jest tobie przeznaczony. WiadomosS¢ pochodzi z tego samego tajemniczego
numeru.

On? To znaczy: kto? — przebiega jej przez glowe; jest zaskoczona, zupehie
nie wie, co o tym myslec. W dodatku czuje nieprzyjemne dreszcze, jakie
zwykle pojawiajq sie w stanach niepewnosci i niepokoju.

— SMS? Tak wcze$nie? — Jakub nie odrywa wzroku od swego smartfona.

— To tylko bank. Przystali kolejng oferte taniego kredytu — ktamie.

Gdy ida na $niadanie jest juz na tyle spokojna, ze moze zachowywac sie
jakby nic sie nie stato. Jednak w glebi duszy czuje trudny do opisania smutek.
I rozpacz.

Jean Pierre jest we wspaniatym nastroju — nie wida¢ po nim nawet sladu po
wczorajszym pijanstwie. Rozmawia, rzuca zabawne uwagi, przekomarza sie
z Jeannette. Za to Adam wyglada fatalnie: jest zapuchniety, ma podkrazone
oczy i pije mnéstwo wody mineralnej starajgc sie zartowac ze swego kaca.

— Przesadzitem. Rzadko sie zalewam — przyznaje. — In aqua sanitasZZ —
dodaje siegajac po kolejnag butelke.

— In vino veritas'Z8l — ripostuje Maria.

Spoglada na nig uwaznie; wida¢, ze jakie$ pytanie ciSnie mu sie na usta,
ale nie zadaje go. Moze dlatego, ze nie czuje sie najlepiej i nie chce mu sie
wdawa¢ w jakagkolwiek dyskusje? A moze dlatego, ze Maria krotkim,
zimnym spojrzeniem zniecheca go do rozmowy?

W pewnej chwili, Jeannette, pochylajac sie w jej kierunku pyta szeptem:

— Jeste$ roztrzesiona i kiepsko wygladasz. Poklociliscie sie czy co?

— Mam obnizony nastroj. To przez te pogode. Zaraz mi przejdzie — Maria
usmiecha sie, ale czuje ze jej stowa brzmig mato wiarygodnie.



— To nie pogoda, znam sie na tym. Jak bedziesz chciata pogada¢, po prostu
to zréb — Jeannette obejmuje jq i catuje w policzek.

W czasie podrozy Maria nie odzywa sie ani stowem, mimo iz Jakub wcigz
ja zagaduje.

— Co sie z tobg dzieje, Misku? — pyta w koncu.

— Nic — Maria wzrusza ramionami i zapala papierosa.

— A jednak cos jest nie tak. O co ci chodzi?

— Daj mi spokéj — prycha ze ztoscig i wydmuchuje w jego kierunku kigb
dymu.

Wie, ze tego nie lubi i spodziewa sie kasliwej uwagi. Ale Jakub to
ignoruje.

— Siedzisz naburmuszona od samego rana. I nie jest to migrena. Co cie
ugryzto? Obrazilem cie czyms?

— Nie udawaj. Myslatam, ze cho¢ wieczor spedzimy we dwoje. A ty... Tak
po prostu mnie zdradzites... — urywa, stowa wiezng jej w gardle.

— Oszalatas? O czym ty mowisz? — Jakub podnosi glos. — Bylem caty czas
z Adamem. [ nie bylo z nami zadnej kobiety!

— I z braku czegos lepszego przelecieliscie sie we dwadch. 1 jak bylo?
Podobato ci sie? Robites to wczesniej? Czesto pieprzysz sie z facetami? —
wyrzuca z siebie jednym tchem, choc jednoczesnie jest na siebie wsciekla, ze
przyznaje, iz naruszyta ich intymnosc. Jest tez zla, ze nie potrafi pohamowac
emocji i powiedzieC wszystkiego spokojnie.

Jakub redukuje bieg, zwalnia i spoglada na nig z najwyzszym zdumieniem.

— No, co sie tak patrzysz? Widzialam jak lezeliScie nadzy... Jak go
obejmowates.... Nie zaciggneliScie zastony... Wysztam nad ranem zapalic
i zajrzalam do pokoju Adama... Bylo jeszcze ciemno, ale na tyle jasno, ze...

Nie konczy, bo w tej samej chwili Jakub wybucha smiechem.
— Uwazasz, ze to zabawne?! — Maria omal nie eksploduje.
— Od kiedy lewitujesz? — Jakub nie przestaje sie Smiac.

Spoglada na niego nic nie rozumiejac.



— Ciekawe jakim sposobem zajrzalas na pierwsze pietro?

— Na pierwsze? Niby dlaczego?

— Jak poszias sie polozy¢, okazalo sie, ze w czasie przydzielania pokoi
nastgpita pomylka i dano Adamowi nie ten pokodj. Poznym wieczorem
przyjechali jacyS Wlosi, ktorzy mieli wczeSniejsza rezerwacje i Adama
przeniesiono na pietro do mniejszego pokoju. W ramach przeprosin dostat od
hotelu ogromny dzban wina, ktory wypiliSmy. Byto mocne jak diabli. P6Zniej
wypiliSmy jeszcze to co mieliSmy i zasneliSmy. Podgladatas dwoch
Wlochéw. A to sie Adam ubawi kiedy mu o tym powiem — Jakub raz po raz
zanosi sie Smiechem.

Maria przez dlugg chwile nic nie mowi; jest zdumiona, oszolomiona,
zawstydzona. Dopiero po minucie, a moze dwoch dochodzi do siebie na tyle,
by sie odezwac.

— Blagam, nie mow mu tego — patrzy proszaco na Jakuba. — Wyjde na
wscibska idiotke — dodaje jednoczesnie czujac jak ogromny ciezar spada z jej
ramion, plecow, z catego ciala.

Czyzbym wciaz go kochata? — mysli. Dopiero teraz dociera do niej, Ze nie
wyobraza sobie zycia bez niego. I to jg zaskakuje rownie mocno jak stowa,
ktore ustyszata przed chwila.

— Dobra, nic mu nie powiem — Jakub powaznieje. Ale zaraz ponownie
wybucha Smiechem, ktory jest tak zarazliwy, ze wkrotce Maria zaczyna sie
smiac.

Po chwili oboje rozmawiajg wesoto, jakby nic sie nie stato.
¥ 3k ok

Cours Mirabeau — glowna aleja Aix-en-Provence w przedpotudniowym,
oslepiajacym stonicu wyglada jakby wprost przeniesiona z rycin
impresjonistow: stylowe kamienice, eleganckie mieszczanskie wille,
roztozyste platany tworzace zielono nakrapiany tunel, fontanny, gazony peine
zwieszajacych sie kwiatéw i niezliczone kafejki ukryte w cieniu markiz lub
ogromnych parasoli ogrédkowych oparly sie nowoczesnosci. Mieszkancy



albo nie mieli czasu i srodkéw, albo — co moze bardziej prawdopodobne —
nawet nie prébowali niczego zmieniaC wierzac, ze dawny porzadek jest tak
idealny, ze wszelkie proby ulepszania go moglyby tylko popsu¢ odwieczng
harmonie.

— Pieknie tu. Tak wlasnie wyobrazalam sobie stolice Prowansji — Maria
jest zachwycona.

— A ja tak sobie wyobrazalem Paryz zanim pierwszy raz tam nie
pojechatem — zauwaza Jakub.

— Trzeba bylto przed wyjazdem czyta¢ przewodniki, a nie Prousta — Smieje
sie Adam. — Tez nie przepadam za wielkimi miastami, a osobliwie za
Paryzem. Jest zbyt halasliwy, ttoczny i klimat mi nie stuzy.

— A poza tym, za duzo tam Arabow — odzywa sie Miguel.

Maria spoglada na niego ze zdumieniem. Zauwaza, ze inni tez sa
zaskoczeni jego stowami.

— Nie lubisz ich? — pyta.

— Nie lubie ajatollahéw i innych fanatykéw, ktorzy usitujg zorganizowac
zycie innym wedlug swoich zasad. Nie wyobrazam sobie, by we Francji
obowigzywat szariat.

— Gadasz jak ultra katolik — zauwaza Maria.

— Nie mam ochoty zZeby mi kto$S pod oknem zarzynal kozy — Miguel
podnosi glos.

— Wybacz, ale przesadzasz — Jeannette uSmiecha sie pobtazliwie.
Do rozmowy wtrgca sie Jean-Pierre.

— Szariat, u nas? To czysta abstrakcja. Wielu moich znajomych jest
pochodzenia arabskiego i zapewniam cie, ze sq wspaniatymi ludZmi.

— W zamachu w Nicei zgingt moj przyjaciel. Byt niezwyklym cztowiekiem
— mowi Miguel; jego glos nagle zalamuje sie.

— Wspolczuje z tobg. Ale nie wrzucaj wszystkich do jednego worka —
odzywa sie rezyser.

— Wy, Francuzi zapomnieliscie co to jest dyktatura religii. UporaliScie sie



z klerem w czasie waszej Rewolucji. Ale w Hiszpanii biskupi jeszcze nie tak
dawno poklepywali sie po plecach z faszystami. Kosciét zdradzit Hiszpanie
i tego mu nie zapomne!

— Postuchaj... — zaczyna Jeannette, ale Miguel nie daje jej skonczyc:

— Nienawidze religii i nie ufam Arabom. I nic tego nie zmieni. Nic —
mocno akcentuje ostatnie stowo.

Zapada cisza. Jest to ten rodzaj ciszy, ktéra nagle konczy dopiero co
zaczeta dyskusje, kiedy obie strony uSwiadamiajg sobie, ze wszelkie
argumenty i tak nie przekonaja oponentow i nie ma sensu ciggna¢ rozmowy.
Jednak niewypowiedziane spostrzezenia, refleksje i obawy pozostawiaja
nieprzyjemny osad niedomowien. Osad, ktorego nie da sie usunac.

Dhlugi czas ida obok siebie nie odzywajac sie ani stowem. Pierwszy
przerywa milczenie Jakub:

— Jaki jest plan na dzisiejszy dzien?

— Musimy sfilmowa¢ obraz w kosciele Swietego Jana. P}6tno jest jednym
z kluczowych dowodow potwierdzajacych moja hipoteze — wyjasnia rezyser.

— To zadne wielkie dzielo, za to z ukrytym przestaniem. Co$ w rodzaju
malarskiego kalamburu.

— Brzmi interesujgco — Adam wyraznie sie ozywia.

— Tez lubie takie zagadki, cho¢ moim zdaniem badacze majg sklonnosc do
nadinterpretacji — mowi Maria. — Osobiscie, gdybym miala cos do
przekazania walnetabym prawdaq miedzy oczy.

— Cudowne dziecko europejskiej demokracji — Jean-Pierre usmiecha sie
z pobtazaniem. — Jednak, Mon nounours, gdybys zyla w tamtych czasach
i nieopatrznie powiedziata co$ nieortodoksyjnego, zrobiliby z ciebie...

— Widowisko w stylu swiatlo i dZzwiek — wtragca Jakub. — Plonacy stos
i krzyki skazanca — wyjasnia, czym wywotuje salwe Smiechu.
— Znajdziemy czas, by zwiedzi¢ muzeum Cezanne’a? — pyta Jeannette.

— Wygospodarujemy godzine. Bylem tam dwa razy i chetnie was
oprowadze — obiecuje Jean-Pierre.

— Nocujemy tutaj? — pyta Patryk.



— W Carpentras. To urocze miasteczko niedaleko stad. Esencja Prowans;ji.
¥ koK

Po kosciele snujg sie nieliczni turysci: jedni z zaciekawieniem ogladajq
kaplice, inni wertuja przewodniki usitlujac znalez¢ ciekawostki o miejscu,
w ktorym sie znaleZli, jeszcze inni zaledwie przeslizgujq sie wzrokiem po
malowidlach i rzezbach; widac, ze ci ostatni weszli tu glownie po to aby
znalez¢ wytchnienie przed rosngcym upatem.

Miguel ustawia kamere naprzeciw obrazu wskazanego przez rezysera
i zaczyna filmowac. Reszta ekipy w milczeniu przyglada sie malowidh.

Pl6tno rozciggniete w starych, nieco odrapanych ramach z tuszczaca sie
poztotg przedstawia Maryje trzymajaca na reku matego Jezusa. Obok unosza
sie postacie aniolow. Obraz nie wyroznia sie niczym szczegolnym, nic wiec
dziwnego, ze turysci nie poSwiecajg mu uwagi.

Dlaczego Jean-Pierre upatrzyt sobie te wilasnie prace? — zastanawia sie
Maria. Dluzszy czas spoglada na malowidto, ale nie dostrzega w nim nic
zagadkowego.

— Znalaztes coS niezwyklego? — pyta szeptem Jakuba.
Ten, nie odrywajac wzroku od ptotna przeczaco kreci glowa.
— Co myslisz o tym obrazie? — Jean-Pierre spoglada na Adama.

— To nic cennego. Ot, dzielko prowincjonalnego artysty malujacego
w stylu poznego wioskiego baroku. Rzucaja sie w oczy niezbyt dobre
proporcje postaci, zwlaszcza ramion i nog. Nie wystawiono by go w zadnym
szanujgcym sie domu aukcyjnym.

— To prawda. Dla nas jest jednak cenniejszy niz van Gogh i Cezanne razem
wzieci — szepcze rezyser.

Maria wcigz przyglada sie malowidlu. Nagle jej uwage przykuwa pewien
szczeg6t: Maryja, ktora z matczyng troskq przytula do piersi Jezusa, stopg
depcze glowe innego dziecka.

— Dobrze patrzysz, Mon nounours — méwi Jean-Pierre. — Maryja depcze
brata-blizniaka — dodaje Sciszonym glosem.



— Czyjego blizniaka? — pyta Jeannette.

— Jezus miat brata-blizniaka — rezyser, cho¢ wcigz mowi potgltosem mocno
akcentuje dwa ostatnie stowa. — Przyjrzyjcie sie. Twarz Jezusa i twarz
dziecka umieszczona pod stopa Maryi sq identyczne. Nie widaC tego na
pierwszy rzut oka, bo glowy chlopcow portretowano z réznych uje¢, jednak
ich rysy sa takie same.

Wszyscy na dhluzszy moment wstrzymuja oddech. 7 narastajgcym
zdumieniem przygladajq sie malowidtu.

— Mowisz serio? — Jeannette jest coraz bardziej podekscytowana.

Jean-Pierre w milczeniu potakuje.

— Niby sq podobni, ale... — w glosie Jakuba stychac¢ wahanie.

— Sa podobni. Nawet bardzo — z przekonaniem zauwaza Maria.

— Ja tez dostrzegam podobienstwo — przylacza sie Jeannette.

Patryk kiwa glowg; nie ma watpliwosci, ze i on zgadza sie ze stowami
rezysera.

— A mnie sie wydaje, ze artyscie nie chcialo sie malowac¢ kolejnego aniota
i przekopiowal twarz Jezusa pokazujac ja z innej perspektywy — wysuwa
przypuszczenie Jakub.

Adam milczy. Maria zauwaza, Ze jest zaskoczony i poruszony nie mniej
niz Jeannette.

— A wiec mial bliZniaka? — pélglosem méwi Miguel. — Czy wysnules te
teorie na podstawie tego obrazu?

— Dowody na to sa w ewangeliach. Ten obraz dowodzi, ze malarz,
kimkolwiek byl, tez o tym wiedzial, ale nie mogac tego powiedzieC wprost,
zaszyfrowal te informacje — szepcze rezyser. — Jeden z blizniakéw byt dobry
i tagodny, drugi — wrecz przeciwnie. I to wlasnie glowe tego drugiego depcze
Maryja.

Znow zapada milczenie, ktore dopiero po kilku minutach przerywa Adam:

— A moze to tylko zwykly aniol? Putta czesto malowano pod stopami
Maryi. Jest ich pelno, cho¢by u Rubensa czy Carracciego.



— Putta? — w glosie Marii stycha¢ wyrazne pytanie.

— Glowy aniotkow — styszy w odpowiedzi.

Jean-Pierre nic nie mowigc, podchodzi do plaskorzeZzby widocznej na
sasiednim oltarzu i przedstawiajacej brodatego mezczyzne, pod ktorag
nieznany artysta dokleit dwie identyczne glowy matych chtopcéw.

— To Jan Chrzciciel. A to podobizny blizniakéw. Rzezbiarz tez znal te
tajemnice — wyjasnia. — Zréb kilka uje¢ — mowi do Miguela.

Blizniacy? To absurd. A nawet gdyby Jezus mial brata, dlaczego zrobiono
z tego tajemnice? — zastanawia sie Maria.

Gdy, kwadrans poézniej, siedza w ogrodku zacisznej kafeterii, Jeannette
mowi do Marii:

— Ten wiersz, ktory dostataS SMS-em nawigzuje do tego, co mowi Jean-
Pierre.

— Masz racje! — Maria siega po smartfona, odnajduje SMS-a, czyta:

Ramiona Jezusa to krzyz Lotaryngii

I krew w tetnicy, i krew w zyle,

I zrodho taski, i czysta fontanna
Ramiona Szatana to krzyz Lotaryngii,
Ta sama tetnica, i Zyta ta sama,

I krew ta sama, i metna fontanna.

— Ale dlaczego Peguy poréwnat brata Jezusa do Szatana? Byt az tak zty? —
zastanawia sie gtosno Maria.

— Archaniol Gabriel zwiastowal Maryi, ze urodzi Mesjasza. Urodzita
bliznieta. Te prawde znali tylko wtajemniczeni. Ale bali sie o tym mdwic.
I postugiwali sie alegoriami — mowi Jean-Pierre.

— Smiata hipoteza — wtragca Adam.

— W kosciele $wietego Trofima, w ArlesZ2 jest stary obraz
przedstawiajacy zwiastowanie — ciggnie rezyser. — Na malowidle archaniot
Gabriel wycigga w kierunku Maryi dlon, ktorej dwa palce wyciagniete sg
w gore. Wyglada to tak, jakby chcial powiedzie¢, ze urodzi bliznieta.



— Naprawde wierzysz, ze Maryja urodzita dwoch Mesjaszy? — pyta
Miguel.

— Mesjasz byt jeden — bez chwili wahania odpowiada Jean-Pierre.

— Ale ktory z nich byl...? — Maria nie konczy pytania. I zaraz dodaje: —
Bliznieta? Gdyby tak bylo, wszyscy bysmy o tym wiedzieli. Jaki bylby sens
to ukrywac?

— A jesli nie ukrzyzowano Jezusa tylko jego brata? — rezyser spoglada po
twarzach obecnych.

Na dluga chwile zapada cisza. Pierwszy przerywa ja Adam:

— Jesli potrafisz to udowodni¢ ten dokument bedzie hitem.

— Bon Dieu. Matka mnie przeklnie — szepcze Jeannette.

— Mam dowody — mowi Jean-Pierre. — Ksigdz Franciszek, o ktérym wam
wspominatem dal mi na to wiele przykladow. Wiecie, co zobaczono
w chronowizorze na stynnej projekcji dla papieza i kardynalow? Otoz
zobaczono Jezusa idacego na Smier¢, zas w thumie kogo$ tudzaco do niego
podobnego.

— Niewiarygodne — wtraca Patryk.
— Czyste szalenstwo — dodaje Jeannette.
— Raczej czysta fantastyka — poprawia Maria.

— Jeste$ zabawna, Mon nounours — Jean-Pierre uSmiecha sie. — Niby jeste$
ateistka, a bronisz dogmatu jak lepszej sprawy.

— Bo to nie moze by¢ prawda — glos Marii jest stanowczy.

— Dlaczego? — rezyser jest zdumiony.

— Podwazasz podstawy jej niewiary. Ona musi wiedzieC w co ma nie
wierzyc¢ — Jakub Smieje sie. Jednak inni pozostaja powazni.

Kelner podaje mrozong kawe i napoje. Gdy odchodzi, Jean-Pierre mowi:

— Ewangelie roznie przedstawiaja Jezusa. Z jednej strony jest cichy,
lagodny, kaze nadstawia¢ drugi policzek i milowac nieprzyjaciot. Jednak
z drugiej strony... — urywa, przez chwile zbiera mysli. — Swiety Lukasz pisze:
Przyszedltem rzuci¢ ogien na ziemie i jakze bardzo pragne zeby on juz



zaptongt8Y. Zas§ swiety Mateusz, dodaje: Bo przyszedlem porézni¢ syna
z jego ojcem, coérke z matka, synowa z teSciowa i bedq nieprzyjacioimi
czlowieka jego domownicy!8Ll. Takich przykladéw jest znacznie wiecej.

— To prawda — przyznaje Adam.

— W sasiedniej Langwedocjil®¥, w miasteczku Rennes le Chateaul8!
znajduje sie jeden z najbardziej tajemniczych koSciolow na Swiecie — ciggnie
rezyser. —

Wilasciwie wszystko jest tam zagadkowe: obrazy, malowidla, rzezby,
nawet zycie niezyjacego juz proboszcza, ktory z biednego ksiedza w krotkim
czasie statl sie milionerem tez sklania do wielu pytan. Tam wiasnie, na
ottarzu, z jednej strony stoi posazek Maryi z dziecigtkiem, z drugiej —
posazek Swietego Jozefa, ktory rowniez trzyma dziecie. Wszyscy twierdza, ze
to tylko symbol, Ze znaczy to ni mniej ni wiecej tylko to, iz Maryja i Jozef
tak samo opiekowali sie Jezusem. Ale wtajemniczeni wiedza, ze rzezbiarz tez
znat sekret i w ten sposob przedstawit braci bliZniakow.

— Masz racje. Jezus byt bardzo roznie opisywany. Najpierw kaze wybaczac
winy i kocha¢ bezwarunkowo, a zaraz potem wpada w zlo$€ i wyrzuca
kupcow ze Swigtyni — przypomina sobie Miguel.

— W Ewangelii Dzieciristwa Jezusa Chrystusal®%, Jezus jest przedstawiony
jako wspaniate, ale ludzkie dziecko, gwaltowne i nawet skore do gniewu
i robienia niewtasciwego uzytku ze swej mocy. Pono¢ pewnego razu, jednym
uderzeniem zabit chlopca, ktéry go obrazit.

— Tak nalezalo przedstawia¢ Jezusa. Musial wzbudzat strach — ripostuje
Adam. — Zreszta, w wiekach srednich obowigzywal wizerunek Jezusa,
w ktorym wyobrazano go jako groznego, ale zawsze sprawiedliwego
sedziego. Z kolei w wiktorianskiej Anglii byt fagodny i dobrotliwy.

— Po prostu byl cztowiekiem. Raz byl tagodny, innym razem gwattowny,
jak my wszyscy — w glosie Marii daje sie wyczu¢ wahanie, co Swiadczy, ze
nie jest przekonana do wiasnych stow.

— A wiec jednak byl!? O ile pamietam, niedawno twierdzilas, ze to
wylacznie legenda. Jeste$S na najlepszej drodze do dewocji — Jakub uSmiecha



sie na poty kwasno i przekornie. I spogladajac na rezysera pyta: — Myslisz, ze
Max Emnst®3! réwniez zawarl w swym obrazie to przestanie? Wlasnie
przypomnialo mi sie jego obrazoburcze ptotno: Matka Boska karcaca
Dziecigtko Jezus, na ktorym Maryja wymierza malemu Jezusowi klapsa.

— Moze malarzowi chodzito o niesfornego brata? — zastanawia sie Patryk.

— W londynskim kosciele Notre-Dame de France znajduje sie zagadkowy
fresk przedstawiajacy ukrzyzowanie Jezusa, ktorego autorem jest Jean
Cocteau®8. Uwage zwraca krzyz, ktéry zostat narysowany w taki sposéb, ze
wida¢ jedynie jego dolng czeS¢. Nie wida¢ tez postaci ukrzyzowanego,
a jedynie jego nogi — mowi rezyser.

— Ogladatem ten fresk, ale nie odczytalem tego w ten spos6b — wtraca
Adam.

— Niejednokrotnie pisano, ze Jezus przebywal w dwdch miejscach naraz.
Widziano go tego samego dnia w dwoch odleglych od siebie miastach —
zauwaza Jean-Pierre.

— Bilokacja? — w glosie Jakuba pobrzmiewa kpina.

— To jest akurat mozliwe. Elektron, w pewnych warunkach moze
przebywa¢ w dwaéch miejscach naraz — moéwi Patryk, ktéry od dobrych paru
chwil serfuje po Internecie. — Postuchajcie, co pisze Swiety L.ukasz: Tych zas
przeciwnikow moich, ktorzy nie chcieli zebym panowal nad nimi
przyprowadzcie tu i pocinajcie w moich oczach!8Z,

— To pono¢ stowa Jezusa — rezyser kiwa glowa.
— Sprawiedliwy sedzia — Maria usmiecha sie kwasno i zapala papierosa.
— Opale cie — Jeannette siega do lezacego przed Mariag pudetka. — Ciekawe,

co by moja matka na to powiedziala? Zawsze mowila o Jezusie jako
o wcielonej mitosci.

— Bylo ich dwdch. Jeden spokojny, drugi — porywczy — wyjasnia Jean
Pierre. — Jezus zwany Chrystusem by} chodzaca dobrocig. Christos kojarzy
sie z greckim stowem Chrestos oznaczajgcym: tagodny, a nawet: uprzejmy.

— Podobnie nazywano Ozyrysa88 — wtraca Adam.

— Mowitem juz, ze Jezus nie modlit sie do Jahwe, ale do Ozyrysa i innych



egipskich bostw — przypomina Jean-Pierre. — Ozyrys, jego zona — Izyda i ich
syn Horus to czczona w Egipcie Trojca. P6Zzniejszym odpowiednikiem jest
chrzedcijaniska Swieta Rodzina. Ozyrysa zabito w piatek, a zmartwychwstat
w niedziele. Ciekawa paralela, prawda?

— Jezus uwazat sie za Ozyrysa? — pyta Jeannette.

— Nie sadze — rezyser zaprzecza ruchem glowy. — Jesli juz, to utozsamiat
sie z synem Ozyrysa — Horusem, ktory, wedlug przekazow urodzit sie 25
grudnia. Co prawda w Egipcie czczono Trojce, ale najwyzsi kaptani wierzyli,
ze Horus miat brata, ktorego zwano rdznie, ale na ogét wystepowat on pod
imieniem Aion. Tak wiec kaptani oficjalnie czcili Tréjce, ale potajemnie
modlili sie do czterech bogéw, ktérych uwazali za najwyzszych. Nie wiem
dlaczego taili przed prostym ludem, ze Horus miat brata — rozklada rece
i zaraz dodaje: — Chrzescijanskim odpowiednikiem egipskiej ,,Czworcy” jest:
Bog Ojciec, Syn Bozy, Duch Swiety i... brat Syna Bozego.

Zn6éw zapada milczenie.

— To ma sens! — mowi w pewnej chwili Maria. — Nikt nigdy nie potrafit mi
wytlumaczy¢, dlaczego Judasz pocatowat Jezusa. Mowiono, ze po to, by
zokierze wiedzieli kogo majg aresztowac. Ale przeciez Jezusa powszechnie
znano wiec taki gest byt niepotrzebny.

— Chyba, ze Jezus mial brata — bliZzniaka. Wowczas tylko bliscy mogliby
poznac ktory z braci jest Mesjaszem — dodaje Jakub.

— JesteS genialny — Jeannette patrzy na rezysera z podziwem.

— Ja tylko staram sie poskladac¢ to w catos¢ — Jean-Pierre uSmiecha sie
i zapala papierosa.

— Jak nazywat sie blizniak? — pyta Miguel.

— Barabasz.

— To jedna z najbardziej tajemniczych postaci Nowego Testamentu —
wtrgca Adam. — W Ewangelii Swietego Mateusza mowi sie o nim Jezus
Barabasz. Jedni twierdza, ze to miodszy brat Jezusa. Inni przekonujg, ze to
jego syn. Sa powazne rozbieznosci na ten temat.

— W kazdym razie wydaje sie, zZe celowo znieksztalcono historie



Barabasza. I zafalszowano jego tozsamos$¢ — mowi Jean-Pierre. — Wedhug
swietego Marka i Swietego htukasza byl on wiezniem politycznym,
buntownikiem oskarzonym o wywolanie rozruchéw. Swiety Mateusz pisze,
ze jest on ,,znacznym, oslawionym wiezniem”84. Zag po lekturze Ewangelii
Swietego Jana mozna dojs¢ do wniosku, ze byt zelota.

Maria, a za nig inni spogladajq pytajaco na rezysera.

— Tak nazywano wojowniczg sekte zydowskich nacjonalistow, ktorzy
walczyli z Rzymianami — wyjasnia Adam.

— Jan Chrzciciel, niedlugo przed smiercia wypowiada stynne slowa,
ktorych nikt do dzi$ nie potrafit wyjasnic. Mowi mianowicie, ze nie ma
pewnosci czy Jezus jest Mesjaszem — dodaje Jean-Pierre.

— To prawda — potwierdza Adam.

— Jan Chrzciciel nie przebywat z Jezusem na co dzien i, jak wielu innych,
nie potrafit odr6zni¢ blizniakow — dodaje rezyser.

Patryk, ktory od paru chwil zajety jest pisaniem SMS-a, teraz odklada
telefon.

— Te glowy dzieci, ktore widzieliSmy w kosciele przy ptaskorzezbie Jana
Chrzciciela... To byly glowy blizniakow — mowi, jakby dopiero teraz dotarly
do niego stowa rezysera. — Jean-Pierre, jesteS fenomenalny!

Ten uSmiecha sie.

— Jezus byt nauczycielem i kaznodzieja — mowi po chwili. — Jego blizniak,
Barabasz, przywodca zelotow miat ambicje polityczne. Chcial wzniecic¢
powstanie, wygna¢ Rzymian i zasigs¢ na tronie. Judasz, takze zelota,
dowiedziat sie, ze Rzymianie robig oblawe na Barabasza i chcac go chronic
postanowil wydac zotnierzom Bogu ducha winnego Jezusa. Na tym polegata
jego zdrada...

— Zdrada? — Miguel robi zdziwiong mine. — Facet myslal racjonalnie.
Izraelitom bardziej potrzebny byt przywddca niz natchniony mistyk.

— Pod pozorem omoOwienia waznych spraw Barabasz sciggnat Jezusa do

ogrodu Gestemani2?, by wyda¢ go w rece zohierzy — ciagnie rezyser. — Ale
doszto do jakichs nieprzewidzianych zdarzen i w ogrodzie pojawit sie takze



Barabasz. Rzymianie nie wiedzieli ktérego aresztowac... Judasz pocatowat
Jezusa. Jednak zolierze, nieco zdezorientowani postanowili aresztowac obu
braci. W efekcie obu skazano na ukrzyzowanie. Judasz, dowiedziawszy sie
o wyroku, zrozumiatl, ze powstanie przeciw Rzymianom nie udato sie. Wtedy
wiasnie sie powiesit.

— A wiec Judasz zabit sie z rozpaczy? — pyta Jakub.
Jean-Pierre przeczaco potrzasa gtowa.

— KtoS donidst Rzymianom, ze i on jest zelota. Dla wrogow Cesarstwa
prawo bylo nieublagane: Smier¢ na krzyzu, ktéra dla kazdego buntownika
byla hanba. Wolat sam odebrac sobie zycie. Dzieki temu zachowat godnosc¢
i nie konatl na krzyzu, co nieraz trwato trzy dni.

— A wiec ukrzyzowano dwoch braci? — pyta Miguel.

Maria spoglada na rezysera. W tej samej chwili przypomina sie jej sen,
w ktorym widziata dwie ukrzyzowane postacie. Czuje, jak fala gorgca
przeptywa po jej ciele.

— Nie — rezyser kreci glowa. — Wedlug ewangelii, lud domagal sie
wypuszczenia Barabasza.

— Jednak ewangelie nie precyzuja kim byl. Ewangelisci nazywaja go
ztoczynca i sugeruja, ze byt winien wywotania rozruchéw — wtragca Adam.

— Wyrok na obu braci wywotat fale niezadowolenia wsrod prostego ludu.
Ludzie, ktorych Jezus uleczyt i ktorzy chetnie stluchali jego nauk zaczeli
domagaC¢ sie jego uniewinnienia. Z kolei inni zadali, by zwolniono
Barabasza, bo upatrywali w nim przysztego krola. Koniec koncéw Rzymianie
doszli do wniosku, ze nie powinni skazywaC na SmierC¢ obu braci
i postanowili ukara¢ buntownika, a zwolni¢ jego brata, bo uznali, ze to
niegrozny, nawiedzony kaznodzieja. Tak wiec jednego z braci wypuszczono
na wolnos¢. Problem w tym, ze nie wiadomo czy utaskawiono Jezusa czy
Barabasza.

— Jak to nie wiadomo? — dziwi sie Maria.

— Barabasz, bojac sie Smierci utrzymywal, ze jest Jezusem. Jezus tez nie
chciat umiera¢. Nikt nie chciat lub nie potrafit zidentyfikowa¢ braci, bo, jak



pamietacie, uczniowie, przerazeni tym co sie stato, ukryli sie. Wypuszczono
wiec tego, ktory bardziej zapewniatl o swej niewinnosci.

— Zaraz, zaraz... — Miguel spoglada na Jean-Pierre’a. — Jesli ukrzyzowano
Barabasza...

— To Jezus nie umart na krzyzu. Tym samym odkupienie sie nie odbylo.

— Bon Dieu — Jeannette chwyta sie za glowe. — Jesli to prawda, cala religia
chrzescijanska legnie w gruzach.

— Wiec nie wiesz, ktorego blizniaka ukrzyzowano? — dziwi sie Adam.
— Nie. Ale wkrotce bede to wiedzial — zapewnia rezyser.

— Czy naprawde nigdzie nie ma zadnych informacji, ze Jezus miat brata-
blizniaka? — pyta Maria.

— Koscidt postarat sie o to — mowi Jean-Pierre. — Jednak, jesli poczytasz
pisma Bazylidesa, ktéry byt wybitnym uczonym zyjacym w II wieku
znajdziesz informacje, Ze to nie Jezus umart na krzyzu lecz ktos inny. Z kolei,
w Koranie znajduje sie werset, ze Jezusa zastgpit na krzyzu jego uczen.
Dotarlem do zapiskow, ze Jezusa widziano pono¢ jeszcze w 66. roku
w czasie kolejnego powstania zydowskiego. Ale czy byl to Jezus czy
Barabasz tego nie wiem. A teraz zostawmy zagadki i chodzmy do muzeum
Cezanne’a.

k ok ok

Do Carpentras docierajg poznym wieczorem. Sq zmeczeni. Mimo iz
miasteczko wyglada urokliwie, a uliczki zachecaja, by sie w nich cho¢ na
chwile zagubic¢, nikt nie ma ochoty nawet na krotki spacer.

Kolacje jedza w przyhotelowej restauracji, w kameralnym ogrodku
otoczonym ze wszystkich stron kwitngcymi oleandrami i réwno
przystrzyzonymi drzewkami pomaranczy. Nad ich glowami rozposciera sie
misterna, azurowa kopula z cienkiego drutu, po ktorej pnie sie winorosl;
miedzy dojrzewajacymi kiSciami winogron wiszg kolorowe lampiony
tworzac przytulng, nieco senng atmosfere.

Nie mOwiq wiele; znuzenie i wcigz zmieniajgca sie pogoda odbierajq chec



do nawet zdawkowych rozméw. Dopiero smakowite potrawy i kolejne
dzbanki wina sprawiaja, ze powoli odzyskuja dobry nastrgj.

— Od rana jestes mato rozmowna, Mon nounours. CoS sie stato? — niepokoi
sie Jean-Pierre.

— Zle znosze zmiany ciénienia. Zaraz znéw bedzie padaé. Poza tym, nie
pamietam kiedy pitam porzadne espresso.

— Jutro, specjalnie dla ciebie, poszukam jakiej$ wtoskiej kafejki.

— Juz sie na to ciesze — Maria z wdziecznoscig spoglada na niego. —
Ktorego z braci kochala Maria Magdalena? — pyta nieoczekiwanie.

— Mnie tez nie daje to spokoju — wtoruje Jeannette.

— A wy, na jej miejscu, ktorego byscie wybraly? — pyta Adam.

— Jezusa — natychmiast odpowiada Maria.

— Barabasza — niemal w tym samym momencie mowi Jeannette. — Lubie
twardych facetow.

Maria zauwaza na twarzy Miguela ledwie dostrzegalny usmiech.

Uwaza sie za twardego? Nie wyglada — przebiega jej przez glowe.

— Nie sadzitem, ze gustujesz w lagodnych kaznodziejach — Jean-Pierre
spoglada na Marie i zaraz przerzuca wzrok na Jakuba.

Ten robi zdziwiong mine.

— Tez o tym nie wiedzialem. Czego to mozna sie dowiedzie¢ po
osiemnastu latach matzenstwa?

— Nie wiem, ktorego kochala Magdalena. Jeszcze nie wiem — rezyser
mocno akcentuje ostatnie zdanie.

— Mowcie co chcecie, ale cata ta hipoteza coraz bardziej mi sie podoba —
zauwaza Adam. — Wielu chrzes$cijan nie moglo pogodzi¢ dwoch, tak réznych
przekazow; jeden kategorycznie mowil, ze Jezus nie mial zony, drugi, ze
Maria Magdalena byta jego wybrankg. Jedni uwazali go za cudotworce, inni
za przywodce zbrojnej grupy. Zeby tylko bylo wiadomo, ktérego z nich
ukrzyzowano, chrzeScijanie z catego Swiata byliby ci wdzieczni za to
wyjasnienie.



— Byliby wdzieczni pod warunkiem, ze potwierdzitby ich teorie — zauwaza
Patryk.

— W przeciwnym razie woleliby zeby$ milczal — dorzuca Miguel.

— Wkrétce bedziemy znac prawde. W tej chwili, ksigdz Franciszek szuka
ostatniego dowodu. PrzesSle mi go przez zaufanego cztowieka.

— Twdj informator wystapi w filmie? — ciekawi sie Jeannette.

— Nawet mu tego nie proponowatem. To by dla niego oznaczato koniec
kariery. Moze nawet...? — Jean-Pierre nie konczy.

— Mysdlisz, ze shuzby specjalne Watykanu mogtyby sie go pozby¢ ? — na
twarzy Marii pojawia sie cien niepokoju.

— Jan Pawet I wiedzial, ze Jezus miat bliZniaka. Mam na to dowdd, ktory
przedstawie w filmie. Tajemnice wyjawitl mu sam Ernetti jeszcze wtedy, gdy
przyszty papiez byl kardynalem i patriarcha Wenecji, i czesto bywatl
w klasztorze San Giorgio Maggiore znajdujacym sie na jednej z wysepek
w poblizu Wenecji, gdzie mieszkal zakonnik. Gdy Jan Pawel I zostal
papiezem, postanowil wyjawicC Swiatu tajemnice. Nie zdazyt — mowi rezyser.

— Umarl tak mtodo — wzdycha Jeannette. — Wygladat na silnego, a powalit
go zwykly zawat.

— Naprawde wierzysz, ze to byl zawal? — Jean-Pierre uSmiecha sie
wymownie.

— A co innego? — Jeannette spoglada na niego niepewnie.

— Trucizna — krotko odpowiada rezyser. — W Italii od stuleci w ten wilasnie
sposob zalatwiano te sprawy. Dzi$ takze, szczeg6lnie w najwyzszych kregach
eliminuje sie wrogow uzywajac trutek. To zwyczaj przejety jeszcze z czasow
rzymskich.

— Czytalem o tym. Pono¢ Liwia, Zona cesarza Augusta®l byla najwieksza
trucicielkg — przypomina sobie Miguel.

— W czasach Augusta, najwiekszg trucicielkq byla niejaka Lokusta, ktdéra
zawodowo zajmowala sie przyrzadzaniem trucizn — prostuje Jean-Pierre. —
Nikt nigdy nie policzyl, ile os6b wyprawila na tamten Swiat. Dzieki
przyrzadzonej przez nig miksturze, Agrypinal?? otrula swego meza, cesarza



Klaudiuszal23! znanego jako Cesarz-Jakata.

— Przyznasz, ze w renesansie truto o wiele czeSciej niz w starozytnosci —
wtraca Adam. — Byly nawet dwie szkoty przyrzadzania i aplikowania trutek:
wenecka i rzymska. Najstynniejszq zas trucicielkq tamtych z kolei czaséw
byla neapolitanka, niejaka Tofana, ktéra wynalazta najsilniejszq trucizne
wszechczaséw, ktéra nazwata Woda Swietego Mikolaja. Otruto nig mase
0sOb, miedzy innymi dwoch papiezy: Piusa III i Klemensa XIV, a takze
krolowa Bone.

— Naprawde potrafisz udowodni¢, ze Jan Pawel I znal sekret? — pyta
Jeannette.

— Dotychczas miatem tylko poszlaki. Ale dowodu dostarczyta mi Maria.
Ta w zdumieniu unosi brwi i pytajaco spoglada na rezysera.

— Nie mowiliSmy wam, ale wczoraj Maria dostata SMS-a od tej samej
osoby, ktora przystala wiersz napisany przez Peguy’ego — mowi Jean-Pierre.
— Tym razem to jedna z przepowiedni Nostradamusa. Nie wiem, kim jest
nadawca, ale obawiam sie, ze wie o wiele wiecej niz nam sie wydaje.
Postuchajcie:

Za znalezienie zguby sprzed wiekow
Pasterz uzyska i podziw, i stawe

Lecz kiedy ksiezyc zakonczy pielgrzymke
Niechetni sciagng mu na glowe hanbe.

— Myslisz, ze ma to co$ wspolnego z papiezem? — pyta Maria.
— Przepowiednie Nostradamusa maja to do siebie, Ze mozna je
interpretowac na sto roznych sposobéw — wtrgca Adam.

Rezyser nie zwraca uwagi na jego stowa. Marszczy czolo, spoglada gdzies
przed siebie.

— Dlugo zastanawialem sie nad tym czterowierszem. Ale w koncu
rozgryztem te famigltowke — uSmiecha sie zagadkowo. — Pierwsze dwa wersy
mowig, ze pasterz, a wiec ksigdz znajdzie coS ukrytego dawno temu i dzieki
temu stanie sie stawny. Tym kims$ jest wiasnie ojciec Ernetti. Kolejne wersy



sugeruja, ze jego wrogowie zrobig wszystko, by milczal. Stanie sie to
w chwili, gdy: ksiezyc zakonczy pielgrzymke. Swiety Malachiasz4! miat
prorocza wizje i dzieki niej zrobil spis ponad stu papiezy, ktorzy od jego
czasow zasigdg jeszcze na Piotrowym Tronie. Kazdemu z nich nadal
zagadkowy przydomek. Jana Pawla I nazwal: De medietate Lunae, co
znaczy: Z polowy ksiezyca. Jan Pawel I zmart na dzien przed trzecig kwadra
naszego satelity...

— A wiec w czasie, gdy widoczna jest tylko prawa poétkula ksiezyca —
mowi zdumiony Patryk.

— Po Smierci papieza, ojcu Ernettiemu zaczeto utrudnia¢ badania, nawet
usitlowano go osmieszyC. Jestem pewien, ze to robota stluzb specjalnych
Watykanu.

Zapada milczenie; wszyscy waza stowa, ktore przed chwilg ustyszeli.

— Nie obawiasz sie o swoje zycie? — Miguel uwaznie spoglada na rezysera.
— Nie — zdecydowanym glosem odpowiada Jean-Pierre.

— Po premierze bedziesz na celowniku Watykanu — zauwaza Jakub.

— Po premierze mleko sie rozleje i nikt nie bedzie zawracat sobie glowy
jakims rezyserem. Biskupi i kardynatowie beda dwoic sie i troi¢, by obalic te
teorie.

— Te zagadkowe SMS-y dowodza, ze twoja hipoteza nie jest juz tajemnica.
Kto$ ci pomaga.

— Ale nie wiem kim on jest. I to mnie niepokoi. Nie mam pojecia jak udato
mu sie rozgryz¢ sekret, ktory znam tylko ja. I ksigdz Franciszek — mowi
rezyser.

— Moze ksigdz zwierzy? sie komus? — wysuwa przypuszczenie Miguel.
— To niemozliwe. On nikomu nie ufa.

— A wiec mamy problem. Oby tylko ten kto$ nie chciat ci zaszkodzic¢ —
mowi potszeptem Patryk.

— Wszelkie dowody, ktore mam sa dobrze ukryte. A wszystko cokolwiek
krecimy, jeszcze tego samego dnia wysylam Internetem do szefa projektu,
ktory robi kopie i przygotowuje materiat do montazu. Gdybym ja tego nie



skonczyl, szefowie wytwdrni zleciliby dokonczenie komu$ innemu. W razie
czego, moOj watykanski informator wie z kim sie kontaktowa¢, by catos¢
doprowadzic¢ do konca.

— W razie czego? Bon Dieu! Sugerujesz, ze jeste$..? Ze my wszysCy
jesteSmy w niebezpieczenstwie? — szepcze Jeannette.

— Wy jestescie bezpieczni. Co najwyzej moga probowac dobrac sie do
mnie.

— Nie boisz sie? — pyta Jakub.

— Kto nie wykrzyczy prawdy, wtedy gdy ja zna, staje sie sojusznikiem
klamcow i falszerzy. To jeszcze jedna z mysli Charlesa Peguy, ktorg
zapamietatem — spokojnym glosem odpowiada Jean-Pierre.

— A co bedzie, jesli zdemaskujq twego informatora? Nie obawia sie, ze
moga go zniszczyC€? — pyta Adam.

— Ksigdz Franciszek zdaje sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Ale dla
niego prawda jest rzecza najswietsza.

Nagly deszcz i kilka nastepujacych po sobie grzmotow przerywajg
rozmowe. Wszyscy milkng i zabierajg sie za konczenie positku. Wkrotce
wracajg do hotelu.

— Wciaz nie rozumiem, dlaczego do projektu zatrudnili wiasnie mnie? —
zastanawia sie Maria wchodzac z Jakubem do pokoju. — Na dobrg sprawe,
mogli wzigc do tej roli kazda aktorke.

— Widac masz w sobie to coS, czego inne nie maja.

Maria reaguje na te stowa glosnym prychnieciem.

— Jakub, pomysl logicznie. Przeciez ja tam nawet nie méwie jednego
stowa. Znam aktorki, ktore zagralyby te role za symboliczne honorarium.
W samej Francji mogiby znalez¢ wiecej chetnych niz to sobie wyobrazamy.
Kazda marzy, by zagra¢ w jego filmie. To cholernie wielkie wyréznienie.

— Nie rozumiem, do czego zmierzasz. Placq ci znakomicie, wiec nie
doszukuj sie drugiego dna.

— Ale on wybral mnie z setek innych Swietnych aktorek. Dlaczego ja?

— A dlaczego nie? — Jakub wzrusza ramionami i wiacza telewizor, by



obejrzec ostatni serwis wiadomosci.

— On nie wybral mnie przypadkowo. Za tym wszystkim kryje sie coS
dziwnego. Czuje to — mowi polglosem Maria.

Kladzie sie na t6zku i zaczyna serfowac po Internecie. Szuka dowodow,
ktore cho¢ w niewielkim stopniu potwierdzg teorie Jean-Pierre’a. Ale nie
znajduje nic, co by wskazywalo, ze Jezus mial brata-blizniaka. Zaczyna wiec
czyta¢ o Ojcu Ernettim. Po dluzszych poszukiwaniach udaje sie jej znalezc¢
kilka artykuldw. Autor jednego z nich twierdzi, ze zakonnik piszac list do
swego przyjaciela wyznat mu, iz w czasie niezwyklej transmisji widziano jak
Jezus, stojac na miejscu kazni obrzucat gapiow brutalnymi wyzwiskami.

— Co o tym myslisz? Czy tak mogl postgpi¢ ktos, kogo uwaza sie za
wcielone dobro? — pyta.

— Byt cztowiekiem. Puscity mu nerwy. Nic dziwnego, przeciez szed}l na
smierc.

— Ale...

— Misku, nie poznaje cie. Czyzbys stawala sie wierzaca?

— Nie, skadze — Maria energicznie zaprzecza.

— Wiec czemu traktujesz go jak nadczlowieka? Byt w silnym stresie, mogt
wiec klg¢ — méwi Jakub nie odrywajac wzroku od ekranu.

— A moze jednak ukrzyzowano Barabasza? Byl porywczy, mogt wiec sklac
gapiow — mOwi Maria i znoOw zaglebia sie w Internet. Po pewnym czasie
mowi: — Wyobraz sobie, ze Ernetti twierdzit tez, iz stare rekopisy odrzucone
w sredniowieczu przez Kosciot potwierdzaja to, co widzieli uczestnicy
seansu... — nieoczekiwanie zawiesza glos i zaczyna sie zastanawiac.

— A co widzieli? — Jakub przerywa ogladanie serwisu.

— W czasie ukrzyzowania ani matka Jezusa ani ulubiony uczen nie ptakali
jak to podaja ewangelie. Ulubiony uczen to, wedlug niektérych, Maria
Magdalena.

— A wiec ukrzyzowano tego, ktorego nie kochata Magdalena. Dlatego nie
ptakata.

— A Maryja?



— Maryja byla zwigzana emocjonalnie tylko z jednym z bliZzniakow. Tego
drugiego odrzucita.

— To absurd. Jaka matka odrzuci wlasne dziecko?

— Moze przeczuwala, ze jeden z blizniakow jest zty?

— Zy?

— Gdy wyszias do toalety, Jean-Pierre wspomniat, ze zeloci mieli na rekach

duzo ludzkiej krwi. Niewykluczone, ze w czasie Zwiastowania aniot zdradzit
jej sekret, iz urodzi dwoch tak roznych braci.

— Jesli ukrzyzowano Jezusa i Magdalena po nim nie ptakala, znaczy to, ze
kochata Barabasza.

— A jesli kochata Jezusa los Barabasza zbytnio jej nie obchodzit.

— To nas nie przybliza do odpowiedzi, ktéry z nich ostatecznie zgingt na
krzyzu — szepcze Maria i znOw zaczyna przegladac Internet.

W pewnej chwili trafia na artykul, z ktorego wynika, Ze w czasie
niezwyklej transmisji zakonnikowi wudalo sie sfotografowa¢ scene
ukrzyzowania Jezusa. I zdjecie wystal do prasy jako dowdd, ze chronowizor
dziala. Jednak szybko okazalo sie, iz fotografia jest mistyfikacjg
i przedstawia malo znang rzezbe ukrzyzowanego Chrystusa z niewielkiego
sanktuarium w Collevalenza22!,

— A wiec jednak oszustwo — zauwaza Jakub.
— Nie wiem, co o tym mys$le¢ — Maria odklada smartfona, wstaje.

— Jean-Pierre ma ciekawa teorie. Ten obraz w kosciele i fakty z ewangelii
moglyby ja potwierdzac. By¢ moze sg jeszcze inne dowody i nalezatoby ich
poszukac. Ale nie powinien mieszaC do tego Ernettiego, chronowizora
i Swietego Graala, bo robi sie z tego taki misz-masz, ze hipoteza traci na
wiarygodnosci — mowi zamyslony Jakub.

— Masz racje — Maria siega po paczke papierosow, wychodzi.

Czy powinnam bra¢ w tym udzial? Czy mam prawo narusza¢ Swiety
spokdj tych, dla ktorych wiara i religia sa jedyna nadzieja i jedynym
wytlumaczeniem catego skurwysynstwa zalewajacego Swiat? — mysli. — Ale
jesli nie ja, to i tak znalezliby aktorke na moje miejsce. Zresztg, nie moge sie



teraz wycofa¢ — racjonalizuje.

Na schodach przed hotelem siedzg Jeannette i Jean-Pierre; palg cygaretki
i szeptem o czym$ rozmawiajg. Na jej widok przerywaja rozmowe. Maria
czuje, ze im przeszkadza, ale jest za pozno, by sie wycofa¢. USmiecha sie,
przemyka obok udajac, ze wybiera sie na spacer.

— Gdzie idziesz? — pyta Jeannette.

— Musze sie przejs¢. W pokoju jest duszno i wilgotno.

— Zapal z nami, Mon nounours.

— Nie chce wam przeszkadzac.

— Nie méwimy o niczym waznym, tak sobie plotkujemy — Jeannette Smieje
sie.

Jednak jej Smiech brzmi zbyt glosno, a przez to sztucznie. Maria czuje, ze
Jeannette nie mowi prawdy. I ze musieli rozmawia¢ o czyms$ istotnym.
A moze sg w jakims skomplikowanym trojkacie: Jeannette, Miguel i Jean-
Pierre? — przemyka jej przez mysl.

Rezyser czestuje ja cygaretka.

— Az 1za sie w oku kreci, gdy wspominam lata, kiedy palacze nie byli

dyskryminowani — wzdycha Jeannette z luboscig zaciagajac sie dymem. —
Mozna byto pali¢ w hotelowym 16zku, a w pokojach staty popielniczki.

— Niedlugo wyznacza nam specjalne strefy, do ktérych bedziemy musieli
iS¢ kilometr albo dwa, by ztapa¢ dymka — Smieje sie Jean-Pierre.

— Czytalam, ze zdjecie Jezusa, ktére wystal zakonnik do gazet okazalo sie
mistyfikacjg — Maria nieoczekiwanie zmienia temat.

— Ernetti byt chroniony, a raczej pilnowany przez agentow Watykanu. Gdy
tylko zaczal rozglaszac swaq teorie, nakazano mu milczenie. Od tamtej pory
nieustannie obserwowano go. Kontrolowano jego rozmowy telefoniczne
i korespondencje. Kiedy, mimo zakazu wypowiadania sie dla prasy, wystat
zdjecie do jednej z gazet, agenci przechwycili je. Wtedy ktos z Watykanu
uznal, Ze jest to Swietna okazja, by ukreci¢c leb calej sprawie
i skompromitowaC zakonnika. Agenci, w jego imieniu wystali do prasy
fotografie rzezby z sanktuarium w Collevalenza. Podstep sie udal i Swiat



uznal, ze Ermnetti jest niewiarygodny. O tym wiasnie méwi przepowiednia
Nostradamusa, ktora ci przystano. Jak to brzmiatlo? — zastanawia sie i zaraz
cytuje: — Niechetni Sciggng mu na gltowe hanbe.

To catkiem prawdopodobne — mysli Maria.

— Watykanowi nie tylko zalezato, by prawda nie ujrzata Swiatla dziennego,
ale tez, by Swiat przestal wierzy¢ w istnienie tego urzadzenia. Dostanie sie
chronowizora w niepowotane rece lub, chocby, opis i sposéb dziatania
oznaczatoby koniec cywilizacji jaka znamy. Wszyscy moglibysSmy zobaczy¢
to, co w przesztosci robili inni. Nie bytloby Zadnej tajemnicy, o ktorej bysmy
nie wiedzieli. PoznalibySmy oszustwa, machinacje finansowe, nawet plany
strategiczne. Rozpadlyby sie panstwa, korporacje, nawet malzefistwa. Swiat
pograzytby sie w chaosie — dodaje rezyser.

Zapada milczenie, ktére dopiero po dtuzszej chwili przerywa Jeannette.

— Nostradamus zawsze mnie fascynowal. Szkoda tylko, ze w swych
przepowiedniach zatail daty kiedy proroctwa maja sie wydarzy¢. Ponoc
zebral wszystkie swe wizje, ktore mial na kartkach, podrzucit do gory
i utozyl w sposéb przypadkowy.

— Nie wierz w to — przerywa rezyser. — On miat wglad do Kroniki Akaszy
i widzial zdarzenia, ktore opisal, ale nie mial pojecia kiedy sie wydarza.
W Kronice nie ma pojecia czasu: przesziosc i przysztosc istniejg jednoczesnie
wcigz sie ze sobg mieszajac.

Nie mowiac juz nic dopalajq cygaretki, po czym rozchodza sie.

— Dostatas SMS-a — mowi Jakub ledwie Maria wraca do pokoju.

Zaciekawiona siega po telefon. Wiadomo$¢ pochodzi z tego samego
nieznanego numeru, a na ekranie widniejg cztery stowa: Notre — Dame des
Cross.

— Rozumiesz coS z tego? — pyta pokazujac Jakubowi wiadomosc¢.
Ten robi zdziwiong mine, dtuzszg chwile zastanawia sie.

— Cross? Nie ma takiego stowa we francuskim. To jaka$ kolejna
famiglowka.

— Moze Jean-Pierre bedzie wiedzial o co chodzi? — Maria wychodzi



z pokoju i puka do sasiednich drzwi.

Rezyser otwiera; w reku trzyma butelke wina i korkociag.

— Czy to oficjalna wizyta czy postanowitas zajrzeC prywatnie? — uSmiecha
sie przekornie.

Leci na mnie? — mys$li zdziwiona, bo dotychczas czula z jego strony
wylacznie przyjacielskie, niemal ojcowskie zainteresowanie jej osoba.

— Chce ci cos pokaza¢ — méwi pokrywajac usSmiechem naglte zmieszanie.
— Wejdz. Napijemy sie wina — gestem zaprasza ja do Srodka.
Maria siada w fotelu.

— Kupitem troche jabtek. To wczesna odmiana, skosztuj — rezyser pokazuje
na tace peing zielonozottych owocow. — Pamietaj, co mowi nasze stare
przystowie: Dwa jabtka dziennie i cale zZycie bez lekarza.

— Uwielbiam je. Maja setki odmian i mato kalorii — Maria siega po jabtko,
nagryza; czuje stodki, lekko winny smak i ulotng goryczke skorki. — Wlasnie
dostatam zagadkowego SMS-a od tej samej, tajemniczej osoby — mowi po
chwili ktadac na stoliku telefon.

Jean-Pierre zerka na wyswietlacz, przez jego twarz przesuwa sie cien
zaskoczenia. W milczeniu nalewa wino, podaje Marii kieliszek.

— To rebus, Mon nounours. Notre — Dame des Cross to przydomek, ktorym
od zawsze nazywano Marie Magdalene.

— Notre — Dame to Swieta Panna. Ale co oznacza: des Cross? Przeciez
cross nie wystepuje we francuskim. Chyba, ze o czyms$ nie wiem.

— Cross po angielsku to: krzyz.

— To wiem. Ale dlaczego jest tu des? Przeciez des jest liczba mnoga
przyimka, zas cross to forma liczby pojedynczej.

— Klucz do rozwigzania tkwi wiasnie w przyimku des.
Maria pije wino, po chwili méwi:
— Notre — Dame des Cross znaczy tyle co Swieta Panna od Krzyza. Cross

oznacza, ze krzyz jest jeden, ale des wskazuje na liczbg mnoga — zastanawia
sie. — Wiem! Chodzi o to, ze krzyz jest podwdjny. A wiec to metafora.



Oznacza: Swieta Panna od podwéjnego krzyza!

— A moze raczej: Swieta Maria od krzyza, na ktérym stracono jednego
z dwoch braci. Tak wiasnie bym to przettumaczyt.

— Niesamowite — Maria z niedowierzaniem kreci glowa. — Ludzie tak
nazywaja Magdalene nawet sie nie domyslajac, co naprawde znaczy ten
przydomek.

— Zastanawia mnie, kto ci to do cholery przystat? — Jean-Pierre nagle traci
cierpliwosc. — I skad zna teorie o bliZzniakach?

— Moze to ksigdz Franciszek?

— To nie on — rezyser energicznie zaprzecza ruchem glowy. — Nie miatby
zadnego powodu, by to zrobi¢. Jemu bardzo zalezy, aby film powstat i by
Swiat dowiedziat sie prawdy.

— A wiec jest ktos jeszcze. Ktos, kto zna, a przynajmniej domysla sie twej
teorii i... obserwuje nas. Moze mamy w ekipie...

— Szpiega. To chciatas powiedziec?

— Albo zartownisia? — zastanawia sie polglosem Maria. — Ale dlaczego
wysyta SMS-y wilasnie mnie? Przeciez to nie ma sensu.

Jean-Pierre nie odpowiada. W milczeniu spoglada na kieliszek z trunkiem.
Dopiero po dluzszej chwili odzywa sie:

— Niedawno bylem w Bulgarii, w Warnie, na festiwalu filmowym. P6zZniej
odwiedzilem rezysera, ktory mieszka w Sofii, a z ktéorym znam sie od lat.
Pokazywal mi miasto i okolice. Zabral mnie tez do stynnego klasztoru —
Rilskiego Monasteru. To piekne zatozenie architektoniczne, ktérego poczatki
siegaja X wieku. Wilasnie tam zauwazylem, ze prawostawni Swieci
przedstawieni na freskach pokazujg dtonmi identyczny, zagadkowy gest: dwa
palce maja wyciagniete ku gorze i dziwnie splecione ze soba.

— Tak jakby chcieli pokazac, ze braci bylo dwoch? — domysla sie Maria.

Rezyser w milczeniu potakuje.

— Istnieje hipoteza, ze herezja mowiaca o tym, iz to nie Bog a Demiurg
stworzyl nasz Swiat przywedrowala do FEuropy wlasnie z Bulgarii
i zawdzieczamy ja tajemniczemu zakonowi Bogomiléw!28!, Kto wie, jakie



jeszcze sekrety znali ci mnisi? — I po dluzszym zastanowieniu dodaje: — Czy
wiesz, ze w czasie Drugiej Wojny, archeolodzy wystani przez Hitlera jezdzili
po Prowansji, a p6Zniej po Langwedocji i prowadzili poszukiwania? Ponoc¢
szukali Swietego Graala.

— Jak myslisz, czym on naprawde jest? — Maria w zamysleniu spoglada na
rezysera.

Ten wstaje, siega po notes, chwile go kartkuje.

— W Sredniowieczu mowiono, ze: Graal to rodzaj mistycznego
dosSwiadczenia, inny stan Swiadomosci, lacznik miedzy czlowiekiem
a Bogiem — czyta z odrecznie sporzadzonych notatek.

— A moze to tylko legenda?

— Templariusze czcili glowe, ktoéra do nich moéwila, udzielata im rad
i dawala site. Pono¢ ta glowa im sie objawiala i znikala. Uwierz, Mon
nounours, Graal nie jest mrzonka. On istnieje.

— Czy ta glowa powiedziata im kto umar}l na krzyzu?

— Nie wiem — Jean-Pierre bezradnie rozklada rece. — Ale chodzity
pogloski, ze templariusze mieli osobliwy zwyczaj, ktory swiadczyl, ze nie
szanowali krzyza. Kazdemu nowicjuszowi, ktory wstepowal do zakonu
kazali deptac¢ krucyfiks i plu¢ na niego.

— Czy Magdalena urodzila syna Jezusa czy Barabasza? — nieoczekiwanie
pyta Maria.

— Ksigdz Franciszek dotart do dokumentow, ktoére mowia, ze
w Magdalenie kochat sie zarowno Jezus jak i Barabasz. Tuz przed weselem
w Kanie Galilejskiej doszto pono¢ miedzy bra¢mi do klotni o Magdalene.
Tam zdarzylo sie co$ dziwnego, cos, co jest wielkg tajemnica.

— Co sie wydarzyto? — niecierpliwi sie Maria.

— Nie wiem. Ale bedziemy wiedzie¢. Pozwdlmy dziata¢ ksiedzu. On teraz
przekopuje sie przez najbardziej tajne watykanskie archiwa. Wkrotce tez
dowiemy sie czy wesele w Kanie bylo zaslubinami Magdaleny z Jezusem czy
z Barabaszem.
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8.

Na targu jest tloczno. Pod starymi, roztozystymi platanami stoi peino
straganow, stoisk i rozktadanych stolikow pelnych warzyw, owocow, ryb,
serow stodyczy i win. Aromat melonow, suszonych ziot, wedzonych kielbas,
kwiatow i wszechobecnej lawendy miesza sie tworzac niepowtarzalny bukiet
unoszacy sie na kazdym kroku. Stoiska nie stoja, jak to zwykle bywa, na
wyznaczonym placu lecz ciggng sie wzdluz ulic, ktére raz w tygodniu, na
zaledwie pare godzin zmieniajq sie¢ w niezwykly bazar bardziej kojarzacy sie
ze scenografig filmowa niz sklepem pod chmurka. Takze atmosfera nie tyle
przypomina tg, jaka jest na targach, lecz ma w sobie co$ z radosnego pikniku.

Maria, od czasu do czasu, zatrzymuje sie przed straganami; probuje serow,
faszerowanych oliwek, kiszonek, kawatkow zwyklego i fantazyjnie
uformowanego pieczywa, ktorymi sprzedawcy czestuja przechodzacych,
chcac zacheci¢ do kupna swych specjatow.

Z kazdym zakretem bazar zmienia oblicze. Stragany z kulinariami ustepuja
miejsca stoiskom z mydtami, tkaninami i odzieza, by w koncu przeobrazic sie
w typowy pchli targ, na ktorym roztozyli swe cacka handlarze starzyzna.
Wszedzie stoja porcelanowe figurki, talerzyki, zegarki, ksigzki, landszafty,
makatki, zabawki i inne cudem ocalate strzepki Swiata, ktorego juz nie ma,
a ktore ktoS rozpaczliwie gromadzil, by nie pozwoli¢ do konca odejsc¢
przesziemu czasowi, az nagle, zrozumiawszy, ze nie uda sie powstrzymac
nieuniknionego, zniechecony spakowat zatosne okruchy wspomnien do starej
walizki i postanowil przekazacC je tym, ktorzy jeszcze wierza, ze starocie
przypomng im, a moze nawet wroca czas szczeSliwego dziecinstwa albo
mtodosci, i ktorzy wcigz maja nadzieje, ze za garSC euro mozna kupic cos,
czego kupic sie nie da.

Nagle targ wydaje sie jej zbyt gwarny. Zaczyna czuc narastajacy bol glowy
i bojac sie ataku migreny postanawia skry¢ sie w jakiejS cichej uliczce



i odpoczac. Ale bazar rozlewa sie po kolejnych zautkach i zdaje nie konczyc.

W pewnej chwili dostrzega koSciol. Stare mury wydaja sie jedynym
azylem, ktéry jest w stanie ochroni¢ od hatasu i rosngcego z kazda chwilg
upatu.

Wchodzi do wnetrza. Chtod dziata na niq trzeZwigco, cisza natychmiast koi
rozedrgane nerwy. Poczatkowo widzi jedynie kontury rozswietlone waskimi
struzkami Swiatta przesaczajacego sie przez witraze i dodatkowo oSwietlane
przez Swiece migoczgce przy ottarzu. W miare jak wzrok oswaja sie z nagla
zmiang otoczenia, z polmroku zaczynaja wylaniac sie kolejne przedmioty.
Ma poczucie, jakby ktos w tej wiasnie chwili stwarzatl dla niej specjalny,
magiczny pokaz wydobywajac z mrokow posagi, ptaskorzezby i obrazy;
szczegllnie te ostatnie przyciggaja jej uwage: sa ogromne, w ciezkich
ztoconych ramach, pelne postaci w przygaszonych kolorach.

W kosciele nie ma nikogo. Idzie wolno przesuwajac wzrokiem po
kolejnych kaplicach przygladajac sie dzielom nieznanych tworcow. Nagle
zatrzymuje sie jak razona gromem. Nie moze uwierzy¢ w to, co widzi. Stoi
niczym jeden z otaczajacych ja posagow i nie jest w stanie ruszyC sie
z miejsca. Jej krtan zaciska sie tak silnie, ze dluga chwile z trudnoscig chwyta
oddech. To, co ma przed oczami przyprawia jq nie tylko o najwyzsze
zdumienie, ale wywoluje tez potegujacy sie z kazda chwilg lek. Nie jest to
strach czy obawa ale wiasnie lek: pierwotny i przerazajacy — uczucie, ktorego
dotychczas nie znata i ktorego istnienia nawet sie nie domyslata.

Zwariowalam — przebiega jej przez glowe.
Do rzeczywistosci przywraca ja sygnat telefonu. Dzwoni Jakub. Jakby

w jakim$ $nie, a moze raczej w malignie przystawia shuchawke do ucha
i usituje cos powiedziec, ale stowa wiezna jej w gardle.

— Gdzie jestes, Misku? — glos Jakuba zdradza oznaki zaniepokojenia. — Od
godziny wszyscy cie szukamy.

— Jestem... w... koSciele — szepcze rwacym sie glosem.

— Mato ci koSciotow?

— Jestem w koSciele — powtarza, tym razem wyrazniej. — Tu wisi moj



portret.

— Co wisi? — Jakub zdaje sie nie rozumiec jej stow.

— Kobieta na starym pitotnie... Wyglada jak ja... Ona jest mna — dodaje
i nagle czuje ogarniajaca jq panike.

— Gdzie to jest?

— Nie wiem... Gdzie§ w centrum... Poczekaj... — Wybiega na zewnatrz,

rozglada sie szukajac tabliczki przed wejsciem. — Katedra Swietego Serafina
—rzuca do stuchawki.

— Wilacze nawigacje i zaraz tam bede — styszy gtos Jakuba.

Na uginajacych sie kolanach wraca przed obraz. Stara sie zdystansowac od
swoich odczuc i znalez¢ cechy, ktére jg odrézniaja od kobiety z malowidla.
Ale im dluzej przyglada sie portretowi, tym bardziej utwierdza sie
w przekonaniu, ze namalowana postac i ona sg do siebie podobne. Blizniaczo
podobne. Patrzac na pitotno, z kazdg chwilg czuje niewytlumaczalng wiez
z kobietg z wizerunku. I to przeraza jq jeszcze bardziej.

Kim ona jest? — przebiega jej przez mysl. Znajduje metryczke umieszczong
tuz pod obrazem. Podpis nie pozostawia ztudzen: obraz przedstawia Marie
Magdalene.

Wychodzi z kosciola, siada na schodach i zapala papierosa. Jest
przerazona, roztrzesiona. Wydmuchuje dym raz po razie niczym natogowy
palacz, ktory od dawna nie palit tytoniu. Nagle, gdzieS, w jakim$ zakamarku
mozgu pojawia sie zupelnie nieznane jej wczesSniej uczucie: to poczucie
spokoju, ukojenia i trudnej do opisania radosci podobne do tego, jakie jest
udzialem rozbitka, ktory po dlugiej tulaczce na tratwie widzi zblizajacy sie
brzeg.

Wkrotce zjawia sie Jakub, a za nim pozostali cztonkowie ekipy.

— Co sie stalo? — pyta Jeannette; takze ona jest zaniepokojona. — Jakub
mowit, ze ci odbito.

— Zaraz i wam odbije — Maria jest juz nieco spokojniejsza i panuje nad
swymi nerwami.

Wstaje, bez stowa prowadzi ich do kaplicy, gdzie wisi obraz.



— Wyglada identycznie jak ja — mowi, starajac sie zapanowac nad nagtym,
niezrozumiatym dla niej wzruszeniem.

— Bon Dieu, to twdj portret! — wykrzykuje Jeannette; jest tak poruszona, ze
nie umie pohamowac¢ zdumienia.

— RzeczywiScie... Podobienstwo jest uderzajgce — mowi nie mniej
zdumiony Patryk.

— Zupelnie jakbys pozowala artyscie — dorzuca zdziwiony Miguel.

— Niewiarygodne! — Adam takze jest poruszony i wcale tego nie kryje. —
To faktycznie ty.

— Tyle, ze sprzed trzystu lat — dodaje Jean-Pierre.

Maria spoglada na niego. Teraz dopiero dociera do niej, ze jedynie on
z catej szostki jest dziwnie spokojny. Nagle podejrzenie kietkuje w jej
glowie.

— Znasz ten obraz? — pyta zdumiona.

— Znam. Juz teraz wiesz, dlaczego wygratas casting — rezyser patrzy na
Marie wzrokiem, ktorego dotychczas u niego nie widziala: jest w tym
spojrzeniu co$ zagadkowego, przewrotnego i jednoczeSnie szalonego. — Jak

tylko zobaczylem cie w filmie, wiedzialem, Ze to nie przypadek.
Podobienstwo jest uderzajace.

Zapada cisza: przejmujaca, lodowata, niemal martwa; stychac tylko
miarowe tykanie zegara stojacego przy wejsciu. Dopiero po dtuzszej chwili
Maria odzywa sie:

— Dlaczego wczesSniej mi tego nie powiedziates?

— Zamierzatem zrobi¢ to dzis, ale mnie ubieglas — Jean-Pierre usmiecha sie
i podchodzac do Marii pyta: — Wcigz zdumiona?

— A jak myS$lisz? — w jej glosie stychac¢ zniecierpliwienie. A moze
zaczepke?

— Jest drobiazg, ktéry rozni cie od tej kobiety. Ona ma znamie na prawym
policzku. Widzicie? — pyta Jakub.

Przygladaja sie uwaznie malowidhu, w milczeniu potakuja.



— Moze to jakas$ skaza? — zastanawia sie Miguel.

— To nie skaza — zaprzecza Jean-Pierre. — Ogladalem ten obraz z bliska.
Bedac tu poprzednio wspigtem sie po drabinie. Znamie zostalo namalowane.

— To brodawka. Mialam identyczng. Przed egzaminem do szkoty teatralnej
kazatam jq usung¢ — Maria mimowolnie dotyka policzka.

— Nigdy tego nie mowitas — wtraca Jakub.

— Ona nawet uSmiecha sie jak ty — zauwaza Patryk.

— Pan stworzyl wszystko po dwoje — moéwi rezyser. — Tak napisano
w Biblii.

— Nigdy nie spotkalem swego sobowtora — odzywa sie Miguel.

— Ale on gdzie$ jest. By¢ moze zyje na innym kontynencie? Mozliwe tez,
ze przyszto wam zy¢ w réznych czasach — Jean-Pierre nie odzywa wzroku od
obrazu.

— To Maria Magdalena. Ale nie napisano, kto jest malarzem — Jeannette
uwaznie przypatruje sie metryczce.

— Autor jest nieznany. Sprawdzatem to — wyjasnia rezyser. — Mamy zgode
na godzine zdjec.

— Zajrze do proboszcza i powiem, zZe juz jestesmy — Jeannette oddala sie
w kierunku zakrystii.

— Kim jest ta kobieta? Kim byta? — pyta Maria.

Ale Jean-Pierre zdaje sie nie stysze¢ pytania. Mowi krotko:

— Przygotuyj sie do zdjec.

Maria patrzy na obraz. Bol glowy wraca, a wraz z nim powraca uczucie
trudnego do nazwania niepokoju.

x ok 3k

— Nie lubie jak kawa Smierdzi smazonym czosnkiem i opiekanym miesem
— wzdycha Maria siegajac po filizanke. — Ale jest naprawde znakomita.

— Obiecatem i dotrzymalem stowa — Jean-Pierre uSmiecha sie. — Przez caly
poranek wertowalem Internet w poszukiwaniu wiloskiej knajpki.



Siedzg przy jednym ze stolikow przed niewielkg pizzeriga. Z okien
usytuowanego naprzeciw wietnamskiego baru dolatujg kuchenne zapachy. Sa
juz po zdjeciach, ktére tym razem trwaly godzine dluzej niz planowano.
Zwloce winna jest Maria; nie potrafila skupi¢ sie na zagraniu kilku prostych
scen. Jej mysli wciaz krazyly wokot portretu z sobowtérem i wywolywaty
skrajnie rézne stany; co kilka chwil silny niepokoj przechodzit w panike, a ta
przeradzala sie w obojetnos¢, by zaraz ustgpiC miejsca niezrozumiatemu
spokojowi, wrecz blogostanowi. Na szczeScie proboszcz nie wyliczat czasu
i byl tak zajety, ze ledwie zajrzal, by przywitac sie z ekipa. Marie, podobnie
jak innych zaskoczyto, ze nie zauwazyt, iz aktorka jest blizniaczo podobna do
postaci z obrazu.

Ciekawe, czy kiedykolwiek przygladat sie malowidlom? — przebiega jej
teraz przez mysl. — Moze, przed laty, gdy obejmowat probostwo obejrzat
doktadnie cale swe krolestwo, a poOzniej przestal zwraca¢ uwage na
szczegoty?

— Barlingots. Sa znakomite — mowi Jeannette i stawia na stoliku torebke
pelng pasiastych cukierkéw. — To landryny, tutejszy specjat.

— Co prawda ze stodyczy najbardziej lubie espresso i mocnego papierosa,
ale skosztuje — probuje zartowac¢ Maria i siega po cukierka. Szybko dochodzi
do wniosku, ze smak jest oryginalny cho¢ wydaje jej sie znany, jednak nie
wie skad. Moze juz kiedys ich probowata? A moze jest to jeden z tych
smakow, ktore przywodza na mysl jakies mgliste skojarzenia z rzeczami czy
sytuacjami, ktorych nie znamy, a ktore mimo to sq dziwnie znajome? Zaraz
tez zauwaza, ze cukierek sklada sie jakby z dwdch warstw: jednej wyrazistej,
drugiej — eterycznej, niemal niewyczuwalnej, a jednak na tyle obsesyjnej, ze
po pewnym czasie dominujgcej i intensywniejszej niz warstwa pierwsza.

— Znakomite — mowi po chwili. — NieZzle komponujg sie ze smakiem kawy.

— Uwielbiam je. Musze kupi¢ przed wyjazdem kilka torebek — Jean-Pierre
wklada do ust trzy sztuki pod rzad. — Trzeba jes¢ po kilka naraz, tylko wtedy
mozna naprawde poczu¢ smak — dodaje zakladajac przeciwstoneczne
okulary.

— Nie ma dzi$S ostrego stonca. Popsujesz sobie oczy. Wcigz chodzisz



w okularach. Cierpisz na Swiatlowstret? — pyta Maria.

— Jean-Pierre nie chce byC rozpoznany. Wcigz kto§ mu sie przyglada —
wyjasnia Jeannette.

— Ach, to o to chodzi? Osobiscie nie mam nic przeciwko rozdawaniu
autograféw. To robi reklame — zauwaza Maria.

— Wcigz mam przed oczami ten obraz — odzywa sie Miguel. — Myslicie, ze
Maria jest spokrewniona z kobietq, ktora pozowata malarzowi?

— Sadzisz, ze moja matka...? — Maria nie konczy robigc zdumiong mine.
Dopiero teraz uswiadamia sobie, ze wczesniej nie brala tego pod uwage.

— To calkiem prawdopodobne. Przeciez pochodzita z Francji — zauwaza
Jeannette.

— Czyzbysmy widzieli podobizne twej praprababki? — Patryk chce jeszcze
cos powiedzie¢, ale w tej samej chwili jego telefon sygnalizuje nadejscie
SMS-a; spoglada na wyswietlacz, marszczy czoto.

— Ile podobizn Marii Magdaleny ogladateS przygotowujac scenariusz? —
pyta Jakub.

— Sto kilkadziesigt — po chwili namystu odpowiada rezyser.

— Pamietasz je wszystkie? — Maria spoglada na niego ciekawie.

— Nie. Ale ta jest szczegolna.

— Dlaczego?

— Gdy robitlem wstepny konspekt projektu, objechalem wiele koSciotow
i muzeow szukajac materialtbw o Magdalenie. Tu bylem zimg. Kilka dni
pozniej zasiadatem w komisji festiwalowej jako juror i wtedy zobaczytem
film z tobg, Mon nounours — dodaje usmiechajac sie do Marii.

— Teraz rozumiem — Maria przerzuca sie spojrzeniem z Jakubem.

— Wziglem z agencji twoje zdjecie i porOwnatem z obrazem. Wtedy
pomysSlatem, Ze jest w tym palec bozy.

—Mam niemal pewnos$¢, ze Maria i ta kobieta z obrazu majg wspolny
rodowod — dorzuca Jeannette.

— Nie wierze — szepcze Maria.



— Dlaczego powiedziales, ze ta podobizna jest szczegdlna? — Adam
spoglada na niego pytajaco.

— Pono¢ obraz jest wzorowany na starym fresku z pierwszego wieku, ktory
byt jedyna podobizng Magdaleny. Pozniej zaginal, ale zostaty kopie, ktore
wciaz byly powielane. To jedna z nich. Kto wie, moze jedyna?

— Zaraz, zaraz — Patryk odrywa wzrok od telefonu. — Sugerujesz, ze Maria
moze pochodzi¢ z rodu Magdaleny?

Na dhuzszg chwile zapada cisza.

— Tylko nie mow, zZe moim antenatem byl Jezus — Maria wybucha
nerwowym Smiechem.

— Wykluczone. Przeciez jeste$ ateistkqa — Jakub uSmiecha sie przewrotnie.
Maria powaznieje, spoglada na rezysera przenikliwym wzrokiem.
— Jean-Pierre, powiedz prawde. Co jeszcze przed nami ukrywasz? — pyta.

— Ta zagadka nie jest rozwigzana do konca. Wkrotce spotkam sie
z wystannikiem ksiedza Franciszka, ktory dostarczy reszte dowodow.

— Dowodow na co? — pyta Adam.
— Choc¢by na to, ze byty dwa Swiete Graale.

— Pan stworzyt wszystko po dwoje. To chcesz powiedziec? — dopytuje sie
Jeannette.

— Wiasnie! — rezyser siega po papierosa. — Jednego miat ojciec Ernetti
i teraz jest w watykanskich sejfach. Ten drugi jest...

— Gdzie? — Adam porusza sie niespokojnie.

— Nie wiem. I nie bedzie tatwo go znalez¢. Jednak moj informator ma
dowody, ze drugi Graal istnieje.

— I bedziemy go szukac? — pyta Miguel.

— PoSwiece temu reszte zycia — Jean-Pierre ma powazng, skupiong twarz. —
Do filmu nie jest on niezbedny. Wazny jest tylko dowod, ze Graal pozostaje
ukryty w jakims$ miejscu.

— A moze jest ich duzo wiecej? Przeciez rozne ludy miaty lustra, o ktérych
wspominates? — wysuwa przypuszczenie Miguel.



— Graale byly dwa. Wedrowaly po Swiecie przechodzac z rak do rak.
Zostawat po nich slad w podaniach i legendach — wyjasnia rezyser. — A teraz
przejdzmy sie po miescie. Pokaze wam kilka pieknych miejsc.

Uliczki, na ktérych przed potudniem byt targ, sq uprzatniete i opustoszate.
Gdyby kto$S wilasnie teraz przyjechal do miasteczka, nawet by sie nie
domyslil, ze tak niedawno odbywatl sie tu wielki handel. Tylko gdzies
w powietrzu unosi sie ledwie wyczuwalny zapach owocow, ziol, kwiatow
i suszonej lawendy.

— Czy znasz dzieje rodziny swej matki? — Jeannette spoglada na Marie.

— Niby tak, ale... Nie ma nawet o czym opowiadac. Jak matka byla mata
wyjechali z Nantes i zamieszkali u rodziny w Nancy. Dziadek by}t
budowniczym... Siostra mojej babci nauczata taciny i hiszpanskiego.

— Juz jq lubie — Miguel usmiecha sie.
— W Nancy? A wiec w Lotaryngii — zauwaza rezyser.

— To prawda — potakuje Maria; jest zdumiona, Ze wczesniej nie skojarzyta
tego faktu. — Myslisz, ze ma to zwigzek z wierszem, ktory dostatam?

Ale pytanie pozostaje bez odpowiedzi.
— Jakiego wyznania byta twoja matka? — pyta Adam.

— Zadnego. Twierdzila, ze religie dzielg ludzi. Jednak nie byla ateistka.
Styszatam, jak nieraz modlita sie swoimi stowami. Ale nie wiem do kogo.

— Byla Zydowka — bardziej stwierdza niz pyta Jean-Pierre.

— Nie. Raczej, nie. Powiedziataby mi to.

— Méwilas, ze przyjechata do Polski bada¢ dzieje Zydow.

— To prawda. Byla zafascynowana judaizmem. Znata Tore i Talmud.
Smiala sie, ze wie wiecej o Swietych pismach niz niejeden rabin. Czesto
Spiewata piesni

zydowskie.

— Ciagnelo ja do wiary przodkow — wtraca Jeannette.

— Nie mam zydowskich korzeni — Maria zaprzecza; robi to tak gwattownie,
ze sama jest tym zaskoczona.



— To nic zlego by¢ Zydéwka, Mon nounours.

— Nie o to chodzi. Po prostu wiem, ze jestem Stowianka. Kocham Polske.
Dobrze sie czuje w moim kraju. Nigdy bym nie chciala zamieszka¢ w Izraelu.
Bylam tam i to nie moje klimaty. Szybciej bym sie odnalazta w Tybecie.
Zreszta, znam wielu podroznikow, ktorzy byli zakochani w kulturze
Aborygendw, a nie mieli zadnych zwigzkow rodzinnych z Australia.

— Zydéw zwykle traktowalo sie gorzej, czesto byli obywatelami drugiej
kategorii. To dlatego wielu zmienialo wyznanie i nie przyznawato sie do
swych korzeni — mowi Jean-Pierre. — Sam jestem z zydowskiej rodziny. Moi
pradziadowie przeszli na katolicyzm w czasie Drugiej Wojny. Mieszkali
w Holandii i po prostu diabelnie sie bali. Ale i tak cze$¢ mojej rodziny
wywieziono do obozow koncentracyjnych. Matka opowiedziatla mi o naszej
rodzinie jak bylem na studiach. Wtedy naszta mnie che¢, by zapisac sie do
gminy, poznawac¢ Tore, uczyC sie hebrajskiego, ale matka byla temu
przeciwna. Cho¢ w czasie wojny byla dzieckiem, dobrze pamietala tamta
atmosfere. Bala sie, ze kiedy$ znéw zaczng przesladowac Zydow.

— Teraz sg inne czasy. Mozesz w kazdej chwili wstapi¢ do gminy
zydowskiej i nadrobic¢ zalegloSci — wtraca Maria.

— Niby tak. Ale juz nigdy nie bede miat trzynastu lat i nie wezme udzialu
we wlasnej bar micwiel2Z,

Dhtuzszy czas idg w milczeniu przeciskajgc sie przez gestniejacy thum.

— Mimo wszystko nie wydaje mi sie, Zzeby moja matka... — zaczyna Maria,
ale rezyser wpada jej w stowo:

— Dlaczego tak sie przed tym bronisz?

— Mysle, ze Misiek nie tyle obawia sie swoich potencjalnych zydowskich
korzeni, ile tego, Ze moze by¢ potomkinig Jezusa — wtraca Jakub.

— Masz semickie rysy, Mon nounours.

— Kto$ juz mi to kiedyS powiedzial. To bylo jeszcze na studiach —
przypomina sobie Maria i nagle popada w zamyslenie.

Stara sobie przypomnie¢ czy matka nie sugerowata pochodzenia ich
rodziny. Przez dhuzsza chwile wertuje w pamieci rozmowy i sytuacje, ale nie



pamieta, by ktokolwiek z bliskich wspomnial kiedyS o ich rodowodzie.
W domu zawsze duzo mowito sie o zydowskiej kulturze, obyczajach, religii,
ale Maria traktowata to jako nieodlaczny element badan matki.

— Czy twoja matka zyje? — pyta Adam.

— Nie — Maria zaprzecza ruchem glowy. — Ale kazdego roku
SwietowaliSmy Chanuke. Mama piekla wtedy ciasteczka z cynamonem
i korzeniami i mowila, ze to stary zydowski zwyczaj. Na sekretarzyku stala
zawsze menoral®l. A przy drzwiach wisiala mezuza®2. Ale to nic nie
znaczy. Ona kochala te kulture, napisata o tym kilka Swietnych ksigzek.
Jednak krzyz tez wisial na Scianie — dodaje po chwili.

— Moze po to, by miec¢ alibi? Wielu Polakow jest antysemitami — wtraca
Jean-Pierre.

— U was tez nie jest lepiej — odcina sie Maria. — Mama zawsze mowila, ze
Francuzi...

— Tak, wiem — przerywa rezyser. — A skoro jesteSmy przy tym temacie,
pokaze wam najstarsza we Francji synagoge. W miasteczku jest niewielka
gmina i regularnie odbywaja sie tu nabozenstwa.

Synagoga jest prostym budynkiem, oszczednym w formie i nie wyrdznia
sie niczym szczegOlnym; obudowana kamieniczkami zdaje sie prawie
niezauwazalna i mozna jg mingC nawet nie przypuszczajac, ze przechodzi sie
obok tak szczegdlnego miejsca. Pewnie dlatego, ze swa powsSciggliwoscia nie
wytrzymuje konkurencji z eleganckim, moze nieco zbyt pretensjonalnym
ratuszem, ktory przykuwa uwage turystow Sciagajac ich wzrok zdobng
elewacja. We wnetrzu jest niewielu zwiedzajacych. Maria, zaraz po wejsciu
odlacza sie od grupy. Chce by¢ sama. W skupieniu i z naglym wzruszeniem
oglada kazdy przedmiot wsigkajac w atmosfere czasow dawno minionych.
Z zakamarkow jej pamieci wylaniajg sie niemal zapomniane obrazy
dziecinstwa, kiedy to matka czytala jej zydowskie legendy, opowiadata
o obyczajach, przyrzadzata kugel? j inne przysmaki i $piewata piesni,
ktorych Maria potem juz nigdy nie styszala.

Nagle dobiega ja skrzypniecie drzwi i odglos czyichs krokéw. Bardziej
wiedziona intuicjg niz potrzeba odwraca sie. Za nig stoi ta sama kobieta



w czerni, ktorg spotkata w kosciele w Saint — Maximin, a pdzniej jeszcze
widziala dwukrotnie. Nieznajoma kleka przed Marig i zaczyna mowic co$
w niezrozumialym jezyku; wida¢, ze jest réwnie wzruszona co
podekscytowana. Po chwili chwyta Marie za sukienke i zaczyna glosno
szlochac. JakiS mezczyzna, ktory dotychczas stal przy wejsciu obserwujac
zwiedzajacych podchodzi do kobiety, zaczyna mowi¢ do niej w tym samym
jezyku, po czym wyprowadza jg na zewnatrz. Jean-Pierre wychodzi w Slad za
nimi.

Maria jest tak zaskoczona, ze dluga chwile stoi bez ruchu. Dopiero po
pewnym czasie spostrzega, ze wszyscy zwiedzajacy patrzq na nig i szepcza
cos$ miedzy soba.

Jakub, ktory dotychczas rozmawial z Adamem, podchodzi do niej
i obejmuje jg mocno.

— Wszystko dobrze, Misku? — pyta zaniepokojony.

— Rozpoznates jq?

— Trudno jej nie pozna¢. Rzuca sie w oczy.

— Ona nas Sledzi. W dodatku, jest bardziej szalona niz myslatam — w glosie
Marii czu¢ podenerwowanie.

— Znow ta kobieta. Czego ona od ciebie chce? — zastanawia sie Jeannette.

— Nie mam pojecia. Betkotala cos ale nie zrozumiatam ani stowa.

— To nie moéwita po polsku? — dziwi sie Patryk.

— Oczywiscie, ze nie. Ten jezyk... Nigdy wczeSniej go nie styszatam —
Maria siada na stojacym pod Sciang krzesle; czujac nagly, przeszywajacy bol
glowy zaczyna masowac skronie.

Niedlugo potem podchodzi do niej Jean-Pierre.

— Wygladasz na przestraszong, Mon nounours. Niepotrzebnie. Ta kobieta
jest zupehnie niegrozna.

— Boje sie niezrownowazonych. Nigdy nie wiadomo co im przyjdzie do
glowy — Maria powoli uspokaja sie. — Zupelnie nie wiem o co jej chodzito.
Ten dziwny jezyk... Czy kto$ z was zrozumial choc¢ jedno stowo?

Wszyscy, poza rezyserem przeczaco kreca glowami.



— To szuadit — méwi Jean-Pierre. — Jezyk judeoprowansalski uzywany
przez mieszkajgcych w  Prowansji Zydéw. Powstal z pomieszania
prowansalskiego, taciny i hebrajskiego.

— Znasz go? — pyta Maria.

— Zaledwie pare stow. Zreszta, dzis nikt go juz nie uzywa. W XIII wieku,
kiedy postanowiono wigczyc¢ ziemie poludnia do krolestwa Francji, zaczeto
przesladowac tych, ktorzy mowili zaréwno po prowansalsku jak i w szuadit.
Jezyk ten przetrwal jedynie w niewielkiej enklawie wokét Awinionull2H,
miedzy innymi w tym miesScie. Ale w XVI wieku zakazano jego uzywania
i mowiono nim tylko w domach i synagogach... Ostatnim, ktory biegle wiadat
szuadit by} Armand Lunel, pisarz i filozof. Zmart w 1977 roku. Wraz z nim
umart ten jezyk. Sa tacy, ktérzy znajg wiele stéw, potrafia nawet cos
powiedzieC czy przeczytac, ale tak naprawde szuadit umart — wyjasnia Jean-
Pierre. — Czlowiek, ktory wyprowadzit te kobiete jest czlonkiem tutejszej
gminy wyznaniowej. Powiedzial, ze jest zdumiony, iz ktoS potrafi tak biegle
moOwic po judeoprowansalsku.

— Czy zrozumial, co ona chciata od Marii? — pyta Jeannette.

— Nie pojatl wszystkiego, bo mowita zbyt szybko. Jednak powiedzial, ze
kobieta uznata cie, Mon nounours za kogos szczegolnego i chciala bys ja
blogostawita. A potem, gdy sie uspokoita méwita juz tylko po francusku
i sprawiala wrazenie, Ze nie pamieta, co sie przed chwilg stato.

Maria, jakim$ szostym zmystem wyczuwa, zZe Jean-Pierre nie mowi calej
prawdy i ze chce co$ przed nimi ukryc¢.

— Ruszamy w droge, bo wieczorem ojczulkowie idg na modlitwy i nie
dostaniemy kluczy — ponagla Jeannette. — Jedziemy do opactwa
Senanquel®) — dodaje widzac pytajace spojrzenia.

— Mamy tam zdjecia? — pyta Maria.

— Zatrzymamy sie jedynie na nocleg. Majg tam pokoje goscinne, ktore
cudem udato mi sie zabukowa¢. Kiedy$ zwiedzatam klasztor i zakochatam
sie w tym miejscu.
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Opactwo lezy w dolinie otoczonej niewysokimi wzgorzami. Zabudowania
proste, niemalze zwyczajne przylegaja do siebie tak Scisle, ze wygladaja
jakby byly ze soba zrosniete. Wtopione w pejzaz pelen poletek lawendy,
krzakow janowca, czarnych akacji i dzikich lgk zdajg sie istnie¢ calkowicie
poza czasem, jakby nie wiedzac czy moze raczej lekcewazac fakt, ze
kilkanascie kilometrow dalej istnieje cywilizacja. Gdyby nie parking
z samochodami mozna by bylo odnies¢ wrazenie, ze gdzieS na poczatku
doliny znajduje sie tunel czasoprzestrzenny, ktory niepostrzezenie przenosi
przyjezdnych w odlegle, zapomniane stulecia.

Wysiadaja z samochodow. Magia miejsca sprawia, ze nagle przestaja
rozmawiaC. W zachwycie i skupieniu rozgladaja sie wokot; kazde z nich
czuje niezwykle fluidy ptyngce od ziemi, a moze od starych murow, ktére
dzialaja odprezajaco i w zgota cudowny sposob rozpraszaja zmeczenie.

Stonce stoi nisko na niebie powoli zapadajac sie w zielonofioletowe
wzgorza. Ostatni zwiedzajacy wychodza z klasztoru i zamysleni czy moze
raczej pograzeni w modlitewnej zadumie idg w kierunku swych aut.

Jeannette, a za niq pozostali biorg bagaze i kamienista Sciezka ruszaja
w kierunku lewego skrzydia klasztoru, gdzie, jak informuje tabliczka ze
strzalka znajduja sie pokoje dla gosci.

Co bylo powodem, ze grupka ludzi postanawiata zbudowac klasztor
w takim, a nie innym miejscu? — zastanawia sie Maria. — Czy stawiano je
w starych, poganskich swietych miejscach wyltacznie po to, by przeksztatci¢
je w sanktuaria nowej wiary i raz na zawsze pozbycC sie starych bogéw?
A moze to dawni radiesteci wyznaczali punkt wiedzac, ze promieniowanie
podziemnych ciekow wodnych wplynie kojaco na organizm, a tym samym
utatwi wiernym modlitewnga medytacje? A moze powodem bylo cos$ daleko
bardziej ezoterycznego, cos tak ulotnego, Ze nie sposob tego zrozumiec, a co



sprawiato, ze ludzie czuli w takich miejscach obecnos¢ sacrum?
— Bonsoirl%], madame — styszy nagle cieply, kobiecy glos.

— Bonsoir — odpowiada automatycznie i dopiero teraz spoglada w kierunku
skad dobiegly stowa.

Pod drzewem siedzi niemtoda, ciemnowlosa kobieta o pogodnych oczach
i uSmiecha sie w jej kierunku. W reku trzyma tabliczke, z przytwierdzonym
do niej zdjeciem gromadki dzieci.

— Prosze o datek na sierociniec — nieznajoma unosi tabliczke nieco wyzej.

Maria siega do torebki, wrzuca kilka monet. Kobieta dziekuje, po czym
podsuwa w jej strone pudelko z karteczkami.

— To cytaty z Pisma Swietego. Prosze wybra¢ na chybit trafil. Fragment,
ktory wylosujesz pomoze ci w zrozumieniu rzeczy, ktorych jeszcze nie
pojmujesz — dodaje szeptem.

Maria z zaciekawieniem bierze ztozong karteczke, usSmiecha sie, po czym
rusza przed siebie. Dopiero po chwili rozprostowuje zwitek papieru, czyta:
,Maria zas wziela funt szlachetnego i drogocennego olejku nardowego
i namascita Jezusowi nogi, a wlosami swymi je otarta. A dom napehit sie
wonig olejku.” Ewangelia wg $wietego Janall04],

— Jakas wrozba? — pyta ciekawie Jakub.

Maria poétglosem czyta cytat.

— Bardzo zmystowe. — Jakub uSmiecha sie znaczaco.

— Tez lubie ten fragment — odzywa sie idacy obok Jean-Pierre. — Swiety
Lukasz takze wspomina o kobiecie, ktéra namascita Jezusa. Choc¢ olejek
nardowy bywat wykorzystywany takze do balsamowania zwlok.

— Wszystko popsutes — Jakub krzywi sie z niesmakiem.

— Moze Maria wiedziata, ze Jezus wkrotce bedzie martwy i chciata
wszystkim dac to do zrozumienia? — zastanawia sie Jeannette.

— Niby skad wiedziata? — Miguel wzrusza ramionami.
— Jak to skad? Przeciez Jezus zapowiadal swa Smier¢ — przypomina Patryk.

— A ty co wylosowates? — pyta Miguel patrzac na Adama.



— Tez cie naciggnela? — Smieje sie Jakub.
— Zawsze chetnie wspomagam potrzebujacych — odpowiada Adam

i spogladajac na karteczke czyta: — ,,Panie, oto choruje ten, ktorego Ty
kochasz”. Ewangelia wg $wietego Janal%2!,

— To o tLazarzu — wtraca Jean-Pierre. — WiadomosS¢ o chorobie t.azarza
dotarla do Jezusa, gdy byl nad Jeziorem Galilejskim. Wszyscy spodziewali
sie, ze Jezus natychmiast ruszy do Betanii, by uleczyC przyjaciela, ale on
wyruszyt dopiero trzeciego dnia.

— Dlaczego zwlekal, skoro go kochal? — dziwi sie Jeannette.

— Jezus kochal tazarza? Brzmi odwaznie, ale podoba mi sie — wtraca
Patryk.

— Myslisz, ze to jaki$ zakamuflowany watek homoerotyczny? — pyta Maria
i uwaznie spoglada na Adama.

Ten bez namystu odpowiada:

— Czemu, nie?

— Nie mozna we wszystkim dopatrywac sie podtekstow seksualnych. —
W glosie Miguela daje sie wyczuC cien powatpiewania i nutke
zniecierpliwienia.

— Co cie tak ubodlo? — dziwi sie Adam. — Dlaczego Jezus nie mogiby
kocha¢ mezczyzny? Takze fizycznie.

Miguel marszczy czolo, nie odpowiada.

— Jestes homofobem? — Maria wybucha glosSnym Smiechem.

— Nie, ale... — Miguel zawiesza glos; jest zaskoczony jej reakcja i speszony.

— Jeden z gnostyckich tekstow, odrzucony przez Kosciot méwi, ze Jezus
po wskrzeszeniu t.azarza spedzit z nim calg noc. Pikanterii dodaje fakt, ze
L.azarz przyszed!t do niego owiniety jedynie w przescieradto — mowi rezyser.

— Moze to jakis obrzed? — zastanawia sie Jeannette.

— Masz racje — potakuje rezyser. — Choroba t.azarza wydaje sie bardzo
dwuznaczna i przypomina starozytne misterium, kiedy to uczen musiat
,2umrzeC” jako cztowiek, by ,,narodzic¢” sie jako mistrz. Catkiem mozliwe, ze



bLazarz, bedacy jednym z wielu uczniéw Chrystusa przeszedt wowczas
inicjacje i nocq posiadt wtajemniczenia, ktore mu objawil nauczyciel, a ktore
byly kluczem do zrozumienia kosmosu. Po6Zniejsi ewangelisci nie pojeli
istoty tego rytuatu i ,,uSmiercili”, a pozniej ,,wskrzesili” L.azarza.

— To prawda — zgadza sie Adam. — Inna sprawa, ze przy tego typu
inicjacjach nieraz dochodzito do zblizen miedzy mistrzem a uczniem.

— Gdyby moja matka to styszala... — zaczyna Jeannette, ale Adam nie daje
jej skonczyc.

— Chetnie bym z nig pogadat. I spytal, dlaczego sadzi, ze Jezus nie mogiby
kochac sie z mezczyzng? Skoro uwaza go za Boga to powinna pamietac, ze
Boég zstgpit na ziemie, by zazna¢ ludzkiego zycia: mitosci, szczeScia, bolu —
wszystkich uczu¢. Dlaczego mialby nie =zazna¢ mitloSci miedzy
mezczyznami? Przeciez bez tego jego wiedza bylaby ubozisza — mowi
i prowokujaco spoglada na Miguela.

— W tamtych czasach grozito za to ukamienowanie — zauwaza Jakub.

— To prawda — wtraca rezyser. — Pono¢ Maria Magdalena miala partnera,
ktory byt sodomita.

— Gdzie to przeczytates? — pyta Maria.

— Jest o tym w ktéryms$ z rekopiséw znalezionych w Nag Hammadil2¢!,
To zwoje spisane w poczatkach epoki chrzescijanskiej, cudem odnalezione
w 1945 roku.

— Mozliwe tez, ze cata ta historia jest zreczng mistyfikacjg. tazarz
symulowal chorobe, a pozniej swa Smier¢ po to, by Jezus przybywszy do
Betanii dokonal wskrzeszenia. Bylo to potrzebne, by ludzie uznali go za
cudotworce. Wtedy moglt o wiele latwiej zyska¢ poplecznikow do
przeprowadzenia swego planu — dodaje Adam.

— Planu? — pyta Jeannette.

— Wywolania powstania, wygnania Rzymian i odzyskaniu korony, ktorg
nosili jego przodkowie.

— Mowicie o Jezusie czy o Barabaszu? — docieka Maria.

— W tym przypadku Barabasz mogl podszywac¢ sie pod Jezusa —



odpowiada rezyser. — Te postacie tak sie przenikajq, ze potrzeba wielu lat
studiow nad ewangeliami, by precyzyjnie okresli¢, ktory werset mowi
0 jednym, a ktory o drugim.

— Zamiana wody w wino tez byta mistyfikacjq? — pyta Miguel.

— Takie rzeczy robiono juz w starozytnym Egipcie — wyjasnia Jean-Pierre.

— Myslisz, ze to mozliwe? — Jeannette spoglada na Patryka.

— Nie jestem chemikiem. Ale kto wie?

Pokoj, ktory przydzielono Marii i Jakubowi jest urzadzony prosto,
niemalze surowo; mimo iz niewielki okazuje sie zaskakujagco wygodny.
Nowoczesne sprzety tak doskonale wtapiaja sie we wnetrze, ze odnosi sie
wrazenie, iz sg zZywymi organizmami, ktére w zetknieciu z ascetycznym
otoczeniem poddaty sie mimikrze, by stac sie niewidoczne, jakby bojac sie,
ze chocby najmniejsze wyrdznienie bedzie powodem ich natychmiastowego
usuniecia.

— Bardzo tu estetycznie — zauwaza Jakub. — Wreszcie jakas odmiana od
tych wszystkich tandetnych podrébek udajacych ,,ludwiki”.

Maria z aprobatg kiwa glowa i otwiera okno. Dlugi czas przyglada sie
wzgorzom, ktore, wraz z zapadajacym zmierzchem zaczynajq sie zlewac
tworzac sinoniebieska, nieostra, jakby dwuwymiarowq ptaszczyzne pokryta
plamami drzew. Znow czuje trudny do nazwania niepokdj, tym razem jednak
potrafi okresli¢ jego przyczyne. Po raz pierwszy w zyciu, cisza nie dziata na
nig kojaco, a wrecz ja rozdraznia. Nawet cichy Spiew cykad zaczyna jej
przeszkadzac. Czuje sie osaczona. Dociera do niej, ze znajdujq sie w dolinie
gdzie, poza klasztorem, teraz zamknietym potezng furta, nie ma miejsca, do
ktoérego mozna by bylo pdjs¢, by przelama¢ monotonie. Hotelowi goscie,
o tej porze dnia moga wybrac sie, co najwyzej, na krotka przechadzke po
drodze prowadzacej na parking lub na pole lawendy. Nagle uswiadamia
sobie, ze jest wiekszym mieszczuchem niz sadzita. I po raz pierwszy w zyciu
zdaje sobie sprawe, ze jest uzalezniona od ulic, zgietku i calego tego
miejskiego rozgardiaszu, ktore tak ja meczg i czesto sa powodem migren.

— Co mu tu wilasciwie robimy? — mowi poirytowana jednocze$nie
uswiadamiajgc sobie absurdalnosc pytania.



— Jeannette chciata sprawi¢ nam przyjemnos¢ i zafundowala nocleg na
prowansalskiej wsi — Jakub wydaje sie rozbawiony pytaniem.

— Zaraz szlag mnie trafi — Maria siada na 16zku.
— O co ci chodzi, Misku? Wreszcie masz cisze i spokdj.

— Co bedziemy tu robi¢? Tu jest jak na cmentarzu. Martwota wylazi
z kazdego kata. Ciekawe, ilu zakonnikow wyzionelo ducha w tych murach?

— Pewnie wielu.

— Tu nie ma nawet telewizora! — mowi z przerazeniem, gdyz dopiero teraz
zauwaza, Zze w pokoju nie ma odbiornika.

Brak tego tak oczywistego sprzetu nieoczekiwanie wprawia ja w panike.
Nie rozumie, dlaczego. Na wyjazdach, w przeciwienstwie do Jakuba, nie
oglada nawet wiadomosci, a telewizor stuzy jej gldwnie do wylaczania go
z kontaktu, bo nie moze spokojnie zasna¢, gdy pod ekranem Swieci sie
czerwona dioda sygnalizujgca gotowos¢ do uruchomienia go.

— Adam kupit kilka butelek wina. Powiedzial, Ze chetnie je z nami rozpije.

— Nie wezme dzis do ust ani kropli. Od rana mam migrene i wcigz mnie
mdli. W koSciele omal nie rzucilam pawia do czternastowiecznej
chrzcielnicy.

— Nie musiata$ sie hamowac. Przynajmniej raz w zyciu wizyta w kosciele
przyniostaby ci ulge — zauwaza Jakub.

Wybuchaja smiechem.

— Kocham twoje poczucie humoru — Maria nie przestaje sie Smiac.

— Tylko poczucie humoru? — Jakub nieoczekiwanie obejmuje ja.

— Przeciez wiesz, ze nie tylko — Maria przymyka oczy i nagle odpreza sie.
Chce sie w niego wtuli¢, poczuc jego silne ramiona, ale co$ ja powstrzymuje.

— Dobrze sie czujesz? — Jakub spoglada na nig z troska.

— Juz dobrze. Migrena raczej sie nie rozwinie. Chyba mam che¢ na malg
imprezke. Moze nawet wypije szklaneczke albo dwie?

— Imprezke? W recepcji wisi tabliczka z prosba o zachowanie ciszy.
Zreszty i tak nie byloby z kim balowac. Jean-Pierre kupit po drodze sporo



alkoholu i pewnie sie upije. Z kolei Patryk powiedzial, Ze marzy, by sie
wreszcie wyspac.

Wyspac? Co on robi nocami? — mysli Maria, glosno zas mowi:

— A Jeannette i Miguel wyladuja ze soba w tozku.

— Zazdrosna? — Jakub przytula ja mocniej i zaczyna catowac.

Maria nie otwiera oczu. Z narastajacq ekscytacja poddaje sie pieszczotom.
Czuje jak Jakub delikatnie bierze ja na rece, kladzie na 16zku. Po chwili
lagodnie acz zdecydowanie wchodzi w nia... Dreszcz rozkoszy przechodzi po
jej ciele; jest tak intensywny, a przy tym niezwykly, ze az to jg zaskakuje.
Nigdy przedtem nie przezyla czegos podobnego, ani z Jakubem, ani
z zadnym innym mezczyznag, nie przypuszczata nawet, ze takie doznanie jest
w ogole mozliwe. Przestaje sie kontrolowac. Czuje kolejne fale rozkoszy
coraz bardziej intensywne i niezwykle. Wydaje sie jej, ze jest na granicy
dwoch Swiatow...

Uchyla powieki; spotyka wpatrzony w nig wzrok Jakuba. W tej same;j
chwili sztywnieje z przerazenia. Na dnie jego oczu dostrzega coS
niepokojacego. To ,,co$” hipnotyzuje ja, catkowicie pozbawia woli, przeraza.
Jego spojrzenie jest wladcze, kpigce, nieprzyjazne. Czuje ptynace od niego
obce fluidy, ktére powoli oplatajg jej cialo lodowatg sieciag. Uswiadamia
sobie, ze to przerazajgce, nieznane ,,cos” jest jedynym w swoim rodzaju
ztem. Ztem w najczystszej z mozliwych postaci.

Odpycha Jakuba, zrywa sie w panice i podbiega do okna.

— Co ci jest, Misku? — w glosie Jakuba stychac¢ zaskoczenie.

— Goraco tu — odpowiada i otwiera okno na calg szerokosc. — Migrena...
Zno6w sie nasila — klamie prébujac sie uspokoic.

— Jestes jaka$ dziwna. Czy na pewno wszystko w porzadku?

— Nie... Tak... Zaraz bedzie lepiej — rzuca chaotycznie. — Wybacz, musze
zapali¢ — dodaje.

— Nie pal tyle. Nikotyna nasila migrene. Gdzie$ o tym czytatem.

Maria nie zwraca uwagi na jego stowa. Chwyta paczke papierosow
i wybiega przed hotel.



Co to, kurwa, bylo? — mysli, nerwowo zaciggajqc sie dymem.

Nie tylko ma wrazenie, ale wrecz pewnosc¢, ze Jakub w czasie tych kilku
czy kilkunastu minut nie byt sobg, ze jego cialem zawladnela moc, z ktorg sie
dotad nie spotkata, ktorej sie przerazita i ktora byla dla niej czyms$ tak
niezrozumiatym, jakby pochodzita z innego wymiaru.

Dopiero po dluzszym czasie udaje sie jej na tyle opanowac rozdygotane
nerwy, by rozumowac logicznie.

Zachowalam sie jak idiotka. A moze zaczynam wariowac? — mysli. —
Wariowac? Bzdura. Przeciez nikt w rodzinie nie miat zadnego feleru z glowa.
To wszystko przez ten upat. I nerwice — uspokaja sie.

Dopala papierosa i wraca do pokoju. Jakub siedzi przy stole i je arbuza;
kwasnostodki aromat unosi sie w powietrzu.

— Juz dobrze, Misku? — spoglada na nig z troska.

— Tak, juz calkiem dobrze. To wszystko przez ten gorac. Wybacz, ze
popsutam wieczor.

— Wieczor dopiero sie zaczyna. Nie przejmuj sie, nadrobimy to innym
razem. Zjesz? — podsuwa w jej kierunku apetycznie wygladajacy kawatek.

Maria uSmiecha sie, bierze ciemnoczerwony plaster, zaglebia zeby
w soczysty migzsz. W tej samej chwili sok tryska na bialg sciane.

— Cholera! — Maria chwyta chusteczke i usituje zetrze¢ plamy, ale te
rozmazujg sie tworzac czerwong smuge. — Pomysla, ze mieszkato tu bydlo —
beszta sie.

— Albo uznaja, zZe nocowatl tu jakis Swiety maz, ktoremu odnowily sie
stygmaty.

Maria parska Smiechem. I z pelnymi ustami dodaje:

— Cudowny.

— Méwisz o mnie?

— O arbuzie — wyjasnia nie przestajac sie Smia¢ — Tego mi bylo trzeba.
Gdzie$ czytatam, ze arbuzy i melony majg wiasciwosci uspokajajace.

— Innego zdania bedzie hotelowa sprzataczka — zauwaza Jakub.



Jedza stojac przy oknie i w milczeniu patrzac jak szybko zapadajacy
zmierzch rozwiesza na wzgoérzach plamy niebieskosinej szarosci, by wkroétce
pograzyc¢ calg okolice w granatowym mroku.

— Idziemy do Adama? — pyta nieoczekiwanie Maria.

— Czujesz sie na sitach?

— Tak, wezme tylko chlodny prysznic. IdZ do niego, bo sam sie urznie,
a potem bedzie chorowat. Zaraz do was dolgcze.

— Ide. Gdyby zamienili mu pokoj, wroce i uprzedze cie — mowi
Z przewrotng mina.

Maria znow wybucha Smiechem.

— Blagam, nie wspominaj mu o tym — rzuca nie przestajac sie Smiac.

Wchodzi pod prysznic. Woda jest wyjatkowo orzezwiajaca, a mydlo
pachnie jej ulubiong lawenda. Nagle przypomina sobie oczy Jakuba: widzi
jego wzrok pulsujacy czym$ czego wcigz nie potrafi nazwaé¢, a co znow
zaczyna ja niepokoi¢. Odgania ten obraz tlumaczac sobie, ze cala sytuacja
byla jedynie produktem jej nadwrazliwej wyobrazni i przemeczenia.

Po kapieli narzuca sukienke na nagie cialo, rozczesuje wiosy. Czuje, ze
musi zapali¢ jeszcze jednego papierosa, bo nowy, nieznany gatunek, ktory
dziS postanowita przetestowaC okazal sie mie¢ zbyt malo nikotyny,
a organizm dopominat sie wynegocjowanej przed laty porcji. Otwiera drzwi,
w tej samej chwili styszy dobiegajacy zza zalomu korytarza glos Jean-
Pierre’a:

— Nie rob tego wiecej.

— Odczep sie — odpowiada baryton, ktorego wiascicielem jest Miguel.

— Wywale cie z ekipy. Jak Boga kocham, wywale.

— Nie zrobisz tego.

— Bo co?

— Bo podpisalem umowe.

— Nasi prawnicy jg uniewaznig.

— Mam kopie wszystkiego co nakreciliSmy. W razie czego podrzuce to



konkurencji.
— To szantaz! — rezyser jest coraz bardziej zdenerwowany.

— Mozesz to tak nazywac. Ja wole postrzega¢ to w kategorii obrony
wilasnych interesow.

— Podpisates umowe, w mysl ktorej masz milczec.

— Skoro uniewaznicie umowe, nie bedzie podstawy zgodnie z ktérg mam
trzymac jezyk za zebami — w glosie Miguela stychac ironie.

— Nasi prawnicy cie zniszcza. A ja narobie ci tyle tylow, ze nikt cie nie
zatrudni. Przynajmniej we Francji.

— Casse-toil% — kInie Miguel.

Na schodach rozlega sie dudnienie czyichS krokow. Maria wycofuje sie do
pokoju. Gdy po minucie czy dwoéch wychodzi, na korytarzu panuje niczym
nie zmacona cisza. Schodzi na dot. Na dziedzincu, skapo oswietlonym
latarniami nie ma nikogo.

Kldcili sie o Jeannette — mysli zaciggajac sie dymem. — Ciekawe czy sypia
z jednym i z drugim? A moze nie chodzi o Jeannette? A jesli nie, to o co?

Wshuchujgc sie w nieprzerwang, monotonng piesn cykad rusza Sciezka
wijaca sie w kierunku pola lawendy. Czuje orzezwiajacy wiatr przynoszacy
Swiezy, pelen nieznanych aromatéw powiew nocy. Ksiezyc zalewa okolice
mdlg poswiatg; wzgorza jawia sie niczym monstrualna teatralna dekoracja,
a zabudowania klasztorne bardziej przypominaja makiete niz realne budynki.
Wrazenie nierzeczywistosci poteguje opar mgly, ktory miejscami unosi sie
znad ziemi oblepiajac swymi strzepkami budynki i drzewa.

Nagle, na koncu waskiej drogi majaczy postac. Maria zatrzymuje sie
i patrzy na sylwetke, ktéra powoli zbliza sie w jej kierunku.

— Adam, to ty? — w mglistej poSwiacie widzi ledwie zarys postaci z dobrze
znajoma, rozchelstang biala koszulg. — Nie jestes z Jakubem? — pyta
zdziwiona.

Mezczyzna nie odpowiada. Obchodzi ja, po czym staje za jej plecami.

— Jakub poszed} do ciebie — méwi Maria. Chce jeszcze co$ dodac, ale czuje
na karku ciepte, wilgotne usta. Nieruchomieje. Przez mysl przebiega jej, ze



powinna zaprotestowac, zrobi¢ unik, obrocic¢ calg sytuacje w zart, ale wcale
nie ma na to ochoty. Przeciwnie: z kazda chwilg narasta w niej ekscytacja
i uczucie niewyobrazalnego podniecenia.

Nie opiera sie, gdy silne, lekko szorstkie dlonie obejmujg jej biodra
i unoszq sukienke.

Wkrotce lezy na wilgotnej trawie obejmujac nagi, umiesniony tors. Traci
poczucie czasu. Jest w tej chwili niczym ta dolina, ktéra zupehie nic sobie
nie robi z tego, ze zegary odmierzajg minuty i kwadranse. Wszystko, poza
tym niewielkim skrawkiem ziemi, na ktérym leza wydaje sie jej odlegle,
nieistotne. Zapada sie w siebie coraz glebiej i glebiej... A moze zapada sie
w niego? Czuje, ze oboje s jednym ciatem, jednym dotykiem, jednym
oddechem... Wpada w dziwny stan, ktorego dotad nie znata. Jest jej tak
dobrze, ze marzy aby trwalo to calg wiecznosc.

W pewnej chwili czuje chtod wsaczajacy sie we wszystkie pory skory.
Powoli wraca do rzeczywistosci. Nie ma pojecia ile czasu uptynelo, ale
domysla sie, ze s tu razem naprawde dlugo. Pojawia sie mys$l, ze Jakub
bedzie ich szukat.

— Pojde juz — moéwi i powoli wstaje z ziemi.

Spodziewa sie, ze co$ do niej powie. Ale on nie mowi nic. Lezy nagi
z dtonmi splecionymi pod glowaq i patrzy w niebo. Wydaje sie jej, Ze na jego
twarzy majaczy usmiech. A moze to tylko ztudzenie? Zapala papierosa i bez
stowa rusza w kierunku zabudowan. Po kilku minutach dociera na
dziedziniec. Zamierza wiasnie skierowa¢ sie do budynku, gdy nagle
zatrzymuje sie jak razona gromem. Przed drzwiami hotelu stoi... Adam.

Skad on sie tu wzigl? — mysli zdumiona jednocze$nie cofajac sie.
Czuje w glowie chaos. Nie rozumie, jak to sie stalo, ze zjawil sie tu
pierwszy. Przeciez, nie dos¢, ze musialby szybko sie ubrac¢, to na dodatek

wyprzedzi¢ ja, a to ostatnie bylo niemozliwe. Od miejsca gdzie lezeli
prowadzi do klasztoru tylko jedna waska sciezka.

Jak on to, do cholery, zrobit? — mysli; jest tak zaskoczona i zaniepokojona,
Ze 7 wrazenia upuszcza papierosa; zar spada na jej stope i parzy bolesnie.
Klnie pod nosem, odruchowo przeciera sling bolagce miejsce. Gdy po chwili



spoglada w kierunku drzwi, Adama juz nie ma.

Bylam zamySlona. Nie zauwazylam jak mnie mingl — dochodzi do
whniosku.

Wchodzi na pietro i puka do drzwi spodziewajac sie, ze Adam je otworzy.
Ale z drugiej strony nie dochodzi nawet najlzejszy szmer. Puka raz jeszcze,
jednak i tym razem odpowiedzig jest cisza. Idzie do swego pokoju.

Jakub lezy na t6zku i czyta wiadomosci na smartfonie.

— Gdzie bytas? Wszedzie cie szukalem — pyta nie odrywajac wzroku od
ekranu.

— Posziam na spacer na lawendowe pole... Bylam zmeczona... Chcialam
poby¢ sama — odpowiada chaotycznie, starajac sie nada¢ glosowi naturalne
brzmienie. — Myslatam, ze jesteS u Adama.

— Poszedlem, ale go nie bylo.
— Tak, wiem. Tez u niego bylam. Gdzie on sie podziat?

— A gdzie mdgt sie podziac? Moze jest u Jean-Pierre’a? A moze... — Jakub
zawiesza glos. — Pewnie zaraz sie znajdzie.

Maria siada na skraju tozka. Jest roztrzesiona. Nigdy wczeSniej nie
zdradzita Jakuba i ta sytuacja jest dla niej czyms$ nowym. Boi sie, ze jakies
nierozwazne stowo czy gest zwrocg jego uwage i zacznie coS podejrzewac.
Siega po torebke, udajac, ze czegos szuka.

— Co ci jest? Cala drzysz, Misku.

— Wciaz mysle o tej kobiecie z obrazu — mowi wykretnie wyrzucajac calg
zawartosc torebki na t6zko. — Nigdy nie przypuszczatam, ze kiedykolwiek...
Ze zobacze swoj portret...

— Z tego wniosek, ze przyroda jest powtarzalna. Skoro okreSlona
kombinacja chromosomow raz sie utozyla, to dlaczego nie miataby utozy¢ sie
po raz drugi? Tak samo jest w lotku; bywa, ze nieznani sobie ludzie w tym
samym losowaniu skreslaja te sama kombinacje liczb. Niedawno bylo az
siedem szostek.

— Niby masz racje, ale zobaczy¢ na starym plotnie swa twarz... Wciaz nie
moge w to uwierzyc.



— Nie mys$l o tym — Jakub wylacza smartfona. — Pomyslatem sobie, ze po
zdjeciach pojedziemy na Lazurowe Wybrzeze; zajrzymy do Cannes, Nicei,
Monte Carlo... A pézniej do Mediolanu. Kupisz sobie pare fajnych ciuchéw,
pojdziemy do teatru na jakis musical.

— Doskonaty pomyst — Maria probuje sie uSmiechng¢. — Byle tylko nie
grali ,,Kotow”, drugi raz mnie na to nie zaciggniesz.

— Sam sie tez nie zaciggne. To straszna szmira. Mogliby go okroi¢ do
jednej arii: ,,Memory”.

Rozlega sie pukanie. Jakub otwiera drzwi. W progu stoi Adam.

— To jak, idziecie na wino czy mam sam sie zalaC? — pyta.

— Idziemy. Nie chce znow ogladac cie skacowanego — mowi Jakub. —
Bylem u ciebie, ale nie otwierates.

— Dobre p6t godziny szukalem w samochodzie korkociggu. Ale znalaztem
— otwiera dlon pokazujac niezbednik kazdego prawdziwego turysty
sktadajacy sie z kilkunastu czesci. — A propos: niedaleko stad jest muzeum
korkociggow. Wspominata dzis o tym Jeannette. Podobno to jedyna w swoim
rodzaju kolekcja. Moze tam jutro zajrzymy?

— Osobiscie wole to co otwierajg — Jakub smieje sie. — Idziesz, Misku?

Maria chce wykreci¢ sie migreng, bo po tym co zaszio nie czuje sie
gotowa, by siedzieC twarza w twarz z Adamem i rozmawiac jak gdyby nic sie
nie stalo. Ale natychmiast pojawia sie mysl, ze Jakub moglby zaczaC co$
podejrzewac, a moze nawet domyslic sie prawdy.

— Ide — méwi juz nieco spokojniejszym glosem. — Przygotuje kanapki.
Mamy bagietki, kilka gatunkow sera, oliwki, pomidory — wylicza niemal
automatycznie.

— Ja mam tylko orzeszki. Za to pikantne jak diabli — rzuca Adam.

Wkrotce siedzg przy stoliku pelnym zrobionych napredce kanapek. Mimo
iz Maria nie ma ochoty na alkohol wypija dwie szklaneczki. Chce sie
rozluzni¢, bo wcigz czuje sie nieswojo. Na dodatek pojawia sie w niej
poczucie winy — uczucie, ktore dotychczas bylo jej obce i ktore znala
wylacznie z opowieSci. Wczesniej sadzila, ze jesliby kiedyS przespala sie



z innym mezczyzng, natychmiast by o tym zapomniala i przeszta nad tym do
porzadku dziennego; tak przynajmniej podchodzitla do zdrady bohaterka,
w ktora ostatnio wcielala sie na scenie. Jednak, po raz kolejny okazalo sie, ze
zycie i teatr to dwa malo przystajgce do siebie swiaty. Nigdy nie
przypuszczala, ze zwykla przygoda odciénie na niej $lad. Slad, ktérego
nietatwo bedzie sie pozbyc.

Zdrada. Idiotyczne stlowo — przemyka jej przez mysl. Dochodzi do
wniosku, ze to okreslenie zupelnie nie oddaje sytuacji, ktéra wiasnie stala sie
jej udziatem.

Udajac, ze stucha rozmowy zerka na Adama. Zauwaza, ze jak zwykle jest
naturalny, swobodny i ma w sobie rado$c¢ nastolatka.

Zaliczy¢ panienke to dla niego mate espresso — mysli.

Po trzeciej szklaneczce robi sie jej goraco. Wstaje, podchodzi do okna
i odstania firanke, by wpusci¢ troche chilodnego powietrza. Odruchowo
spoglada na dziedziniec i... na chwile wstrzymuje oddech. W Swietle latarni
widzi mezczyzne blizniaczo podobnego do Adama, nawet ubranego tak
samo. Nieznajomy stoi i spoglada w kierunku klasztornej furty; wyglada
jakby na kogos$ czekal. Kolejna, tym razem o wiele potezniejsza fala goraca
rozlewa sie po jej ciele.

Kurwa mac¢. Z kim ja sie... ? — mysli przerazona. Czuje, Ze zaczyna
ogarniac ja panika. Wie, Zze musi natychmiast wyjasni¢ kim jest nieznajomy.

— Ide zapalic¢ — rzuca i wychodzi pospiesznie.

Wybiega przed hotel, rozglada sie, ale po mezczyznie nie ma Sladu. Szuka
go na parkingu i Sciezce prowadzacej na pole, jednak nigdzie nie ma zywego
ducha. Podchodzi do furty chcac sprawdzi¢ czy nie wszed! na teren klasztoru,
lecz brama jest zamknieta na glucho. Osuwa sie na ziemie pod starym
figowcem, opiera plecami o pien i zapala papierosa. Dopiero po dluzszym
czasie uspokaja sie na tyle, by myslec, jesli nie precyzyjnie to przynajmniej
cho¢ w miare racjonalnie. Probuje zrozumie¢ kogo, tak naprawde, spotkata
na lawendowym polu.

Byt potmrok. Nie widziala jego twarzy. Ale wzrost, postura, gesty,
zachowanie i biala koszula ze stojka swiadczyty, ze to musiat by¢ Adam. Bo



jesli nie on, to kto? Zreszta, nikt inny nie pozwolilby sobie, tak po prostu,
podejs¢, objac ja i...

Znow czuje w glowie chaos. I potegujacy sie z kazda chwilg niepokadj.

Kto to byl? — ta jedna, jedyna mysl powraca natretnie nie pozwalajac
skupi¢ uwagi na czymkolwiek innym.

Nagle styszy skrzypniecie hotelowych drzwi, w progu pojawia sie Jean-
Pierre, ktory zaraz rusza w kierunku furty klasztornej idealnie réwnym
krokiem, co jg dziwi, bo o tej porze powinien by¢ pijany. Rezyser
zdecydowanym gestem otwiera brame i wchodzi na teren klasztoru.
Zaskakuje jq, ze furta jest otwarta. Powodowana ciekawos$cig podchodzi do
bramy i naciska klamke. Ale ta nie ustepuje.

Opactwo w Senanque



10.

Poranne stonce $lizga sie po klasztornych murach przydajac ich zgaszonej
barwie Swietlistego potysku. Powietrze, wypelnione zapachem lawendy,
sosen i traw mile drazni nozdrza. Z kazdego, najmniejszego nawet krzaka
dobiega Spiew ptakow; ich trele nakladajg sie na siebie i nie sposob wytowic
z nich pojedynczego glosu.

Pomimo wczesnej pory, na parkingu stoi juz sporo samochodow,
a gromadki turystow ustawiajq sie w kolejce po bilety.

Maria i Jean-Pierre stoja na klasztornym dziedzincu. Wiasnie skonczyli
zwiedzac opactwo i teraz, palac papierosy, czekajg na pozostatych.

— Po co nas tu przywioztes? — pyta Maria.

— To byl pomyst Jeannette, przeciez wiesz — rezyser zaklada
przeciwstoneczne okulary i wystawia twarz w kierunku stonca.

— To oficjalna wersja. A naprawde?

— Nie ma w tym drugiego dna, Mon nounours.

— Czyzby? — Maria patrzy na niego badawczo. I po dluzszej chwili dodaje:
— Wczoraj, okoto pélnocy widziatam jak wchodzisz do klasztoru.

Jean-Pierre zdejmuje okulary i spoglada na nig, jakby usitujgc przenikng¢
jej mysli. Nagle wybucha Smiechem.

— To nie bylem ja. Okoto péinocy w moich zytach ptynelo wiecej wina niz
krwi.

— A jednak jestem pewna, ze to ty.

— Moze wiec to byt mgj blizniak? Choc¢, z tego co mowili rodzice jestem
jedynakiem. I nie mam powodu im nie wierzyc.

Na dzwiek stlowa blizniak Marie ogarnia niepokoj; po raz kolejny tego
poranka przed oczami stajq jej wydarzenia minionej nocy.

— To naprawde nie bylem ja. Widzialas kogos innego. W nocy wszystkie



koty sg jednakowe.

Do tej chwili nie byta pewna czy za klasztorng furte wszedt Jean-Pierre czy
moze ktoS do niego podobny. Teraz jednak czuje, ze rezyser nie mowi
prawdy. Wczoraj ostentacyjnie kupit kilka butelek wina i oSwiadczyl, ze
zamierza sie upi¢. Moze powiedziat tak, by mie¢ pewnos¢, Ze nikt nie bedzie
go niepokoit? Usitluje przypomnieC sobie czy, w czasie wczorajszej kiotni
z Miguelem, Jean-Pierre byt pijany? Szybko dochodzi do wniosku, ze nie
byl; mowit wyraznie i trzymat nerwy na wodzy. Nie rozumie tylko dlaczego
swa nocng wizyte w klasztorze postanowit utrzymac¢ w tajemnicy. Przeciez,
gdyby powiedzial, ze jest umowiony z jakims$ zakonnikiem, nikogo by to nie
zdziwito. A moze ten ktos, z kim sie spotkal, zrobit to w tajemnicy nie tylko
przed konfratrami ale tez przed przeorem? Moze to w klasztorze zatrzymat
sie tajemniczy wystannik ksiedza Franciszka?

Nadchodza Patryk i Miguel. Tuz za nimi zjawia sie Jeannette: w zwiewnej,
liliowej sukience i w blador6zowym kapeluszu z szerokim rondem wyglada
jakby wyszta z kadru przedwojennego filmu.

— W sklepiku maja Swietne miody. Kupitam dwa stoiki. Powinniscie zrobi¢
zapas — zacheca.

— Zadnych weglowodanéw — Maria kreci glowa. — One najbardziej tucza.

— Zupehie jakbym styszal mojg dziewczyne - =zauwaza Patryk
jednoczesnie wystukujac SMS-a. — Nie widzialem aby kiedykolwiek jadla
stodycze, za to masto pochtania w ogromnych ilosciach. Tlumacze jej, ze
wartos¢ kaloryczna cukru jest ponad dwa razy mniejsza niz tluszczu, ale nie
chce tego stuchac.

— Jest szczupta? — pyta Maria.
— To modelka. Robi coraz wiekszg kariere.

— Wynika z tego, ze proste przeliczanie jedzenia na kalorie nie jest
sposobem na utrzymanie wagi.

— Trzeba zaufac intuicji — mowi Jeannette. — PowinnisSmy juz jecha¢. Za
dwie godziny mamy spotkanie — dodaje ruszajac w kierunku Landary.

— A gdzie Jakub i Adam? — pyta Jean-Pierre.



— Chyba sg jeszcze w klasztorze — niepewnie wtragca Miguel.
— Gdzie jedziemy? — Maria pytajaco spoglada na rezysera.
Ten chce odpowiedzie¢, ale ubiega go Jeannette:

— Do Roussillonl%], To pobliskie miasteczko. Mieszka tam profesor...
Bon Dieu, jak on sie nazywa...?

— Visconti — podsuwa Jean-Pierre. — To Wloch, specjalista od malarstwa
renesansowego. Krecimy z nim kréotka rozmowe.

Nagly podmuch wiatru wzbija z piaszczystej sciezki chmure pylu. Drobiny
piasku wpadajag Marii pod powieki natychmiast powodujac bolesne
szczypanie. Nie namyslajac sie idzie do toalety, by przemy¢ oczy. Mija sporo
czasu nim udaje sie jej wyptukac¢ piasek. Wychodzac styszy dobiegajacy
z meskiej toalety glos Adama:

— Helga Schmith. Zaszta wysoko. Podobno tak ja szprycowali hormonami,
ze wcigz depilowata cate cialo, nawet stopy. Ale i tak pod nosem i na
policzkach miala czarne smugi. Do zdje¢ i wywiadow musieli jej robic
specjalny makijaz.

— Wiedzialem, ze zrobi kariere. Jak startowala w uniwersjadzie nie miata
jeszcze dwudziestki — odzywa sie Jakub. — Pamietam, ze nie bywala na
positkach. Miala specjalng diete. Ale, przyznasz, ze byla bezkonkurencyjna.

— Doping. Teraz to by nie przeszio.

— Musieli ja niezle faszerowa¢, bo wygrala z rzedu dwie olimpiady.
Ciekawe, jak dzis wyglada?

— Pewnie wciaz jest zarosnieta jak neandertalczyk. Czy faceta, ktory z nia
sypia zakwalifikowalbys do gejow czy biseksow?

— Raczej do zoofilii — podsumowuje Jakub.

Parskajg opetanczym smiechem.

Maria, widzac otwierajgce sie drzwi, odruchowo cofa sie do toalety. Nie
wie dlaczego, ale nie chce, by ja zobaczyli. Postanawia poczekac az péjda.

Helga Schmith? Uniwersjada? O czym oni mowig? Adam tez ja znal?
A moze...? — nagle podejrzenie kietkuje w jej gtowie, ale zaraz odrzuca je: —
To niemozliwe zeby Jakub i Adam znali sie wczesnie;.



Jest zaskoczona, czuje w glowie zamet. Nie wie, co o tym myslec. Jesli
obaj sie znali, dlaczego jej tego nie powiedzieli? Dopiero teraz uswiadamia
sobie, ze kiedy zobaczyta Adama stojacego na parkingu, a potem biegnacego
za nig po hotelowych schodach, intuicyjnie czula, ze nie sg to przypadkowe
spotkania. Ale nie zastanawiala sie nad tym. Ogarnia ja niepokoj, i to tak
silny, ze musi odczekac¢ dhuzsza chwile, by dojs¢ do rownowagi.

Ledwie ruszajag w droge, Maria natychmiast zaczyna szperaC w Internecie
w poszukiwaniu informacji o uniwersjadzie i jej zwyciezczyni. Wkrotce
znajduje wzmianke o ztotej medalistce, Heldze Schmith. Niepokéj, ktory od
kilkunastu minut nie daje jej spokoju, nasila sie. Serfuje jeszcze chwile i...
znajduje nazwiska wszystkich uczestnikow zawodow. Wsrod nich odnajduje
Jakuba. Jednak nazwiska Adama nie ma. Co prawda w spisie polskich
zawodnikow jest Adam, jednak nazwisko Rzeszowski nie pozostawia
zhudzen, ze chodzi o kogo$ zupelie innego. Oddycha z ulga. Bardziej
z ciekawosci niz przemyslanej potrzeby przeglada zdjecia z zawodow;
wkrotce znajduje jedno, ktdre przyciaga jej uwage. Fotografia przedstawia
basen przy ktorym stoi szeSciu zawodnikdw: wsréd nich natychmiast
rozpoznaje Jakuba. Patrzy po twarzach innych i... fala gorgca przebiega po jej
ciele, bowiem obok Jakuba dostrzega... Adama. Mimo, Ze na fotografii jest
duzo miodszy i ma wilosy schowane pod czepkiem poznaje go od razu.
Jedyne, co sie nie zgadza to nazwisko. Pod zdjeciem podpisany jest jako
Adam ,,Kain” Rzeszowski.

Czuje przyspieszone bicie serca, jak cztowiek, ktéry nieoczekiwanie
odkrywa jaka$ tajemnice. Tajemnice, ktora nie powinna ujrze¢ Swiatla
dziennego.

A wiec znali sie wczesniej — mysli. — Dlaczego zataili to przede mng? Czy
to mozliwe aby nie rozpoznali sie i dopiero teraz skojarzyli fakty
z przesztosci? To mozliwe — sama wszakze, jakiS czas temu, nie poznata
kolezanki z liceum na spotkaniu klasowym, ktére zorganizowano po
kilkunastu latach. Jednak zaraz ogarniajg ja watpliwosci. A moze to jakis
przemyslny plan Jakuba? Ale w jakim celu? Kto$ postronny moéglby jej
sugerowac, ze moze Jakub mysli o rozwodzie i zaplanowal z Adamem, by ja



uwiodl? Ale to nie mialoby sensu. Przeciez gdyby zazadat rozwodu
zgodzitaby sie. I to bez wahania. Nie walczytaby o niego. Nie mogtaby byc¢
z kim$, kto ja odrzucit. Jest zdziwiona, ze w tak spokojny sposob mysli
o rozstaniu. Czyzby juz go nie kochala? A moze nigdy nie kochata go tak
naprawde? Moze to byla tylko chemia, zwykla namietnos¢, ktéra z czasem
przeszta w przyzwyczajenie, wspoélne dzielenie codziennoSci? Zdradzila go
i... poczucie winy, ktére jeszcze wczoraj targato nig dzi$ zupehie ustapito.
Moze wiec i on tez juz jej nie kocha? Moze ma kochanke? A moze...
kochanka? Moze jednak nie zamienili Adamowi pokoju? Moze Jakub i Adam
sypiaja ze sobg? Moze sie nawet kochajg? Postanawia za wszelka cene
dowiedzie¢ sie, czy Jakub przez te wszystkie lata utrzymywal z Adamem
kontakt. Czy moze spotkali sie dopiero tutaj? A moze odnowili znajomos¢ na
krétko przed wyjazdem do Prowansji? Wie, ze nie moze zapytac o to wprost.
Zastanawia sie, jak to zrobi¢? Im bardziej o tym mysli, tym bardziej Adam
wydaje sie jej zagadkowy. Pojawit sie nagle. Mial zarezerwowany pokdj
w hotelu — musial wiec planowac przyjazd znacznie wczes$niej. Jest nie tylko
historykiem, znawcg wczesnego sredniowiecza, ale w dodatku zna tematyke,
ktorg porusza w filmie Jean-Pierre. Nagle rozumie, ze w catej tej historii jest
duzo zbiegow okolicznosci. Zbyt duzo. Dlaczego nikt poza nig tego nie
zauwazyt? Nawet Miguel zaczyna wydawac sie jej zagadkowy: jego ojciec
urodzit sie w Lotaryngii, co prawdopodobnie tez nie jest dzietem przypadku.
Z kolei matka Jeannette jest katolicka teolozka... A moze to wszystko zostato
zaplanowane? Ale przez kogo? Na pewno Jean-Pierre nie zorganizowat catej
tej intrygi, jesli juz to tylko jakas jej czeScC, reszta za$ pozostaje poza jego
kontrolg. To widac¢ chociazby po tym, jak bardzo sie zdenerwowal na wies¢
o wypadku profesora, byl takze autentycznie zaniepokojony tajemniczymi
SMS-ami, ktore dostawata. Skoro intrygi nie zaplanowat Jean-Pierre, to kto?
Czuje, ze za tym wszystkim stojq nie tylko Jakub i Adam, ale ktoS jeszcze.
Ale kto? Czy to kto$ z ekipy? A moze ktos, kogo jeszcze nie zna? Szdsty
zmyst podpowiada jej, ze jest jakiS czlowiek, a moze nawet grupa osob,
ktorzy jakims cudem dowiedzieli sie o filmowych planach rezysera i chca
przechwycic jak najwiecej tajemnic, ktore skrywa Jean-Pierre. Tym ludziom
nie chodzi o prawdziwg historie Jezusa. A jeSli nie o nig, to o co?



O chronowizor? Czy moze o co$ jeszcze?

Zapala papierosa. Nie wie, co o tym mysle¢. Najgorsze w tym wszystkim
jest to, ze czuje sie oszukana i wykorzystana. I straszliwie samotna. Wie, ze
musi by¢ czujna, ze nie moze nikomu ufa¢. Przypomina sobie tres¢ karteczki,
ktorg dostata w sklepie: Uwazaj na mezczyzne, ktory bedzie mowit o Jezusie
Chrystusie. On zaprowadzi cie do ciemnej doliny skad nie bedzie ucieczki.

O kogo chodzi? Przeciez tu wszyscy méwiq o Jezusie — przebiega jej przez
glowe — I co, do cholery, moze znaczy¢ ciemna dolina?

Przymyka oczy, probuje uspokoi¢ galopujace mys$li. Pustka, jaka
towarzyszy jej od wielu dni nasila sie i to tak bardzo, ze ma ochote rzucic to
wszystko i uciec. Uciec byle gdzie.

— Nic nie mowisz. Stato sie coS, Misku? — glos Jakuba jest jak zwykle
spokojny, troskliwy.

Nie od razu odpowiada. Mimo zZe jest dobra aktorkq i potrafi na zawotanie
tuszowac swe emocje, przed Jakubem nie umie gra¢. Zresztg, zbyt dobrze jq
zna, by nie wyczu¢ jej nastrojow. Postanawia jednak skorzystac
z artystycznej sztuki kamuflazu i ukry¢ wszystko to, co dzieje sie w jej duszy.

— Wociaz mysle o tej kobiecie z malowidla — odpowiada. — Musze po
powrocie przejrze¢ rodzinne dokumenty i przypomnie¢ sobie opowiesci
mamy. Moze znajde jakas wskazowke i okaze sie, ze to moja praprababka?

— Nawet gdyby byla, c6z by to zmienito?

Nie odpowiada. Zamyslona patrzy przed siebie.

Jada przez ognistorude wawozy poplamione kepami figowcow i drzew
oliwnych. Gdzieniegdzie, z pofaldowanej pagorkami ziemi, wyrastaja klify
w odcieniu ochry. Powietrze faluje z goraca i pachnie wysuszong ziemia.
Jednak Maria nie potrafi zachwyci¢ sie pejzazem; jej mys$li pochlaniajg te
same, a takze nowe pytania: Czy przez te wszystkie lata Jakub i Adam
utrzymywali znajomos$c? Jaka jest prawdziwa rola Jakuba? Czy Adam jest
w zmowie z jakimi$ ludZzmi i naméwit Jakuba do wspotpracy? Jesli tak, to
wspolnie zaplanowali ten wyjazd. Jezeli to prawda, w jakim charakterze miat
wystgpi¢ Adam? Drugiego konsultanta? To raczej niemozliwe, bo profesor



Tabard mial przeciez by¢ jedynym historykiem, ktorego wyznaczyl Jean-
Pierre. A moze Smierc profesora nie byta przypadkowa?

To ostatnia mysl niemal jq paralizuje. Czuje skurcz miesni i nieprzyjemny
dreszcz. I nagle, mimo iz upat jest coraz wiekszy ma wrazenie, ze lodowaty
pot zalewa cate jej ciato.

A jaka role ma w catej tej historii sobowtér Adama? — méwi do siebie
bezglosnie.

Zaczyna bole¢ jg glowa i to tak silnie, ze gasi do polowy wypalonego
papierosa, zazywa tabletki i uklada sie wygodnie na roztozonym siedzeniu.

Nie wpadaj w paranoje — probuje uspokoic¢ sie w myslach. — To musi miec¢
prostsze wytlumaczenie.

Zbiera mysli. Zaczyna przypominac sobie kazdy dzien odkad zjawili sie
w Prowansji, analizuje sytuacje i zachowanie ludzi z ekipy. Ale im bardziej
sie zastanawia, tym wiecej pojawia sie znakow zapytania. I watpliwosci.
Postanawia wyjasni¢ zagadkowa sytuacje. Bedzie przystuchiwac sie
rozmowom i zapamietywac kazde stowo jakie padnie z ust wszystkich bez
wyjatku uczestnikéw ekipy. Takze Jakuba.

Dlaczego pod zdjeciem napisano: Adam , Kain” Rzeszowski? — przebiega
przez jej glowe. Domysla sie, ze Kain to pseudonim, jeden z tych
dwuznacznych, zadziornych, jakie lubig dodawac sobie sportowcy. Ponownie
wchodzi do Internetu, wpisuje imie, nazwisko i pseudonim liczac, Zze moze
uda sie jej znalez¢ najmniejszy trop, ktéry by rozjasnit nieco zagadke. Ale
znajduje tylko link do strony gdzie sa wymieni uczestnicy uniwersjady.
Natomiast, gdy przeglada wyszukiwarke natrafia na hasto: Kainici. Okazuje
sie, Zze nazywano tak sekte, ktorej cztonkowie utrzymywali, ze Kain
pochodzit od Istoty Wyzszej. Zabit brata — Abla, bo ten zadawat sie z Jahwe,
ktorego Kain uwazat za boga nizszej kategorii i ktorego kainici obarczali za
wszystkie nieszczescia tego Swiata.

x ok 3k

— Komu jeszcze? — profesor Visconti wnosi kolejny dzbanek kawy. —



Mrozilem ja cate przedpotudnie. To najlepszy napdj na upaty.

Nie ma jeszcze siedemdziesiatki; jest krepy, ale nie otyly i wprost tryska
energiq. Patryk i Miguel rozstawiajq sprzet w przestronnym, pelnym obrazéw
i finezyjnych bibelotéw salonie. Profesor nalewa napoje, czestuje stodyczami
i owocami. Mowi przy tym bez przerwy: opowiada o rodzinnym Mediolanie,
o pracy na Swiatowych uczelniach, o Prowansji, ktora tak urzekia jego i zone,
ze postanowili kupi¢ tu dom i 0sig$¢ na reszte zycia. Méwi tez o matzonce —
znanej malarce, ktéra wiasnie jest w Paryzu, gdzie ma wystawe swych
najnowszych prac.

Maria, ktorej przez calg droge nie dawala spokoju przypadkowo odkryta
tajemnica, teraz stara sie skupi¢ na rozmowie. Jednoczes$nie podziwia dom
pomystowo 1aczacy w sobie elegancje starej, Srodziemnomorskiej willi
z prostota modernistycznego pawilonu: ogromne okna z niebieskimi
okiennicami, marmurowa posadzka, taras zastawiony donicami z drzewkami
bonsai i potdziki ogrod wydaja sie by¢ prawdziwym azylem.

— Wspaniala kawa — Maria po wypiciu dwoch filizanek ozywia sie. — Nie
pitam takiej od stu lat.

— W koncu jestem Wlochem — profesor Smieje sie — Parzenie kawy
i robienie pizzy mamy w genach.

Jean-Pierre daje znak, ze s gotowi do pracy. Profesor przerywa monolog,
siada w fotelu pomiedzy dwoma stojgcymi na sztalugach obrazami, po czym
przymyka powieki; widac, ze zbiera mysli i uklada je w logiczny ciag.

Maria dopiero teraz zwraca uwage na ptotna. Sa podobne do siebie lecz
roznia sie kilkoma znaczacymi szczegotami, przede wszystkim zas atmosfera,
ktora tworzy nie tylko koloryt i Swiatlocien, ale coS jeszcze, czego nie sposob
okreslic.

Miguel wiacza kamere. Na chwile zapada cisza.

— To kopia jednego z najstynniejszych i zarazem najbardziej tajemniczych
obrazow Leonarda da Vinci ,,Madonna wsréd skal” — moéwi profesor
spogladajac na jedno z malowidel. — Wedlug historykow, obraz przedstawia
apokryficzng legende opowiadajaca o spotkaniu matego Jezusa i rownie
matoletniego Jana Chrzciciela. Do spotkania mialo dojs¢ w grocie, gdzie



schronila sie Swieta Rodzina uciekajaca do Egiptu. Leonardo namalowat ten
obraz na zamowienie zakonnikow Bractwa Niepokalanego Poczecia do
kosciota San Francesco. Gdy Leonardo przynidst prace, ojcowie natychmiast
ja odrzucili. Stwierdzili przy tym jednomyslnie, ze obrazu pod zadnym
pozorem nie wolno pokazywac wiernym.

— Co im sie nie spodobato? — pyta rezyser spogladajac na obraz stojacy po
prawej stronie.

Spojrzenia wszystkich skupiaja sie na malowidle. Przedstawia ono
kleczaca Maryje oraz dwoch malenkich chlopcow, z ktorych jeden
blogostawi drugiego. Na obrazie jest tez tajemnicza kobieta.

— Prosze zwroci¢ uwage, ze chlopcy sq przedstawieni niemalze identycznie
— ciggnie Visconti. — Jednakze trudno jednoznacznie powiedziec, ktory z nich
jest Jezusem, a ktory Janem Chrzcicielem. Kazdy katolik powie, ze
blogostawienstwa udziela Jezus. Jednak blizej Maryi znajduje sie malec,
ktory jest blogostawiony. Maryja obejmuje go jakby chcac przytulic.
Natomiast chtopiec, ktory udziela blogostawienstwa znajduje sie dalej
i Maryja trzyma nad nim dlon w dosS¢ nieprzyjaznym geScie. Prosze
zauwazyc, Ze jej palce przypominajq szpony ptaka drapieznie sie zaciskajace.
Istnieja hipotezy, ze Leonardo celowo przedstawit Jana Chrzciciela jako
kogoS wazniejszego od Jezusa. Dlaczego? Coz, niektorzy sadza, ze
prawdziwym mesjaszem byt Jan Chrzciciel. Réwnie zagadkowa postacig jest
kobieta bedaca, zgodnie z przekazem, aniotem Urielem 122,

Aniot wskazuje palcem na dziecko, ktore jest blogostawione. Jednak palec
aniota przypomina wyciagniety sztylet. Wydaje sie, Zze Leonardo chcial przez
to powiedzie¢, iz Uriel wskazuje na Jezusa, jakby chcac wszystkich ostrzec
przed nim. Mam zresztg powazne watpliwosci, czy ta postaC w ogole jest
aniotem.

— To prawda, nie ma skrzydet — potakuje Jean-Pierre.
— Poza tym, groZne i niepokojgce spojrzenie Uriela nie kojarzy sie z istotg
anielskq — ciggnie profesor. — Zakonnicy tez musieli mie¢ mieszane uczucia

skoro odrzucili prace Leonarda i polecili mu namalowac¢ obraz raz jeszcze.
I tak powstala druga wersja. Tym razem wszystkie szczegély Leonardo



doktadnie ustalit z przeorem. Druga praca zostala zaakceptowana. Dlaczego
jednak ten obraz nie wzbudzit u zakonnikow tak zlych skojarzen jak
pierwszy? Historycy twierdza, ze na drugiej wersji dton Maryi namalowana
jest w tagodniejszy sposob, zas aniol ma dobrotliwg mine i domalowane
skrzydila. Ponadto, nad glowami Maryi i chlopcow pojawily sie aureole.
Jednak z nowego malowidla wcigz nie wynika jednoznacznie, ktére dziecko
jest Jezusem. Dlaczego to pytanie nagle przestalo zaprzata¢ uwage
zakonnikow? ByC moze uznali, ze to oczywiste, iz blogostawienstwa udziela
Jezus. Mnie to jednakze nie przekonuje.

— Na pierwszym obrazie chlopcy sg bardzo do siebie podobni, niemalze
identyczni, na drugim zas réznig sie od siebie. Czy mozliwe, ze Leonardo
malujac pierwszy obraz chcial zwréci¢ uwage na to podobienstwo? I to
wiasnie bylo jego zamystem? — pyta rezyser.

— Zrobit to celowo, by wszyscy sie zastanawiali, ktory z chlopcéw jest
Jezusem, a ktory Janem i kto kogo blogostawi — odpowiada Visconti.

— Gdyby zakonnikéw niepokoito to, iz wierni beda mie¢ watpliwosci,
ktory z chlopcow jest Mesjaszem, z pewnoscig odrzuciliby takze i drugi
obraz. — Jean-Pierre usmiecha sie. — Ich niepokoito co$ zupehie innego.

— Co, mianowicie? — pyta profesor.

— Moze to nie Swiety Jan jest na obrazie? Moze ten drugi chlopiec to... brat
Jezusa? Brat bliZniak.

Visconti usmiecha sie.

— Mysli pan o Tomaszu? Owszem, niektorzy twierdzq, ze Tomasz byt
bratem Jezusa, ale to nie do konca prawda. Zrédla méwia, ze Tomasz by}
bratem bliznim Jezusa czyli kim$, kto czut i myslal podobnie. Chodzi
o pokrewienstwo duchowe.

— A moze zakonnikow zbulwersowato niezwykte podobienstwo chtopcow?
W koncu na pierwszym obrazie sa niemal identyczni. Moze ojcowie
doskonale wiedzieli, ze Jezus miat blizniaka? Moze Leonardo tez znal
tajemnice? — pyta rezyser.

Profesor w zdumieniu unosi brwi.



— Chce pan powiedzie¢, ze Maryja powila bliznieta? — pyta, a widzac
potakujace skinienie glowy szybko dodaje: — To by wyjasnialo dlaczego
Jezus jest w ewangeliach tak roznie przedstawiany. Ma pan na to dowody?

— Kilka. Niedlugo bede w posiadaniu reszty — spokojnie odpowiada Jean-
Pierre. I po chwili opowiada o swoich domystach.

Gdy konczy, Visconti popada w zamyslenie. W koncu odzywa sie cichym,
ale nie pozbawionym emocji glosem:

— Zaskoczyt mnie pan. Szczerze mowigc, mam w tej chwili mieszane
uczucia. Urodzitem sie w katolickiej rodzinie. Co prawda, na stare lata
zaczalem mie¢ watpliwosci co do prawdziwosSci ewangelii, ale mam
sentyment do tej religii.

Rezyser zdaje sie nie styszeC jego stow.

— Bylo dwédch braci: jeden byl synem Boga Najwyzszego, drugi —
Demiurga.

— Pan zartuje? — profesor robi zdumiong mine.

— Demiurg dowiedzial sie, ze NajwyzZszy wysyla na ziemie swego
emisariusza i zrobit wszystko, by pokrzyzowa¢ mu plany. Wystal wiec swego
postanca.

— W ciele Maryi? Ale, na Boga, dlaczego? Przeciez mogla go urodzic¢
kazda inna kobieta.

— Moze zrobit to po to, by trudno bylo rozpozna¢, ktéry z braci jest
Mesjaszem?

— Ciekawe, ciekawe... — Visconti drapie sie nerwowo po czole.

— Naturalnie, ziemskim ojcem bliZniakow by} cztowiek z krwi i kosci, ale
duchowymi ojcami byli Bog i Demiurg — szepcze Patryk.

— Bon Dieu. A jednak Jean-Pierre jest szalony — szepcze Jeannette
pochylajac sie w kierunku Marii.

— Skoro Bog mogt zrobic cud i wystac na ziemie Jezusa, Demiurg tez mogt
to zrobic i wysta¢ Barabasza — dodaje rezyser.

— To mozliwe. Ale wylacznie z punktu widzenia metafizyki — profesor
zdejmuje okulary i przeciera je ircha.



— Blizniacy nie musieli mie¢ biologicznego ojca — Miguel spoglada na
Patryka. — Skoro moglo dojs¢ do niepokalanego poczecia Jezusa za sprawa
Boga, moglo tez dojs¢ do identycznego poczecia Barabasza a wiec
Antychrysta za sprawa Demiurga.

— Mimo wszystko wole trzymac sie biologii — méwi Visconti.

— A partenogeneza? — pyta Miguel.

— Dzieworddztwo? O ile wiem, zdarza sie wsrod prymitywnych
organizmow, nigdy zas u ssakow.

— Zawsze kiedys musi by¢ ten pierwszy raz — wtraca Jakub.

— Chrystus i Antychryst jako blizniacy jednojajowi? Niezwykla teoria —
szepcze Visconti.

—Myslisz, ze Bog, by do tego dopuscit? — zdumionym glosem pyta
Jeannette.

— Essericzycy 1% z Qumran, niewielkiej osady znad Morza Martwego
oczekiwali przyjscia dwdoch Mesjaszy. Jeden miat da¢ Swiadectwo istnienia
Boga, drugi — Demiurga, ktérego niektérzy nazywali Szatanem — wyjasnia
rezyser.

— W mysl przepowiedni, jeden miat by¢ kaptanem, zas drugi krélem —
przypomina sobie Adam.

— Zaraz, zaraz... — profesor nerwowo potrzasa gtowa, jakby dopiero teraz
dotarla do jego Swiadomosci jakas wazna mysl. — A ktérego z braci
ukrzyzowano? — pyta jednoczesnie wbijajac spojrzenie w Jean-Pierre’a.

— Nie wiem. Ale wkrétce bede to wiedziat.

Zapada milczenie. Wszyscy spogladaja to na jeden, to na drugi obraz
i zastanawiajq sie nad stowami, ktore przed chwilg ustyszeli.

— Czy ten film ma udowodni¢, ze Jezus miat bliZzniaka? — pyta profesor.

— Nie tylko to. Reszty teraz nie zdradze, chocby dlatego, ze sam nie znam

zakonczenia. Wprawdzie domyslam sie go, ale czekam na pozostate dowody,
ktore wkrotce ktos mi dowiezie.

A wiec wczoraj, w klasztorze nie spotkat sie ze swym informatorem. Wiec
z kim? — mysli Maria.



— Zjedza pana — z powazng ming mowi Visconti. — Mimo to, chce by¢ na
premierze. Chocby po to, by zobaczy¢ reakcje widzow.

— Juz jest pan zaproszony — Jean-Pierre usmiecha sie.

Nagranie jest skonczone. Miguel i Patryk skladajg sprzet, inni siegaja po
kawe i napoje.

— Piekne kopie — moéwi Adam, z bliska przypatrujac sie obrazom. —
Oryginal pierwszej wersji ogladalem w Luwrze.

— Druga wersja znajduje sie w National Gallery w Londynie — wyjasnia
profesor.

— Przyznam, ze bardzo dokladnie analizowatem dwie wersje obrazu i choc
dostrzegalem podobienstwo miedzy chlopcami, bylem przekonany, ze
Leonardo chcial zatrze¢ roznice miedzy Jezusem a Janem, jakby chciat
powiedzie¢: nie ten jest Mesjaszem, ktérego za Mesjasza uwazacie — mowi
Adam. — Teraz patrze na ten obraz zupehie inacze;j.

— Ja takze — potakuje Visconti.

Maria wychodzi przed dom, zapala papierosa. Dotacza do niej Jeannette.

— Bon Dieu. Nie najlepiej wygladasz — zauwaza.

— Pogoda bedzie sie zmieniaC. Zaczynam mieC migrene — z piersi Marii
wydobywa sie teatralne westchnienie.

Jeannette spoglada na nig uwazniej.

— To nie pogoda. Widac¢ na odleglos¢, ze miedzy toba a Jakubem doszto do
jakiego$ zgrzytu — mowi z troska.

— To prawda, poprztykaliSmy sie — przyznaje Maria.

— Wybacz mu, a od razu poczujesz sie lepiej. Pamietaj, ze kocha¢ to
znaczy przyznawac racje istocie kochanej, ktora sie myli.

— Ladnie powiedziane. To twoje?

— Charles Peguy.

— Poeta od tajemniczego wiersza. Nie wiedzialam, ze znasz jego
tworczosc.

— Jean-Pierre nieraz go cytuje. A ja mam dobrg pamie¢ — mowi Jeannette.



A widzac, ze Maria zaczyna masowac skronie dodaje: — Koniecznie wez
tabletki przeciwbélowe. Jedziemy do Orangelll. Dzi§ beda wieczorne
zdjecia w rzymskim amfiteatrze. Musisz wyglada¢ rewelacyjnie. Jak proszki
nie pomogga, skombinuje jointa.

— Skoro w rzymskim, musze zrobic¢ sie na bostwo — Maria potrzasa glowa
tak, ze wlosy rozsypuja sie na wszystkie strony. — I dam sobie rade bez skreta
— dodaje.

Nagly ruch glowy powoduje bol i sztywnienie karku. Przymyka oczy.
W tej samej chwili z pamieci zaczynaja wyltaniac sie strzepki snu, ktory miata
tej nocy; poczatkowo sq niewyrazne, jednak zaraz przybierajq forme obrazow
laczacych sie w spdjna catosc.

— Jeannette, snitas mi sie — mowi nie uchylajgc powiek.

— Wreszcie sie komus$ Snie. Cho¢ wolalabym, by to byl mezczyzna —
Jeannette Smieje sie.

— Bylas uwieziona... W jakim$ pomieszczeniu... Krzyczalas... Byt tam
ogien... Pelno ognia... Palilas sie! — Urywanymi zdaniami mowi Maria, po
czym otwiera oczy. — Chyba bede musiata zmienic tabletki na sen. Ostatnio
snig mi sie po nich koszmary.

— Pozar? — Jeannette nagle powaznieje; na jej twarzy widac niepokdj. — Od
dziecka boje sie ognia — dodaje zamyslona.

— Mam nadzieje, ze nic ci nie grozi — mowi Maria zaniepokojona
niejasnym przeczuciem.

— Gdyby cos mialo sie sta¢, wierze, ze Magdalena ostrzegtaby mnie we
snie — odpowiada Jeannette wcigz tym samym zamyslonym glosem.

Amfiteatr, oSwietlony promieniami zachodzacego stonca, jest surowy
i posepny. Mimo iz usytuowany w centrum miasteczka, tuz obok zapchanej
samochodami ulicy bedacej wylotem do pobliskiego Avignonu, tworzy
niezwyklg enklawe, ktéra kazdego odwiedzajacego w zgota magiczny sposob
przenosi do zamierzchtych czasow.

Maria, w stroju z epoki, z rozpuszczonymi wlosami stoi na tle starych
murow. Otacza ja kilku statystow ubranych podobnie jak ona. Robi co moze,



by wczu¢ sie w role Magdaleny gloszacej nauki swego mistrza, jednak,
niemalze kazde jej spojrzenie, kazdy gest wypadaja nienaturalnie. Nic
dziwnego, ze Jean-Pierre niemal co chwile zatrzymuje kamere.

— Mon nounours, btagam, skup sie! Musisz mie¢ bardziej natchniong
twarz. Magdalena gtosita Dobrag Nowine, dawata poganom nadzieje na zycie
wieczne. Badz bardziej przekonujaca.

Maria kiwa glowa, skupia sie. Usiluje wykrzesac z siebie iskierke, ktora,
cho¢ na kilka krotkich chwil uwiedzie ogladajacych, ale przychodzi jej to
z trudem. Ma mysli zbyt zaprzatniete Jakubem i Adamem, by poswiecic¢ calq
swa uwage odegraniu scen. Dopiero po ktéryms z kolei podejsciu styszy
aplauz ze strony rezysera.

— Juz myslatam, zZe to sie nigdy nie skonczy — mowi do siebie, ale na tyle
glosno, ze stysza to pozostali.

— Co sie z tobg dzieje, Mon nounours?

— Wybacz, ale nie wiem — Maria wykreca sie od odpowiedzi.

— To wszystko przez ten upatl. Przy tej temperaturze skleja sie mozg i siada
psychomotoryka. Tez jestem skolowany — odzywa sie Patryk.

— Wypadlas zjawiskowo, jak zwykle — Miguel porozumiewawczo mruga
do Marii. — W zachodzacym stoncu twoje wilosy wygladaty jak zlocista
aureola.

— JesteS wolna na dziS — Jean-Pierre spoglada na Marie. — My robimy
jeszcze dwa ujecia ze statystami.

Liczni turySci, ktorzy stojac w pewnej odleglosci przygladaja sie
filmowcom, teraz, widzac, ze przerwano zdjecia podchodzg rezysera
i korzystajac ze sposobnosci robig sobie z nim pamigtkowe zdjecia, prosza
o autografy.

— To stynna aktorka z Polski. Przyjechata, by zagra¢ w moim filmie Marie
Magdalene — wyjasnia Jean-Pierre.

Jego slowa sprawiaja, ze przez kilka minut Maria czuje sie niczym
prawdziwa gwiazda stojaca na czerwonym dywanie w czasie rozdawania
Oskarow. Gdy sesja jest skonczona, postanawia poszukaC Jakuba. Jednak



okazuje sie to duzym wyzwaniem, bo amfiteatr jest rozlegly, a grupki
zwiedzajacych wcigz przemieszczajg sie z miejsca na miejsce robigc spory
zamet. Dopiero po kilku minutach poszukiwania koncza sie sukcesem: Jakub
siedzi pod sceng i rozmawia z Adamem. Mezczyzni wymieniajq jakieS uwagi
i co chwile wybuchajg Smiechem. Maria dtuzszq chwile spoglada na nich i...
nagle zauwaza, ze w ich relacji jest co$ poufatego, niemal intymnego; tak
rozmawiaja ze soba starzy przyjaciele, ktorych lacza wspodlne przygody,
zmagania, tajemnice. Dla osoby postronnej, w takim zachowaniu nie ma nic
nadzwyczajnego, jednak Maria dostrzega miedzy nimi co$ zastanawiajgcego
i zarazem niepokojacego: nawet to, ze Adam opiera dton na ramieniu Jakuba
jest dla niej zaskakujgce, bo doskonale wie, ze Jakub nie pozwala sobie na
jakakolwiek bliskos¢ nawet w stosunku do osob, ktore dobrze zna i zawsze,
moze bardziej podswiadomie niz Swiadomie stara sie zachowac dystans.
Teraz, patrzac na nich nie tylko czuje, ale jest pewna, Ze 1aczy ich cos o wiele
silniejszego niz erotyczna fascynacja czy przyjazn. Ale nie domysla sie na
czym owa wiez polega.

Nie chce im przeszkadza¢. Wychodzi na ulice, kupuje papierosy, po czym
wraca do hotelu, bierze prysznic i zmienia sukienke. Pozniej dokladnie
masuje twarz i wklepuje krem. Jednak nie potrafi skupi¢ sie na zadnej
z czynnosSci, wszystko robi automatycznie, bowiem wciqz zaprzataja ja
natarczywie powracajace pytania: Dlaczego Jakub ukrywa przed nig
znajomosC z Adamem? Jaka tajemnica ich faczy?

W koncu, zmeczona domystami wychodzi z hotelu.

Starowka, przylegajaca do amfiteatru zabudowana jest nieduzymi,
stylowymi kamieniczkami i wyglada niczym park miniatur doklejony do
monumentalnego, starorzymskiego kolosa. Na kazdym wolnym placyku
rosng potezne platany; ich roztozyste korony przypominajq ogromne szczelne
parasole nie przepuszczajgce promieni stonecznych; nic wiec dziwnego, ze
pobliscy restauratorzy zaaranzowali wokot pni kameralne ogrodki. Maria
siada przy jednym ze stolikow, zamawia espresso i dluzszy czas przyglada
sie grupkom turystow, ktorzy snujq sie uliczkami; w powietrzu unosi sie taka
duchota, ze tylko nieliczni z nich majg jeszcze ochote na ogladanie



malowniczych zaulkéw i robienie kolejnych selfie.

Moze powinnam zapytac Jakuba wprost, dlaczego nie mowi mi prawdy? —
zastanawia sie. Ale zaraz rezygnuje z tego pomystu: — To nie ma sensu.
Skoro robi z tego tajemnice i tak sie wylga.

Pijac kawe poszukuje sposobu, ktory méglby choc¢ troche przyblizyc¢ ja do
rozwigzania zagadki, ale w koncu poddaje sie rozumiejgc, zZe nie potrafi
wymyslic¢ fortelu, dzieki ktoremu mogtaby rozwigzac tajemnice. Dochodzi do
wniosku, ze jesli Jakub, przez te wszystkie lata spotykal sie z Adamem
i ukrywat to, z pewnoscig mial w tym swaj cel. Nie musiat sie zbytnio starac,
by widywa¢ Adama w tajemnicy; praca w teatrze, proby i niekonczace sie dni
zdjeciowe w kolejnych filmach zabieraly jej tak wiele czasu, Ze nie mieli
poukladanego zycia i bywaly dni kiedy widywali sie dopiero pdznym
wieczorem.

Zapala papierosa, dluzszq chwile delektuje sie dymem; ma oryginalny,
stodkawy smak i aromat kojarzacy sie z dojrzalymi, lekko wysuszonymi
morelami. Daje sobie stowo, ze przywiezie do kraju wiekszy ich zapas.

Nagle w tlumie turystow zauwaza Adama. Mezczyzna szybkim krokiem
przemierza maty placyk rozmawiajgc z kims przez telefon; jest tak skupiony
na rozmowie, ze nie dostrzega jej, mimo, iz mija stolik zaledwie o kilka
krokow. Po chwili konczy rozmowe i wchodzi do kosSciota.

Maria spoglada na drzwi za ktorymi zniknat. Co$ jq niepokoi, ale nie wie
dlaczego nagle czuje sie nieswojo.

Pewnie poszedt robic¢ fotki do swojego przewodnika. Skoro tak, to musieli
skonczyc¢ zdjecia — przebiega jej przez mysl.

Dopija kawe, rusza w kierunku amfiteatru. Postanawia zabra¢ Jakuba na
przechadzke. Ma nadzieje, ze bedac z nim sam na sam uda sie jej zada¢c mu
jakies pytanie, ktore przyblizy ja do wyjasnienia tajemnicy.

Wchodzi na teren ruin. Miguel i Patryk wilasnie zwijaja sprzet, zas Jean-
Pierre rozmawia ze statystami. Turystow jest juz niewielu, co dowodzi, ze
zbliza sie godzina zamkniecia muzeum. Staje na jednej z tawek i zaczyna
szuka¢ Jakuba. Wreszcie go znajduje. Nagle glosne przeklenstwo dobywa sie
z jej ust, bowiem tuz obok niego dostrzega Adama.



Jest ich dwach. I sa do siebie tudzaco podobni — przebiega jej przez gltowe.

W tym momencie uSwiadamia sobie, ze mezczyzna, ktéry wszedt do
kosciota byt ubrany inaczej niz Adam. To ten szczeg6ét podswiadomie
zwrocit jej uwage i zaniepokoil, ale wowczas nie skojarzyla tego. Jeszcze do
tej chwili tudzila sie, ze nieznajomy, ktorego widziala z okna byl ledwie
podobny do Adama, teraz juz wie, ze Adam ma sobowtora, jeSli nie
blizniaka. Przymyka oczy, usitujac zapanowac nad ogarniajacq ja panika.

— Moze to nie Adam, a ten drugi byt w ekipie Jakuba na uniwersjadzie?
Ale dlaczego ma takie samo imie lecz inne nazwisko? Gdyby byli
blizniakami, z pewnosScig mieliby inne imiona lecz nazwiska te same — mysli.

Zapala kolejnego papierosa, opiera sie o kamienng Sciane. Potegujacy sie
zamet, ktory odczuwa odcina ja od rzeczywistosci do tego stopnia, ze nie
zauwaza jak Jakub i Adam podchodza do niej.

— Wyobraz sobie, Misku, ze w tym amfiteatrze do dzis odbywajg sie
koncerty. Nawet nie przypuszczasz jakie stawy operowe tu Spiewaty — mowi
Jakub, lecz zaraz milknie i spoglada na nig uwaznie. — Wygladasz nie
najlepiej. Znéw migrena? — Z troska obejmuje ja.

Maria nie wie co odpowiedziec. Przez dluga chwile zbiera mysli.

— To nie migrena... Po prostu upat mnie wykancza... Kocham Prowansje,
ale nie moglabym tu mieszka¢ — odpowiada wykretnie.

— Latem bywa tu niemozliwie — przytakuje Adam. — Za to wiosny i jesienie
sa niezwykle malownicze.

— Dasz rade sie przejs¢? Moze spacer dobrze ci zrobi?

Maria uSmiecha sie, kiwa glowa na znak, zZe nie ma nic przeciwko
propozycji.

Wychodza na ulice. Przechodzacy opodal Miguel macha w ich kierunku
reka.

— Do jutra. Bawcie sie dobrze.

— Nie bedziesz na kolacji? — dziwi sie Jakub.

— Jestem zmeczony ludzmi, halasem i upalem. Dzis zniose tylko obecnosc¢
roztoczy — mowi ze swym powsciggliwym usmiechem. — Nie traktujcie tego



osobisScie. Po prostu musze poby¢ sam.

Maria jest zaskoczona; dotychczas Miguel, cho¢ zwykle milczacy, nie
tylko nie unikal towarzystwa, ale wydawalo sie, ze przebywanie w grupie,
a nade wszystko obserwowanie innych sprawia mu wiele radosSci. Utwierdza
sie w przekonaniu, Ze wczorajsza, wcigz niezrozumiata dla niej kiétnia
z rezyserem jest powodem jego decyzji.

Czy chodzi o Jeannette czy o co$ zupelie innego? — po raz drugi zadaje
sobie to pytanie.

x ok 3k

Na kolacje przychodza spoznieni. Przy stoliku siedzg jedynie Jean-Pierre
i Patryk. Rozmawiajg o czyms$ potszeptem, jednak widzac nadchodzacych
natychmiast milkna.

— Nie widzieliscie gdzies Jeannette? Nie ma jej w pokoju, nie odbiera
telefonu — w glosie rezysera wyczuwa sie zaniepokojenie.

Pewnie urwala sie na randke z Miguelem — mysli Maria. Glosno zas mowi:
— Nic mi nie méwita. Moze chce od nas odpoczac? Stalo sie cos?

— W okolicy mieszka Swiatowej stawy badacz dawnych kultow. Jeannette
miala nas umowic¢ na jutro. Nie wiem czy udalo jej sie do niego dodzwonic.
Facet jest strasznie zabiegany, a ja zapodzialem gdzieS numer do niego. —
Chce jeszcze co$ dodac, ale w tej samej chwili rozlega sie sygnat jego
telefonu.

Odbiera potaczenie i przez chwile z kim$ rozmawia. Nagle gwaltownie
wstaje od stohu.

— Wybaczcie, musze jechac. Nie czekajcie na mnie z kolacjg — rzuca i nie
mowigc juz ani sfowa wybiega z restauracji.

Zdumieni spogladaja w Slad za nim.

— Gdyby nie zakret osiggnatby predkosc¢ swiatta — zauwaza Patryk.

— Moze to ten tajemniczy emisariusz z Watykanu? — zgaduje Jakub.

— 7 pewnosScig to coS waznego. Byl bardzo podekscytowany — mowi
Maria. — W ogole, ostatnio zachowuje sie dziwnie — dodaje, gdyz nagle



uswiadamia sobie, ze rezyser od wczoraj jest zamyslony, roztargniony i, jak
na swoj temperament, dos¢ matlomowny.

— To prawda. Odnosze wrazenie, ze jest spiety i myslami daleko stad —
potakuje Adam.

Telefon Marii sygnalizuje nadejscie SMS-a. Spoglada na wyswietlacz. Na
ekranie znajduje krétka, niepokojaca informacje: Twoje zycie jest zagrozone.
Otaczajg cie wrogowie. Nie ufaj nikomu.

Drzaca reka odklada telefon. Nerwowo siega po papierosa. Usiluje go
przypali¢, ale dlonie zaczynaja sie jej trzas¢ jak w febrze. Upuszcza
zapalniczke.

— Stato sie co$, Misku?

— Nic takiego — probuje sie usmiechnac, ale zupelnie jej to nie wychodzi.

— Jakie$ niepomysine wiesci? — Patryk spoglada wymownie na jej telefon.

Maria dluzsza chwile nie wie, co odpowiedziec. Nagle do glowy
przychodzi jej banalne klamstwo.

— Moja kolezanka z teatru miata wypadek. Nic bardzo powaznego, ale ma
ztamang noge. A za kilka tygodni premiera.

— Ktoéra? — dopytuje sie Jakub.
— Monika. Dajmy temu spokdj i zamowmy cos. Jestem glodna.

Jakub uwaznie spoglada na Marie, marszczy czoto i nie spuszczajac jej
z oczu zaczyna o czym mysle¢. Ta zauwaza jego wzrok. Robi niewinng mine
i siega po lezace przed nig menu.

Nie wierzy mi — mysli. — I bardzo dobrze. W koncu tez moge mie¢ swoje
sekrety.

Gdy czekaja na podanie dan, Patryk odzywa sie:

— Jak szedtem do hotelu po zdjeciach, natknatem sie na te dziwng kobiete
w czerni. Te, ktorg widzieliSmy w Saint Maximin i w synagodze — wyjasSnia.

— JesteS pewien, ze to byla ona? — pyta Maria, a widzac potakujace
kiwniecie glowa dodaje: — Sledzi mnie. Czego ona chce?

— Nie denerwuj sie, Misku. Nawet jesli jezdzi za nami nic ci nie grozi.



Gdyby miata jakie$ zlte intencje, z pewnosciq juz bySmy to zauwazyli. Jest
szalona, ale niegrozna.

— Tez tak mysle — potakuje Adam.

— Rozmawiates z nig? — pyta Maria.

— Nie. Ale przygladata mi sie. Przez chwile nawet odniostem wrazenie, ze
chce do mnie podejsc i cos mi powiedziec, ale w koncu pobiegla do kosciota.

— Tego przy rynku? — dopytuje sie Maria pamietajac, ze sobowtor Adama
tez sie tam udat.

Patryk potakuje ruchem glowy.

Moze sie znaja? Moze nawet sg w jakiejs zmowie? — przebiega Marii przez
glowe.

— Nie masz sie czym przejmowac. To nieszczeSliwa kobieta. Ma
zaburzenia umystowe — uspokaja Adam.

— Jak na osobe zaburzong, radzi sobie catkiem niezle. Jezdzi za nami. Musi
gdzieS sypia¢, a w srodku sezonu nie jest fatwo o nocleg — zauwaza Maria. —
Ona ma jaka$ obsesje na moim punkcie.

— Raczej na punkcie Magdaleny — prostuje Patryk. — To jej Swieta. Moze
nawet patronka?

— Ale skad ona, do cholery, wie, gdzie bedziemy kreci¢? — wybucha Maria.

— To pewnie zwykly przypadek — uspokaja Jakub.

— Tez tak mysle — wtéruje Patryk. — W koncu jezdzimy po miejscach
zwigzanych z kultem jej Swietej. W tym mieScie, wedlug legendy, Magdalena
zaczela ewangelizacje. Przekazy méwia, Ze tu dokonata pierwszego cudu.

— Nic o tym nie styszalem — przyznaje Adam.

— Pierwszego cudu na ziemi prowansalskiej — uscisla Patryk. — Ponoc¢
wczesniej tez robila cuda. Nic dziwnego, byla osSwiecona. To dlatego
apostolowie traktowali jg tak niechetnie.

— Nie przypuszczalam, ze i ciebie tak bardzo fascynuje Magdalena.
Modlisz sie do niej? — pyta Maria.

Patryk, ktory ostatnie zdania mowit z narastajgcym natchnieniem, nagle



milknie; jego twarz przybiera zwyczajny wyglad.
— Nie modle sie do nikogo ani niczego. Po prostu styszatem, jak Jean-
Pierre komus o tym mowit — dodaje obojetnie.

Jest poinoc. Maria wychodzi z hotelu, zapala papierosa i rusza przed
siebie. Chce by¢ sama. Nad wyludniong uliczka unosi sie lepki opar mgty
powstatej po dopiero co spadlym deszczu; w mdlym Swietle latarn widac
przemykajace koty, ktore wyszly z piwnic, by wyruszy¢ na nocng widczege.
Skreca w jedng przecznice, pozniej w kolejng... Poplatane uliczki pelne
slepych zautkéw, mrocznych bram i skapo oswietlonych okien, w ktorych
czasem pojawiajg sie kontury postaci, bardziej domyslne niz rzeczywiste,
i fasad w kolorze sepii z zamknietymi okiennicami nagle zaczynaja ja
przerazaC. Spoglada za siebie, jakby obawiajac sie, ze ktoS czy moze raczej
nieokreslone ,,co$” majqce zle intencje podaza za nig. Ale z tylu nie ma
nikogo. Przyspiesza kroku. Czuje, ze nie tylko ona znalazia sie w trudnej do
pojecia sytuacji, ze we wnetrzach mijanych domow takze tocza sie
zagadkowe i ponure historie, tworzg spiski, o ktorych wiedzg lub ktorych
domyslajg sie inni mieszkancy, jednak wszystko okryte jest tajemnica
i zmowa milczenia. Nagle odczuwa ucisk w gardle, trudno jej ztapac glebszy
oddech. Wie, ze to atak leku, ktory ja nieraz dopada i Ze musi sie uspokoic,
przeczekaC go. Rzuca niedopalek, przymyka oczy i dluzszy czas ciezko
dyszy. Lek, a z nim nieprzyjemne doznania powoli ustepuja. Czuje sie coraz
bardziej nieswojo; mimo, ze wcigz ma ochote na spacer postanawia wracac.
Dochodzac do hotelu spostrzega, ze na drugim koncu ulicy pojawia sie
postac, w ktorej zaraz rozpoznaje Jean-Pierre’a. Mezczyzna idzie szybkim
krokiem niosgc duze zawinigtko.

— Gdzie byles? Nie odbierasz telefonu. Wszyscy niepokoimy sie o ciebie —
mowi Maria; w jej glosie stycha¢ wyrzut.

Ten nie odpowiada, tylko gestem pokazuje, by poszia za nim. W kilka
chwil p6Zniej wchodza do pokoju zajmowanego przez rezysera.

Jean-Pierre szczelnie zamyka okiennice, po czym odwija zawinigtko.

Oczom Marii ukazuje sie wyrzezbiona w czarnym drzewnie figurka kobiety
trzymajacej dziecko; posazek ma okoto czterdziestu centymetrow wysokosci,



a na piersi mocno osadzong szeScioramienng, krysztalowa gwiazde
opalizujaca niebieska poswiata.

— To Czarna Madonna, jedna z gltéwnych bohaterek naszego filmu — Jean-
Pierre méwi szeptem, ale jego glos zdradza niezwykle podniecenie. — Nie
wiem, ile lat liczy sobie ta rzezba, ale podejrzewam, ze jest starsza niz
mozemy to sobie wyobrazi¢. Niewykluczone, ze zrobiono jq kilka, moze
nawet kilkanascie tysiecy lat temu.

Maria uwaznie przyglada sie Madonnie i nagle, jakims$ szostym zmystem
czuje, ze nie jest to tylko zwykly, wyrzezbiony kawatek drewna; od figurki
emanujg niewytlumaczalne fluidy, cos, co mozna okresli¢ jako niezwyklg
moc. Odczuwa te moc tak wyraZnie, ze az jq to zaskakuje.

— Kilkanascie tysiecy lat? Chyba przesadziteS. Przeciez to Maryja, matka
Jezusa. Moze wiec mieC co najwyzej dwa tysiaclecia.

Jean-Pierre otwiera butelke z winem, nalewa alkohol do szklanek. Pija
w milczeniu. Wreszcie rezyser odzywa sie:

— (Czarna Madonna to archetyp Bogini — Matki. Czczono ja od
niepamietnych czasow w réznych kulturach. Modlono sie do niej nazywajac
ja imionami: Isztarl13, Kybelel13l Dianalll4l, W Egipcie wielbiono ja pod
imieniem Izydy i przedstawiano z dziecigtkiem oraz gwiazdami wokét
glowy; tam tez nazywano jq Stella Maris czyli Gwiazda Morza. Pono¢ Maria
Magdalena przywiozta do Europy jej podobizne.

— Mysdlisz, ze to ta rzezba? — Maria ostroznie bierze w dionie hebanowy
posazek, oglada uwaznie.

— Tak. Osoba, ktora mi jg data twierdzi, ze figurka jest starsza niz piramidy
— Jean-Pierre siada w fotelu.

Maria stawia posazek na stole; czyni to z niezwyklg ostroznoscig, wrecz
subtelnoscia, jakby miata w dloniach zywa, czujaca istote.

— Jest niezwykta. I piekna — mowi z zachwytem.

— I ma w sobie magnetyzm. Czujesz te wibracje, Mon nounours?

Maria potakuje. Z kazda chwilg nie tylko czuje, ale jest pewna, ze
Madonna oddziatuje na nig tak silnie, iz ma ochote przycisngc¢ ja do piersi,



wniknaC w nig, zapasc¢ sie w jej wnetrze.
— Ta krysztalowa gwiazda... Czuje od niej jakies fale... A moze prady? Nie
wiem, jak to nazwac... — mowi urywanymi zdaniami Maria.

— To promieniowanie ksztattow. Zrobit jg ktoS wtajemniczony.
— Co masz na mysli?

— Okreslone ksztalty dzialaja na nas korzystnie albo nie. I nie ma w tym
nic z magii. To czysta fizyka, cho¢ w tym przypadku nalezy to postrzegac
takze w kategoriach metafizycznych. O tym niezwyklym promieniowaniu
wiedzieli starozytni. Byla to wiedza znana na wszystkich kontynentach.
Szamani ludow pierwotnych z Afryki, Ameryki czy Australii potrafili robic¢
talizmany w okreSlonych ksztaltach, ktore chronily przed choroba
i nieszczesciami. Tworzyli tez bizuterie, ktéra sprowadzala Smierc
i obdarowywali nig swych nieprzyjaciot. Te wiedze wykorzystali Chinczycy
tworzac stynny system Feng-Shuill12],

— O Feng-Shui czytalam. Nawet wierze w te wszystkie szklane kule
i dzwonki — Maria nie odrywa wzroku od rzezby.

Jean-Pierre wstaje, wyjmuje z torby podréznej mata butelke.

— To pastis, najlepsza anyzowka na Swiecie. Tutejsza specjalnosc.

— Nie mieszam wina z wédkg. Mam potem kaca — Maria dlonig zastania
szklanke.

— A ja lubie mieszac. Skoro nie bedziesz pila, zalatwie to po studencku —
rezyser pocigga z butelki.

Przez dtugi czas w milczeniu spogladajq na posazek.

— Kult Czarnej Madonny szybko sie rozprzestrzenit w calej Europie —
mowi Jean-Pierre. — Kosciét patrzyt na to niechetnie, ale nie mogac go
zwalczy¢ oglosil, ze to jedno z wyobrazen Matki Jezusa. Ale wtajemniczeni
wiedzieli, ze Czarna Madonna jest w istocie prastara boginia. W wielu
kosciotach we Francji, jak zreszta w calej Europie znaleZ¢ mozna jej
wizerunki. Jan Pawel I, na kilka dni przed Smiercig powiedzial publicznie, ze
jestesmy dziec¢mi nie tylko Boga-Ojca, ale tez Boga-Matki wprawiajac tym
biskupéw w niemata konsternacje.



— Jaki to ma zwiazek z filmem?

— Mam dowody, ze Czarna Madonna to przodkini Marii Magdaleny.
Madonna byla kobieta z krwi i kosci i pono¢ zyla na Atlantydzie. Wielbiono
ja tam.

— Wierzysz, ze Atlantyda istniala? — w glosie Marii stychac
powatpiewanie.

— Pisat o niej Platon18!, Co prawda, nie widzial jej na wlasne oczy tylko
przytoczyl opowies¢, ktorg zastyszal, ale niby dlaczego ktos mialby
fantazjowa¢ na temat zagadkowego ladu? Juz dawno udowodniono, ze
starozytni opisywali wylacznie to, czego byli swiadkami. Gatunek, ktory
okreslamy jako science-fiction byt im nieznany. Pono¢ Bogini-Matka zyjaca
na Atlantydzie przybyla na Ziemie z innego Swiata. Kto wie, moze nawet
z innego kosmosu?

— Trudno w to uwierzy¢ — szepcze Maria.

— Czytala$ ksiazki Heleny BlawatskiejllZ? Jedni moéwia, ze byla
szarlatankaq, inni, ze mistyczka. Pewne jest, ze duzo podrézowata po Swiecie.
W Tybecie trafila na stare zapiski mowiace o wszystkich cywilizacjach
zamieszkujacych Ziemie od zarania dziejow. Wszystkie czcily Boginie —
Matke, ktéra pono¢ miata przybyc¢ z ,,innego nieba”. To wilasnie od niej Jezus
i Maria Magdalena czerpali wiedze.

— Myslisz, ze kontaktowali sie z nig? W jaki sposob?

— Poprzez Swietego Graala — wyjasnia rezyser.

— Wierzysz, ze nasi przodkowie utrzymywali taczno$¢ z kosmitami? —
Maria bezwiednie dotyka krysztalowej gwiazdy umieszczonej na posazku.

— Jestem pewien, ze na Ziemie zagladali przedstawiciele innych cywilizacji
z odlegtych planet. Ale tez pojawiaty sie tu byty z innych wymiaréw, ktorych
materia jest tak subtelna, ze ich istnienia mozemy sie co najwyzej domyslac.
Wizyty tych ostatnich postrzegamy jako objawienia. Fizyka i religia to
w gruncie rzeczy jedno i to samo. Ta pierwsza postrzega Swiat poprzez
materie, ta druga poprzez energie. A przeciez materia jest jedynie formag
energii — Jean Pierre znéw pociaga z butelki.



Maria popada w zamyslenie.

— Mbowites, ze Barabasz byl duchowym synem Demiurga, ktorego
niektérzy nazywajg Szatanem. JeSli powiesz to w filmie, wySmieja cie. Poza
tym, takimi teoriami nie trafisz do ateistow. Nawet mnie trudno w to
wszystko uwierzyc.

— Nie wierzysz w dobro i zlo, Mon nounours? Uwierz mi, Ze inne
wszechswiaty nie sq od nich wolne. Sg wymiary wyzsze gdzie zta jest mniej
i nizsze gdzie jest go niepordwnanie wiecej niz na Ziemi. Nasz Swiat znajduje
sie gdzie$S posrodku. Naszym jedynym zadaniem jest doskonalenie. JesteSmy
w wielkiej kosmicznej szkole. W nastepujacych po sobie wecieleniach
odrabiamy kolejne lekcje i przechodzimy z klasy do klasy odradzajac sie na
Ziemi lub na innych planetach naszego materialnego wszechswiata. Jesli
zdamy egzamin, zmieniamy szkote i wowczas odradzamy sie w wyzszych,
bardziej niezwyklych kosmosach. Jesli zas popeliamy bledy, trafiamy do
wymiarow nizszych gdzie dobro jest dla istot tam zyjacych réwnie niepojete
jak dla nas Bog.

— A wiec wierzysz w reinkarnacje?

— Na milionach, jesli nie miliardach planet naszego wszechswiata zyjq
istoty dobre i zle nalezace do r6znych cywilizacji. Niektore z ras stoja na
niskim stopniu rozwoju technicznego ale moralnie sa daleko przed nami. Sa
tez takie, ktore wyprzedzily naszq technike, ale sg prymitywne, wrecz zte.
Wystannicy niektorych z tych cywilizacji, a takze istoty z niepojetych dla nas
duchowych wymiaréw odwiedzali naszych przodkéw, odwiedzaja nas takze
i teraz. Wszyscy oni walczg o nas; jedni chcg bysmy sie doskonalili, innym
zalezy bysmy tkwili w ciemnocie i zabobonie.

— W zabobonie? Niby dlaczego?

— Nasza ciemnota jest im na reke.

— Daruj, ale to co méwisz, brzmi jak kwestie z niezbyt ambitnego horroru.

— Bo patrzysz na to jak widz, ktory widzi jedynie prosty scenariusz i proste
rozwigzania. Céz, jesteS aktorka i masz do tego prawo. Ale spdjrz na to
okiem fizyka.



— To znaczy jak? — Maria siega po buteleczke z pastisem, pociaga tyk, po
czym wyjmuje papierosa, ale widzac palec rezysera, ktory unosi sie w gore
pokazujac na czujnik dymu znajdujacy sie przy suficie, odktada pudetko.

— Wszystko jest energia. Kazda istota jej potrzebuje jesli chce zyc.
A w jaki sposob najlatwiej ja pozyskac? Od organizméw zywych — méwi
Jean-Pierre. I po chwili dodaje: — Zwierzeta zywia sie innymi stworzeniami,
my z kolei zywimy sie energiq zwierzat... A nami zywig sie istoty z innego
Swiata.

— W jaki sposdb? Przeciez nas nie pozeraja.

— Pozeraja, ale nie zdajemy sobie z tego sprawy. Zywia sie naszq energia.
To Archonci. Sq mieszkancami naszego, materialnego wszechswiata, zyjq na
jakiejs dalekiej planecie i dysponuja niepojeta dla nas wiedzg techniczna. To
bekarty stworzone przez Demiurga, ktore pomogly mu zorganizowac nasz
Swiat. Oni sg jedynymi, niepodzielnymi wiadcami naszej planety. JesteSmy
im potrzebni do zycia. To kosmiczne pasozyty zZywigce sie nami, a Ziemia
jest ich folwarkiem, my zas ich bydtem. Te skurwiele karmiq sie naszymi
lekami — Jean-Pierre podnosi glos; czuc, ze jest zdenerwowany. — Umyst
cztowieka, takze umysty zwierzat w chwili leku emitujg emocje, a wiec fale
elektromagnetyczne o okreslonej dtugosci, ktore sg tym gnojom potrzebne do
zycia. Zbieraja je w specjalnych akumulatorach zainstalowanych na Ziemi
i przesylaja na swojq planete w postaci wigzek fal. Takimi akumulatorami sa,
na przyklad, egipskie piramidy, ktore, niczym anteny zbieraja potrzebng
Archontom energie. Jestesmy dla nich pokarmem. A ich wiladcg jest
Demiurg.

— Absurd — szepcze Maria, ale rezyser nie zwraca na to uwagi.

— Te cholerne pasozyty byly pierwszymi istotami, ktére Demiurg powotlat
do zycia w ulepionym przez siebie niedoskonalym, materialnym
wszechswiecie. Ale one zuzywaly mnéstwo energii i aby przezycC zaczely
pozeraC sie nawzajem. Aby utrzymac je przy zyciu Demiurg stworzyl nas
i inne istoty, ktore staly sie karmicielami tych skurwieli. Nie jesteSmy ich
jedyng trzoda; na innych planetach tez zyjgq karmiciele, z ktorych te gnoje
wysysaja energie. Czy nie przyszto ci nigdy do glowy, dlaczego Ziemia,



mimo iz jest narazona na bombardowania meteorow i komet wcigz trwa?
Archonci roztaczaja nad nasza planeta ochronny parasol — dodaje, po czym
dopija pastis i ze zloscig ciska butelke o podioge; ta nie rozbija sie tylko
toczy, w koncu zatrzymuje pod Sciana.

Ma na to dowody czy to tylko pijackie rojenia? — mysli Maria
i z niepokojem spoglada na niego. Przez chwile zastanawia sie czy nie
odlozy¢ rozmowy na kolejny dzien, kiedy rezyser bedzie trzezwy i spokojny,
jednak ciekawosc bierze gore.

— O Archontach pisali juz starozytni — nieco spokojniejszym glosem
ciggnie Jean-Pierre. — Wzmianki na ich temat pojawiajg sie w starodawnych
zapiskach. Maja na Ziemi swych emisariuszy, ktorzy robig wszystko, by
utrzymywac ludzkos¢ w ciemnocie i leku. To oni podzegaja do wojen,
krwawych rewolucji, tworzq religie i sekty, by utrzymywac¢ nas w stanie
cigglego napiecia. Podrzucaja nam tez zabawki: gry, komputery, Internet po
to, bySmy nie mieli czasu na zastanawianie sie kim naprawde jesteSmy i jaki
sens ma nasza egzystencja. Wschodni mistrzowie nauczajg, ze jedynym
wrogiem ludzkosci jest lek. Pieklo, jakie znamy z mitow istnieje, ale jest nim
Ziemia i inne zamieszkale planety, nad ktéorymi Archonci majg
nieograniczong kontrole. Schodza tez do nizszych wszechswiatow i tam
zeruja na innych istotach. Nie majg tylko wstepu do doskonalszych
kosmosow, ktore sq blizej naszej pradawnej ojczyzny, bo zbudowani sg ze
zbyt gestej, brudnej materii. Gdyby wszyscy karmiciele nagle przestali sie
ba¢, te sukinsyny zdechlyby z glodu. Oni sq przebiegli i manipuluja nami.
Potrafig nie tylko wciela¢ sie w ludzi, ale tez objawiac sie jako tak zwani
swieci. Ludzie modlg sie do nich, tym samym nawigzujq z nimi bezposrednig
relacje, stuchajg ich podszeptow, a te wpedzaja ich w coraz wieksze tarapaty.
— Milknie. Dopiero po dluzszej chwili dodaje: — Mialem znajoma, ktéra
wcigz sie modlita. A im bardziej byla pobozna, tym bardziej spotykaly ja
nieszczescia. W koncu popehita samobojstwo. Tak to dziata, Mon nounours.

— Twoim zdaniem, wszyscy swieci, ktorzy pono¢ objawiajg sie ludziom sg
Archontami lub ich stugusami?

— Nie wszyscy. Sa prawdziwi, ktorzy pochodza z wyzszych kosmosow



i chca naszego dobra. Ale sg tez falszywi. Trudno rozpoznac kto jest kim.
— Czyli ze Stworzyciel Ziemi...

— Jest nieudacznikiem i eksperymentatorem. Chcial stworzy¢ wszechswiat
lepszy niz ten, ktory stworzyt Bog, ale mu sie to nie udato. I wcigz nie udaje.
Moj film pokaze prawde o Archontach. Pokaze tez, ze od czasu do czasu na
Ziemie zstepuja emisariusze dobrych istot zyjacych w wyzszych
wszechswiatach. Nazywamy ich Mesjaszami. Oni chca nas wyrwac spod
wiladzy tych sukinsynow. Ale sg tez falszywi Mesjasze — wystannicy
Archontow, ktorych zadaniem jest maci¢ ludziom w glowach. Zresztg nie
tylko ludziom, ale tez innym kosmicznym istotom.

— A wiec Bog, w ktorego wierza ludzie jest wcielonym zlem?

— Ludzie nie odrdzniajg Boga od Demiurga, dlatego nie rozumiejg jak
dobry Bog moze wyrzadzac tyle zla. Nie wiedza, ze jest dwoch bogow.
I modla sie do Demiurga. A on jest coraz bardziej sfrustrowany, bo wciaz
popehia btedy. A im bardziej chce by¢ doskonaty, tym bardziej mu sie to nie
udaje. Archonci, tak jak i my zyli kiedyS w Swiecie idealnym. Demiurg
namowit i ich, i nas, takze miliardy innych dusz bySmy opuscili ojczyzne
i poszli z nim do Swiata jeszcze piekniejszego, ktory miat dla nas stworzyc.
ZaufaliSmy mu. Ale on nie umiat zrobi¢ doskonalszego Swiata. Mimo ze sie
staral, zrobit karykature raju, w ktorym zyliSmy i wepchnat wszystkie dusze
w niedoskonate ciala. Dusze skalaly sie materia, pograzyly w grzechu
i zapomnialy kim byly. Ale kiedyS wszyscy buntownicy wroca do krainy
szczeSliwosci. Takze Archonci. Jednak, poki co, zywia sie naszymi
negatywnymi emocjami. I robig wszystko bySmy ich mieli jak najwiecej. To
przez nich cierpimy. I cierpie¢ bedziemy dopoki nie wyzwolimy sie spod ich
wiadzy.

— Wybacz, ale to sie nie trzyma kupy. Przeciez Stworzyciel Ziemi a wiec
Demiurg dal Mojzeszowi tablice z madrymi przykazaniami. Nie byt wiec
ztym bogiem jak méwisz...

Jean-Pierre uderza piescig w stol; w jego oczach zapalajq sie niepokojace
ognie.

— Zrobit to z premedytacjg wiedzac, ze ludzie nie beda mogli sprostac



przykazaniom. On wymyslit grzech. I poczucie winy, ktore rodzi lek
i agresje. Pierwsze przykazanie brzmi: Nie bedziesz miat bogéw innych
przede mnga. Skoro méwil, ze jest jedynym, najwyzszym bogiem to nie miat
konkurencji. Czego wiec sie obawial? Powiem ci: On przewidzial, ze ludzie
dowiedzg sie, ze poza nim istnieje w niepojetym dla nas wymiarze
prawdziwy Stworca Wszechrzeczy.

Maria wypija reszte wina.

— A wiec cale zlo tego Swiata to wina Archontow? — upewnia sie.

— Tak, ale wylacznie z naszego punktu widzenia. Przestan ich
wartosciowac. Oni tacy juz sa, tak uformowat ich Demiurg. Czy patrzysz na
swego psa lub kota jak na istote ztg i perfidng, Mon nounours? Dla ciebie jest
pupilem, a zZe Zywi sie miesem zabitych lub nawet zagryzionych zwierzat to
juz cie zupehie nie obchodzi. Takg ma nature. A my? Czyz nie zywimy si¢
bolem i cierpieniem innych zwierzat?

— Jestem wegetariankg — przypomina Maria. — Jak mozemy sie od nich
uwolnic?

— Jedynym sposobem jest bezgraniczna, bezwarunkowa mito$¢, wiara
i zaufanie. Jesli wszyscy sie nimi obdarzymy, Archonci straca
zainteresowanie nami i skupiq sie na pozyskiwaniu energii od istot z innych
planet i wymiarow. A my przejdziemy do wyzszej kosmicznej szkoly — Jean-
Pierre wstaje, lekko sie zatacza, po czym wyjmuje kolejng butelke wina.

— Ludzie nie zaczng sie kochac. To utopia — Maria przeczaco kreci gtowa.
— Chodzmy zapalic.

— Idz sama. Spalitem juz dzis paczke i mam dosc.

Wychodzac Maria zauwaza lezacg na krzesle ksigzke. Tytul nie pozostawia

zhudzen: to przepowiednie Nostradamusa. Jest to identyczne wydanie, jak te,
ktore znalazta w walizce, tyle, Ze wydane po francusku.

— Skad ja masz? — pyta zaskoczona.

— To nie moja. Znalaztem jg tu, lezata na krzesle. Tez mnie to zdziwito, bo
w hotelach znalez¢ mozna co najwyzej Biblie. Wida¢ zostawit ja poprzedni
lokator.



Zbieg okolicznosci? — mys$li Maria i spoglada na niego uwaznie;
intuicyjnie czuje, Ze tym razem rezyser mowi prawde.

— To najpopularniejsze wydanie jego przepowiedni — mowi Jean-Pierre. —
Skoro juz wpadta mi w rece, chetnie poczytam ja do poduszki.

Maria siega po ksigzke, otwiera w miejscu, ktére ktos zaznaczyt zalamujac
jedna z kartek. Czyta potglosem:

Wielkie Krélestwo Antychrysta powstanie w Atylii
I wojska Kserksesa przybeda licznie

Na 48. stopniu szerokosci geograficznej

Duch Swiety nie bedzie juz troszczy} sie o ludzi

A Antychryst dumny i prézny wystapi

Przeciwko prawdziwemu namiestnikowi Jezusa.

Odktada ksiazke, spoglada na rezysera, ale ten milczy.
— Atylia. Co to za kraina? — pyta. — Sprawdzmy, moze jest co$ o niej
w Internecie?

— Znam te przepowiednie. Atylii nie znajdziesz na mapach. Nikt nie wie,
o co chodzito jasnowidzowi.

— A Kserkses?

— To byl wielki wodz. Tu chodzi o to, Zze armia Antychrysta bedzie tak
liczna jak jego wojska.
— 48. stopien szerokosci... Gdzie to moze byc?

— To takze sprawdzitem. Ten rownoleznik przebiega miedzy innymi przez
Lotaryngie — odpowiada. — W jednym z tamtejszych miast powstanie
krolestwo Antychrysta. Moze nawet juz powstalo, ale sie jeszcze nie
ujawnito?

Spoglada na rezysera, a widzac go zamyslonego odklada ksigzke i bez
stowa wychodzi. Przed hotelem zapala papierosa, rusza pusta uliczka. Mgla
jest coraz gestsza, pada nieprzyjemny, cieply kapusniaczek. Jacys$
przechodnie idg pospiesznie do domow. Nagle, z jakiegos zautka styszy glos
Patryka rozmawiajgcego przez telefon; mowi ptynnie po wiosku, od czasu do



czasu wtracajac francuskie przeklenstwa. Maria, nie chcac go spotkac skreca
w najblizszgq uliczke. Chce by¢ sama. Rozmowa z rezyserem zmeczyla jq
i nieco przerazila. Nie tyle przestraszyla sie rzeczywistych czy urojonych
Archontow, ale Jean-Pierre’a i jego rozkotatanych nerwow. Znow zastanawia
sie, czy to, co ustyszata nie jest aby rojeniem szalenca, a jego zachowanie
skutkiem lekow alkoholika. Jednak nie potrafi odgadna¢ prawdy.

Zaszywa sie w kepie krzakow, by wypali¢ papierosa. Gdy wraca do pokoju
wilacza Internet i zaczyna szukac¢ informacji o Archontach. Ale znajduje
niewiele wiecej niz to, co ustyszata od rezysera.
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11.

— To kosSciot swietego Idziego. Moja babcia zawsze modlila sie do niego.
Twierdzila, ze wystuchat wielu jej modlitw — mowi Jean-Pierre.

Stoja na placu przed oswietlonym popotudniowym stoncem koSciotem
w Saint-Gilles-du-Gard18!. Patrza na monumentalng romanska fasade
z trzema rzezbionymi portalami, ktore, mimo catego bogactwa ksztaltow,
wzorow i polcieni wydajq sie zaskakujaco powsciggliwe.

Maria czuje trudng do nazwania magie tego miejsca. Jakas niezwykla
energia dobywajqca sie ze starych muréw, a moze nawet spod ziemi otacza jg
fluidami, ktore nieoczekiwanie wyzwalaja w niej poczucie specyficznej
wspolnoty, a moze raczej: przynaleznosci. Jednak nie wie z kim miataby
mieC owq wiez i na czym wiez ta miatlaby polegac¢. Wie tylko, ze czuje sie
elementem jakiejS trudnej do nazwania zbiorowosci czy moze raczej
tajemniczej uktadanki w rzeczywistym acz niepojetym projekcie.

— To miejsce jest wazne takze dla was, Polakow — zauwaza rezyser.

Maria i Jakub spogladaja na niego pytajaco.

— To tutaj przyjechalo poselstwo, by w imieniu ksiecia Wtadystawalll2!
i jego zony Judyty prosi¢ mnichow o wstawiennictwo do Swietego w intencji
potomstwa, ktorego nie mogli sie doczekac. Wystannicy przywiezli bogate
dary. Modly mnichéw sprawily, ze Judyta w dziewie¢ miesiecy pozniej
urodzita Bolestawa zwanego Krzywoustym — wyjasnia Adam.

— Ach, wiec to tutaj. Znam te historie — przypomina sobie Maria.

— Zapisat ja Gall Anonim! 2%, pono¢ tez Prowansalczyk — dodaje Adam.

— Ewa Demarczyk Spiewala o tym w ,Piwnicy pod Baranami” -
przypomina sobie Jakub. — To legendarny literacki kabaret z Krakowa —
wyjasnia widzgc pytajace spojrzenia Francuzow.

— Co krecimy? — rzeczowo pyta Miguel.



— Nic — odpowiada Jean-Pierre. — Jestem tu uméwiony. To potrwa tylko
chwile. Obejrzyjcie kosciét. Pézniej jedziemy do Arlesl2ll — dodaje
i odchodzi.

— Tego postoju nie byto w planie — Jeannette jest nieco zaskoczona. — Ale
skoro juz tu jesteSmy wejdzmy do kosciola.

— IdZcie sami. Mam dos$¢ koSciotow — méwi Patryk wyjmujac telefon,
ktory w tym momencie zasygnalizowal nadejScie SMS-a.

— A ja ide. Kto wie czy jeszcze kiedy$ tu bede? — Maria rusza w strone
ogromnych drzwi Swigtyni.

Whetrze jq rozczarowuje; wyglada jak przybudowka sklecona pospiesznie,
moze nawet nieco na site. Zarowno ottarz, jak i kaplice pozbawione sg nie
tylko proporcji, ale tego nieuchwytnego czegos, co rozdziela wielka
architekture od przecietnej budowli.

— Ten, kto projektowat te czesc bardzo sie staral, ale nie wyczul romanskie;j
harmonii — zauwaza Adam.

— Widac nie zostal obdarzony taska geniuszu — Jakub kiwa glowa.

— Przy grobie Swietego dokonywaly sie pono¢ cuda — wyjasnia Adam. —
Ciggnely tu pielgrzymki z calej Europy. Stary kosSciét nie mogt pomiescic
wiernych wiec postanowiono go powiekszy¢. Nie udalo sie. Zabrakio
i wyobrazni i pieniedzy.

Niezwykly nastrdj, ktéry jeszcze przed chwilg towarzyszyt Marii nagle
pryska. Rzuca okiem na kaplice, po czym wychodzi na papierosa. Palgc
zauwaza Jean-Pierre’a, ktory wylania sie z jednej z uliczek w towarzystwie
obcego mezczyzny; obaj zaprzatnieci sa rozmowa i zywo gestykuluja,
wyglada jakby sie kiocili, ale z tej odleglosci nie stycha¢ o czym modwia.
Maria przyglada sie nieznajomemu: jest w Srednim wieku, ma regularne,
poludniowe rysy i okragle, druciane okulary. Nagle zauwaza, ze w pewnej
odleglosci za nimi idzie... Adam. Maria czuje przyspieszone bicie serca; wie,
ze ma przed oczami nie Adama, bo ten zostal w kosciele, ale jego sobowtora.
Rezyser i nieznajomy, a zaraz po nich blizniak znikajg za zakretem.

Sledzi ich — przebiega jej przez glowe.



Rzuca do polowy wypalonego papierosa i rusza za nimi. Ma tylko jeden
cel: dogoni¢ sobowtora, spojrzeC mu w oczy, zapyta¢ kim jest. Najszybciej
jak moze dobiega do stojacej na rogu kamienicy, skreca, rozglada sie. Ale
ulica na ktorej spodziewatla sie ich zobaczyc jest pusta.

Gdzie oni sie podziali? — zastanawia sie. Jeden rzut oka wystarczy, by
oceni¢, ze do najblizszej przecznicy jest ponad sto metrow; nikt nie zdazylby
tam dobiec. Bramy kamienic sq zamkniete.

Dostrzega niewielkq brokanterie; to jedyne miejsce gdzie mogli wejsc. Nie
namyslajac sie podbiega do drzwi, otwiera je, wchodzi. W stabo oSwietlonym
wnetrzu wypelionym starymi meblami, obrazami, pustymi ramami
i niezliczong iloscig innych nie tyle antykdw co rupieci unosi sie kurz
i zapach charakterystyczny dla sklepow z lamusem. Siedzaca za biurkiem
kobieta unosi wzrok znad gazety i spoglada na nig ciekawie.

— Szuka pani czego$ konkretnego, madame? — pyta niskim, zachrypnietym
glosem.

— Przed chwila weszli tu mezczyzni — Maria rozglada sie po
pomieszczeniu.

Kobieta niespiesznie zdejmuje okulary i obrzuca jg zdumionym wzrokiem.

— Przynajmniej od godziny nikogo tu nie bylo — odpowiada. — Czy cos sie
stalo?

Maria wycofuje sie odprowadzana uwaznym wzrokiem sprzedawczyni.
Zaraz tez rusza ulicg szukajac miejsca, gdzie mezczyzni mogliby wejsc, ale
nigdzie nie ma ani baru ani sklepu, a kolejne bramy, podobnie jak poprzednie
sq zamkniete.

Na rogu niemal wpada na rozwrzeszczang grupke wyrostkow; mogq miec
rownie dobrze pietnascie, co osiemnascie lat. Zachowuja sie hatasliwie, kopig
puszke po jakims$ napoju usitujac gra¢ nig jak pitka. Jeden rzut oka
wystarcza, by upewnic sie, ze to dzieci imigrantow z Maghrebu. Najwyzszy
z nich taksuje Marie wzrokiem.

— Ladna jesteS. Obciggniesz mi? — rzuca uSmiechajac sie drwigco.

— Myslisz o seksie? Spytaj czy ci matka pozwoli — odparowuje Maria.



Pozostali wybuchajq smiechem. Chlopak zaciska usta; bezczelna pewnos¢
siebie, ktora malowala sie na jego twarzy ustepuje miejsca wscieklosci:
podchodzi do Marii i uderza ja w twarz tak mocno, ze ta traci rownowage
i upada na trotuar.

— Takie suki jak ty nie powinny chodzi¢ po ulicach tylko siedziec
w burdelach — rzuca ze zloScia napastnik. — Wpierdolmy jej! — dodaje
spogladajac na kolegdow.

Catla czworka podbiega do Marii i zaczynaja ja kopac¢. Ta kuli sie
ostaniajac glowe i twarz rekami. W tej samej chwili styszy glosne
przeklenstwa; mimo, ze jest w szoku natychmiast rozpoznaje glos Jakuba.
Widzi, jak wbiega miedzy napastnikéw i niczym mistrz wschodnich sztuk
walki wymierza im kilkanaScie krotkich, silnych ciosow. Dzieje sie to tak
szybko, ze Maria nie jest w stanie ogarngc tej zaskakujacej akcji. Gdy wstaje
czworka wyrostkow lezy na ziemi; trzech z nich silnie krwawi.

— Spadamy — Jakub pocigga Marie za soba.

Przestraszona, zaskoczona i oszolomiona rusza ulicg styszac dobiegajace
z tyhu jeki, przeklenstwa i wotanie o pomoc.

Gdy docierajq do kosciota, widzg jak Jeannette, Patryk i Miguel wsiadajq
do Landary i z piskiem opon odjezdzaja.

— A ci gdzie sie tak spieszq? — dziwi sie Jakub i spogladajac na Marie pyta:
— Czy cos cie boli? Jak sie czujesz?

— W porzadku. Nic mi nie bedzie — odpowiada niemal automatycznie.

Podchodzi do nich Adam.

— Dzwonit Jean-Pierre. Mamy bez niego jecha¢ do Arles. Jeannette
pojechata z chlopakami odebra¢ jakas przesytke. Nic wiecej nie wiem. —
I spogladajac na Marie pyta: — Masz rozciety policzek. Krwawisz.

— Zaraz to zdezynfekuje — mowi Jakub.
— Co sie stato?

— Jakies gnojki przyczepity sie do Miska.
— Co chcieli?

— Przelecie¢ mnie — Maria probuje sie uSmiechngc.



— Pogadam z nimi — Adam odruchowo zaciska piesci i rozglada sie. —
Gdzie oni sg?

— Pewnie w drodze do szpitala. Sttuklem ich. Lepiej jedzmy do Arles nim
zjawiq sie tu zandarmi.

Wsiadaja do samochodéw. Jakub wyjmuje jednorazowy gazik
dezynfekcyjny, przeciera Marii policzek i nakleja plaster. Po chwili ruszaja
w droge.

— Dobrze, ze tego nie widzial Miguel. Mialby kolejny argument, by nie
lubi¢ Arabow — zauwaza Maria.

— Gnojki — mruczy Jakub i rzuca kilka przeklenstw.

— Sa sfrustrowani. Sciagneli do pracy ich rodzicéw, placili, ale nie starali
utozyC sobie stosunkéw. Obu stronom zabrakto rozsadku i wytrwatosci, by
nauczyc sie zyC razem — Maria zapala papierosa. I nagle, jakby dopiero teraz
uswiadamiajgc sobie sytuacje ktorej byla swiadkiem, pyta: — Skad znasz tak
Swietnie karate?

— W mtodosci ogladatem sporo filmow o samurajach — Jakub Smieje sie.

— Pytam powaznie: gdzie sie tego nauczyles?

— Na studiach chodzitem na kurs samoobrony.

— Nie zartuj. Takich rzeczy nie da sie nauczy¢ na kursie. Przeciez ty ich
rozniostes.

— Udato mi sie. Bylem wsciekty.

—Dlaczego nigdy nie mowites, ze trenowates sztuki walki?

— Kiedy sie poznaliSmy powiedzialas, ze nie lubisz przemocy. 1 ze
prawdziwego mezczyzne poznaje sie po tym, iz potrafi zachowac spokdj
niezaleznie od sytuacji. Nie chcialem, byS pomyslata, ze jestem jednym
z tych, co ucza sie karate po to, by zaimponowac dziewczynie.

Maria spoglada na niego. Wie, ze nie mowi prawdy. Takie ciosy, szybkos¢
i precyzje trzeba wcigz trenowac, inaczej wychodzi sie z wprawy. Zastanawia
sie czy w wolnym czasie chodzi na treningi. Ale, nawet gdyby tak byto,
dlaczego jej nie powiedzial? Przeciez nie mialaby nic przeciwko. A moze
trenuje z Adamem? Chce zna¢ odpowiedz, ale nie zamierza go pytac; wie, ze



skoro teraz wymiguje sie od odpowiedzi, to i tak nic jej nie powie.
¥ koK

Hotel w Arles usytuowany jest w cichej, staromiejskiej uliczce tuz obok
nabrzeza leniwie plynacego Rodanu. Maria, natychmiast po wejsciu do
pokoju robi kompres; policzek wciaz jg boli, a w miejscu uderzenia pojawia
sie coraz bardziej widoczna krwawa wybroczyna. Wciaz czuje
podenerwowanie, ale nie tyle spowodowane jest ono napadem, ile tajemnicq
jaka laczy Jakuba i Adama. Pytania az cisng jej sie na usta; wie, Ze nie
wytrzyma ani chwili dluzej nim nie wyjasni wszystkich watpliwosci. Patrzy
na Jakuba zastanawiajac sie jak zagai¢ rozmowe; ten rozpakowuje walizke
i jest zatopiony w rozmyslaniach. Nagle ich spojrzenia spotykaja sie.

— Boli cie, Misku? — pyta i usSmiecha sie z widoczna troska.

— Nie — glos Marii jest chtodny, zduszony.

— Wciaz nie mozesz ochtongc¢ po napadzie?

— Nie o to chodzi.

— Wiec o co?

— A jak myslisz?

— Nie wiem, ale mam nadzieje, Zze mi to powiesz — Jakub przerywa
rozpakowywanie.

— To ja czekam na wyjasnienia... Nie wiem, co mysle¢ o tym wszystkim...
O was... — urywanymi zdaniami rzuca Maria starajac sie zachowac spokoj.

— O nas? — Jakub jest zdumiony; wydaje sie, ze nie wie o co jej chodzi.

— Nie o nas, tylko o was — Maria traci cierpliwosc.

— Nie rozumiem.

Swietnie gra. Gdzie on sie tego nauczy!? Tez na uczelnianym kursie? —
przebiega jej przez mysl. Glosno zas pyta:

— Skad znasz Adama?

— Z parkingu, przeciez wiesz.

— I nigdy wczesniej sie nie spotkaliscie? — Maria nie spuszcza wzroku



Z jego oczu.

— Nie. Przynajmniej nic o tym nie wiem.

— A Helga Schmith?

— Helga Schmith — na jego twarzy pojawia sie zaskoczenie, a zaraz po nim
cien zadumy czy moze jakiej$ trudnej do nazwania nostalgii. — Styszatas
0 niej?

— Zdziwiony?

— Nawet bardzo. Nigdy nie interesowatas sie sportem.

— Wilasnie zaczelam. Skad jq znasz?

— To zlota medalistka uniwersjady, w ktorej bralem udziatl. P6zniejsza
mistrzyni stylu klasycznego. Gwiazda dwaéch olimpiad.

— Adam tez jq zna.
— Caly sportowy Swiat ja poznat. Byta naprawde Swietna.

— Jakub, nie udawaj! — Maria podnosi glos. — Doskonale wiem, ze Adam
nie znat jej z relacji telewizyjnych ani z gazet. Poznal ja osobiscie. Brat
udzial w tej samej cholernej uniwersjadzie co ty i ona.

— Adam? Skad ci to przyszio do glowy? — w glosie Jakuba stychac
zdumienie.

— Wasze zdjecie jest w Internecie.

Zapada cisza. Marii wydaje sie, ze twarz Jakuba nieco blednie; w tej samej
chwili pojawia sie na niej niedowierzanie.

— W Internecie? Nie wierze. Chetnie je obejrze.

Maria nerwowo siega po smartfona i odnajduje zapisanego wcze$niej
linka.

— To ty — pokazuje palcem.

— Cos takiego? — Jakub jest wyraznie zaskoczony. — Nie przypuszczatem,
ze ktos zadal sobie trud wrzucenia fotki z zawodéw. Jest nawet duza
wzmianka o igrzyskach.

— A ten obok ciebie to Adam. Nie zgadza sie tylko jego nazwisko. Tutaj
figuruje jako Adam Rzeszowski.



Jakub nie spuszcza oczu z ekranu, marszczy czoto. Maria wbija wzrok
w jego twarz szukajac chocby Sladu napiecia czy konsternacji, ale nie
znajduje nic, co by zdradzato jakiekolwiek zmieszanie.

— To nie Adam. Ten chtopak jest troche do niego podobny, ale to nie on.

— Od tamtego czasu minelo kilkanasScie lat. To oczywiste, ze nie bedzie
wygladat jak teraz — Maria méwi coraz bardziej podniesionym glosem.

— Poza tym, dlaczego mialby zmieniaC nazwisko?

— Tego nie wiem — Maria rzuca smartfona na t6zko, wstaje i podchodzi do
okna. — Jesli nie on, to kto to jest?

— Pewnie kto$ z mojej uczelni. Nie pamietam. Minelo tyle lat...

— To Adam - przerywa Maria. — Nie wiem dlaczego nie mowisz mi
prawdy, ale nie wmawiaj mi, ze to nie on.

— Zaraz to wyjasnimy — Jakub szybkim krokiem wychodzi z pokoju.

W kilka minut p6Zniej zjawia sie w towarzystwie Adama.

— Czy to ty? — pyta pokazujac na ekran.

Adam spoglada na fotografie, przeczaco kreci glowa.

— To nie ja. Choc jest pewne podobienstwo — zauwaza; w jego glosie daje
sie wyczuc zdziwienie.

Jesli nie ty, to jest to twdj sobowtor — méwi Maria.

Adam zdaje sie nie styszec jej stow.

— Co to za zdjecie? — pyta.

— Z uniwersjady w Berlinie. Startowalem w niej wieki temu. Misiek
znalazt je w Internecie.

— Nigdy nie bralem udzialu w zadnych zawodach — Adam wzrusza
ramionami.

— A wiec to twoj sobowtor. Albo brat — mowi Maria.
— Nie mam brata.

— Ale miales. Zadzgates go — mowi ze Smiechem Jakub. A widzac pytajace
spojrzenie Adama dodaje: — Jeste$S podpisany jako Adam ,Kain”. Przyznaj
sie, zarznales braciszka?



— Dajcie mi spokoj — Adam rowniez sie Smieje. —To jakis chtopak... — nie
konczy, gdyz Maria wpada mu w stowo:

— Co wy, kurwa, przede mng ukrywacie?!

Mezczyzni spogladajq po sobie.

— Uspokdj sie, Misku — Jakub prébuje obja¢ Marie, ale ta odpycha go.

— Slyszalam w klasztorze waszg rozmowe. MéwiliScie o tej kobiecie... Ze
brata hormony... Ze rosty jej wlosy na piersiach, na plecach... Ze...

— Tak sie o niej mowito w naszym klubie ptywackim — Adam jest coraz
bardziej rozbawiony.

— A wiec jednak ptywates!

— Wylacznie rekreacyjnie, w jednym z warszawskich kluboéw. Nawet
niezle mi szto. Ale nie bralem udzialu w zadnych zawodach. Nie miatem

czasu na regularne treningi. Studia zajmowaty mi wiekszo$¢ czasu. A co do
Helgi... Coz... Przez dluzszy czas byla wdziecznym tematem do zartow.

— Chyba nie jestes zazdrosna o te dziewczyne? — Jakub wybucha
Smiechem.

— Zazdrosna? Zwariowales! — Maria podnosi glos. — Ide sie przejs¢ —
dodaje i wychodzi z pokoju.

Przed hotelowym barem mija dwoch Witochoéw; mezczyzni usituja cos
zamoOwic¢, ale barman nie zna wioskiego, podobnie jak oni francuskiego.
Rozmowa obywa sie w jezyku wilosko — francusko — migowym i dla
postronnego obserwatora moze wydawac sie zabawna, jednak Maria ledwo
zwraca na nig uwage.

W drzwiach wpada na Patryka.

— Przy barze stoja jacys Wlosi i nie mogg dogadac sie z obstuga. Nie znajg
francuskiego. Pomoz im, bo umrg z pragnienia.

— Dzwonisz pod zly numer. Po wilosku znam tylko: si i dolce vita —
odpowiada Patryk.

— Nie znasz? — Maria robi zdumiong mine. — Wydawato mi sie... — nie
konczy tylko obrzuca go zdziwionym wzrokiem.



Patryk spoglada na nig uwaznie, jakby chcial odgadnac jej mysli.

— Niewazne. Ide sie przejs¢ — Maria zaklada przeciwstoneczne okulary
i wychodzi na zalang oslepiajacym stoncem ulice.

Rusza kretymi uliczkami. W glowie kilebiq sie jej pytania. Nie wierzy ani
Jakubowi ani Adamowi. Wie, ze ja oszukuja. Wie tez, ze Jean-Pierre co$
ukrywa. Inni takze majg jakie$ tajemnice. Nawet Patryk, ktory, mimo iz zna
wioski, z jakich$ przyczyn nie chce sie do tego przyznac. Jednak najbardziej
nie daje jej spokoju najwazniejsze pytanie: Kim jest sobowtor Adama?

Nagle dopadaja ja watpliwosci.

A moze Zle oceniam Jakuba? Moze jest tylko kochankiem Adama i jedyng
jego wing jest to, Ze nie chce sie do tego przyznac? Moze to Adam prowadzi
jakas podwadjna, tajemnga gre, o ktérej Jakub nie ma pojecia?

Jest calkowicie pewna, ze Adam nie pojawil sie w ekipie przypadkowo.
Ale kim jest naprawde? Wyslannikiem kogo$, kto poszukuje Swietego Graala
i chce przenikngc sekrety Jean-Pierre’a? Jesli tak, to kim jest zleceniodawca
Adama? Poszukiwaczem skarboéw? Wystannikiem Watykanu? Czy moze
cztonkiem jakiej$ organizacji lub nawet sekty? Czy tym kims jest sobowtor
Adama? A jesli nie, to jaka jest jego rola?

Nagle przypomina sobie, Zze w Saint-Marie-de-la-Mer pok6j Adama zajeli
jacyS Wiosi. Czy byli to ci sami, ktorych przed chwila mijala przy
hotelowym barze? Niby nie powinno tak jej to niepokoi¢, bo w szczycie
sezonu wakacyjnego turystéw z catej Europy jest tu wielu, ale nagle ten zbieg
okolicznosci zaczyna wydawac jej sie podejrzany.

Moze to wystannicy Watykanu udajacy turystow, ktérzy sledzg Jean-
Pierre’a? — przebiega jej przez gltowe.

Zapala papierosa. Stara sie uspokoic i, przynajmniej na chwile, odsunac
nurtujgce ja mysli. Skupia sie na ogladaniu miasteczka. Labirynt uliczek
prowadzi ja do ogromnej, starorzymskiej areny, romanskich koSciotow,
placykéw obrosnietych figowcami i cyprysami. W koncu dochodzi do
Alyscamps — zalosnej pozostatloSci po niegdysiejszych, stynnych Polach
Elizejskich122, Kupuje bilet. Snuje sie wéréd popekanych sarkofagéw,



rozpadajgcych sie kolumn, kalekich rzezb na site sttoczonych na niewielkiej
przestrzeni. Jednak nie potrafi skupic¢ sie na ogladaniu. Jej mysli znow kraza
wokot zagadkowych wydarzen, ktorych stala sie mimowolng uczestniczka.
Z kazda chwilg narasta w niej przeczucie, ze wszystko co rozgrywa sie wokot
zostalo misternie zaplanowane. Czuje, ze znalazla sie w punkcie, z ktorego,
niczym z matni nie ma odwrotu. I zZe wydarzen, w ktorych ma wzia¢ udziat
nie da sie ani przewidzie¢ ani, tym bardziej, unikng¢. Jest jak nic nie
znaczacy lis¢, ktory wpadl w nurt rwacego potoku niosacego go w nieznane
i nieuniknione. Nic nie znaczacy? A moze jednak jest wazng, kto wie czy nie
najwazniejszq osobg tej mrocznej, zagmatwanej historii? Nagle pojawia sie
w niej pragnienie ucieczki. Ma ochote wsig$¢ do pociaggu i pojecha¢ przed
siebie, byle dalej od Jakuba, filmu, Prowansji... Ale wie, Ze tego nie zrobi.
Nie potrafi. Jest zbyt odpowiedzialna i czuje sie waznym elementem nie tylko
w filmie, ale tez w calym tym tajemniczym projekcie. Co$ kaze jej zostac
i odegrac swa role do konca.

Wychodzi z Alyscamps. Idzie przed siebie wchodzac w kolejne, coraz
bardziej zaniedbane ulice przedmieS¢; mija baraki, odrapane magazyny
pokryte popekang dachowka, skladziki nikomu nie potrzebnych,
pordzewiatych urzadzen, ktorych przeznaczenia trudno sie nawet domyslic.
W konicu dochodzi do Montmajour?23) — starego opactwa lezacego tuz pod
miastem.

Romanska budowla ostro odcina sie od blekitnego, z rzadka
postrzepionego oblokami nieba; jej surowa, masywna, a jednoczeSnie
nakreslona z niepojeta lekkoscig bryla wyglada rownie malowniczo co
groznie. Jest tak monumentalna, ze Maria na chwile przystaje, jakby nie
wierzac, ze kto$ potrafit wznies¢ tak niezwyklego kolosa; w jego ksztatcie
dostrzega coS obcego, zgola pozaziemskiego, przywodzacego na mysl
scenerie z filméw fantasy. Czuje sie przytloczona ogromem muréw, niemalze
niewazna. Dopiero po kwadransie kupuje bilet i wchodzi do wnetrza;
lodowaty chtod orzezwia i dodaje jej sit. Nie spieszac sie mija kolejne sale,
kaplice, schody... Wreszcie wychodzi na malenki cmentarzyk usytuowany na
tylach klasztoru. Jest sama. Otaczaja ja ptytkie, wyzlobione w skalnym



podiozu groby, w ktérych — jak sie domysla — nikt dotad nie spoczat i ktore
jakby czekaly, az kto$ potozy w nich czyjeS szczatki i przysypie ziemia.
Siada na pobliskim glazie, zapala papierosa, odpreza sie. Ogarnia ja
niewypowiedziany spokdj. Pytania i watpliwosci, ktore jeszcze przed chwilg
klebily sie w jej glowie, znikajq jak za dotknieciem magicznej r6zdzki. Patrzy
w niebo na pojedyncze obtoki i, jak w dziecinstwie, stara sie w nich
dopatrzec¢ ksztalttdw zwierzat, mitycznych istot, hybryd...

Nagle czuje czyjas obecnos¢. Odwraca sie. Tuz za nia, takze na glazie
siedzi kobieta w czerni, ta sama, ktorg wczeSniej spotkali w St. Maximin
i w synagodze.

— Czekatam na ciebie — odzywa sie nieznajoma.

Maria czuje fale goraca; jej ciato paralizuje nagly lek. Jest tak zaskoczona
tym niespodziewanym spotkaniem, ze przez dluga chwile nie wykonuje
nawet najmniejszego ruchu, jakby obawiajqac sie, ze jakikolwiek gest moglby
zdradzic¢ jej przerazenie. Usitlujac opanowacC emocje, przyglada sie uwaznie
nieznajomej; kobieta ma zamyslone, jakby nieobecne oczy, kamienng twarz
i wlosy rozrzucone w nieladzie, ale mimo to nie wyglada na
niezréwnowazona.

— Kim jestes? — po dtuzszej chwili pyta Maria.

— Ta, ktorej zadaniem jest cie ostrzec.

— Przed czym?

— Grozi ci niebezpieczenstwo. Musisz stad wyjechac. Natychmiast.

— Niebezpieczenstwo? — kolejna fala gorgca przesuwa sie po jej ciele. —
Jakie?

— Tego nie wiem.

— Kim jestes? — Maria, juz nieco spokojniejszym glosem, ponawia pytanie.

— Nikim waznym. Wystanniczka. A moze raczej: postanniczky. Dostalam
znak, by cie ostrzec. Sama tego nie rozumiem. We S$nie jakiS glos mi
powiedzial, ze przysztam na ten Swiat w jednym, jedynym celu: by uprzedzic¢
cie, ze grozi ci niebezpieczenstwo.

— Dlaczego nie ostrzeglas mnie wczesSniej, chocby w kosciele?



— Nie bylam pewna, czy ty jesteS osobg, na ktérg czekam. Ten glos mi
powiedzial, zZe kobieta, ktorg mam ostrzec pojawi sie w St. Maximin w dniu
procesji i bedzie ubrana inaczej niz inne. I ze pozniej spotkam ja
w synagodze. A jeszcze pozniej tutaj. Daj mi papierosa.

Maria, zaskoczona stowami, niemal odruchowo wyjmuje pudetko, wstaje,
podaje je nieznajomej. Ta zapala i dlugi czas w milczeniu wpatruje sie
w siwg smuzke dymu. Wreszcie odzywa sie:

— Uwazasz mnie za szalong?

— A ty, na moim miejscu, nie pomyslatabys$ tak? Tam, w kosciele uklektas
przede mna.

— Uklektam, by okazac ci szacunek. Nawet nie przypuszczasz, kim jestes.

— A kim, wedlug ciebie, jestem?

— Kim$§ wyjatkowym. Niezwyklym. Swietym. Potomkinia Marii
Magdaleny. W twych zytach plynie najbardziej krélewska z krolewskich
krwi.

Maria spoglada na nig z niedowierzaniem.

— To tez powiedziat ci ten glos?

— Tak. Nie wierzysz mi?

— W synagodze chodzitas jak w transie, méwitas w nieznanym jezyku...

— W szuadit... Jestem jedyna zyjaca osoba, ktéra go zna... Wokot ciebie
zgromadzity sie zte moce... Mozesz nazywac je duchami albo negatywnymi
energiami... Musiatam odpedzic je starymi zakleciami... Wiem, ze wygladato
to dziwnie, ale zrobitam to, by cie chroni¢ — nieznajoma méwi urywanymi
zdaniami. — Ty i twoi towarzysze jestescie w mocy ztowrogich, niszczacych
sit pochodzacych z miejsca, ktére wielu uwaza za Swiete... Jedno z was juz
nie zyje... Ale na tym sie nie skonczy... Inni tez sa w niebezpieczenstwie,
szczegOlnie kobieta, ktorg poznatas niedawno noszgca imie meczenniczki...
Niektorych nie uda sie uratowa¢, wyrok na nich juz zapadt... Ale ty masz
szanse... Zostalam tu wystana, by cie ratowac... Uciekaj!

— Do kraju? — pyta Maria, cho¢ zaraz uswiadamia sobie bezsensownos¢
pytania. Bo niby gdzie moglaby uciec? Gdzie indziej moglaby sie ukryc¢?



— Tam, skad pochodzisz tez nie bedziesz bezpieczna.

Maria czuje, ze jakis wewnetrzy glos kaze jej zaufa¢ nieznajomej. Czuje
tez, ze resztki spokoju ulatujq z niej, a ona powoli, acz nieuchronnie zbliza
sie do granicy paniki. A moze obledu?

— Gdzie mam wyjechac? — pyta.

— Bezpieczna bedziesz tam, gdzie urodzila sie twoja matka. To gdzieS na
poinocy.

— W Lotaryngii?

— Nie wiem. Ten glos mi tego nie powiedzial. Moja rola sie skonczyta.
Blagam, zrob jak mowie, inaczej moje postannictwo, cale moje zycie nie
bedzie miec¢ sensu. Uciekaj. I uwazaj na siebie. I na dziecko. Oni beda chcieli
je zabic.

Maria zamiera w bezruchu: jest zaskoczona i oszotomiona.

— Jakie dziecko? — pyta zdumiona.

— Twoje. Wkrétce je urodzisz.

— Ale ja nie jestem w cigzy!

— Mowie to, co ustyszalam we $nie. A teraz musze iSC — kobieta gasi
papierosa, wrzuca niedopatek do jednej z mogit, wstaje i odchodzi.

Maria podbiega do niej.

— Kim jestes? — pyta.

— Juz ci powiedzialam: nikim waznym.

— Skad wiedziatas, gdzie mnie szukac¢? Nie miatam pojecia, ze tu przyjde.

— Wiedzieli to nasi przewodnicy duchowi. Badz zdrowa. I dbaj o dziecko.
Pamietaj, ze dziecko i dziecinstwo to wyjatkowa taska. Tak kiedys napisat
Charles Peguy. Zegnaj — mowi spokojnym, tagodnym glosem, po czym
wchodzi do wnetrza katedry i rozptywa sie w mrocznym korytarzu.

Maria dluga chwile wpatruje sie w miejsce gdzie zniknela nieznajoma.
Tym razem nie czuje goraca, a lodowaty pot sptywajacy jej po szyi i plecach.
Instynktownie wie, ze stowa, ktore usltyszata musi traktowa¢ powaznie.
Kobieta zbyt wiele wiedziata. Ale skad miala te wiedze? Czy aby tylko ze



snow?
Nagle dociera do niej, ze nieznajoma wymienita nazwisko poety.

Czy to ona przysylata mi SMS-y? — mys$li. — Ale skad znala numer
telefonu? Tez ze snow?

Rusza za nieznajoma, by ja o to spyta¢. Mija korytarze, w kilka chwil
pozniej jest w kaplicy, przez ktorg kobieta powinna przejs¢ chcac wyjs¢ na
zewnatrz. Rozglada sie, ale nie ma tu nikogo. Biegnie przez kolejne, puste
pomieszczenia, w koncu dociera do wyjscia. W bramie stoi mezczyzna; po
napisach na koszulce tatwo sie domysli¢, ze zajmuje sie ochrong obiektu.

— Przed chwilag wychodzita tedy kobieta. Gdzie poszta? — pyta Maria
rozgladajac sie.

— Od dobrego kwadransa nikt tedy nie wychodzit — odpowiada mezczyzna
i z ciekawoscig, ale tez niepokojem spoglada na zwiedzajaca.

— A wiec jest jeszcze w Srodku? — Maria chce zawrdcic, ale pilnujacy
zagradza jej droge.

— Zamykamy.

— Tam jest kobieta, moja znajoma...

— W opactwie nie ma nikogo. Czekatem tylko na pania.

— To niemozliwe. Ona tam jest.

— Gdyby tam kto$ zostal, wiedzialbym. Wszedzie sa kamery. Kazde
pomieszczenie jest monitorowane — mezczyzna usmiecha sie i zamyka za
Marig brame.

— Czy jest tu inne wyjscie? — pyta.

Ochroniarz przeczaco kreci gtowa, odchodzi.

To niemozliwe — przebiega jej przez glowe. — Chyba, zZe wyszla sobie
tylko znang drogg. Ale jak? Przez mur?

Dzwoni telefon. Maria spoglada na wyswietlacz, a widzac numer Jakuba
odrzuca polaczenie. Nie chce z nim rozmawia¢, przynajmniej nie teraz.
Roztrzesiona, na uginajacych sie nogach niespiesznie rusza w droge
powrotna.



Po kilku minutach, telefon znéw sygnalizuje polaczenie. Widzac, ze
dzwoni Jeannette, odbiera.

— Szukamy cie — styszy w stluchawce podekscytowany glos. — Nastgpita
zmiana planéw. Dzwonil Jean-Pierre. Jego znajomy, profesor Stojanow,
zaprasza nas do swej posiadtosci na kolacje. Zapowiada sie mita impreza.
Gdzie jesteS?

— Niedaleko. Bede za kwadrans, najp6zniej dwa.

— Pospiesz sie. Czekamy na ciebie.

Mimo ze w glosie Jeannette brzmi ponaglenie, Maria nie przyspiesza
kroku. Idzie, starajac sie przypomnieC kazde stowo, ktoére ustyszala od
nieznajomej.

Uciekac? Ale gdzie? — mysli, z trudem opanowujac kolejna fale paniki.

Wie, ze nawet gdyby chciala zaszyc sie gdzieS w Lotaryngii, nie stac jej na
to. Z czego by zyla? Moze i moglaby wynajac jakas klitke i pracowac jako
kelnerka, albo pomoc do dziecka, ale to by oznaczalo rezygnacje ze
wszystkich planéw i to nie tylko zawodowych. Obawia sie tez, ze moglaby
sie nie odnalez¢ w obcym miejscu. Zreszta, w dzisiejszych czasach nie da sie,
ot tak, po prostu, znikng¢ i zaczaC wszystko od nowa. Na pewno nie
w Europie. Poza tym, nie ma odwagi, by to zrobi¢. Zbyt ceni swdj status,
wygode i poukladane zycie, na ktore tak dlugo pracowata. Z drugiej strony,
cosS jej mowi, ze jesli nie postucha rady jej zycie moze skomplikowac sie i to
tak bardzo, Ze ucieczka, teraz jeszcze realna wkrotce stanie sie niemozliwa.

Gdy wchodzi do hotelu jest juz na tyle spokojna, ze przypadkowy
obserwator nie domyslitby sie nawet, iz jej dusza, jeszcze przed kwadransem
targana byla pytaniami, watpliwosciami i lekami. Idgc pustym korytarzem
styszy  dobiegajacy zza mijanych wlasnie, zamknietych drzwi
podenerwowany glos Miguela. Odruchowo zatrzymuje sie, zaczyna
nastuchiwa¢. Mezczyzna prowadzi z kim$ rozmowe telefoniczng. Jej uszu
dobiegaja chaotycznie wypowiadane stowa:

— Chronowizor to Swiety Graal... Co do tego nie ma zadnych
watpliwosci... Zauwazylem, ze Sledzq nas jacy$ ludzie... O filmie Jean-
Pierre’a wie wiecej osob niz myslisz... Kazdy chce mieC ten przedmiot



czymkolwiek on jest... A Jean-Pierre chyba wie gdzie jest Graal... Niewazne
czy uda sie go uruchomi¢ czy nie... Nie to jest najwazniejsze... Chodzi
o symbol... Zydzi chcg go mie¢, bo wtedy beda mogli odbudowaé Swiatynie
Jerozolimskg i wstawiC¢ tam Arke Przymierza, ktorej sercem zawsze byt
Graal... Arke pono¢ odnalezli jaki$ czas temu... Oni nie odbudowuja Swiatyni
tylko dlatego, ze nie maja tego cuda... W mysl proroctwa, gdy w Swiatyni
znajdzie sie Arka i Graal, wowczas pojawi sie Mesjasz... A to nie jest na reke
Watykanowi, bo nowy Mesjasz bylby najnowszq manifestacja Boga, statby
sie wiec wazniejszy od Jezusa... Muzulmanom tez jest to nie na reke, bo
wowczas Mahomet takze bylby mniej wazny... To walka o przywodztwo
religijne... Tak, bede cie informowat o wszystkim... Musze konczy¢, zaraz
jedziemy do Stojanowa...

x ok 3k

Dom profesora Stojanowa jest nieco posepnym, dziewietnastowiecznym,
eklektycznym patacykiem stojagcym na niewysokim wzgorzu posrodku
starego, mrocznego parku; w Swietle zachodzacego stonca wyglada niczym
ksigzkowa grafika ilustrujagca niesamowita basn; balansuje na granicy
dobrego smaku, ale, nie wiadomo czy to za sprawa projektanta czy dzieki
czujnosci wiascicieli nie jest w zadnym elemencie kiczowaty. Z trzech stron
otaczajq go rozlegle winnice, z czwartej — lezace w niewielkiej dolinie jezioro
o brzegach porosnietych wysokimi szuwarami. Cato$¢ tworzy niezwykla
enklawe pelna, na poly malowniczych, na poly tajemniczych zakatkow
i Sciezek prowadzacych donikad.

Gospodarz — starszy, siwiejacy mezczyzna w biatej koszuli i waskich,
kraciastych spodniach a la fin de siecle wita ich szerokim u$miechem.

— Na imie mam Sasza i tylko tak prosze sie do mnie zwracac. Mito mi was
gosci¢c — mowi wylewnie Sciskajac kazdemu dlon. — Zapraszam na skromng
kolacje.

— Kolacja to bardzo dobry pomyst. Moj organizm domaga sie kalorii —
Patryk zaciera rece.

— Cudowny dom — zachwyca sie Jeannette wodzac wzrokiem po smuktych



wiezyczkach, niebieskich okiennicach i obrosnietych gestym bluszczem
Scianach.

— Zbudowat go moj pradziad. Byt wiascicielem najwiekszych winnic
w okolicy. Poza tym, hodowat konie. M6j dziadek i ojciec rozwineli hodowle
i zarobili na tym spore pienigdze.

— Sa tu konie? Lubie, od czasu do czasu, poklusowac¢ — wtragca Miguel.

— Nie kontynuuje rodzinnej tradycji. Nie mam na to czasu. A winnice
dzierzawie. Czesto jestem w podrozy, a posiadanie gospodarstwa wymaga
cigglego dogladania — wyjasnia Stojanow. — O, jest Weronika, moja zona. Juz
myslatem, ze bedziemy musieli silg wyciagac ja z kuchni. Uwielbia gotowac.

Podchodzi do nich kobieta: jest w srednim wieku, ma dlugie, platynowe
wlosy zwigzane w kucyk, czarujacy usmiech i kwiecistg sukienke.

— Ciesze sie, ze jestescie — gospodyni wita sie z gos¢mi. — Zjemy kolacje
na tarasie. Wejdzcie, prosze.

Mijajq hall peten obrazéw w stylowych ramach i wchodza do salonu, ktory
bardziej przypomina galerie sztuki niz pokdj goscinny: ptotna impresjonistow
mieszajg sie z dzielami dadaistow i surrealistow. Wszedzie stojaq rzezby,
stylowe meble, lampy i trudne do zliczenia bibeloty.

Maria zauwaza, ze wszystkie, nawet najmniejsze drobiazgi w prosty lub
zawoalowany sposob nawigzujq do chrzescijanskiej tradycji.

— Duzo jezdze po Swiecie. Z kazdej wyprawy przywoze coS, co mnie
zainspiruje. I co, naturalnie, mozna legalnie przewiez¢ — méwi profesor.

— Pieknie tu — Jeannette jest zachwycona. — Zawsze marzylam, by
mieszka¢ w takich wnetrzach.

— Pasjonujesz sie chrzeScijanstwem — w stowach Adama wiecej jest
twierdzenia niz pytania.

— Owszem — profesor rozglada sie po swych zbiorach. — Sztuka koptyjska,
grekokatolicka, prawostawna... Erytrea, Syria, Rosja, Brazylia...

— Nie boisz sie trzymac tego wszystkiego na takim odludziu? — pyta
Miguel.

— To kopie. Nie sta¢ nas na oryginaly — Smieje sie Weronika. — Tych



kilkanasScie autentykow to gtownie prace wspoétczesnych, mato znanych choc¢
uzdolnionych artystow.

— Zona, podobnie jak ja, jest historykiem sztuki — wyja$nia gospodarz.

— Salwador Dali. Kuszenie Swietego Antoniego. Kocham ten obraz —
zauwaza Adam, po czym pochylajgc sie nad niewielkg figurka
przedstawiajaca Madonne z Dziecigtkiem dodaje. — Wyglada na autentyk.

Maria zauwaza, ze profesor z zong spogladaja na siebie; w ich spojrzeniach
widac zaskoczenie, ktére natychmiast przykrywajg uSmiechem.

— Znasz sie na sztuce — w glosie profesora brzmi podziw. — To jedyny
autentyk, jaki posiadamy.

— Jestem historykiem sztuki. Wczesne Sredniowiecze to moja pasja —
Adam nie odrywa wzroku od rzezby.

— Jean-Pierre mowit nam o tobie, ale nie przypuszczatam, ze jeste$ takim
znawca — z twarzy Weroniki nie ustepuje usmiech.

— Chodzmy na zewnatrz — profesor pokazuje otwarte drzwi prowadzace na
ogromny taras. — Mamy wreszcie pierwsze chlodniejsze wieczory tego lata.
Korzystajmy.

— Tym bardziej, ze od jutra zapowiadajg kolejng fale upalow — dodaje
Patryk.

Siadajg przy duzym, okraglym stole, na ktorym stoi wazon z nareczem
biatych lilii.

— Przyniose przekaski — Weronika wchodzi do domu.

— Pomoge ci — oferuje sie Maria.

Gospodyni oponuje, ale Maria idzie za nig. W korytarzu prowadzacym do
kuchni zauwaza niewielki obraz: przedstawia wzgorze, a na nim krzyz
lotarynski oswietlony ksiezycowa poswiata. Przystaje i jak zahipnotyzowana
przyglada sie pejzazowi. Ma mgliste cho¢ nieodparte wrazenie, ze juz gdzies
widziala ten widok, ale nie pamieta czy jako obraz w galerii czy zdjecie
w jakims albumie. A moze byla to tylko senna wizja?

— Niesamowity — mowi potgtosem.

— To praca Paula Collina, naszego przyjaciela — styszy glos gospodyni.



— Dlaczego krzyz ma dwie belki? — Maria nie odrywa wzroku od
mrocznego pejzazu.

Weronika nie odpowiada. Podchodzi do niej z ogromnym potmiskiem
pelnym koreczkow:

— Anchois z kaparami marynowanymi w winogronowym occie
z dodatkiem rozmarynu. Najlepsze w Prowansji. Mamy zaprzyjaznionego
dostawce. UsiadzZ przy stole. Z resztg sama sobie poradze.

Maria zanosi potmisek, ale zaraz wraca, sadzi bowiem, ze gospodyni
zrezygnowata z pomocy tylko dlatego, Ze nie chciala jej fatygowac.

Bezszelestnie wchodzi do kuchni. Weronika, odwrocona tytem do wejscia,
stoi nad stolem z poimiskami i wykonuje tajemnicze gesty; wyglada jak
wiedzma, ktora ,,zbiera” niewidoczne, kosmiczne energie i palcami ,,owija”
nimi potrawy; mamrocze przy tym jakieS stowa, ktorych nie sposdb
zrozumiec.

Maria ze zdumieniem przyglada sie niezrozumiatym dla niej zabiegom, po
czym po cichu wycofuje sie i wraca na taras.

Wariatka. Ale chyba niegrozna — przebiega jej przez glowe.

Wkrotce na stole stojg potmiski z fantazyjnie udekorowanymi potrawami.

— Zona uwielbia prace kuchenne. A przystrajanie potraw i zastawianie
stotu to jej specjalnosc¢. I hobby — méwi profesor.

— To prawda — odpowiada gospodyni. — Gotowanie to moja prawdziwa
pasja. Czuje sie wtedy jak alchemik dokonujacy transmutacji zwyktych
rzeczy w ztoto. Gotuje zgodnie z chinska zasadq pieciu przemian i od wielu
lat prowadze kuchnie makrobiotyczng i biodynamiczng, czyli po prostu
zdrowa. Zrobitam krem z fasoli, pierogi z serem na ostro, rybng salatke
i upiektam orzechowe ciasteczka.

— Dopiero co nas zaprosili, a ona wyprawita prawdziwag uczte. Ja bym sie
z tym guzdrata caly dzien — zauwaza Jeannette szepczac do Marii.

— Ja bym nawet nie probowata. Gotowanie takich iloSci mnie przerasta —
przyznaje Maria.

— Pierogi sa wedlug przepisu mojej babci, ktéra znakomicie gotowala



i zarazita wielu Prowansalczykow rosyjska kuchniag. Moi przodkowie
pochodzili z Ukrainy — dodaje profesor.

— Uwielbiam rosyjskie potrawy — Patryk lakomie patrzy na zastawiony
stot. — Rybna ucha, pierogi, kolduny, zur, kluski z makiem, pirazki i czaj
z prawdziwego samowara to prawdziwe przysmaki.

— Czyzbys byt kiedy$ w Rosji? — pyta Stojanow.

Patryk odrywa wzrok od pétmiskow, usmiecha sie.

— Moja poprzednia dziewczyna byla Rosjanka. Pasjami lubila gotowac —
wyjasnia po chwili.

— A gdzie Jean-Pierre? — pyta Miguel. — SpodziewaliSmy sie, ze tu bedzie.

— Ma jakies$ spotkanie w sgsiednim miasteczku. Nie mowit o co chodzi, ale
zrozumiatam, ze to coS waznego. Bedzie najdalej za godzine. Zaczniemy bez
niego. Przyniose reszte — odpowiada gospodyni i wychodzi.

— A ja pojde do piwniczki po wino — gospodarz rusza w $lad za zona.

— Mili ludzie — zauwaza Jeannette. — A salon wyglada imponujgco.
Chcialabym mieszka¢ w otoczeniu tylu pieknych rzeczy, choc¢by byly to
tylko kopie.

— Podejrzewam, ze jest tu wiecej oryginaldw niz myslisz — mowi
sciszonym glosem Adam. — Zbior ikon tez wyglada na oryginalny.

— JestesS tego pewien? — Jakub robi zdziwiong mine.

— Utrzymuja, ze to kopie, pewnie dlatego, by zabezpieczy¢ sie przed
ewentualng kradziezg — domysla sie Jeannette.

— I slusznie — mowi polglosem Miguel. — Na ich miejscu robitbym tak
samo.

W czasie kolacji Maria prawie sie nie odzywa. Bol glowy, ktory pojawit
sie w drodze powrotnej z Montmajour nieoczekiwanie przybiera na sile. Jest
tak nieznosny, ze zazywa tabletke. Zauwaza to Weronika. Zaraz tez nachyla
sie w jej kierunku.

— 7le sie czujesz, moja droga? — pyta z troska. — Moze potrafie ci poméc?

— Odwiedzila mnie stara przyjaciotka, migrena. Znamy sie od lat



i nauczylysmy sie zy¢ ze sobq — Maria usmiecha sie.

— To ostatnio coraz bardziej powszechna dolegliwos¢. Wszystko przez
wysoki poziom zanieczyszczen. Nosimy w sobie calg tablice Mendelejewa —
wzdycha gospodyni.

— Jest bardzo zle, Misku? — Jakub spoglada na nig z troska.

— Nie bardziej niz zwykle. Dam rade — Maria uSmiecha sie; mimo iz jest
zta na niego, stara sie, by nikt sie nie domyslit, ze doszto miedzy nimi do
sprzeczki, jednak w jej glosie pobrzmiewa chtéd pomieszany z lekkim
rozdraznieniem.

Po wypiciu kilku butelek wina atmosfera rozluznia sie: jedza, chwalg
kuchnie gospodyni, rozmawiaja o urokach mieszkania na wsi; co i raz kto$
wtraca jakaS zabawng anegdote. Maria nie wiacza sie do rozmowy. Znow
narasta w niej niepokoj; probuje przypomnie¢ sobie rozmowe z nieznajomgq
i analizuje wszystkie stowa, ktore udalo sie jej zapamietac. W koncu,
zmeczona domystami wstaje od stohu.

— Przepraszam, ale mdj organizm domaga sie nikotyny. Nie chce wam
dymi¢ — mowi i przechodzi w druga czesc tarasu. Siada na bujanym fotelu
i zapala papierosa.

Ksiezyc Swieci jasno kladac cienie na otaczajagcym dom parku. Nagle
wydaje sie jej, ze miedzy drzewami przemyka jakas postac. Za nig pojawia
sie druga. A po chwili trzecia.

— Macie gosci — mowi. — Tam sg jacyS$ ludzie — dodaje pokazujac przed
siebie.

Profesor podchodzi do niej, dluzszy czas patrzy we wskazanym kierunku.

— Nie spodziewamy sie nikogo — odpowiada spokojnym gtosem.

— W takim razie to miejscowi — domysla sie Maria.

— Tu nikt nie zaglada bez uprzedzenia. Pewnie widziatas jakas zwierzyne.
Pelno tu saren, jeleni i dzikow.

To nie byly zwierzeta — co do tego Maria jest przekonana. Chce nawet
zaoponowac, ale w tej samej chwili dzwoni telefon Jeannette.

Ta podnosi stuchawke, przez chwile z kim$ rozmawia, po czym zrywa sie



od stotu. — Jean-Pierre... Mial wypadek... Jest w szpitalu... Méwi, ze krucho
z nim... Przygotowuja go do operacji — rzuca chaotycznie zdenerwowanym
glosem.

— Co sie stato? Gdzie? W jakim szpitalu? — sypiq sie pytania.

— Jakis samochdéd wpadt na taksowke, ktorg tu jechat Jest w klinice
Swietego Idziego.

— Jedzmy tam! — Maria zrywa sie z fotela; w tym samym momencie czuje
tak silny zawrot glowy, ze az opiera sie o barierke.

Jakub i Adam pomagajq jej usigsc.

— To nic... To tylko migrena... To minie — szepcze.

— Musisz sie potozy¢. W pokoju goscinnym jest wygodna sofa — mowi
gospodyni.

— Weronika ma racje — przytakuje Jeannette. — My pojedziemy, a ty
odpoczniesz.

— Zostane z tobg — méwi Jakub.

— Nie ma sensu byscie jechali. Zaraz sie dowiem co z nim. Znam tam kilku
lekarzy — méwi profesor i wyjmuje telefon.

Maria, odprowadzana przez gospodynie i Jakuba kladzie sie
w przestronnym pokoju. Czuje sie coraz gorzej: dretwieja jej rece i nogi,
a cialo, raz po raz zalewajq nieprzyjemne, gorgce poty. Jest zaskoczona
swoim stanem, bowiem nigdy wczesniej migrena nie przejawiata sie w taki
sposob. Chtodna posciel w kontakcie z ciatem przynosi natychmiastowaq ulge.
Weronika wlacza klimatyzacje.

— Dowiedz sie, jak on sie czuje — méwi do Jakuba.

Ten kiwa glowa, wychodzi. Weronika podaje Marii szklanke
z bladozottym plynem.

— To sok z zielonych cytryn i limonek. Wypij. Jest gorzki, ale zawsze mi
pomagat przy migrenie.

Maria wypija i zaraz opiera glowe na poduszce.

— Przepraszam za ktopot — mowi stabym glosem.



— Zaden klopot. Migreny mialam od dziecka. Ale skonczyly sie po
menopauzie.

— To juz niedlugo — Maria usSmiecha sie blado. — Zdenerwowatam sie tym
wypadkiem. Jesli to co$ bardzo powaznego, bedziemy musieli przerwac
zdjecia.

— Nie mysl teraz o tym. Sprébuj sie zdrzemnac. Krotki sen dobrze ci zrobi.

— Nie bede mogta usng¢ — méwi Maria.

— To cho¢ kwadrans polez w ciszy. Bedziemy na tarasie — gospodyni
usmiecha sie, po czym wychodzi zamykajac za sobg drzwi.

Maria uklada sie wygodnie. Z kazdq minutg czuje sie stabsza. Przymyka
oczy. Nagle zapada sie w ciemnogranatowq, ogromng przepasc. Bez dna.

k ok ok

Budzi sie odprezona, po bolu i ostabieniu nie ma Sladu; czuje tylko lekkie
zawroty glowy, ale po chwili i one mijaja. Spoglada na zegarek, dochodzi
poinoc.

Wstaje. Wychodzi z pokoju. Wolnym, niepewnym jeszcze krokiem idzie
przez hall oSwietlony skapym, bladozottym Swiattem. Zaglada do salonu,
poOzniej na taras, ale nigdzie nie ma zywego ducha. Dopiero teraz uSwiadamia
sobie, ze w domu panuje cisza zmgcona jedynie dobiegajacq z parku cichg
piesnia cykad. Zaglada do kolejnych pomieszczen, wchodzi na pietro,
nastuchuje, jednak nigdzie nie stychac najlzejszego szmeru.

Gdzie oni sie podziali? — mysli. — Moze pojechali do szpitala?

Zauwaza lezacy na podilodze ozdobny pusty flakonik. Ponosi go, by
odstawic€ na stot. Uwage jej przyciaga karteczka nalepiona na denku. Bardziej
wiedziona intuicjg niz ciekawos$cig podchodzi do lampy.

— Olejek nardowy — czyta.

Wie, Ze zna te nazwe, ale nie moze sobie przypomnie¢ skad. Stawia
flakonik na stole.

Wychodzi przed dom. Landara stoi na podjezdzie tam gdzie ja wczesniej
zaparkowali. Zastanawia sie czy aby wszyscy nie pojechali do szpitala



samochodem gospodarzy? Zaraz jednak dochodzi do wniosku, ze
z pewnoscia by sie nie pomiescili. Chyba, ze Stojanow i Weronika majq dwa
auta. Zaglada do garazu; stoi tam duza limuzyna zajmujaca wieksza czesc
pomieszczenia, na drugi samochod nie ma miejsca. Nagle przychodzi jej do
glowy, ze moze wszyscy siedzg opodal domu, nad jeziorem. Wybrukowanag
sciezka, z rzadka oSwietlong niskimi latarniami idzie w kierunku wody caty
czas nastuchujgc. Ale poza cykadami, rechotem zab i z rzadka rozlegajacym
sie Spiewem czy moze raczej krzykiem nocnych ptakow nie styszy innych
dzwiekow. Siada na kamieniu, tuz nad woda, zapala papierosa.

Nagle jej uszu dobiega choralny Spiew; piesn jest skomplikowana i mato
melodyjna; nieco przypomina gregorianski choral pomieszany z mantrami
tybetanskich mnichéw i tylez monotonnymi co obsesyjnymi nutami
wysSpiewywanymi przez australijskich Aborygenow. Poczatkowo przychodzi
jej na mysl, ze moze wszyscy ulokowali sie w jakim$ pokoju na poddaszu
i shuchajq unikalnego nagrania z ptyty. Jednak zaraz uswiadamia sobie, zZe to
nie nagranie i zZe glosy pochodza od ludzi Spiewajacych na zywo. Daje sie to
wyczu¢, bo Spiewy nie brzmig ani rowno ani czysto. Nastuchuje. Piesn niesie
sie po wodzie, jakby z drugiego konca jeziora. Uwaznie rozglada sie.
W pewnej chwili, w mdlej, ksiezycowej poswiacie dostrzega zarys
niewielkiej budowli; w jej oknach majacza nikle Swiatta. Zaciekawiona rusza
w tamtq strone. Droga prowadzi tuz przy brzegu; nie ma tu latarni i gdyby nie
jasna noc trudno byloby przejs¢ chocby kilka krokow nie ryzykujac
obsuniecia sie do wody. Idzie, potykajac sie o kepy traw, trzciny, suche
konary. Nagle odnosi wrazenie, ze kto$ za nig idzie. Oglada sie, ale nikogo
nie zauwaza; jej uszu dobiega jedynie dyskretny szmer w zaroSlach.
Dochodzi do wniosku, ze to tylko nocne zwierze. Rusza dalej. Z kazdym
krokiem Spiew staje sie glosniejszy, ale wcigz na tyle niewyrazny, zZe nie
potrafi rozréznic stow. Jednego jest pewna: piesn wykonuje chor mieszany,
jednak dominuja w nim glosy meskie. W koncu dociera do budowli,
zatrzymuje sie.

Budynek stoi na niewielkiej wysepce polaczonej z brzegiem waska,
drewniang kladka. Wolno, krok po kroku podchodzi do budowli. Ta, dopiero



z bliska okazuje sie starg kaplica o surowych, romanskich ksztattach. Mate
otwory okienne znajdujg sie na tyle wysoko, Ze nie sposob zajrze¢ do
wnetrza. Uchyla ciezkie drzwi i bezszelestnie wslizguje sie do srodka. Staje,
rozglada sie. Posrodku kaplicy goruje wysoki, drewniany krzyz, inny niz te,
ktore widuje sie w kosciotach; poprzeczna belka umieszczona na szczycie
tworzy wraz z belka pionowa monstrualng litere , T”; na identycznych,
w czasach Cesarstwa Rzymskiego krzyzowano skazancéw. Pod krzyzem,
obok ustawionych potkolem tawek, stoi kilkadziesigt os6b ubranych w czarne
ni to tuniki ni peleryny i kaptury. Nie zauwazajq jej: wszyscy sa odwroceni
plecami do wejscia. Na kandelabrach, okiennych parapetach i wprost na
posadzce stoja plonace Swiece; drgajace, zéltte Swiatlo rozlewa sie po
ceglastoczerwonych Scianach tworzac wcigz zmieniajgce sie, migotliwe
cienie. Zgromadzeni Spiewaja mroczng, niepokojacq pieSn w nieznanym jej
jezyku.

Nagle czyje$ rece chwytaja ja kleszczowym usciskiem, kto$ inny wciska
w jej usta knebel. Maria usiluje sie wyszarpng¢, ale silne dlonie
uniemozliwiaja jej jakikolwiek ruch. W tym samym momencie piesn milknie
i zapada niepokojaca cisza; twarze zgromadzonych odwracajg sie w jej
strone.

Co to do cholery jest? — mysli z przerazeniem.

Zostaje popchnieta w kierunku krzyza, sila usadowiona na jednej z tylnych
lawek i przywigzana. Zaczyna sie szarpac, ale wiezy krepujq ja tak mocno, ze
nie moze wykonac najmniejszego ruchu. Zgromadzeni jeszcze przez moment
patrza w jej kierunku, po czym odwracajg glowy w strone krzyza i znow
zaczynajq Spiewac.

— Co to za ludzie? Co ta szopka ma znaczyc¢? Dlaczego mnie zwigzali? —
przemyka jej przez glowe.

Czuje narastajgce, bolesne pulsowanie w skroniach, ktore poteguje sie
z kazdym oddechem; niemal natychmiast pojawia sie lek. Jest zaskoczona,
zdumiona, oszotomiona.

Nagle przychodzi jej na mysl, ze to tylko inscenizacja, dalszy fragment
scenariusza, ktorego nie zna. Rozglada sie, ale nigdzie nie dostrzega kamery.



Spoglada uwazniej na zgromadzonych; mimo, Ze stojq tylem i sq identycznie
ubrani wydaje jej sie, zZe rozpoznaje Jakuba, Jeannette i gospodarzy.

Spiew cichnie. Gdzie§, z ciemnego zakamarka dobiegaja odglosy
szamotaniny i po chwili dwoch ositkow wyprowadza, a raczej wyciagga na
srodek opierajacego i szarpigcego sie Adama: jest nagi; jego posiniaczona
twarz i pokrwawione ciato wygladajq jakby przed chwilg stoczyt nierowna
walke. Jeden z mezczyzn wymierza mu silny cios w glowe; Adam bez
przytomnosci osuwa sie na ziemie. Drugi mezczyzna wklada mu w usta
knebel, kilku innych przynosi dwie drabiny.

Maria uspokaja sie i z rosngcym zaciekawieniem przyglada sie tej scenie.
Jest przekonana, ze to wyrezyserowane ujecie do filmu, a kamera
umieszczona jest w niewidocznym, nieprzeszkadzajagcym miejscu.

Wyglada to bardzo autentycznie — przyznaje w myslach.

Adam zostaje wciggniety go gory i podwieszony na krzyzu za pomoca
sznurow. Po chwili dwoch ositkow wyjmuje gwozdzie i... kilkoma
sprawnymi ruchami przybija jego nadgarstki do krzyza. W tym momencie
Adam odzyskuje przytomnos¢; z jego gardla wydobywa sie zduszony
charkot. Krew Scieka po jego ciele plamigc posadzke.

Co oni robig? — mysli Maria zaskoczona nieoczekiwanym biegiem spraw.

Mezczyzni przybijaja do drzewca stopy Adama. Na posadzke bryzgaja
kolejne strugi krwi.

Boze, oni go zabija — przelatuje jej przez glowe.

Ogarnia jq przerazenie, serce zaczyna bic jak oszalale. Teraz wie, ze to nie
wyrezyserowane ujecie, ze wszystko dzieje sie naprawde. Nagle zdaje sobie
sprawe, Ze bierze udzial w jakim$ mrocznym, tajemnym misterium, ktorego
nie pojmuje. Spoglada w twarz Adama; w jego oczach dostrzega bol
i przerazenie. Jeden z ositkbw wklada mu na glowe wieniec z ciernistych
galezi. Ukrzyzowany zaczyna sie szarpac, napreza cialo...

Morduja go! Dlaczego? Co to wszystko znaczy? — pytania klebig sie w jej
glowie, serce bije coraz szybciej i szybciej.

Oprawcy znikaja w mrocznej czeSci kaplicy i po chwili wciagaja drugiego



nagiego, szarpigcego sie mezczyzne; jego ciato takze pokrywajq Swieze rany.

BliZzniak — przebiega Marii przez glowe.

Spoglada na obu, ale nie wie, ktory jest Adamem, a ktory jego
sobowtorem. Obaj wygladaja identycznie: rysy twarzy, oczy, wlosy, nawet
ksztalt miesni zarysowany pod skorg jest tak podobny, ze nie sposob ich od
siebie odroznic.

Jeden z ositkow silnym uderzeniem oglusza rannego. BliZzniak zostaje
zakneblowany, wciagniety i przybity po drugiej stronie krzyza. Krew sptywa
strugami na posadzke. Mezczyzna odzyskuje przytomnos¢, szarpie sie, jego
cialem targajq gwattowne konwulsje...

Maria oglada to wszystko jak przez mgle, czuje sie jakby byla w jakims$
potsnie. Widzi jak zgromadzeni podchodzg do krzyza, ustawiajq sie tworzac
poitkole, po czym znow zaczynajq Spiewac te samg mroczng piesn. W pewnej
chwili czuje, ze serce, ktore bije jej coraz szybciej i szybciej nagle zamiera;
w ustach pojawia sie stodkomdlacy smak, brakuje jej tchu, przed oczami
zaczynajg wirowac czerwono-czarne plamy. Jej glowa bezwladnie osuwa sie
na piersi.

Gdy odzyskuje przytomnoS¢ stwierdza, ze wcigz siedzi na lawce, a
zgromadzeni wcigz Spiewaja, tylko ukrzyzowani nie wykonujg juz zadnych
ruchow; wisza ze zwieszonymi glowami.

W pewnej chwili dwoch ositkow podchodzi do krzyza; kazdy z nich
trzyma w reku widcznie. Spiew cichnie, zapada przenikliwa cisza. Teraz,
jakby na dany znak obaj unosza drzewce i... wbijajg ostrza w ciata Adama
i sobowtora. Z piersi ukrzyzowanych bryzgaja strumienie krwi.

Upiorny $piew, glosniejszy niz dotychczas znéw rozlewa sie po kaplicy
i odbija sttumionym echem od Scian.

Zabili ich. Zabili — Maria nieruchomieje z przerazenia; znow brakuje jej
tchu, znowu czuje w ustach stodkomdlacy smak, po raz kolejny pojawiajg sie
mdlosci... Ale tym razem nie traci przytomnosci; patrzy szklanym, jakby
zahipnotyzowanym wzrokiem na nieruchomo wiszace ciata.

Uczestnicy misterium, nie przestajgc SpiewacC podchodzga do krzyza,



otaczaja go kordonem i, jakby w jakiejS niepojetej ekstazie, maczajq swe
palce w krwi i kreSlg na swych twarzach jakie$ niezrozumiate znaki, po czym
unoszq gltowy i wpatruja sie w swe ofiary. Piesn z kazda chwilg jest coraz
bardziej podniosta. I glosniejsza.

Nagle Maria czuje za sobg czyjas obecnos¢. Po chwili kto$ przecina jej
wiezy.

— Uciekamy — styszy za soba szept. — Wstan najciszej jak potrafisz.

Nie dociera do niej, kto to méwi: kobieta czy mezczyzna, nie zastanawia
sie czy ucieczka w ogole jest mozliwa. Czuje, ze kto$S chwyta jej dion
i pocigga za soba. Na sztywniejacych, niemal sparalizowanych nogach
wybiega na zewnatrz. Dopiero teraz uswiadamia sobie, ze obok niej stoi
Jeannette.

— To ty? — jgka Maria probujac uspokoi¢ klebigce sie mysli i opanowac
lek.

— Zamkne ich. To op6zni pogon — szepcze Jeannette i po cichu domyka
drzwi kaplicy, po czym przekreca klucz. — Uciekamy — dodaje pociagajac
Marie za soba.

W opetanczym tempie ruszajag w strone zabudowan. Z tylu dobiega ich
fomot wywazanych drzwi, nawolywania, przeklenstwa.

Powrotna droga nad jeziorem jest teraz trudniejsza do przebycia, bo
chmury przestaniaja wieksza czes¢ ksiezyca i Sciezka niemal caltkowicie
rozmywa sie w ciemnosci. Biegng potykajac sie o nierownosci i co chwile
Slizgajac na gliniastej ziemi. Wreszcie udaje sie im dotrze¢ do Landary.
Wsiadaja; z piskiem opon odjezdzajg w kierunku szosy.

— Dobrze, ze zauwazylam gdzie odlozyli klucz. Zapal mi papierosa —
zdyszanym glosem wyrzuca z siebie Jeannette.

Maria, bardziej odruchowo niz Swiadomie zapala dwa papierosy; jednego
wklada w usta Jeannette, drugim zaczyna nerwowo sie zacigga¢. Czuje coraz
bardziej przenikliwy chtéd, jej ciatem, raz po raz wstrzasajq dreszcze.

— Co... to... wszystko... znaczy? — jaka przerazona.

— Zapnij pasy! — Jeannette wigcza dlugie Swiatla i koncentruje uwage na



drodze.

— Ale tam zostat Jakub!

— Pieprz go. Jest jednym z nich.

Maria spoglada na nig nic nie rozumiejagcym wzrokiem.

— To znaczy, kim?

— Nalezy do sekty.

— Jakiej sekty? O czym ty mowisz?

— On jest z nimi. To sukinsyn, jak oni wszyscy.

Z bocznej drogi wyjezdzaja na gléwng szose. Jeannette przyciska pedat
gazu. Maria w milczeniu patrzy na przesuwajace sie w Swiattach reflektorow
drzewa, ktére przy tej predkosci tworzq brunatng Sciane. Zagryza usta, wciaz
drzy, czuje, ze zaczyna brakowac jej tchu. Dopiero po bardzo diugiej chwili
dochodzi do siebie. Potrzasa glowa, jakby chciata pouktadac rozpierzchniete
mysli.

— A Jean-Pierre? Tez jest z nimi?

— Nie sadze.

— JedZmy do szpitala. Moze i jemu grozi niebezpieczenstwo?

— To zty pomyst. Moga nas tam szukac¢. Zaraz powiadomie siostre
Bernadette.

— Kogo?

— Przyjaciétke — wyjasnia Jeannette i wyjmujac telefon dodaje: — Znajdz
jej numer i potacz. Musze skupic sie na drodze.

Maria, nie zadajac juz zadnych pytan, odnajduje na ekranie kontakt
i podaje aparat Jeannette. Ta przyklada telefon do ucha, czeka na potacznie.
Wreszcie rzuca do stuchawki:

— Siostro Bernadetto! Scigaja nas! Maria jest bezpieczna! Teraz musicie
jecha¢ do szpitala swietego Idziego po Jean-Pierre’a... — Na chwile zawiesza
glos i zaraz dodaje cichym, zalamujacym sie glosem: — Bon Dieu! Jestes tego
pewna?! Skad wiesz?

Maria spoglada na nig pytajaco; ogarniajg ja zte przeczucia.



— Dobrze, jedziemy do Avignonu. Spotkamy sie przy katedrze — Jeannette
odktada telefon.

— Cos sie stalo? — pyta Maria.

— Jean-Pierre spotkal sie z kurierem ksiedza Franciszka... Jechali
taksowka... Ktos do nich strzelat... Kurier nie zyje... A Jean-Pierre zniknat.

— Przeciez byt w szpitalu... Mowil, ze majg go operowac...

— Nasi ludzie mieli go na oku... Widzieli strzelanine... Jean-Pierre uciekt...
Nie rozumiem... Kiedy dzwonil do mnie mowil, ze jest ranny... Moze
zrozumial, ze robi sie gorgco i postanowit sie ukry¢? — urywanymi zdaniami
mowi Jeannette.

— Rany boskie... O co tu chodzi? Wyjasnij mi! — Maria zaczyna masowac
skronie czujgc powracajacy bol.

— PoOzniej ci powiem. Na razie musimy zmyli¢ pogon. Jestem kiepskim
kierowcg, dawno nie prowadzitlam i musze skupi¢ sie na drodze. Inaczej
skonczymy na jednym z tych drzew. Zapomniatas zapiac pasy!
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Dawne opactwo benedyktynskie w Montmajour



12.

Zatrzymujq samochod w waskim, skgpo oSwietlonym zautku.

— Idziemy pod katedre — Jeannette wychodzi z auta. — Tam poczekamy na
siostre Bernadette.

— Kim ona jest?
— Kim$ komu ufam. Bezgranicznie.

Ruszaja w kierunku jasno oSwietlonego placu. Maria, niemal co chwile
rozglada sie, jakby w obawie, ze przeSladowcy sa na ich tropie. Ale na
ulicach nie ma nikogo, wokot panuje niezmacona cisza.

— Nie denerwuj sie. Tu jesteSmy bezpieczne. Nie wiedzq gdzie
pojechatySmy.
— Czy to pewne, ze kurier ksiedza Franciszka nie zyje?

— Zostal postrzelony w glowe. Zawiezli go do kliniki Stojanowa. Tam
zmarl.

— Stojanow ma klinike?

— Neuropsychiatryczng. Jest jej wspotwiascicielem. Podejrzewam, ze
dorobit sie na handlu dzietami sztuki i tam ulokowat pienigdze. Ludzie
z naszego stowarzyszenia znajg go od bardzo dawna.

— Z jakiego stowarzyszenia? O czym ty mowisz? — Maria nagle zatacza sie,
w ostatniej chwili udaje sie jej utrzymac rownowage.

— Zle sie czujesz?

— Podejrzewam, ze zona Stojanowa podala mi w soku jaki$ sSrodek
psychotropowy. Natychmiast po nim usnetam. Wciaz czuje sie otumaniona.

— To calkiem prawdopodobne. Moze nie chcieli byS brala udziat
w misterium?

— Mimo wszystko, to co mi data nie byto zbyt silne. Pewnie nie wiedziala,
ze co wieczor biore mocne $rodki nasenne i byle co nie zwali mnie z nog,



przynajmniej na dtuzej — Maria zatrzymuje sie, zapala papierosa. — Co to za
stowarzyszenie? Co tu jest grane? Jeannette, kim ty naprawde jestes?
Dlaczego oni ich zabili? Kim byt ten drugi... ten sobowtor?

Jeannette rowniez zapala papierosa.

— Naleze, a wlasSciwie nalezatam do tajnego zakonu, ktory ma swa siedzibe
w Watykanie, a na Swiecie oddziaty, ktore oni nazywaja komandoriami —
mowi z namystem. — Wielkim Mistrzem jest Stojanow. Moja matka tez do
nich nalezy.

— Myslatam, ze jest niegrozng bigotka.

— Tez tak mysSlalam. Wprowadzita mnie do zakonu wiele lat temu. Nie
bylam nikim waznym. W wolnej chwili zajmowatlam sie ksiegowoScia
komandorii do ktorej nalezatysmy. Matka zawsze podkreSlala, ze dzialaja na
rzecz pokoju na Swiecie. Niedawno nawigzata ze mng kontakt pewna kobieta,
ktora data mi dowody, ze zakon jest w istocie grozng sektg i ma wpltyw nie
tylko na polityke i finanse Watykanu, ale tez jest w zmowie z wieloma
Swiatowymi przywodcami i korporacjami. Kobieta, o ktorej méwie to
wiasnie siostra Bernadetta. Ona z kolei nalezy do organizacji, ktéra chce ich
zdemaskowac. Zakon odpowiedzialny jest za cate zto, ktorego dopuscit sie
Kosciok: rzez Kataréw, Swieta Inkwizycja, procesy czarownic, hamowanie
postepu, tuszowanie skandali z udzialem duchownych, a przede wszystkim
falszowanie ewangelii i innych historycznych dokumentéw...

— Wierze ci — szepcze Maria.

— To najtajniejsza z tajnych organizacji. Istnieje od samego poczatku
Kosciola. Sa wszechwladni, bogaci i wplywowi. Maja dostep do
najwiekszych tajemnic Watykanu. A jedng z tajemnic jest to, ze Maria
Magdalena byta zong Jezusa.

— To juz nie tajemnica. To powszechnie wiadomo.

— Ale oni majg na to dowody. Maja tez dowody, ze Maryja powila
bliznieta: Jezusa i Barabasza. Ponoc¢ byli tak podobni, ze jedynie matka ich
rozpoznawata.

— A wiec Jean-Pierre miat racje — szepcze Maria.



— Wiedza cos$ jeszcze — Jeannette przystaje. — W Kanie Galilejskiej, gdzie
odbywalo sie wesele Magdaleny i Jezusa, Barabasz dosypat do wina, ktore
pita mtoda para jakies ziota o narkotycznym dziataniu. P6zniej Jezus poszedt
z Magdalena do sypialni, jednak malzenstwo nie zostalo skonsumowane, bo
oboje usneli. Wtedy Barabasz posiadt Magdalene. Zaptodnit ja.

— Skad to wiesz? — Maria z niedowierzaniem spoglada na Jeannette.

— Jean-Pierre dowiedziat sie tego z dokumentéw kuriera. Powiedzial mi to
przez telefon, tuz przed napadem. Proroctwo mowito, ze Magdalena i Jezus
dadzgq poczatek rodowi, z ktorego narodzi sie niezwykly wiadca, ktory
poprowadzi ludzkos¢ ku lepszej przysztosci. Przez wieki czekano na niego
i mowiono o Powtérnym Nadejsciu Chrystusa. Ale nowy mesjasz sie nie
pojawiat.

— I nie pojawi — w glosie Marii stycha¢ niedowierzanie i zwatpienie.

— Pojawil sie za to potomek pysznego, gwaltownego i zadnego krwi
Barabasza. I od stuleci jego rod pograza Swiat w intrygach, spiskach,
wojnach, zgniliznie i szalenstwie.

— Mowisz o synu...? — Maria nie konczy, bo Jeannette wpada jej w stowo.

— Magdalena i Jezus nic nie pamietali ze swej pierwszej nocy. Gdy cigza
stala sie widoczna sadzili, ze to ich dziecko. Dopiero wtedy Barabasz
wyjawit im prawde. Kilka dni poOzniej aresztowano braci i skazano na
ukrzyzowanie. Magdalena, po przyjezdzie do Prowansji urodzila syna
Barabasza, ktory okazal sie wystannikiem Demiurga i Archontéw. Ona to
wiedziata. To dlatego oddata dziecko jakim$ ludziom na wychowanie, a sama
z rozpaczy zaszyla sie w grocie, gdzie spedzila reszte zycia. Syn Barabasza
zostal pozniej jednym z glosicieli nowej wiary. Stat sie szarg eminencjq
i stworzyt Koscidl, ktorym do dzis rzadzgq Archonci, ku chwale Demiurga.

— Ktérego z nich ukrzyzowano?

— Nie wiem. Nawet uczniowie tego nie wiedzieli. Pamietasz, co wydarzylo
sie po ukrzyzowaniu, gdy dwoch apostotow szto do Emaus?

— Nie poznali Jezusa, ktory podszedt do nich.

— Tak to przedstawiaja ewangelie. Ale tak naprawde, nie byli pewni czy to



on czy Barabasz — Jeannette rusza w kierunku katedry i pocigga Marie za
soba. — Jednak okazato sie, ze nie wszystko stracone. Jakis czas temu trafiono
na przepowiednie, wedlug ktorej, po dwoch tysigcach lat pojawi sie kolejne
wcielenie Jezusa i Marii Magdaleny, a wraz z nimi pojawi sie szansa, ze ich
dziecko odnowi ludzkosc¢. Teraz wiesz, dlaczego tu jestes.

— Co chcesz przez to powiedziec? — Maria spoglada na nig nic nie
rozumiejgcym wzrokiem.

— Naprawde, nie domyslasz sie? — Jeannette unosi w zdumieniu brwi. —
JesteS wcieleniem Marii Magdaleny. Wedlug przepowiedni, miata urodzic sie
pod koniec XX wieku, na wschodzie Europy, w mieScie, ktorego herbem
bedzie koziot.

— Koziot jest herbem Lublina, mojego rodzinnego miasta... — Maria
zatrzymuje sie.

— Ty jesteS Marig Magdalena.

— Oszalatas.

— Wiedzieli o tym templariusze. To wiasnie dlatego czcili wizerunek kozia,

ktérego nazywali Bafomet.[124]

— Templariusze?

— Tak. Ci mnisi znali tajemnice. Przeciez to oni znalezli w Jerozolimie
Swietego Graala, dzieki ktéremu poznali ten sekret — Jeannette rozglada sie
uwaznie, jakby obawiajqc sie, ze ktos podstuchuje ich rozmowe, ale ulica jest
pusta. — Od wielu lat organizacja siostry Bernadetty wysytata swoich ludzi do
miasta gdzie sie urodzilas. Wykonali tytaniczng prace, by cie odnalezc.
W koncu udato sie wpas¢ na twdj slad. Od tamtej pory obserwowano kazdy
twdj krok, ochraniano cie, pomagano. Nawet nie wiesz, ile to kosztowato
pracy i pieniedzy...

— Pomagaliscie mi? Jak? — Maria jest zdumiona.

— Na rozne sposoby, takze w pracy. JesteS wspanialg aktorka, ale wiesz,
jak to jest w tej branzy. Zrobilas kariere, jednak nigdy nie musiatas sypiac
z rezyserami czy producentami jak twoje kolezanki. Zawsze miatas dobre
propozycje i bardzo lukratywne kontrakty...



— Jakub je zatatwiat...

— Doprawdy? — Jeannette usSmiecha sie wymownie. — Jednak na twoj trop
wpadli tez ludzie z sekty Stojanowa. Wciagneli w to Jakuba. Miat za zadanie
rozkocha¢ cie w sobie, zosta¢ twoim mezem i, kiedy przyjdzie czas,
przywiezc¢ cie do Prowans;ji.

— Nie kochat mnie? — z ust Marii dobywa sie jek zawodu.

— Tego nie wiem. Jestes tak piekna, ze moze faktycznie sie w tobie
zakochal? — W oczach Jeannette pojawia sie wspotczucie. — Adam tez byt
w sekcie.

— I zgodzit sie, by go ukrzyzowano?

— Nie wiedziat jaki koniec go spotka. Ja zresztg tez nie wiedzialam. To
zaplanowali najwyzsi rangg cztonkowie sekty. Nie wiem tylko skad wziat sie
sobowtér Adama. Podejrzewam, ze oni wiedzieli o jego istnieniu. Ale nie
wszyscy, tylko wtajemniczeni.

— A Jean-Pierre?

— Nie ma pojecia o istnieniu naszej organizacji ani sekty Stojanowa.
Ludzie siostry Bernadetty zainspirowali go do zrobienia filmu. Ksigdz
Franciszek to jeden z naszych ludzi.

— A Patryk?

— Zniknat. Nie mam pojecia czy to czlowiek Stojanowa. Sekta jest tak
zorganizowana, ze cztonkowie niewiele wiedzga o sobie. Tylko najwyzsi
rangq znajg calg prawde. Zreszta, organizacja siostry Bernadetty tez ma wiele
tajemnic, ktérych nie znaja zwykli cztonkowie, tacy jak ja.

— A Miguel?

— Wyszedt zaraz po tym jak sie potozytas. SzukaliSmy go. Nie wiem kim
naprawde jest.

— Domyslalas sie, ze chca zabi¢ Adama i sobowtora?

— Nie — Jeannette zaprzecza ruchem glowy.

— Kim byli ci ludzie, tam w kaplicy?

— Przyjechali z catej Europy, by wzig¢ udzial w misterium.



— To nie byto misterium! To zwykle morderstwo.

— To prawda. Wczoraj sie dowiedzialam, ze odbedzie sie specjalna msza,
tak ja nazwali. Ale nie miatam pojecia w jakim kierunku to zmierza.

— Dlaczego ich zabili?

— Nie rozumiesz? Jeden z nich byt wcieleniem Jezusa, drugi — Barabasza.
Ale nie wiedzieli, ktory jest kim. Na wszelki wypadek postanowili zabic¢ obu.
Nie mogli dopusci¢, by ktorys miat z toba dziecko, bo wedlug przepowiedni
miatas urodzi¢ mesjasza. Prawdziwego mesjasza, ktory zbawi ludzkosc.

— To szalenstwo... Szalenstwo... Szalenstwo... — powtarza Maria.

Zatrzymuja sie na placu. Kameralnie oSwietlona katedra odcina sie od
ciemnogranatowego nieba. Wokdol nie ma nikogo, wszedzie panuje
niezmacona cisza.

— Powinna juz by¢ — Jeannette nerwowo rozglada sie. — Zadzwonie do nie;j.
Bon Dieu, telefon zostat w Landarze.

Szybkim krokiem wracajag do samochodu. Maria wcigz ma w glowie
chaos. Tak wiele pytan cisnie sie jej na usta, ze nie wie od ktorego zaczac.

— Sypiatas z Miguelem? — pyta.
— Tak. Poczatkowo dlatego, by sie czegos o nim dowiedzieC. Nie mialam

pewnosci kim jest. Zreszta, nie wiem tego do dziS. Byl Swietnym
kochankiem. Spodobato mi sie.

— A sobowt6r? Kim on byt do cholery?

— Nie mam pojecia. Kiedy go zobaczylam myslalam, ze mam halucynacje.

— Tam... W opactwie... Na polu lawendy... — jaka Maria, ale w tej samej
chwili potyka sie, upada; przenikliwy bol przeszywa jej stope.

Jeannette pochyla sie nad nig, pomaga wstac.

— Wszystko dobrze? — pyta zaniepokojona.

— Skrecitam kostke — Maria usituje wstac, ale natychmiast siada na bruku.

— Posiedz tu, przyjade po ciebie. Zaparkujemy pod katedrg. Co prawda nie
wolno tu wjezdzac, ale o tej porze zandarmi pewnie Spig. Najwyzej zaptace
mandat.



— Szlag! Jeszcze tego brakowalo — Maria zaczyna masowacC bolace
miejsce; jednoczesnie patrzy jak Jeannette biegnie do samochodu. W kilka
chwil pézniej, w niezmaconej ciszy rozlega sie miarowy stukot silnika.

Nagle, na koncu ulicy pojawia sie Jeep. Z piskiem opon podjezdza do
Landary. Z samochodu wybiega dwéch mezczyzn i, jak na umowiony znak,
wyjmujq pistolety, po czym oddajg kilkanascie strzatow w przednig szybe. Po
chwili jeden z nich wrzuca pod Landare jakieS zawinigtko. Jeep odjezdza
i znika za zakretem. W tym samym momencie jasny blysk Swiatla zalewa
ulice, powietrze przeszywa ogtuszajacy huk. Landara staje w ptomieniach
i po kilku sekundach eksploduje; wybuch i towarzyszacy mu podmuch jest
tak silny, ze z okolicznych okien wypadajq szyby; brzek szkla miesza sie
z fomotem spadajacych na bruk ptonacych fragmentow samochodu.

Maria jak zahipnotyzowana patrzy na te scene. Nie moze uwierzy¢ w to co
widzi. Zaraz jednak zrywa sie, by ratowacC Jeannette, ale bol przykuwa ja
z powrotem do ziemi. Mimo to wstaje i powtdczac noga rusza w kierunku
ptongcego wraku. Widzi jak z pobliskich domow wybiegaja ludzie. Stychac
krzyki, nawolywania, przeklenstwa. Wokot plongcego auta, jednak
w bezpiecznej odlegloSci, gromadzq sie gapie; kilku z nich, z gasnicami
w rekach gasi plomienie; w powietrzu unosi si¢ dym i swad spalenizny.
Maria kulejac zbliza sie do wraku. Kto$s chwyta jq za reke, odciaga.

— Tam jest kobieta! To moja przyjaciotka! Ratujcie ja! — krzyczy rwacym
sie glosem.

— Ona nie zyje, madame. Lepiej zeby pani tego nie ogladata — méwi jakis
mezczyzna.

Maria wyrywa sie, utykajac podchodzi do samochodu, zaglada do srodka;
wewnatrz lezy oparte o siedzenie, do polowy zweglone cialo. Nie moze
uwierzyC w to co widzi: jest przerazona, sparalizowana, trudno ruszyc jej sie
z miejsca. Czuje cieknace tzy, ze zdretwiatych warg wydobywa sie jej niemal
bezglosny szept:

— Jeannette... Co oni ci zrobili... Jeannette... Dlaczego?

Wraca do przytomnosci dopiero wtedy, gdy gdzieS w oddali rozlega sie
syrena policyjnego radiowozu. A moze sanitarki?



Postanawia uciekac. Chce biec, ale bol niemal przykuwa jg do miejsca,
wiec z wolna oddala sie pow}oczac noga. Oszotomiona i przerazona wchodzi
w kretg uliczke i rusza na oslep przed siebie. Chce byc¢ jak najdalej stad.
Chwyta w dion wiszacy na szyi medalik, ktory dostata od Jeannette.

— Magdaleno, ocal mnie — szepcze.

Nagle obok niej hamuje z piskiem opon niewielki samochod. Wybiega
z niego jakas postac; w mdlym Swietle latarni nie widac¢ twarzy, trudno nawet
okresli¢ czy to kobieta czy mezczyzna. Marie ogarnia paralizujacy strach.

— Zostawcie mnie! Zostawcie!!! — krzyczy usitujac przyspieszy¢ kroku.

— To ja. Musimy uciekac!

Maria nie zwalnia. Dopiero po dtuzszej chwili uSwiadamia sobie, ze styszy
glos Patryka. Zatrzymuje sie.

— To ty? Skad sie tu wzigteS? — pyta z najwyzszym zdumieniem.

— Nie czas na wyjasnienia. Grozi ci niebezpieczenstwo. Jedziemy!

— Nigdzie nie jade... Nie wierze ci... Nikomu nie wierze...

— Ludzie Stojanowa cie szukaja. Krazg po calym miescie. Zaufaj mi.

Nazwisko profesora wprawia Marie w poptoch. O nic juz nie pytajac
wchodzi do samochodu. Ruszaja. W szaleniczym tempie, kluczac waskimi,
kretymi uliczkami i mijajac skrzyzowania na czerwonym Swietle jada
w kierunku przedmiesc.

— Skad wiedziales, ze tu jestem?

— Mamy twdj telefon pod stala obserwacja. Nasze urzadzenia lokalizuja
go. GPS, rozumiesz?

— My? To znaczy, kto?

— Jestem w organizacji, ktora ma cie ochrania¢c — wyjasnia zapalajac
cygaretke.

— To jakis obled — Maria rowniez siega po papierosa. Zaraz jednak
spoglada na niego zdziwiona. — Ty palisz?

— Od pietnastego roku zycia.

— Dlaczego to ukrywales? Zreszta, niewazne... Zabili Jeannette.



— Wiem. Nie mogliSmy temu zapobiec. Nie przypuszczaliSmy...

— Kim wy wszyscy, kurwa, jestescie? Kim?

— Jak dojedziemy na miejsce wszystkiego sie dowiesz. Teraz powiem
tylko, ze chronowizorem czy tez jak wolisz Graalem interesujg sie rozne
organizacje. Ty tez jesteS na celowniku.

—Ja? Niby dlaczego? Przeciez nie mam pojecia gdzie jest Graal. Nie wiem
nic poza tym, co mowit Jean-Pierre.

— A co mowit? Wiem, ze rozmawialiScie w cztery oczy. Czy to prawda, ze
informator ksiedza Franciszka byl dla niepoznaki jednym ze statystow,
z ktérymi kreciliSmy w Orange?

Maria odnosi wrazenie, ze ton, jakim zadal pytanie jest szorstki
i przenikliwy; tak nie mowi osoba, ktorg trawi ciekawos¢, ale ktos, kto
nawykt do zadawania pytan; w jego glosie pobrzmiewa nuta nie tyle
nauczyciela zwracajagcego sie do ucznia, ile raczej Sledczego
przestuchujgcego wieznia.

— Wiem tyle co i ty. Jean-Pierre nic mi nie mowit — odpowiada. — Gdzie
jedziemy?

Patryk milczy skupiajac sie na prowadzeniu. Gdy, kilka minut pozniej
wyjezdzajg z miasta mowi:

— Probowali cie uprowadzi¢c w Saint-Gille... Wystali arabskich
wyrostkow...

— Tamci mieli mnie...? — Maria nie konczy tylko unosi brwi
w bezgranicznym zdumieniu.

— Kim naprawde by} sobowtér Adama? Zdaje sie, ze go poznatas? — Chce
jeszcze co$ dodac, ale w tej samej chwili wyprzedza ich samochdd, ktory
zaraz zajezdza im droge.

Patryk hamuje. Z auta stojacego przed nimi ktoS wybiega; w Swietle
reflektorow widac jedynie zarys postaci.

— Schowaj sie! — krzyczy Patryk, po czym odpina pasy i wyjmuje pistolet.
Maria odruchowo chowa glowe miedzy kolana. Dobiegaja ja odglosy
szamotaniny i kilka nastepujacych po sobie strzaléw. PdZniej zapada cisza.



Jak przez mgle styszy, ze ktos energicznie otwiera drzwi i chwyta ja za reke.

— Dajcie mi spokoj! Nie wiem nic o Graalu! — Maria usiluje sie
wyszarpnac.

— Jestem siostra Bernadetta. Musimy ucieka¢ — styszy nad sobg cichy,
kobiecy glos.

Trzezwiejszym wzrokiem spoglada w gore. Nad nig pochyla sie szczupla,
na sportowo ubrana kobieta. Nie widzi jej oczu, a jedynie twarz rozmazujcq
sie w szarych polcieniach.

— Zaufaj mi. Jestem twojq jedyng szansg — mOwi nieznajoma. — Stojanow
cie szuka. Nie ma ani chwili do stracenia.

Maria, przytrzymujac sie drzwi powoli wychodzi z samochodu. Pé6zniej
spoglada na Patryka; wystarczy jeden rzut oka, by stwierdzi¢, ze mezczyzna
nie zyje. Czuje silny zawrét glowy i mdtosci.

— Dlaczego go zabitas? — pyta zduszonym, ledwie styszalnym glosem.

— Zaraz ci wyjasnie. ChodZ — kobieta obejmuje Marie i pomaga jej wejs¢
do swego auta.

Ruszajg. Samochdd blyskawicznie nabiera predkosci i w kilka chwil
pozniej pedzi pusta szosg. Maria dhuzszy czas siedzi z przymknietymi oczami
usitujgc dojs¢ do siebie. Nie odczuwa juz leku ani zdumienia, jej mysli
wypehia jedynie niekonczaca sie pustka. Dopiero po wielu minutach
spoglada na nieznajomg; w niewyraznym Swietle, jakie emituje deska
rozdzielcza widzi jej niemtode rysy i pogodna, zatroskang twarz.

— Dlaczego go zabilas? — ponawia pytanie.

— To szpieg Kremla. Od dawna mieliSmy go na oku. Moskwa za wszelka
cene chce mie¢ chronowizor.

— Oni zabili Jeannette — szepcze Maria czujac, ze z oczu znow plyna jej
lzy.

— Tak, wiem. Nic nie mogltam zrobi¢. Cierpie tak samo jak ty. A moze
bardziej? Ona byla mojg przyjaciotka.

— Jak oni nas znalezli? Skad wiedzieli, ze jesteSmy w Awinionie?

— Prawdopodobnie zainstalowali w waszym aucie lokalizator, by mie¢ was



na oku.

— Co teraz? — Maria bezradnie spoglada na kobiete.

— Jedziemy w bezpieczne miejsce, gdzie nas nie znajda. Zapal i sprébuj sie
uspokoic¢. To hiszpanski gatunek, niezly. Lubisz nieznane marki — Bernadetta
wciska w jej dlon ptaskie pudetko.

Maria odruchowo siega po papierosa, ale nie zapala go, gdyz w tej samej
chwili uSwiadamia sobie, ze rozmowa przebiega po polsku; kobieta mowi
ptynnie choc¢ z francuskim akcentem.

— Znasz moj jezyk? — pyta zdziwiona.
— Pochodze z rodziny polskich Zydéw, ktérzy przyjechali tu po czystkach

jakie zrobili komunisci w 1968 roku. Rodzice mieli jecha¢ do rodziny
w Kanadzie, ale tak jakos wyszto, ze zostali w Paryzu. Co z twoja noga?

— Naderwatam Sciegna, niewazne.

— Moze powinien obejrzec cie lekarz?

— Nic mi nie bedzie. Musze tylko zrobi¢ oklad z octu — Maria zaczyna
masowac stope. — Dlaczego zabili Jeannette?

— Wiedziala zbyt wiele. Niech odpoczywa w pokoju — Bernadetta szepcze
kilka stow po tacinie, jednak Maria nie rozumie ich znaczenia.

— Kto ja zabil? — pyta po dtuzszej chwili.
— Nie wiem. Chronowizorem interesuje sie wiele agencji rzadowych

z r6znych krajéw. Chca go mie¢: USA, Izrael, Chiny, Korea... Juz sama nie
wiem kto jeszcze.

— Wytlumacz, o co w tym wszystkim chodzi?

— O Swietego Graala.

— Ale dlaczego Scigajq mnie? Przeciez ja nie mam pojecia gdzie jest.

— Bo w tym wszystkim chodzi takze o ciebie.

— O mnie? — Maria pytajaco spoglada na kobiete.

— JesteS osoba wybrang. W mysl przepowiedni urodzisz dziecko, ktore
poprowadzi ludzkos¢ ku lepszej przysztosci. A oni nie chca do tego dopuscic.

— Kto?



— Archonci.

— Znow ci Archonci — Maria usitluje wzig¢ glebszy oddech, jednak
Scisnieta napieciem przepona nie pozwala na swobodne zaczerpniecie tchu.

— Sa potezni i bezwzgledni. Maja w swych rekach rzady, banki,
korporacje. Manipulujg calym naszym zyciem.

— Ich wiladcg jest Lucyfer? — pyta Maria, cho¢ nie wie skad jej ta mysl
przyszta do glowy.

— Lucyfer jest dobrym duchem. To wystannik Najwyzszego. Jego misja
jest pchna¢ nas na wyzszy stopien rozwoju.

— To on nie zwiodt naszych prarodzicow?

— Zawsze nam pomagat. I wcigz pomaga. Zas wladca Archontow jest
Szatan, prawa reka Demiurga.

— Naprawde wierzysz, ze Lucyfer istnieje?

— To nie kwesta wiary. Ja wiem, ze on jest. Na Ziemi pojawia sie raz pod
postacig kobiety, innym razem mezczyzny. On istnieje. Wiasnie patrze na
niego.

Maria czuje nieprzyjemny chiéd, odruchowo rozglada sie, ale
w samochodzie poza nimi nie ma nikogo.

— Ty nim jestes, Mario. Mario Lucyfero — Bernadetta usmiecha sie.

Na dlugg chwile zapada cisza; stycha¢ tylko stukot miarowo pracujacego
silnika.

— Jestem... wyslannikiem Boga? — Maria poszerzonymi ze zdumienia
Zrenicami spoglada na Bernadette.

— Tak.

— To niemozliwe. Przeciez wiedziatabym o tym.

— Prawdziwa SwietoS¢ dopoty jest Swietoscig, dopoki sama o tym nie wie.

Znow zapada cisza. Maria usituje pozbiera¢ mysli, ale w glowie ma coraz
wiekszy chaos. W tej samej chwili czuje, ze wraca jej migrena.

— Dlaczego nic o tym nie wiem? Dlaczego nie pamietam, ze Bog... — nie
konczy mysli, energicznie zaczyna masowac skronie.



— Spadajac na dno materii zapomnieliSmy kim byliSmy i po co tu jesteSmy.
Z kazdym kolejnym wcieleniem stajemy sie bogatsi o nowe doSwiadczenia,
doskonalimy sie i to zostaje zapisane w naszym energetycznym ciele, ktdre
wedruje do naszych coraz to nowszych istnien. Ale nie pamietamy
poprzednich zywotow. Zadbali o to Archonci. Cale zlo tego Swiata to ich
robota. Oni zywiq sie naszym lekiem.

— Mowit o tym Jean-Pierre — przypomina sobie Maria. — Tak trudno w to
wszystko uwierzy¢ — dodaje po namysle.

— Ale to prawda. Kazde z nas, od czasu do czasu, odczuwa trudng do
pojecia tesknote. To tesknota do Swiata, ktory porzuciliSmy.

Maria usituje pozbiera¢ stowa, ktore przed chwilg ustyszala
i skonfrontowac je z tym co mowili Jean-Pierre, Jeannette, Adam, takze
z tym, co sama pamieta z ksigzek. Chce ulozyC to w sensowng catos¢, ale
nagle wszystko zaczyna sie jej rozjezdzac i traciC jakakolwiek logike. Kazda
kolejna mysl zamiast zblizy¢ ja do prawdy przynosi tylko kolejne pytania,
domysty, watpliwosci.

— Ten wiersz, ktéry dostalam... Ten o Lotaryngii... Wystat go ktoS od was?

— Jaki wiersz? — w glosie kobiety stychac zdziwienie.

Maria wyjmuje telefon, odnajduje wiadomos¢, czyta. Na twarzy
Bernadetty odmalowuje sie zaskoczenie.

— Nie wiem, kto to przystal. Ale wiem, ze twoje korzenie sa w Lotaryngii.
Tam urodzit sie twdj prapradziad Godfryd de Bouillon. Ten, ktéry na czele
Pierwszej Wyprawy Krzyzowej zdobylt Jerozolime, by upomniec sie o swoje
dziedzictwo. Jego praprababka byta Magdalena.

— Moim przodkiem by} Jezus?

— W noc poslubng Barabasz podal Jezusowi jaki$ narkotyk, a gdy ten
zasngl zgwalcil Magdalene. Ona urodzita jego dziecko. To dlatego na Swiat
nie przyszedt! ten, na ktorego wszyscy czekali.

— A wiec jestem potomkinig Barabasza? — w glosie Marii pojawia sie
przerazenie.

— Ale tez Marii Magdaleny. Ona jest tu najwazniejsza. Pamietaj, ze Zydzi



uznaja, iz pochodzenie dziedziczy sie wylacznie po matce.
— Skoro tak, to dlaczego syn Magdaleny nie zbawit ludzkosci?

— Bo jego ojcem by} Barabasz — wystannik Archontéw. Ty dokonczysz to,
czego nie udalo sie twojej praprababce. Dzi$ miatam sen, ze wkrotce urodzisz
dziecko. Jego ojcem bedzie Adam — cztowiek wystany na Ziemie przez Boga
aby pomoc ludziom. On tylko po to przyszedt na ten Swiat, by ciebie
zaptodni¢. Nawet o tym nie wiedziatl. Nie mial pojecia, ze Najwyzszy wybrat
wiasnie jego.

— On nie zyje.

— Nie rozumiem — Bernadetta z niepokojem spoglada na swa pasazerke.

— Jeannette nie zdazyta ci powiedzieC o tym, co sie stalo — mowi Maria
i w kilku, dos¢ chaotycznych zdaniach opowiada o misterium.

— Dobry Boze — szepcze Bernadetta. — Caly nasz plan sie rozpadt. Chyba,
ze... Powiedz, ale szczerze, spatas z Adamem?

— Tak, ale... — zaczyna Maria lecz nagle milknie.

— Chwata Bogu, zdazylisSmy.

— Nie jestem pewna czy Adam... — zaczyna Maria, ale nagle lapie sie za
glowe. — Chcesz powiedzie¢, ze Adam byt Mesjaszem?

— Nie byt. Podobnie jak Jezus nim nie byt. Ich zadaniem bylo tylko poméc
prawdziwemu Mesjaszowi w wypelnieniu misji.

— Skoro Jezus nie byt Mesjaszem, to kto?

— Odrzucona przez Koéciét Ewangelia Tomaszall22) méwi wyraznie, ze
Jezus nie byt synem Bozym. Autor tej Ewangelii nigdy tez nie nazywa Jezusa
,Chrystusem” a wiec ,,mesjaszem”. Bo to nie Jezus byl Mesjaszem.

— Wiec kto?

— Maria Magdalena. To ona byta Mesjaszem.

— Oszalatas? — Maria ze zdumieniem spoglada w twarz Bernadetty.

— Jezus mial byc¢ tylko dawcg dobrych genéw dla ich dziecka. A tak
w ogole to byl jedynie parawanem, ktory miat ukry¢ prawde o Magdalenie.
Pamietaj, Ze w spoteczenstwie patriarchalnym, kobieta nie miata prawa glosu,



a Zydzi uwazali kobiety za istoty nizszej kategorii.
— To absurd. Nigdy nie bylam wierzaca, ale przeciez kazdy wie, ze Jezus
byt Mesjaszem.

— I kto to méwi? O ile wiem, a wiem o tobie sporo, jestes feministka
i wolnomyslicielkg. A mimo to datas sobie wmoéwic, ze kobieta jest gorsza.
Ze nie mogla by¢ Mesjaszem. A niby dlaczego nie mogla nim by¢? Przeciez
byla przy Jezusie od poczatku jego misji. Nazywano ja Apostotka
Apostotow. Byla bogata, niezalezna, wplywowa i troszczyla sie o utrzymanie
Jezusa i jego grupy. Byla uwazana za kobiete, ktora wie wszystko.
W stynnym tekécie gnostyckim zwanym Ewangelia Egipcjan12%!, Jezus
mowi do Magdaleny, ze jej serce jest bardziej oddane krolestwu niebios niz
serca innych apostoldw. Mowiono o niej, ze poznala pelnie i byla
powszechnie nazywana Dobrym Pasterzem. Ale o tym kim naprawde byla
wiedzial jedynie Jezus. Uczniowie wcigz krytykowali swego Mistrza, ze
Maria ma tak wielki wplyw na niego. Pamietaj, ze juz Swiety Jan miat
watpliwosci, czy Jezus jest Mesjaszem. W XVIII wieku, jeden z zakonnikow
z Sainte-Croix, niejaki Polycarpe de la Riviere bedacy wybitnym uczonym
tamtych czaséw napisal ksigzke o Magdalenie, ktora natychmiast trafila na
indeks ksigg zakazanych w Watykanie. Po Smierci Jezusa, Magdalena
wielokrotnie mowita uczniom, ze Mesjasz wcigz jest wsrdod nich, ale nie
rozumieli co miata na mysli. To Magdalena namascita Jezusa...

— Olejkiem nardowym — przypomina sobie Maria.

— Olej to tylko symbol. W rzeczywistosci namascita go jak namaszcza sie
krolow. A krolow zawsze namaszcza najwyzszy kaptan. W koncu Chrystus
znaczy tyle samo co namaszczony. To Jezus miat by¢ krélem Izraela. Jemu
nalezala sie korona. By}t pierworodnym. Barabasz przyszedt na Swiat jako
drugi.

— Nie wierze...

— W Ewangeliach Gnostyckich, ktére takze odrzucit KosSciét jest napisane,
ze nauki Jezusa podchodzg od Magdaleny i od Jakuba.

— Kto o tym wiedzial?



— To byla najbardziej tajna wiedza, ktorg znali nieliczni. Nie przeczytasz
o niej nigdzie. Magdalena jest czczona od wiekow przez wtajemniczonych.

— Jestem wiec... Marig Magdaleng?

— Jestes$ jej kolejnym wcieleniem: Marig Lucyfera.

Maria czuje w glowie tak wielki zamet, Ze zupelnie nie potrafi pozbierac
mysli. Jedyne, co moze teraz zrobiC to zaprzeczyC wszystkiemu. Jednak
fakty, ktére ustyszala w czasie minionych dni nie pozwalaja, by, tak po
prostu, odrzuci¢ niewiarygodng teorie o Jezusie, Barabaszu, Magdalenie
i Swietym Graalu. Jednak wie, Ze jesli dalej bedzie zaglebia¢ sie w kolejne
hipotezy i domysty, z pewnoscia zwariuje.

— Nie wierze w to wszystko. Jestem ateistka! — wybucha.

— Nie ma ateistow. Sq tylko ludzie, ktérzy nie rozumiejg po co i dlaczego
tu jesteSmy i czemu cierpimy. I dlatego nie wierza w istnienie innych
Swiatow. Oni, po prostu, w pewnym okresie swego zycia do tego stopnia
obrazili sie na Boga, Ze zaprzeczyli jego istnieniu. Nie potrafili zrozumie¢,
dlaczego Najwyzszy pozwala na cate zto, ktore nas spotyka.

Maria nie chce zastanawiac sie nad calg tq historig, ale pytania natarczywie
wracaja nie dajac jej spokoju.

— Czy Barabasz wiedzial, ze Maria jest Mesjaszem?

— Nikt poza Jezusem tego nie wiedziat.

— Miliard ludzi wierzy w Swietos¢ Jezusa.

— Wszystko co robit byto inspirowane przez Magdalene. Wszelkie prawdy,
ktore glosit i cuda, ktdre czynit to jej zastluga. Kaptani z Sanhedrynu byli
zazdrosni o wiedze, jaka posiadat i dlatego chcieli, by umarl. A on nikomu
nie powiedzial, ze Maria jest Mesjaszem. Tym samym zgodzit sie za nig
umrzeC. Czy to nie najwieksza ofiara jaka czlowiek moze ztozy¢? Chocby
dlatego winniSmy mu podziw.

— Wiec jednak umar}?

— Tego nie wiemy, kto ostatecznie umart na krzyzu. Ale nawet jeSli nie
umart to gotéw byt umrzec.

Maria dtuga chwile milczy. W koncu odzywa sie:



— Nim poznatam Jeannette, jakis glos we Snie mi powiedzial, Ze moim
przeznaczeniem jest Domicela. Ona tak miata na drugie imie.

— Twoim przeznaczeniem jest Domicela. D.O.M. I cela. D.O.M. to napis
na kosciotach, ktéry jest skrotem: Deo Optimo Maximo czyli: Bogu
Najlepszemu Najwiekszemu. A cela to miejsce w naszym klasztorze,
w ktorym teraz zamieszkasz. I bedziesz tam do chwili, az urodzisz dziecko.
To bedzie corka.

— A wiec jestem w cigzy?

— Tak glosi proroctwo. Sama zresztg sugerowatas, ze z Adamem...

— A pézniej? Czy juz zawsze bede mieszkaC w klasztorze?

— POzZniej zrobisz to, co ci serce podpowie. Ale dziecko zostanie u nas.
Z nami bedzie bezpieczne.

— Kim jestescie?

— Zakonem, ktory jest rownie stary jak Kosciotl. JesteSmy wystannikami
Najwyzszego.

— Czy profesor Tabard zgingt przypadkowo?

— Nie ma przypadkow. Ale nie wiem, kto to zrobit.

— Czy Jakub naprawde mnie nie kochat?

— Nie wiem, co czut do ciebie. Przykro mi...

— W Montmajour spotkalam kobiete, ktora mnie ostrzegala... Powiedziala,
ze takie ma zadanie. WczeSniej widziatam ja w synagodze i w koSciele, gdzie
kreciliSmy. Kim ona jest?

— Jeannette wspominata o niej. Ale nie wiem kim jest ta kobieta. Na pewne
pytania nie potrafie odpowiedzie¢c. Widzimy tylko niewielki fragment
rzeczywistosci i niektdre tajemnice nigdy nie zostang nam wyjawione.

— Ale gdybym byta Mesjaszem znatabym odpowiedZ na wszystkie pytania.
— Mesjasz to zaledwie wystannik Boga. Przebywa w wyzszych
wszechswiatach i czeka, az Najwyzszy powierzy mu misje. Jednak po zejsciu
do nizszych Swiatow staje sie istotg niedoskonalg, ktdra nawet nie domysla
sie zadania, ktore ma wykonac. Barabasz tez nie mial Swiadomosci, ze jest



wystannikiem Archontéw.

— Do jakiego zakonu nalezycie?

— Do Zakonu Najswietszego Sekretu. Tak brzmi nazwa nieoficjalna.
Oficjalnie jestesmy mato znaczacym zakonem pokutniczek.

— Stojanow jest zwigzany z Watykanem?

— Z tajnym zakonem, ktory ma tam siedzibe i ktory w rzeczywistoSci
steruje papiezem i kardynatami. I, co gorsza, zarzadza finansami Kosciota.

— Dlaczego oni nie chcg, by na Swiat przyszedt nowy Mesjasz?

— Bo Mesjasz jest dla KoSciola najwiekszym zagrozeniem. Kiedy sie
zjawi, Watykan straci racje bytu. Bedzie niepotrzebny.

— To dlatego jestem dla nich tak wazna — szepcze Maria. — Ale dziecko,
ktore nosze w sobie... Ja nie wiem z kim je mam...

Bernadetta spoglada na nig ze zdumieniem; na jej twarzy widac pytanie.
Maria chce opowiedzie¢ o tym, co wydarzylo sie na lawendowym polu, ale
w tej samej chwili na szose wybiega jakies zwierze.

Szarpniecie i pisk hamulcéw miesza sie z gloSnym hukiem. Samochod
wpada w poslizg i uderza w przydrozne drzewo. Potem zapada cisza.



Avignon



13.

Maria budzi sie. Powoli otwiera oczy i przesuwa wzrokiem wokoto. Lezy
na tozku; promienie stonca S$lizgaja sie po bialych, czystych S$cianach.
Dostrzega szafke, na ktorej stoi telewizor, niewielki stolik, krzesto. Dopiero
teraz zauwaza, ze do przegubu reki ma podtaczong kroplowke.

Szpital — przebiega jej przez mysl. — Co sie statlo?

Usituje przypomniec¢ sobie, jak sie tu znalazla, ale w glowie czuje jedynie
pustke. Nie pamieta nic. Zupehie nic. Nie wie jak sie nazywa, kim jest, nie
ma chocby jednego wspomnienia z calego dotychczasowego zycia. Jest
zaskoczona, ze ten dziwny stan, ktorego nigdy wczesniej nie doSwiadczyla
zupehie jej nie przeraza; przeciwnie: jest spokojna, ma uczucie lekkosci,
nawet beztroski. Bardziej z ciekawosci niz z potrzeby przymyka oczy, chcac
przypomnieC sobie jakiekolwiek wydarzenie z przesziosci, ale pustka nie
wypehia sie zadnym, nawet mglistym obrazem. Znéw rozglada sie po
pomieszczeniu.

— Jak sie pani czuje? — slyszy dobiegajacy gdziesS z boku glos. — Czy
wszystko dobrze, madame?

Odwraca glowe, w drzwiach stoi pielegniarka.

— Czuje sie dobrze — Maria usmiecha sie blado. — Gdzie jestem?

— W szpitalu. Miala pani wypadek — I widzac cien niepokoju malujacy sie
na twarzy pacjentki dodaje: — Badania sg prawidlowe, nic pani nie grozi.
Teraz prosze odpoczywac.

— Nic nie pamietam.

— To amnezja pourazowa, ale to wkrotce minie — kobieta odlacza
kroplowke. — Zawiadomie pani meza — usmiecha sie i wychodzi.

Maria powoli wstaje, utykajac podchodzi do okna. Pokdj znajduje sie na
parterze i ma widok na rozlegly park; po nielicznych Sciezkach spaceruja



pacjenci. Zbiera mysli.

Nagle pamie¢ powraca; kolejne wydarzenia z zycia przebiegaja przez jej
glowe niczym film wyswietlony w zawrotnym tempie i ukladajg w logiczny
cigg. Oddycha z ulga. Jednak zaraz uswiadamia sobie, Ze wcigz nie pamieta
nic z minionych godzin. Ostatnim obrazem, jaki pojawia si¢ w jej pamieci
jest wizyta u Stojanowa. Pamieta, ze siedziata przy stole. Co bylo dalej? Tego
nie jest w stanie sobie przypomniec.

Czuje sie staba. Kladzie sie na t6zku i zapada w drzemke. Gdy po jakims$
czasie budzi sie jest o wiele silniejsza. Szuka telefonu, ale nie znajduje go
wsrod swoich rzeczy, ktére ktos potozyt na szafce. Postanawia zaczekac na
Jakuba; od niego dowie sie szczegdtow wypadku. Moze wtedy wréci pamiec
ostatnich godzin? Nie wiedzac co robi¢, wilacza telewizor. Odruchowo
przerzuca kanatly, ale nie moze skupic sie na ogladaniu. Znéw usituje sobie
przypomnieC okolicznosci, w wyniku ktorych znalazta sie tutaj, jednak
w pamieci ma jedynie czarng dziure.

W pewnej chwili trafia na serwis informacyjny. Bez zbytniej ciekawosci,
raczej po to, by zabi¢ czas czyta przesuwajacy sie u dolu pasek
z wiadomosSciami. Nagle jej serce na chwile zamiera, a po chwili zaczyna bic
jak oszalate. Nie moze uwierzy¢ w to, co widzi na ekranie: Dzis odbyt sie
pogrzeb zmartego przed tygodniem znanego rezysera Jean-Pierre’a... Nie
konczy, odruchowo chwyta sie za glowe i zaczyna masowac skronie czujac
pulsujacy bol.

Jean-Pierre nie zyje? Co sie stalo? — mysli usilujgc zapanowa¢ nad
ogarniajagcym jg przerazeniem. W tym samym momencie dociera do niej
czeS¢ komunikatu, na ktorg poczatkowo nie zwrdcita uwagi: — Przed
tygodniem? Jak to mozliwe?

Wychodzi na korytarz. Chce spytac pielegniarke, ile czasu tu jest. W tej
samej chwili widzi idacego w jej kierunku Jakuba.

— Wreszcie sie obudzitas, Misku. Zagladam tu codziennie, ale nie chciatas
do nas wrocic. Jak sie czujesz? — pyta i przytula ja do siebie.

— Jean-Pierre nie zyje? — szepcze. — Co sie stalo?

— Skad wiesz?



— Przed chwilg przeczytalam w wiadomosciach.

Jakub wzdycha, smutno kiwa glowa.

— Wylew krwi do mézgu... Okazalo sie, ze mial wysokie cisSnienie... Nie
powinien tak duzo pi¢... To trwato jedng chwile... Nie cierpiat... Nie mysl
teraz o tym — mOwi urywanymi zdaniami.

Wchodza do pokoju. Maria siada na t6zku i przez chwile zbiera mysli.

— Ile czasu tu jestem?

— Tydzien.

— Nic nie pamietam...

— A co pamietasz?

Maria przymyka oczy. Nagle minione wydarzenia wylaniajq sie z jej
pamieci i znow przemykaja przed oczami jak wyswietlany w przyspieszeniu
film. Pamieta wszystko z najdrobniejszymi szczegétami. Spoglada
z przerazeniem na Jakuba.

— Adam... Zabili go... I tego drugiego tez! Uczestniczyte$ w tym...

Jakub wzdycha gleboko.

— Misku, wydawalo ci sie.

— Nic mi sie nie wydawato!

— W kaplicy byly nocne zdjecia. Wtedy dostatas migreny i poczutas sie
gorzej. ZaczelaS mowi¢ o jakichs spiskach, sektach, agentach obcych
panstw... Wygladatas jakbys...

— Jakbym oszalata? To chcesz powiedziec? — przerywa mu w pot stowa.

— Nasz samochdéd odméwit postuszenstwa. Jeannette wsadzila cie do
Landary i zabrata do szpitala.

— Ona nie zyje!
— Alez, zyje... Ja jechalem za wami razem ze Stojanowem... W czasie

jazdy Jeannette potracita jakiego$ psa i zjechata do rowu. Nic jej sie nie stato.
A ty zaczelas uciekac... Gonilismy cie...

— Jakub... Co ty mi tu pieprzysz? Zabiliscie ja. Adama tez i jego brata.
— Misku, uspokdj sie.



— Przeciez widzialam!
— Zaczelas miec¢ halucynacje. Styszatas glosy...
Maria zaciska piesci, spoglada na Jakuba.

— W co ty mnie wrabiasz? JesteS w spisku razem z tym gnojem,
Stojanowem. Widziatam jak zabijali Adama.

— To byt tylko film... Wizja Jean-Pierre’a...
— Gdzie wiec jest Adam?

— W drodze powrotnej do Polski. Nie ma tu nic do roboty. Film nie bedzie
skonczony. Ale tym sie nie przejmuj. Ubezpieczenie pokryje twdj pobyt
w klinice. Zaliczki tez nie musimy zwracac. Najwazniejsze bys szybko
stanela na nogi.

— W takim razie zadzwonie do Adama. Gdzie moj telefon?

— Gdzies przepadt. Nie znalaztem go.

— Skoro to tylko byly moje urojenia, chce z nim rozmawiac! Daj mi swoj
telefon.

— Nie mam do niego numeru.

— Klamiesz! Jestes morderca jak oni wszyscy! — Maria zaczyna krzyczec. —
Jeannette tez zabiliScie!

— Jeannette zyje i czuje sie Swietnie.

— Robisz ze mnie wariatke? Przeciez widziatam.

— Mialas urojenia.

— Przyprowadz jq tu.

— Jeannette musiala wyjechac. Jej matka powaznie zachorowata.

— A Patryk? On tez musiat wyjechac?

— Producent podjat decyzje o rozwigzaniu ekipy.

— Siostra Bernadetta zastrzelilta go na moich oczach. Byl rosyjskim
szpiegiem.

— Nie bylo zadnej siostry Bernadetty... Zatrzymatas jakiS samochod...

Kierowata nim kobieta... Wsiadlas... MialyScie wypadek... Tej kobiecie nic
sie nie stalo... Rozmawialem z nig... Podobno moéwitas od rzeczy... —



spokojnym glosem wyjasnia Jakub.

— Jestes z nimi! Nigdy mnie nie kochates! Oszukiwates mnie przez tyle lat!
Shuzysz Archontom!!!

Drzwi otwierajq sie i wchodzi mlody mezczyzna w bialym kitlu. Przez
chwile rozmawia szeptem z Jakubem. Wreszcie odzywa sie do stojacej
w drzwiach pielegniarki:

— Chloropromazyna.

Ta znika i zaraz wraca ze strzykawka.

— Nie chce tego géwna! — krzyczy Maria.

Lekarz chwyta jag mocno, unieruchamia jednym ruchem, kobieta
blyskawicznie robi zastrzyk.

— To tagodny Srodek na uspokojenie, madame — moéwi lekarz. — Zaraz
poczuje sie pani lepiej.

— Jakub, jak mozesz mi to robi¢? Myslisz, ze nie wiem, Ze jesteS w tej
cholernej sekcie? Widzialtam cie w kaplicy razem z innymi. Oszukiwate$
mnie. Zawsze mnie oszukiwales. Wyszedtes za mnie tylko po to, Zzeby mnie
tu przywiezc.

— Przespij sie, Misku. Jak sie obudzisz, Swiat wyda ci sie piekniejszy.

— Nie chce spac!

— Jeste$ pod dobra opieka. To prywatna klinika. Jej wspdtwiascicielem jest
profesor Stojanow. Przydzielono ci najlepszych lekarzy.

— Nic z tego. Wychodze! — Maria chce wstac ale nagle czuje zawrot glowy,
miesSnie odmawiaja jej postuszenstwa. Opiera glowe na poduszce.

— Na razie musi pani u nas zostac. Prosze sie zdrzemng¢ — lekarz usmiecha
sie.

Po chwili cala trojka wychodzi z pokoju nie zamykajac drzwi.

Maria czuje, ze Srodek zaczyna dziatac. Po jej ciele rozlewa sie przyjemna
fala odprezenia, ktére zaraz przechodzi w blogostan. Nagle czuje sie

spokojna, wyciszona. Spoglada w okno. Zapada zmierzch. Z parku dobiega
monotonny spiew cykad.



X ok 3k

Maria budzi sie; czuje, ze ktoS potrzasa ja za ramie. Otwiera oczy,
w pokoju panuje mrok, tylko zza uchylonych drzwi przesacza sie nikle
Swiatto z korytarza.

— Mario, musimy ucieka¢ — dobiega jq szept.

Chociaz jest rozespana, od razu rozpoznaje, ze glos nalezy do tajemniczej
kobiety w czerni, ktorg ostatnio widziala w Montmajour.

— To ty? Co tutaj robisz? — pyta rowniez szeptem.

— JesteS w niebezpieczenstwie. Pospieszmy sie. Pod klinika mam
samochod i ubranie dla ciebie.

Maria, juz calkiem przytomna, zapala lampke i siega po torebke
z dokumentami. Po chwili, bezszelestnie opuszczaja pokoj. Mijaja pograzone
w nocnej ciszy korytarze i przez uchylone na parterze okno wydostajg sie do
ogrodu.

Po chwili znikaja w ciemnej otchtani nocy.

KONIEC



Przypisy

[1] Saint-Maximin-la-Sainte-Baume — niewielka, zabytkowa miejscowo$¢ w potudniowo-wschodniej
Prowansji zalozona przez sw. Maksymina, legendarnego pierwszego biskupa osady.

[2] Grasse — miasteczko na Lazurowym Wybrzezu stynace z produkcji perfum i mydet.

[3] (fr.) Dziekuje.

[4] (fr.) Specjalno$¢ domu.

[5] Tradycyjna prowansalska zupa z baklazan6w, marchwi, pomidoréw i fasolki z wermiszelem
[6] (fr.) M6j misiaczku.

[7] (fr.) Dobry Boze.

[8] Charles Peguy (1873-1914) — francuski poeta, dramaturg i publicysta.

[9] Alfredo Pellegrino Ernetti (1926-1994) profesor muzykologii, cztonek zakonu Benedyktynow.
[10] Quintus Ennius Calaber (239 pne-169 pne) — rzymski poeta, dramaturg, satyryk.

[11] Akasza (Akasa) — stowo pochodzace z sanskrytu oznaczajace eter.

[12] Max Planc (1858-1947) — niemiecki fizyk, laureat Nagrody Nobla.

[13] Parzival (Parsifal) epos rycerski pisany wierszem z poczatku XIII w. przedstawiajacy przygody
rycerzy Okraglego Stotu.

[14] Wolfram von Eschenbach (ur. ok. 1170 — zm. ok. 1220) — niemiecki poeta.

[15] (fr.) Kurwa mac.

[16] Carpentras — miasto w péinocnej Prowansji znane z zabytkéw i cotygodniowych targow.
[17] Sainte-Baume — masyw goérski w Prowansji z grota $w. Marii Magdaleny.

[18] Diana — rzymska bogini przyrody majaca r6zne przydomki, m.in. Lucyfera (Illuminatrix) czyli
niosaca lub dajaca swiatlo.

[19] Espis — miejscowo$¢ w pid. Francji lezaca koto Moissac.

[20] Ewangelia wg $w. Marka (6.3).

[21] Ewangelia wg $w. Mateusza (1.1-17).

[22] Ewangelia wg $w. L.ukasza (3.23-38).

[23] Nazaret — miasto potozone w dolnej Galilei, wg najnowszych badan zatozone przez chrzescijan.
[24] Nazorejczycy zwani byli tez mandejczykami lub str6zami tajemnych wiadomosci.

[25] Herodianie (od imienia Heroda) — stronnictwo religijno-polityczne wspolpracujace z rzymskim



okupantem. Herodianie byli pochodzenia arabskiego.

[26] Poncjusz Pitat w latach 26-36 n.e. rzymski prefekt Judei

[27] Sanhedryn — w starozytnej Judei najwyzsza zydowska rada religijna i sadownicza.

[28] Levitikon — gnostycka, apokryficzna wersja ewangelii $w. Jana. Zawiera nauki ezoteryczne.
[29] Maghreb — region péinocno-zachodniej Afryki.

[30] Ewangelia wg $w. L.ukasza 21,33

[31] Ewangelia wg $w. L.ukasza 10, 1-12.17-20

[32] Salomon (ur.ok.1000 p.n.e. — zm. ok. 931 p.n.e.) prorok, krol Izraela, syn i nastepca kréla Dawida.
[33] Hermes Trismegistos — od jego imienia powstato pojecie wiedzy hermetycznej czyli tajemne;j.
[34] Tacyt (ok. 55-120 n.e.) historyk rzymski, kronikarz.

[35] Swetoniusz (ok. 69-130 n.e.) pisarz rzymski.

[36] Pliniusz Mtodszy (ok. 61-113 n.e.) polityk, prawnik i pisarz rzymski.

[37] Jozef Flawiusz (ur. 37, zm. po 94) historyk zydowski.

[38] Konstantyn (ur. ok. 272- zm. 337 n.e.) cesarz rzymski.

[39] Ewangelia Tomasza — starozytny manuskrypt zaliczany do apokryféw Nowego Testamentu
napisany przez Tomasza Apostota.

[40] Ksiega Joba (Hioba) — poemat bedacy jedng z ksiag Biblii.

[41] Lewiatan — potwér morski opisywany w Starym Testamencie.

[42] Merowingowie — dynastia krélewska panujaca w Panstwie Frankow w latach 481-751 n.e.
[43] Godfryd de Bouillon (ur. 0k.1058 — zm. 1100), jeden z przywo6dcow I Wyprawy Krzyzowe;j.

[44] Urban II (ur. ok. 1035 — zm. 1099) papiez. Na synodzie w Clermont (1095) oglosit hasto Wojny
Swietej czym zapoczatkowal wyprawy krzyzowe.

[45] Baldwin I (ur.? zm. 1118) krol Jerozolimy, uczestnik I Wyprawy Krzyzowej. W 1098 utworzy}t
panstwo tacinskie na Bliskim Wschodzie.

[46] Templariusze — sredniowieczny zakon rycerski dziatajacy XII-XIV w.
[47] Qumran — starozytna osada lezgca nad Morzem Martwym.

[48] Katarzy — cztonkowie ruchu religijnego dzialajacego w XI-XIII w. w pid. Francji i pin. Wioszech,
przeciwnicy feudalizmu i hierarchii koscielnej, zwalczani przez papiestwo.

[49] Innocenty IIT (ur. ok. 1160 — zm. 1216) jeden z najpotezniejszych papiezy w dziejach Kosciota.

[50] Montsegur — zamek w ptd. Francji, miejsce ostatniego oporu katar6w, oblegany i zdobyty przez
wojska papieskie.

[51] Doskonali — cztonkowie spotecznosci kataréw stuzacy za wzor do nasladowania.
[52] Albert Wielki (ur.? — zm. 1280) — teolog, filozof, alchemik.

[53] Garabandal — miejscowo$¢ w pid. Hiszpanii znana z objawien i ,,dziwnych wydarzen” w latach



1961-1965.

[54] Horus — egipski bég nieba.

[55] Izis (Izyda) — egipska bogini ptodnosci, opiekunka rodzin.

[56] Dionizos w mitologii greckiej bég ptodnosci i wina.

[57] Eskulap (Asklepios) — grecki b6g medycyny.

[58] Mitra — w mitologii indoiranskiej bog storca.

[59] Sw. Klemens Aleksandryjski (ur. ok. 150 — zm. ok. 212), teolog, poeta, Ojciec Kosciola.
[60] Ofici — cztonkowie gnostyckich sekt w Egipcie i Syrii, czciciele weza.

[61] Aix-en-Provance — zabytkowe miasto w Prowans;ji.

[62] Nostradamus (1503 — 1566), francuski lekarz, astrolog, matematyk, autor stynnych proroctw.
[63] Baird Spalding (1857-1953) — amerykanski pisarz, podréznik i mistyk.

[64] Charles P. Steinmetz (1865-1923) — amerykanski matematyk, inzynier, odkrywca.

[65] Krzyz lotarynski — w Polsce zwany jagielloniskim (herb Wiladystawa II Jagielty). Obecnie znajduje
sie w herbie Litwy, Stowacji i Wegier.

[66] Rene Andegawenski (1409-1480) ksigze Lotaryngii, ksigze Baru, hrabia Prowansji.

[67] Tomasz z Akwinu (ur. ok. 1225 — zm. 1274), teolog, filozof, cztonek zakonu Dominikanéw.
[68] Atlantyda — legendarna kraina zniszczona przez wybuch wulkanu, opisana przez Platona.
[69] Grigorij Rasputin (1869 — 1916) rzekomy mnich wplywowy na dworze cara Mikotaja II.
[70] Camarque — kraina w ptd. Francji lezaca w delcie Rodanu, unikalny rezerwat przyrody.

[71] Saintes-Maries-de-la-Mer — nadmorska miejscowo$¢ w Prowans;ji.

[72] Mistral — suchy, porywisty wiatr wiejacy w pid. Francji.

[73] Fryderyk Mistral (1830 — 1914) francuski poeta, filolog.

[74] Leanque doc — jezyk prowansalski, zwany tez oksytanskim, nalezy do grupy romanskiej jezykéw
indoeuropejskich, ma sze$¢ dialektow.

[75] Orange — miasto w pid. Francji wpisane na liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO.
[76] Synti, Kelderasze — grupy etniczne wywodzace sie od Romdw.

[77] (Yfac.) W wodzie jest zdrowie.

[78] (tac.) W winie jest prawda.

[79] Arles — zabytkowa miejscowos¢ w Prowansji.

[80] Ewangelia wg $w. Lukasza 12,49.

[81] Ewangelia wg sw. Mateusza 10, 35-36.

[82] Langwedocja — kraina historyczna w pld. Francji.

[83] Rennes le Chateau — miejscowo$¢ w pid. Francji, w regionie Oksytania.



[84] Ewangelia Dziecifistwa Jezusa Chrystusa, apokryf powstaty ok. II w. n.e.

[85] Max Ernst (1891-1976) — niemiecki malarz, rzezbiarz, grafik, przedstawiciel surrealizmu.
[86] Jean Cocteau (1889-1963) — francuski poeta, rezyser, malarz.

[87] Ewangelia wg $w. L.ukasza (19, 11-28).

[88] Ozyrys — w mitologii egipskiej bog Smierci i odrodzonego zycia, sedzia zmartych.
[89] Ewangelia wg Sw. Mateusza (27,16).

[90] Gestemani (Ogrojec) — ogrod, w ktorym Jezus czuwal na modlitwie przed pojmaniem.
[91] Oktawian August (63 p.n.e. — 14 n.e.) cesarz rzymski.

[92] Agrypina Mlodsza (15 n.e. — 59 n.e.) — cesarzowa rzymska.

[93] Klaudiusz (10 p.n.e. — 54 n.e.) — cesarz rzymski, stryj cesarza Kaliguli.

[94] Sw. Malachiasz (1094-1148) — irlandzki biskup

[95] Collevalenza — miejscowo$¢ we wioskiej Perugii.

[96] Bogomitowie — sekta taczaca zaratusztrianizm (religie iranska) z chrzeScijanstwem.

[97] Bar micwa — zydowska uroczysto$¢ religijna w czasie ktérej chlopiec (pierwszego dnia po
trzynastych urodzinach) zostaje uznany za mezczyzne.

[98] Menora — siedmioramienny $wiecznik uzywany w czasie zydowskich obrzedéw.

[99] Mezuza — ozdobny pojemnik z umieszczonymi wewnatrz fragmentami Tory (Piecioksiegu Biblii)
zawieszany na futrynie drzwiowej.

[100] Kugel — tradycyjna zydowska potrawa z ziemniakdw, cebuli, niekiedy tez miesa.
[101] Awinion — miasto na pd. Francji, siedziba papiezy i antypapiezy.

[102] Senanque — stynne cysterskie opactwo w Prowans;ji.

[103] (fr.) Dobry wieczor.

[104] Ewangelia wg sw. Jana (12, 3).

[105] Ewangelia wg $w. Jana (11, 3).

[106] Nag Hammadi — miejscowos$¢ w srodkowym Egipcie.

[107] (fr.) — Spieprzaj.

[108] Roussillon — miejscowo$¢ w Prowansji.

[109] Uriel — wedhig tradycji zydowskiej i chrzeScijanskiej jeden z archaniotow.

[110] Essenczycy — zydowski ruch religijno — spoleczny dziatajacy 515 p.n.e. — 70 n.e.
[111] Orange — malownicze miasto w Prowansji.

[112] Isztar — mezopotamska bogini mitosci i wojny.

[113] Kybele — frygijska bogini ptodnosci, urodzaju i wiosny.

[114] Diana — rzymska bogini przyrody.



[115] Feng-Shui — chiniska sztuka budowania i aranzacji pomieszczen zapewniajaca szczescie.
[116] Platon (427 — 347 p.n.e.) grecki filozof.

[117] Helena Blawatska (1831-1891)- rosyjska mistyczka, podrozniczka, pisarka.

[118] Saint-Gilles-du-Gard — miejscowos$¢ we Francji w regionie Oksytania.

[119] Wiadystaw I Herman (1043-1102) ksiaze z dynastii Piastow, wladca Polski.

[120] Gall Anonim (ur.? — zm. ok. 1116) pierwszy polski kronikarz.

[121] Arles — miejscowos¢ w Prowansji wpisana na liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO.

[122] Alyscamps (Pola Elizejskie) — jedna z najwiekszych nekropolii starozytno$ci, obecnie
w granicach Arles.

[123] Montmajour — dawne opactwo benedyktynskie.
[124] Bafomet — bostwo z glowa kozta, kobiecymi piersiami i kopytami.
[125] Ewangelia Tomasza — starozytny manuskrypt, apokryf, powstaty ok. II w. n.e.

[126] Ewangelia Egipcjan — manuskrypt powstaty w I pol. II w. w Egipcie.
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